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FORORD

a der nu er forlebet 15 Aar, siden den sidste Fremstil-
D ling af den danske Lovgivning om Beskyttelse af
Aandsverker blev udgivet (Grundtvig: Kort Fremstilling
af den danske Forfatterret, 2den Udgave 1918), og da Loven
om Forfatterret og Kunstnerret i indeverende Aar har veret
underkastet Revision, hvortil kommer, at den nevnte tidligere
Fremstilling ikke medtog Kunstnerretten, har det staaet
klart, at en ny Fremstilling af Emnet med Hensyntagen til
den i Mellemtiden skete Udvikling maatte vaxre enskelig.
Et saadant Arbejde har jeg derfor med Undervisningsmini-
steriets Sanktion paataget mig, og jeg skylder Ministeriet
Tak, fordi det paa forskellig Maade under Udarbejdelsen
har vist mig Imedckommenhed og lettet mig Arbejdet.

En stor Stette har det vaeret mig, at D’Hrr. Departements-
chef i Undervisningsministeriet Fr. Graae og Professor, Dr.
juris F. Vinding Kruse, der begge var Medlemmer af det
Udvalg, der forberedte den nye Lov om Forfatterret og
IKunstnerret af 1933, har stillet deres store Sagkundskab til
min Raadighed, idet de har paataget sig at gennemse Manu-
skriptet og har givet mig Raad og Oplysninger paa mange
forskellige Punkter.

Med »Dansk Forfatterforenings er der truffet en Ordning,
hvorefter IForeningen udsender nxrvarende Veark til alle
dens Medlemmer. Samtidig har Foreningens Formand, Hgje-
steretssagforer, Dr. juris J. Harlvig Jacobsen og Medlem af
dens Bestyrelse, Forfatteren, cand. juris Knud Bruun-Ras-
mussen medvirket ved Udarbejdelsen af Bogen, idet de har
gennemset Manuskriptet og paa en lang Rxkke Punkter har
suppleret dette med vigtige Tilfsjelser og Forbedringer.

Endelig er jeg Journalistforbundets Formand, Redakter
Karl I. Eskelund Tak skyldig, fordi ogsaa han har paataget
sig en Gennemgang af Manuskriptet, som derved har faaet
betydningsfulde Tilfojelser af forskellig Art, navnlig for saa
vidt angaar Pressens Stilling.

I September 1933. Torben Lund.
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INDLEDNING

Lovgivning om Forfatterret og Kunstnerret i Dan-
mark. I Oldtid og Middelalder finder vi intet Spor af
Lovgivning om Forfatlerret og Kunstnerret her i Landet
ligesaa lidt som i andre Lande, og Trangen til en saadan
Lovgivning var heller ikke til Stede. Dels var i disse Epoker
af vor Historie den litterxre og kunstneriske Produktion af
meget begrenset Omfang og var i swerlig Grad knyttet til
Kirken (Munkenes historiske og teologiske Skrifter, Kalk-
malerierne i Kirkerne), der som en af Landets centrale
Magtfaktorer var i Stand til at ramme dem, der maatte
gore sig skyldige i Misbrug, dels var Mulighederne for Ver-
kernes Spredning overordentlig begrensede, idet man ikke
kendte Bogtrykning, ligesom den dirckte Oplxsning, Op-
forelse eller Udforelse af Verket for en storre Kreds af Per-
soner var i hej Grad vanskeliggjort ved Landets spredte
Bebyggelse og de slette Kommunikationsmidler. Forst da
Bogtrykkerkunsten i det 15. Aarhundrede opfandtes, og den
grafiske IKunstreproduktion udvikledes, og de kort Tid her-
efter stedfindende mmgtige aandelige Rorelser (Renxssan-
cen, Reformationen), der ogsaa satte sig kraftige Spor her-
hjemme, tilforte Litteraturen og Kunsten en ny Stofmaxngde,
begyndte Spergsmaalet om en Beskyttelse for den aandelige
Produktion at gere sig gxldende. Hvad man ferst gjorde sig
klart, var Trangen til en skonomisk Beskyttelse for den
Forlegger, der paatog sig at udsprede en Flerhed af Eksem-
plarer af et Vicrk, og som saa Afsxtningsmulighederne for
dette Produkt vasentlig forringede, saafremt en anden For-
Izgger kunde aftrykke Verket og udbyde et konkurrerende
Foretagende, som eventuelt endda ikke var belastet med den
Udgift til Forfatterhonorar, som Forlegger Nr.1 maatte



14 Indledning.

udrede for at faa Adgang til Manuskriptet. Da Statsmagten
begyndte at gribe ind, var det derfor i Begyndelsen i Form
af Udstedelsen af Privilegier til Gunst ikke for For-
fatteren, men for den Forlmgger, der paatog sig Vwmrkets
Udgivelse. Saadanne Privilegier, der i det 16., 17. og 18. Aar-
hundrede gives i stort Antal rundt i de europwmiske Stater,
kendes saavel — og navnlig — for saa vidl angaar Boger,
som ogsaa med Hensyn til Musikverker og grafiske Kunst-
varker.

Denne Form for Beskyttelse maatte dog i det lange Lob
vise sig utilstreekkelig, serlig med Henblik paa de Personer,
som det efter en nutildags naturlig Opfattelse mest maatte
gclde om at veerne, nemlig Forfatterne selv. Erkendelsen
heraf har dog i de fleste Stater forst paa el meget sent
Tidspunkt givel sig Udtryk i Lovregler, der giver cn
almindelig, for alle Forfattere gweldende Lovbestem-
melse. England er paa dette Omraade Foregangslandet,
idet der her allerede i 1709 udstedtes en Lov mod Eftertryk.
Men det fortjener at nwxvnes, at den forste Lovgivning paa
dette Omraade, som paa det europwciske IKontinent i
Praksis medforte en Forfatterretsbeskyllelse, var den
danske Forordning af 7. Jan. 1741. Ganske vist maa
det sikkert erkendes, at denne Forordning i forste Riackke
tilsigtede at beskytte Forlegger- og Bogtrykker-Interesser,
jfr. Gosta Eberstein: Den svenske Forfalterriitten, 1923
p. 10—12, men i Praksis blev denne Forordning efterhaanden
Udgangspunkt for en stedse strerkere Beskyttelse af Forfat-
terens Ret.

Nxzvnte Forordning af 1741 var den gwcldende Rel paa
dette Omraade i over et Hundrede Aar. Under de i den givne
Vilkaar har hele Udviklingen af{ vor Litteratur og vort
Aandsliv fra Holbergs sidste Arbejder over Ewald og Wessel,
Rationalismen og Romantiken til Guldalderperiodens sidste
Aar fundet Sted. I al sin Ufuldkommenhed gav Forordningen
dog en klar Hjemmel til Indgriben fra Forleggernes eller
Forlatternes Side mod cthvert utilladt Eftertryk, der offent-
liggores i Forfatterens levende Live. Anden Benyttelse af
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veerket saasom Oplesning og dramatisk Opferelse var dog
tilladt. Forordningen beskyttede kun Boger og Skrifter,
ikke musikalske Kompositioner. Paa Eftertryksbeskyttelsens
Omraade gav den — ligesom den nugeldende Lovgivning —
Forleeggeren ecller Forfatteren en egentlig Eneret, saaledes
at der til en vis Grad sikredes baade okonomisk og personlig
Beskyttelse.

Det naeste Stadium paa Udviklingens Vej henimod den
nuvicrende Retstilstand var Loven om Eftertryk af
29. Dec. 1857. Denne Lov gav en Rxekke udferlige Regler
om Forfatterretsbeskyttelsen i en Skikkelse, hvoraf adskilligt
gennem de skiftende Love er gaaet ordret over i den nu-
geldende Lov af 1933. I Forhold til Forordningen al 1741
udvider Loven af 1857 Beskyttelsen paa folgende Hoved-
punkter: 1) Den giver Beskyttelse ikke blot imod Efter-
tryk, men ogsaa mod dramatisk Opferclse afl Veerker;
2) Den giver Beskyttelse ogsaa for Musikvaerker, som
ikke uden Komponistens Tilladelse maa eftertrykkes cller ud-
fores offentligt paa Scenen; 3) Vwerkerne beskyttes ikke blot
i Forfatterens Livstid, men ogsaai30 Aar efter hansDed.

Ved en Rickke Tilliegslove (Lov af 23. Febr. 1866, Lov af
21. Febr. 1868, Lov Nr. 56 af 24, Maj 1879 og Lov Nr. 48 af
12. April 1889) skete der forskellige Tilfojelser til Loven af
1857. Al siwcrlig Betydning er Reglen i Lov af 1868 om,
at Retsbeskyttelsen udvides til at vare 50 Aar efter
Forfalterens Deod for allerede offentliggjorte Varkers
Vedkommende og Bestemmelsen i Loven af 1889, der ind-
ferer en tilsvarende Regel for uudgivne Veerkers Vedkom-
mende, samt Reglen i sidstnaevnte Lov, der giver Forfattere
Beskyttelse imod, at andre udgiver deres Vicrker i dramati-
seret [Form.

I den angivne noget uoverskuelige Form befandt den
danske Forfatterretslovgivning sig paa det Tidspunkt, da
Spergsmaalet om Afslutning af en international Kon-
vention, der kunde sikre Forfatteren og Kunstneren i de
forskellige Lande en international Retsbeskyttelse, begyndte
at blive brxendende.
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For Kunstnerrettens Vedkommende maatte Gennem-
forelsen af Retsregler vente betydelig liengere paa sig end
med Hensyn til Forfatterretten. Det forste Udslag af Aner-
kendelsen af Retten til den kunstneriske Produktion gaves i
Frdn. af 13. Dec. 1837. Niermere detaillerede Regler
fastsattes ved Loven af 31. Marts 1864 om Efter-
gorelse af Kunstarbejder, af hvis Regler ogsaa adskillige
(ligesom Forfatterloven af 29. Dec. 1857) er gaact ordret
over i senere Love lige til Loven af 26. April 1933. Loven af
1864 beskyttede originale Kunstarbejder mod LEftergerclse
i Kunstnerens Levetid og gav desuden Kunstneren Eneret
til at lade sine Kunstverker helt eller delvis gengive ved
Kobberstik, Stentryk, Trwxsnit eller ved lignende Kunst,
hvis Frembringelse kan mangfoldiggores ad mekanisk Vej
og ligeledes ved Midler, der ikke forudswctter nogen mellem-
kommende kunstnerisk Virksomhed, saasom ved FFotografi
eller Afstebning. Denne sidste Eneret udlob forst 30 Aar
efter Kunstnerens Dod. Loven beskyttede ikke udtrykkelig
kunstindustrielle Veerker og ikke Arkitekturvierker, d. v. s.
ikke selve Bygningerne, mod Efterligning, derimod beskyt-
tedes originale Bygningstegninger. Enkelte /Endringer i
Loven af 1864 fastsattes ved Loven af 23. Febr. 1866.

Efter Afslutningen af Bernerkonventionen af 1886
opstod Spergsmaalet om at bringe den danske Forlatter-
og Kunstnerretslovgivning i en saadan Form, at en Tiltric-
delse fra Danmarks Side af nicvnte Konvention var
mulig. For Kunstnerrettens Vedkommende er ©Onskelig-
heden af at sikre den skabende Frembringer Retsbeskyttelse
ikke blot i sit Hjemland, men ogsaa i saa mange fremmede
Stater som muligt, ganske klar. IKunsten er i sig selv inter-
national, den henvender sig umiddelbart til alle Jordens
Folkeslag uden Hensyn til Sprog eller Nationalitet. Det
samme gxlder de rene Musikvierker, hvorimod noget helt
andet er Tilfieldet med Forfattervierkerne, som kun kan
opfattes af dem, der forstaar det Sprog, i hvilke de er affat-
tede. Da den store Hovedpart af et Lands samlede Bogsalg
bestaar i Beger, der er affattede i Landelts eget Sprog (enten
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vrxrker, der oprindelig er skrevet paa det paagxldende
sprog cller oversatte Verker) og da Forfatterne normalt
benytter sig af deres Hjemlands Sprog, vil det ses, at en af
de vigtigste Forudswtninger for, at Forfatterne skal faa
noget ud af den internationale Retsbeskyttelse, er, at der
gives dem Beskyttelse imod Ivaxrksxttelsen af utilladte
Oversxttelser af deres Varker. Og dog har Retsbeskyt-
telsen netop for saa vidt angaar dette Punkt haft vanskeligt
ved at bane sig Vej.

Den danske Forfalterlov af 1857 kender saaledes ikke til
Beskyttelse af Vierker mod den Bearbejdelse, der bestaar i
Omskrivning af et Veerk fra den ene Form til den anden eller
fra det ene Sprog til det andet. Forst ved Tillxegsloven af
1889 anerkendtes en enkelt Side af en saadan Retsbeskyt-
telse, idet der, som foran omtalt, gaves Forfatteren Beskyt-
telse mod, at andre foretager Dramatisering af hans Veark,
hvorimod Beskyttelsen imod Oversmxttelser stadig maatte
lade vente paa sig.

Da Bernerkonventionen allerede i sin oprindelige Affat-
telse beskyttede mod Oversxttelser — omend kun i begren-
set Omfang, nemlig i 10 Aar fra Originalvaerkets forste
Offentliggerelse at regne —, var det nodvendigt at sikre i det
mindste en saadan Retsbeskyttelse i den danske Forfatterlov.
Af Hensyn til Onskeligheden af dels at kunne tiltrede
Bernerunionen, dels at faa kodificeret de mange spredte
Lovgivningsbestemmelser paa Forfatter- og Kunstnerrettens
Omraade (Love af 1857, 1804, 1866, 1868, 1879 og 1889)
toges der i Begyndelsen af 1890’crne fat paa Udarbejdelsen
af en helt ny Lov om Forfatter- og Kunstnerret.
I dette Arbejde deltog Repraxsentanter saavel fra Danmark
som [ra Norge, og det lykkedes at udarbejde et felles dansk-
norsk Udkast til en saadan ny Lov. Medens dette Udkast i
Norge blev til Lov allerede i 1893, og Norge snart derefter til-
traadte Bernerunionen, vakte det nye danske Lov[orslag, der
paa mange Maader udvidede Forfatter- og Kunstnerretten,
og saaledes ogsaa bragte Beskyttelse mod Oversettelse i den
Udstrzkning, som Bernerkonventionen af 1886 forudsatte,

Loven om TForfatterret og Kunstnerret. 2
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sterk Modstand i Rigsdagskredse, hvor Betwxnkeligheden
(navnlig set fra Dagspressens Synspunkt) ved al indromme
den Beskyttelse for hele den fremmede Overs:cttelseslittera-
tur, som var Prisen for, at danske Forfattere i Udlandet
kunde opnaa en tilsvarende Beskyttelse, var meget frem-
herskende.

Forst i 1902 — efter Systemskiftet — lykkedes del at faa
gennemfort Loven, der udstedtes som Lov om FForfatter-
ret og Kunstnerret Nr. 189 af 19. December 1902.
Denne Lov svarer i sin Opbygning, sin Paragrafinddeling og
sin hele almindelige Affattelse noje til den nugicldende Lov,
omend naturligvis Enkeltreglerne paa mange Punkter er
undergaaet Andringer ved de stedfundne Revisioner i 1904,
1908, 1912 og 1933. Endvidere svarer Loven af 19. December
1902 paa ganske enkelte Punkter nér til den norske Lov om
Forfatter- og Kunstnerret af 4. Juli 1893, der med visse
Endringer af 25. Juli 1910 har vxret geldende norsk Ret
indtil 1930, da en helt ny og meget moderne Lov (Lov om
Vern for Aandsvarker af 6. Juni 1930) traadte i Kraft.

Loven af 1902 gav baade mundtlige og skriftlige Forfalter-
verker og musikalske Kompositioner Beskyttelse mod offent-
lig Udspredning ved Mangfoldiggorelse ad mekanisk eller
kemisk Vej, ved dramatiske Opforelser og — dog i et vist
begrznset Omfang og kun under Forudswxtning af Forbud
paa Titelbladet — ved offentlig Udforelse eller Oplicsning.
Kunstvierker beskyttedes mod oifentlige Gengivelser. Be-
skyttelsen varede i 50 Aar efter Kunstnerens Dod, hvad der
for Forfatterrettens Vedkommende var i Overensstemmelse
med gxldende Ret, medens det for Kunstnerrettens Ved-
kommende betod en Udvidelse, jfr. Fremstillingen i det
foregaacnde. Beskyttelse mod Oversxttelser gaves i det i
Bernerkonventionen af 1886 forudsatte Omfang, nemlig i
10 Aar efter Originalverkets forste Offentliggorclse.

Imidlertid var Bernerkonventionens Regler paa delte
Punkt blevet ®ndrede ved en Tillegsakt, der vedtoges
paa en Konference i Paris i 1896, og som bragte Over-
settelsesbeskyttelsen et vigtigt Skridt henimod den
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naturlige Form for denne Beskyttelse, nemlig en Vari.ghed i
lige saa langt et Tidsrum som Beskyttelsen imod (-‘,englvelser
paa Originalsproget. Tillzgsakten bestemte nemlig, at For-
fatteren foruden en ubetinget Beskyttelse mod Oversxttelser
i 10 Aar kunde krzve en Beskyttelse af ligesaa lang Varighed
som Beskyttelsen mod Gengivelser paa Originalsproget, naar
han inden 10 Aar efter Originalvaerkets forste Offentlig-
gorelse lod offentliggore en Oversxttelse paa det Sprog, for
hvilken Beskyttelsen onskedes.

Bernerkonventionen tiltraadtes af Danmark fra 1. Juli
1903 at regne, men da man onskede en til Tillegsakten af
1896 svarende Regel angaaende Beskyttelse mod Over-
settelser indfort i den danske Lov, vedtogesen Lovandring
desangaaende ved Lov Nr. 62 af 29. Marts 1904, hvor-
efter hele Loven bekendtgjordes som en ny Lov, Lov Nr. 63
af 29. Marts 1904.

Da det ved Hojesteretsdom i 1907 var fastslaaet, at Loven
i sin davierende Affattelse ikke gav Beskyttelse for Kunst-
vaerker, der fremstilles i industriell Gjemed,
bragtes disse Vaerker ind under Lovens Beskyttelse ved en
Lovaendring, Lov Nr. 39 af 28. Febr. 1908.

Bernerkonventionen blev nu imidlertid paa en Kon-
ference i Berlini 1908 vedtaget i en helt ny Affattelse,
hvorved adskillige /[Endringer indfortes, og dette gav Stodet
til Udarbejdelsen al et Lovforslag om en Rxkke dertil
svarende samt andre onskelige Endringer i Loven af 1904.
Lovforslaget forelagdes i Rigsdagsamlingen 1909—10, men
forst d. 1. April 1912 udstedtes den Lov om Forfatter-
ret og Kunstnerret (Nr.72), som siden sin Ikrafttredelse
fra 1. Juli 1912 at regne uden /Endringer har vaeret gxldende
dansk Ret paa dette Omraade lige til 1. Juli 1933.

Her skal blot nazvnes nogle af de vigtigste Punkter, paa
hvilke Loven af 1912 adskiller sig fra 1904-Loven:

Loven giver udtrykkelig Beskyttelse mod Forfattervar-
kers utilladte kinematografiske Opforelse.

Oversxzttelsesretten fastslaas som en naturlig under For-
fatterretten henhorende Bestanddel, saaledes at Forfatteren

o0
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nu, uden at han behover at foretage Foranstaltninger af
nogen Art, kan modsaxtte sig Offentliggorelsen af Oversxet-
telser af sit Veerk i lige saa lang Tid, som den evrige Del af
Forfatterretten til Vaerket varer.

Reglerne om de af samfundsmassige Grunde anordnede
Indskrenkninger i Forfatterretten, hvorefter udgivne Varker
til en vis Grad maa staa til Disposition til Brug ved viden-
skabelige Arbejder, ved Skoleboger, til Gudstjenestebrug,
ved Velgorenhedsfester og andre ikke-erhvervsmassige Fester
0. s. v. omarbejdedes i nogen Grad (Lovens § 14).

Kunstnerretten udvidedes til at omfatte selve det originale
Kunstverk, ikke blot Gengivelser deraf.

Endvidere ®ndredes Lovens Tekst paa en lang Rxkke
andre Punkter af mindre Vigtighed.

Da Loven af 1912 i den af Rigsdagen vedtagne Affattelse
gav Adgang for Aviser og Tidsskrifter til i et vist Omfang at
gengive Artikler og Meddelelser i andre Aviser og Tids-
skrifter (Lovens § 15), og da Danmark efter den reviderede
Bernerkonventions Art. 9 var pligtig at skaffe Tidsskrifts-
artikler (derimod ikke Avisartikler) fuld Retsbeskyttelse,
var det nedvendigt ved Ratifikationen af den revi-
derede Bernerkonvention at tage Forbehold, saa-
ledes at man paa dette Punkt blev staacnde ved Berner-
konventionen i dens tidligere Affattelse (Bernerkonventio-
nen af 1886 Art. 7 som @®ndret ved Tillxegsakten af 1896).

Verdenskrigen og de forste vanskelige Efterkrigsaar fik for
en Tid Sporgsmaalet om en fornyet Revision af Ber-
nerkonventionen til at gaa i Staa, men lenge kunde det
dog ikke vare, for Onsket om en konventionsma:ssig Be-
handling af de Problemer, der i den siden 1908 forlobne Aar-
rekke var blevet aktuelle, blev saa briendende, at det maatte
omszttes i Handling.

Hvad der i serlig Grad gav Stedet hertil, var den i disse
Aar stedfundne sterke Udvikling af de tekniske Gen-
givelsesmaader for Forfatter- og Musikverker (Radio,
Film), men ogsaa en lang Rxkke andre vigtige Sporgsmaal
forelaa til Behandling (Spergsmaalene om Bernerkonven-
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tionens Stilling til mundtlige Virker, kunstindustrielle Var-
ker, Beskyttelsestidens Lzngde, Avisers og Tidsskrifters
gensidige Laaneret, Citater og Antologier og de gengivende
(cller udovende) Kunstneres Retsstilling).

Fra den italienske Regering og Bernerunionens Bureau
modtog den danske Regering i 1927 — ligesom alle ovrige
Unionslande og en Rxkke andre Stater — Indbydelse til at
deltage i en Konference i Rom med det Formaal at revidere
Bernerkonventionen. Samtidig modtog man en Raxkke For-
slag med Hensyn til den forestaaende Konferences Arbejde,
som af Undervisningsministeriet blev gjort til Genstand
for Behandling i et sagkyndigt Udvalg*). Dette Udvalg
afgav Betwnkning i 1928 (utrykt), og i Maj—Juni 1928
fandt da i Rom Konferencen Sted, ved hvilken Lejlighed
Repraxsentanter for Danmark deltog og af den danske
Regering var udstyret med den Bemyndigelse, som det
sagkyndige Udvalg i sin Betxnkning havde anbefalet.

Den 2. Juni 1928 undertegnedes i Rom en paany
revideret Bernerkonvention, der indeholdt en Ruxckke
/Endringer i Forhold til Konventionen af 1908, smrlig paa
nogle af de Punkter, der foran er nevnt som dem, der ud-
gjorde Konfereneens Forhandlingsstof, men ogsaa paa visse
andre Punkter, saaledes Sporgsmaalet om Kunstnernes og
Forfatternes personlige Ret (jfr. S. 24—25), som ikke
forud havde vearet gjort til Genstand for skriftlig Behand-
ling mellem Unionslandene, men som paa Konferencen viste
sig at vare et al de Problemer, der havde de Delegeredes
storste Interesse, og som resulterede i en ny positiv Xon-
ventionsbestemmelse (Art. 6 bis). Paany var Danmark da i
samme Situation som efter Berlinerkonferencen i 1908. Den
danske Lov om Forfatterret og Kunstnerret opfyldte ikke
paa alle Punkter de Krav, som maatte stilles til den for at
gore det muligt for Danmark at tiltreede Bernerunionen i
dens forandrede Skikkelse.

Med det Formaal dels at undersege i hvilket Omfang de

*) Det vasentligste af Betnkningens Indhold er gengivet i den
trykte danske Udvalgsbetenkning af 1931 p. 7—10.
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paa Konferencen i Rom i 1928 vedtagne Aindringer i Berner-
konventionen nodvendiggjorde /Endringer i den dagxldende
danske Forfatterlov af 1912, for at den nye Konvention
kunde ratificeres al den danske Stat, dels at foreslaa de
/Endringer, som — indenfor Konventionens Rammer —
maatte anses for onskelige, med Henblik paa de siden Lovens
Emanation indhostede Erfaringer og moderne fremmede
Forfatterloves Systematik, nedsattes i 1929 et nyt sagkyn-
digt Udvalg, som efter et Par Aars Arbejde afgav Be-
tenkning i 1931.

I Udvalgets trykte Betenkning (jir. R.T. 1931—32 Till. A.
Sp. 5241—5320) redegores der for, at man efter Overvejelse
er kommet til den Anskuelse, at det vil vicre rigligst at
blive ved den Systematik, som kendetegner den hidtil
gxldende danske Lov om Forfatterret og IKunstnerret,
Loven af 19. Dee. 1902 (udstedt i ®ndret Skikkelse paany
under 29. Marts 1904 og 1. April 1912), nemlig at dele Loven
i to selvstendige Afsnit, cet om Forfatterret (herunder Ret
til musikalske Varker) og eet om Kunstnerret.

Udvalget overvejede bl. a. at foreslaa en Lov med en Syste-
matik, svarende til den nye norske Lov om Aandsvrker af
6. Juni 1930, der betyder et fuldstxndigt Brud med de
systematiske Principper, hvorpaa den tidligere norske IFor-
fatterretslov (Lov af 1893). der n:wsten oraret svarede til
den danske Lov, byggede, idet man i den nye norske Lov
har opstillet et Fexllesbegreb: sAandsvaerkers for alle Arter
af Verker, som nyder Beskyttelse paa det heromhandlede
Omraade: Egentlige Forfattervierker, musikalske Kom-
positioner, Varker indenfor den bildende Kunsts Omraade
o.s.v. For alle disse Verkers Vedkommende har man op-
stillet visse fxlles Grund-Beskyttelsesregler, medens der
naturligvis for de enkelte Arter af Varker maa gxlde en
Rxkke Detailregler. Denne Systematik, der anbefaler sig af
Hensyn til Gennemforelsen af den storst mulige Klarhed og
Konsekvens paa Aandsvarkslovgivningens Omraade, har
ogsaa praget forskellige andre nye Love inden for Berner-
unionens Lande, saaledes den [inske.
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Naar man alligevel foretrak at blive ved den herhjemme
(ligesom i Norge indtil 1930) gxldende Systematik, var det
veaesentligst af Hensyn til, at Loven, saaledes som den nu
var opbygget, havde vist sig at vere et godt Grundlag
for Praksis og Udvikling, og for ikke at tilintetgore hele
den Udbygning, som Loven herved efterhaanden havde
faact.

Udvalgets Forslag gik derfor kun ud paa en Rxkke
Detailendringer til Loven af 1912, ialt 26 /Endrings-
forslag, af hvilke kun de 4 ansaas for nodvendiggjorte ved
den nye Bernerkonvention. Om Udvalgets Forslag se ner-
mere Betenkningen af 1931.

Paa Grundlag af Udvalgets Forslag fremsatte Under-
visningsministeren i Rigsdagssamlingen 1931-32 et Forslag
tilen ny Lov om Forfatterret og Kunstnerret, der
bestod i den @ldre Lov af 1. April 1912, i hvilken Udvalgets
/Endringsforslag var indarbejdede. Loven gennemfortes ikke
i nievnte Rigsdagssamling, hvorfor Lovforslaget (med en-
kelte Smaawxendringer af niermest formel Natur) fremsattes
paany i Rigsdagssamlingen 1932-33. Under Behandlingen i
Landstinget undergik Lovforslaget nogen /Endring paa visse
Punkter, af hvilke dog ingen var af swmrlig vidtgaaende
Betydning. Folketinget vedtog Loviorslaget i den af Lands-
tinget vedtagne Alfattelse, hvorefter det stadfmstedes af
Kongen d. 26. April 1933.

Loven traadle i Kraft d. 1. Juli 1933.

Som de vigtigste af de Punkter, paa hvilke Loven af
1933 adskiller sig fra 1912-Loven, kan nxvnes fslgende:

Det er udtrykkelig fastslaaet, at Loven beskytter mod
enhver Forin for Offentliggorelse af de Verker, den ved-
rorer, (jir. under § 1).

Erhvervsmiessig Oplwesning er blevet ubetinget forbudt,
(jIr. under § 14 g).

Der er fastslaact Beskyttelse for Reklamers Opstilling,
(jfr. under § 2 c).

Forfatterens og Kunstnerens personlige Ret (Beskyttelse
for Forfatternavnet og mod vaxsentlige Forringelser og xre-
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krenkende Forvanskninger af Verket) er udtrykkelig fast-
slaaet, endog som stedsevarende (jfr. under § 9, 4. Stk. og
§ 27, 7. Stk.).

Reglerne om Komponistens Beskyttelse mod offentlig
Udforelse af hans Vwxrker, der tidligere var sterkt be-
grenset, er undergaacet en vewesentlig Forandring (jfr. under
§ 14 h).

Reglerne om Dagbladenes Ret til gensidige Laan hos hin-
anden er ®ndrede i nogen Grad (jfr. under § 15).

Iovrigt er der foretaget en Rxkke andre Aindringer, hvor-
om henvises til Omtalen af Paragrafferne 6, 5. Stk., 8, 9,
12, 2. Stk., 14 a, 14 b, 17, 18, 19, 20, 25, 27, 3. og 4. Stk,,
31 og 37.

Efter Gennemforelsen af denne Lov er Bernerkonven-
tionen i dens i Rom i 1928 reviderede Skikkelse til-
traadt af Danmark uden Forbehold al nogen Art
fra 16. Sept. 1933 at regne.

Forfatterrettens og Kunstnerrettens juridiske Ka-
rakter. At give en videnskabelig Udredning al Forfatter-
rettens og IKunstnerrettens juridiske Karalkter er ikke nar-
varende Verks Sag, herom henvises til Vinding KKruse I
pP. 206—10, 223—24 og V p. 1980—87 og sammes Afhand-
ling i Tidsskrift for Retsvidenskab 1907 p. 181—237, der er
optaget i Grundtvig: Forfatterretten, 2. Udg. 1918 p. 22—-52.

I Hovedtrxkkene kan det siges, at enhver Forfatierrets-
og Kunstnerretslovgivning maa gaa ud paa at sikre Forfal-
teren ecller Kunstneren (inden for visse Graenser), at saavel
hans skonomiske som hans personlige aandeclige Inter-
esser med Hensyn til det af ham udarbejdede Vierk sikres.

I selve Grundreglen for al Retsbeskyttelse paa det herom-
handlede Omraade i alle Stater saavel som i Bernerkonven-
tionen har ikke blot Rettens okonomiske men ogsaa dens
personlige Karakter faaet et sterkt Udtryk. Retten be-
stemmes nemlig som Forfatterens eller Kunstnerens Ret til
at afgore om, hvornaar, hvorledes, i hvilken Skik-
kelse og i hvilket Omfang hans Vmrk skal gores
bekendt for Offentligheden.
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Saafremt det kun var Retsordenens Hensigt at beskytte
Forfatterens (eller Kunstnerens) rent pkonomiske Inter-
esser, vilde det veere tilstrekkeligt at anordne, at de oven-
nzevnte Foranstaltninger kun kunde foretages mod en oko-
nomisk Ydelse til Forfatteren eller Kunstneren, (altsaa
f. Eks. en Regel som den, der i et vist begrenset Omfang er
gxldende i England, hvor enhver i Perioden mellem 25 og
50 Aar efter Forfatterens Ded kan offentliggore hans ud-
givne Verker mod at betale 10 9% af Bogladeprisen for et-
hvert solgt Eksemplar; den saakaldte Tvangslicensordning).

Forfatterrettens og IKunstnerrettens personlige Karakter
faar ogsaa ct stxerkt Udtryk i Lovens Regler om Rettens
Overdragelse, Retsforfolgningen og i den Grundsxtning, der
kan udledes heraf for Ekspropriation o. lign., se Vinding
Kruse p. 206 ff.

Retsgrundlaget paa Forfatterrettens og Kunstner-
rettens Omraade i Danmark.

Som Hovedgrundlaget maa nevnes Loven om Forfat-
terret og Kunstnerret Nr. 149 af 26. April 1933.

Denne Lovs Grundstamme er Loven af 19. Dec. 1902,
der udstedtes i mndret Skikkelse under 29. Marts 1904,
1. April 1912 og nu altsaa under 26. April 1933.

Som Fortolkningsgrundlag for Loven maa derfor henvises
til Motiverne og Rigsdagsforhandlingerne vedroerende alle
de 4 nevnte Love samt vedrgrende Lovaendringen til § 24
ved Loven af 28. Febr. 1908. Se herom:

Vedr. Loven af 1902: R.T. 1902—03: Folket. Tid.
Sp. 47—49, 604—31, 1277—93, 1455—60; Landst. Tid.
Sp. 341—56, 377—84, 400—401; Till. A. Sp.2813—42;
Till. C. Sp. 15—36, 69—90. (Jfr. Rigsdagstidende 1896 —
97: FFolket. Tid. Sp. 836—37, 942—66, 5590—5655, 5708—
12; Landst. Tid. Sp. 1636—40, 1644; Till. A. Sp. 2361—82;
Till. B. Sp.1713—54; Till. C. Sp. 999—1018. 1895—96:
Folkt. Tid. Sp. 43, 701—02, 704; Till. A. Sp. 1965—2026.
1894—95: Landst. Tid. Sp.35—38, 292—311, 734—70,
798—801; Folket. Tid. Sp. 2663—79, 2684; Till A. Sp. 1965
—2024; Till. B. Sp. 549—54; Till. C. Sp. 161—80. 1893 —
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94: Folket. Tid. Sp. 33—34. 405, 3212—78; Till. A. Sp.
2065—2122; Till. C. Sp. 8563—66. 1892—93: Folket. Tid.
Sp. 1822, 1848—91, 1901; Till. A. Sp. 2643—2742. 1891 —
92: Folket. Tid. Sp. 368—70, 797—834, 893; Till. A. Sp.2005
—86; Till. B. Sp. 2119—28. 1890—91: Landst. Tid. Sp. 609
—13, 845—80, 2301—44, 2427—23; Till. A. Sp. 2875—2934;
Till. B. Sp. 1783—1802; Till. C. Sp. 769—94).

Vedr. Loven af 1904: R. T. 1903—04: Landstingstid.
Sp. 526, 541—44, 546—47, 577; Folket.-Tid. Sp. 3505—07,
3638, 3640; Till. A. Sp. 3299—3306, Till. C Sp. 641—44,
665—66.

Vedr. Loven af 1908: R. T. 1907—08: Landstingstid.
Sp. 23, 67—78, 472—76, 525; Folket. Tid. Sp. 3683, 4213,
4478—79; Till A. Sp. 2141—44; Till. C. Sp. 93—94, 403—04.

Vedr. Loven af 1912: R. T. 1909—10: Landstingstid.
Sp. 461, 467—70, 584, 635—39, 707; Folketingstid. Sp.
5377—90, Sp. 5400--30, Till. A. Sp. 3199—3270; Till. B.
Sp.2125—28, R.T. 1910—11, Landstingstid. Sp. 1968,
1990—2005, 2010; Folketingstid. Sp. 3968—69, 4673—87,
7635—53, 7672; Till. A. Sp. 3579—3608; Till. B. Sp. 2401—
06, R. T. 1911—12; Landstingstid. Sp. 222, 294, 740, 747,
Folketingstid. Sp. 5781, 6691, 6797, Till. A. Sp. 3213,
Till. B. Sp. 887, Till. C. Sp. 205, 865.

Vedr. Loven af 1933: R.T. 1931—32: Till. A. Sp.
5217—5320, Landstingstid. Sp. 551, 658, 695, R. T. 1932—
33; Till. A. Sp. 3089, Landstingstid. Sp. 157, 308, 992,
1002, Folketingstid. Sp. 3746, 3780, 3790, Till. B. Sp. 477,
Till. C. Sp. 383.

Dernmxst maa der henvises til den meget fyldige Doms-
praksis paa dette Omraade. Ikke mindst fra de sidste
4—5 Aar findes en righoldig Samling til dels vigtige prin-
cipielle danske Domme, som skal geores til Genstand for
Behandling under Omtalen af de enkelte Paragraffer.

Endvidere kan som vejledende Fortolkningsgrundlag an-
vendes de udgivne Varker paa Forfatterretslovgivningens
Omraade, jir. saaledes: H. F. @llgaards kommenterede Ud-
gave af Loven af 1904, K. Glahns tilsvarende Udgave af
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Loven af 1912, L. A. Grundtvigs »Forfatterrettens (2. Ud-
gave 1918 ved K. Glahn) og Afsnit af Vinding Kruse:
Ejendomsretten Kbhvn., 1929—33. Sidstnzvnte Vark er det
systematiske Verk for den aandelige Ejendomsret (For-
fatterret, Kunstnerret, Patent-, Menster- og Varemarke-
beskyttelse). Om Rettens Begrundelse og Opstaaen se dette
verks I. Bd., 1. Afsnit, S. 97—104, jfr. V. Bd., S. 1980—87.
Om Rettens Karakter. I. Bd. S. 206—10, om Rettens Ind-
hold II Bd. 5. Afsnit II S.431—499, jfr. V. Bd. S. 2001—07,
(se Sagregistret i 5. Bind p. 2033, Rubrikken raandelig
Ejendome).

Endelig bemaxrkes, at den norske Betxenkning af 1925
ang. Forslag til Lov om Aandsvrker gaar neje ind paa
Omtale af den dagxldende norske Forfatterlov af 1893 (med
/Endringer af 1910), som var praktisk talt identisk med
den danske Lov, hvorfor de i nevnte Beteznkning inde-
holdte Betragtninger kan anvendes som vejledende.

Paa ulovbestemte Omraader kan nogen Vejledning under-
tiden hentes fra Lovgivninger og Domstolsafgerelser i frem-
mede Stater, og disse Hjxlpemidler er ogsaa taget i Brug i
den efterfolgende Fremstilling af den danske Lovs Indhold.






FORSTE AFSNIT.
OM FORFATTERRETTEN.

Kapitel I.

Forfatterrettens Stiftelse, Indhold og
Genstand.

§ 1.
En Forfatter har med de af denne Lov folgende Indskreenk-
ninger udelulkende Ret til at offenlliggore sit Skrift eller
mundtlige Foredrag, saasom ved:
a. Afskrivning;
b. Mangfoldiggorelse ad mekanisk eller kemisk Vej;
¢. dramalisk — herunder ogsaa mimisk og kinematografisk
— Opforelse;

d. Gengivelse ved Hjeelp af Instrumenter, der ljener (il
Gengivelse ad mekanisk Vej;

e. Oplesning, Iremsigelse eller anden lignende ved Sprogels
Hjeelp forelagen Gengivelse (jfr. dog § 14 g.).

Undersogelsen af § 1 falder i 2 Hovedafsnit: 1) Hvilke
Verker beskyltes efter Loven, 2) Hvilken Beskyttelse
giver Loven for disse Vmxrker.

1) Hvilke V®rker beskyttes efter Loven?

Den danske Lov om Forfatterret bygger paa det Princip,
at den udtryklelig opregner de Arter af Aands-
verker, der beskyttes, med den Virkning, at andre
Arter af Aandsvxrker, som ikke staar nevnt i Loven og som
ikke ved en rimelig Analogislutning kan bringes ind under
en af de opregnede Arter, ikke nyder Beskyttelse.

Herved staar Loven i Mods®tningsforhold til forskellige
nyere Lovgivninger, saaledes den finske Lov af 3. Juni 1927
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og den norske Lov af 6. Juni 1930, der opstiller et felles
Begreb »Aandsvarkere som Beskyttelsens Genstand, og
nermere definerer dette Begreb som senhver Frembringelse
paa det littermre, videnskabelige cller kunstneriske Om-
raade.« I disse Love gives der dog en Opregning af Eksempler
paa beskyttede Frembringelser, og hvis man {. Eks. De-
tragter Eksempelopregningen i den norske Lovs § 2, vil det
ses, at alle de der anforte Arter af Aandsprodukter ogsaa
nyder Beskyttelse efter den danske Lov. Da den almindelige
Definition af Begrebet Aandsvaerker paa den ene Side synes
at omfatte Arter af Aandsprodukter, som efter den grengse
Opfattelse Verden over ikke falder ind under Forfatterrets-
beskyttelsen (saaledes videnskabelige Opdagelser og Op-
findelser som saadanne, bortset fra den skriftlige eller mundt-
lige Form, i hvilke de fremfores for Offentligheden), medens
der paa den anden Side mangler Varker, som efter den her-
skende Opfattelse absolut horer hjemme under Beskyttelses-
reglerne, (musikalske IKompositioner, der efter fast Termi-
nologi ikke kan indfortolkes under Begrebet »det kunstne-
riske Omraades, idet Kunst kun antages at omfatte »den
bildende Kunste), og endelig lader visse Tvivlssporgsmaal
ulpste (saaledes Sporgsmaalet om de sudovende« IKunstneres
Retsbeskyttelse), vil vistnok den i den danske IForfaticrlov
valgte Fremgangsmaade vare at foretrickke som den, der
giver det klareste, mest koneise Udtryk for, hvad Rets-
beskyttelsen omfatter.

Reglerne for, hvilke Verker den danske Lov beskytter,
findes spredte rundt om i Loven, og det vil derfor vire
praktisk her at give en samlet Oversigt over Forholdet, idet
der her kun tages i Betragtning de Vwrker, der falder
inden for sForfatterlovene (Lovens Afsnit I), medens
Vaxrker, der falder inden for »IKKunstnerlovene (Lovens Afsnit
IT) gores til Genstand for nm®rmere Omtale paa ct scnere
Sted i Bogen (IKommentarerne til §§ 24 og flg.).

eForfatterlovene giver Beskyttelse for folgende
Varker:
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1. Skrifter (§1);

. Mundllige Foredrag (§ 1);

3. Balletter, Pantomimer og andre Vaerker i den stumme

Kunsts Form (herunder Film) (§ 2 a);

Musikalske Kompositioner (§ 2 b);

. matematiske, geografiske, topografiske, naturviden-
skabelige, tekniske og lignende Tegninger, der efter
deres Hovedsjcmed ikke er at anse som Kunst-
verker (§ 2 ¢);

. Reklamer (saavel deres Tekst og Billedstof som deres
Komposition (Opstillingsmaade)) (§ 2 c);

. Samlerarbejder (§ 3);

. Oversxttelser al bestaaende Varker (§ 5);

. Dramatisering af bestaaende Vaxrker (§ 5);

. Filmatisering af bestaaende Varker (§ 5);

. Overforelse af bestaaende Verker til mekaniske In-
strumenter (§ 5);

12. Andre Bearbejdelser af bestaaecnde Varker (§ 5);

Varker, der fremtrzder som Kombinationer af de
ovenfor under Nr. 1—12 nzvnte Vxrker nyder
selviplgelig ogsaa Lovens Beskyttelse, saaledes Operaer og
Sange (Kombination af Nr. 4 og 2, evt. Nr. 1.) og Tonefilm
(Kombination af Nr. 4, 3 og 2, evt. Nr. 1).

Som fxlles Krav for Opnaaclsen al Beskyttelsen maa for
alle de anforte Arter af Varker opstilles, at det drejer sig
om Vaxrker af en vis Nyhed, Selvstzndighed eller
Originalitet. Dette Hovedsynspunkt er ikke direkte ud-
talt i Lovens Afsnit om Forfatterret, saaledes som det er
det for Kunstnerrettens Vedkommende i § 24, men det maa
dog, som af Vinding Kruse (II p. 441 ff.) paavist, forud-
setningsvis fremgaa af § 13, og det er forudsat i hele vor
Domspraksis. Sporgsmaalet gores til Genstand for nxrmere
Behandling nedenfor under Omtalen af de enkelte Arter af
Varker.

2. Hvilken Beskyttelse giver Loven for de ovenfor
omhandlede Varker?

|\
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Hovedlovbudet herom findes i Forfatlerlovens § 1, der
udtaler, at Forfatteren har en udelukkende Ret til at
offentliggore sit Vark med de af Loven folgende Ind-
skreenkninger.

oUdelukkende Ret« betyder det samme som »Enerete;
de to Udtryk bruges af Loven i Fleeng (»udelukkende Rete
i §§1,20g 24, vEncret« i §§ 13 og 33). Forfatteren har allsaa
Ret til selv at offentliggore sit Vark, og han kan hindre
andre i al gore dette, cller gore Tilladelsen dertil afhxngig
af alle opnaaeclige Betingelser,

Lovens § 1 giver efter sine Ord Beskyttelse for Forfatter-
vaerket ogsaa, naar det ikke er udgivet, se Ordene: »offentlig-
gor sit Skrifte. Men noget andet er, at der kan twenkes at
opstaa tvivlsomme Bevissporgsmaal med Hensyn til,
hvem der cr Forfatter til et Manuskript. I Praksis ses dette
Sporgsmaal dog ikke at have voldt Vanskeligheder.

I vor Domspraksis er der yderst faa Tilfxlde af Offentlig-
gorelse uden Forfatterens Samtykke af Vwerker, der ikke
for har vexret offentliggjort, den Handling, der i Tilfwclde af,
at det drejer sig om en ulovlig Udgivelse, kaldes for »I7or-
tryke i Modsxtning til »Eftertryke af allerede udgivne Var-
ker. En Landinspektor, der forventede at komme til al assi-
stere ved Fordelingen af Udgifterne ved Inddiemningen af
et Nor, udarbejdede i denne Anledning et Kort, som han
til et specielt Brug udlaante til en af Lodsejerne. Kortet
passerede flere Hender, men Enden paa Sagen blev, at det
var mangloldiggjort og uddelt til alle Lodsejerne, saaledes
at Landinspektoren gik glip af den Fortjeneste, han havde
paaregnet ved at udarbejde sit Kort. Mangfoldiggorelsen
ansaas for at vere en Krienkelse af den Forfatterret til
Kortet, som han havde efter § 2 ¢. (U.f. R. 1919 p. 40).
Fortryk vil ogsaa foreligge, hvor en Forfatter i en privat
Kreds holder et Foredrag, som en af de tilstedevaxrende
stenograferer ned og derefter offentliggor, saaledes som
Sagen efter Sagsogerens Formening laa i Tilfxldet i U. f. R.
1908 p. 529. I dette Tilfelde ansaas Kredsen dog af Retten
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for offentlig, og der forelaa altsaa ikke »Fortryke, men
»Eftertryke.

En Polarforsker omkommer paa en Expedition, og mange
Aar efter [inder en anden Expedition Efterladenskaber fra
den tidligere Expedition, herunder Forskerens vardifulde
Dagbog. Denne maa antages at vere beskyttet mod Fortryk.

Men i det daglige Livs mangfoldige Tilfzlde er »Efter-
tryke af en Forfatters allerede offentliggjorte Vaerk den
almindeligste Form for Forfatterretskrenkelse, og det vig-
tigste Indhold af IForfatterretten er da, at Forfatteren er
beskyttet mod enhver utilladt Offentliggorelse
udover den, der allerede foreligger. Har Forfat-
teren udsendt sin Bog i eet Oplag paa {. Eks. 1000 Exem-
plarer, kan han gribe ind overfor Offentliggerelse af yder-
ligere Aftryk af Vrket, og han kan ligeledes — med de af
Loven udtrykkelig fastsatte Begrxznsninger — gribe ind
overfor enhver anden Form for yderligere Offentliggorelse
af Vrerket, {. Eks. ved Oplesning (dog kun erhvervsmassig,
Lovens § 14 g). Har han kun offentliggjort Varket ved Op-
lesning, kan han modsmxtte sig yderligere Opla®sning, Tryk-
ning o.s.v. deraf. Omend dette ikke klart fremgaar af
Lovens § 1, ses det dog tydeligt ved Gennemlasning af hele
Loven, og hele den foreliggende Domspraksis viser ogsaa,
at detle er Meningen med Lovens Beskyttelsesregler og
endog er deres vigtigste Indhold.

En vigtig Side af Forfatterrettens Indhold er det ogsaa,
at Forfatteren ikke blot kan modsxtte sig den direkte ord-
rette Gengivelse af sit Vaerk, men ogsaa saadan Gen-
givelse, ved hvilken der er foretaget Forandrin-
ger, naar disse ikke er saa vaesentlige, at et helt nyt Vark
maa siges at vaere frembragt. Det nytter saaledes ikke noget,
at den, der forseger at eftertrykke et Vark, prover at
maskere »Tyveriet« ved at gengive Vaxrket i en noget om-
skrevet Skikkelse, ved delvis at benytte andre Ord, give en
Romans Personer andre Navne o.s. v. (se f. Eks. U.{. R. 1912
p. 453). Men herom nermere under Omtalen af Lovens § 13.

Loven om TForfatterret og Kunstoerret. 3
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Efter Formuleringen af § 1 giver den Beskyitelse imod
enhver txnkelig Form for Offentliggorelse af de
i Loven nevnte Verker. Inden 1933 fremgik dette ikke klart
af § 1, idet den da var formuleret saaledes, at der kun var
tilsikret Forfatteren Eneret til QOffentliggorelse ved de under
Litra a—e angivne Fremgangsmaader: Afskrivning, Mang-
foldiggorelse o. s. v. Alligevel ansaas i Videnskaben Lovens
Indhold for at vare det, at enhver Art af Offentliggorelse
var Forfatteren forbeholdt (saaledes Grundtvig p. 75). Rets-
praksis har aldrig taget Stilling til Problemet, idet alle de
Offentliggorelsesmaader, som der hidtil har vicret Tale om
at skride ind overfor, har kunnet indrubriceres under en
af de Former for Offentliggorelse, som Loven under Litra
a—e udtrykkelig nzvner. Nu er der foran Opregningen af
Offentliggorclsesmaader indfojet »saasom ved«, og Sagen
er herefter klar.

Sxtningen smed de af denne Lov folgende Indskrenknin-
gere i forste Linie af § 1 henviser til, at Loven af swerlige sam-
fundsmassige Grunde i et vist Omfang har fastsat Und-
tagelser fra Forfatternes Encret til at offentliggore deres
Verker. Herom henvises til Omtalen af de enkelte Para-
graffer, i hvilke Undtagelsesbestemmelserne er optagne
(8§ 8, 13, 14, 15, 21—23, 30, 31 og 33). —

De Varker, som Loven i § 1 giver Beskyttelse for, er dels
»Skrifters, dels smundtlige Foredrage og begge disse
Arter af Beskyttelsesobjekter skal derfor gores til Genstand
for nermere Omtale.

Beskyttelse for nSkrifter«. Loven giver ingen near-
mere Definition af Udtrykket »Skrifter« og overlader
saaledes ganske Forstaaelsen heraf til Retsanvendelsen og
det praktiske Liv. Beskyttelsen maa antages at omfatte et-
hvert Skrift, d. v.s. enhver i et Sprog udtrykt Tanke-
tilkendegivelse, der fikseres skriftligt, under Forudsxztning
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af, at den bmrer Preg af Nyhed, Selvstendighed eller
Originalitet, jfr. S. 31. Dette er den eneste Betingelse, der
er knyttet til skriftlige Frembringelser, for at disse kan
nyde Lovens Beskyttelse. Derimod maa der ses ganske
bort fra Karakteren af Skriftets Indhold og det Om-
raade, Indholdet beskaeitiger sig med, det Emne, det behand-
ler. Ligeledes er Formen uden Betydning: Saavel Poesi
som Prosa omfattes af Loven, Beskyttelsen gives for Ro-
maner, Noveller, Piecer, Skuespil, Interviews, Brochurer,
faglittermre Verker, videnskabelige Afhandlinger, over-
hovedet alt, hvad der er sat op i en skriftlig Form, og ganske
uvanset Indholdets sterre eller mindre litterere cller viden-
skabelige Vierdi; Forudsaztningen er som sagt blot den enc, at
Skriftet byder paa noget nyt, individuelt, serpraeget.
Selv Skrifter, hvis Offentliggerelse betyder et Retsbrud,
f. Eks. paa Grund af pornografisk eller injurierende Indhold,
nyder for saa vidt Beskyttelse, som Forfatteren kan hindre
andre i at offentliggere dem. Heller ikke til Varkets
Omfang kan der stilles noget som helst Krav; et Brev eller
endog en enkelt Swctning, f. Eks. i en Annonee, kan vere
af saa smrpraeget Form og Indhold, at man maa anerkende
Beskyttelse derfor. I vor Retspraksis traeffer vi da ogsaa paa
Sager om alle de anforte Arler af Skrifter, om hvilke det
positivt eller forudsxlningsvis er anerkendt, at der kan vare
Tale om Beskyttelse af dem. At Loven ikke er fremmed for
Tanken om at beskytte Vaerker med rent praktisk
IFormaal kan {. Eks. ses deraf, at der i Loven (§ 2¢) er
optaget Beskyttelse for Reklamer.

Beskyttelsen refererer sig saavel til Verkets ydre Form
(de anvendte Ord) som til dets Indhold, naar herved for-
staas den Sammenkxdning af Tanker, Ideer eller udtenkte
Situationer, det indecholder, efter Omstaendighederne ogsaa
Varkets sbierende Idés. Derimod kan der ikke rejses Krav
om Beskyttelse for de enkelte Tanker, Ideer eller udtenkte
Situationer. Betragter man f. Eks. en Roman, haves der
altsaa forst og fremmest Beskyttelse for den ydre Form,
den rent sproglige Udformning, den i Romanen anvendte

g®
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Sammenkxdning af Sprogets Ord. Men dernweest maa der
ogsaa ancrkendes Beskyttelse for den af Forfatteren ud-
tenkte IKombination af Situationer og Replikker, med
andre Ord »Gangen i Handlingene ecller »Kompositioneng,
hvorimod Forfatteren ikke kan paaberaabe sig Beskyttelse
overfor en i andre sproglige Vendinger fremstillet Beskrivelse
af en enkelt af de Situationer, hans Personer gennemlever.
For ct videnskabeligt Verks Vedkommende har Forfatteren
ligeledes Eneret paa den sproglige Fremstilling i Varket, og
der maa ogsaa gives ham Beskyttelse for de Tanker og Ideer,
han nedlxgger i Vrket, f.s. v. angaar Raxklkefolgen og
IKKombinationen af disse. Derimod giver Forfatterloven ingen
Beskyttelse for de enkelte Tanker eller Ideer, de i Vierket
beskrevne videnskabelige Opdagelser eller lign.

De her fremforte Betragtninger er kommet klart til Orde
i Dommen i U. {. R. 1912 p. 453, i hvilken det om et Vewrk,
der formentes at vere et Plagiat af et andet Vierk, udtaltes,
at det ikke cr tilstrxekkeligt til at anse Varket som nyt og
selvstendigt, at der er givet de i Tekstbeskrivelsen omhand-
lede Personer nye Navne og Beskrivelsen er gengivet med
andre Ord, naar Indholdet iovrigt er det samme.

Endelig maa det fremhaves, at der ogsaa i visse Arter af
Vaerker, {. Eks. Vejvisere, Registre, I ataloger o. lign., hvis
Indhold iovrigt er offentlig tilgmngeligt Stof, kan ligge et
saadant Sxrpreg i Udvelgelsen, Opstillingen og
Rubriceringen, at der kan gives Beskyttelse for denne
speciclle Form for Aandsarbejde. At en Beskyttelse under
denne Form kan gives for en Vejviser, er anerkendt i Dom-
men i U. {. R. 1906 p. 896. I Sagen i U. . R. 1918 p. 839
nxgtedes dog Beskyttelse for et af en Kreditforening ud-
arbejdet Skema til Brug ved Vurderingsforretninger, til
Trods for, at der heri var nedlagt mange Aars Erfaring. Det
kan ikke af Dommen ses, om Beskyttelsen er nxegtet, fordi
Retten fandt, at et saadant Skema efter sin Art ikke kunde
vere undergivet Forfatterret, eller fordi det foreliggende
Skema ikke opfyldte KKravene til Nyhed og Originalitet.
Saafremt forstanforte Betragtning er lagt til Grund, maa
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Dommen vist allerede paa Grundlag af Forfatterloven af
1912 vare uriglig (dette mener Vinding Kruse i I p. 454—
55), men den vilde formentlig i hvert Fald ikke kunne af-
siges nu, idet Beskyttelsen efter 1. Juli 1933 maa siges at
vacre hjemlet efter en klar Analogi af den nye Bestemmelse
i § 2 c, hvorefter IReklamer er beskyttede saavel med Hensyn
til Teksl (og Billedstof) som med Hensyn til Opstillings-
maade (IKompositionen), jfr. § 3, efter hvilken der gives
selvstaendig Beskyttelse for et Arbejde, der udelukkende be-
staari Samling og Opstilling af Forfatterverker, der er
udarbejdede af andre. Af samme Grund kan formentlig heller
ikke l@ngere en Dom som Hojesterctsdommen af 23. Juni
1933 ( om DBlanketter, hvori der var nedlagt et aarclangt,
sagkyndigt Arbejde), opretholdes under den nye Lov. Endnu
paa den gamle Forfatterlovs Grundlag havde forovrigt
@slre Landsretsdommen af 6. Februar 1933 i denne Sag
anerkendt Beskyttelse for disse Blanketter, der vedrorte
forskellige offentlige Forhold, i Henhold til det nmvnte
til Grund for Skemaerne liggende virdifulde sagkyndige
Arbejde.

Efter de anforte Betragtninger maatte man ogsaa mene,
at et Vweerks Titel, naar den var tilstremkkelig original
(f. Izks. »Og nu venler vi paa Skibe¢) maatte vere beskyttet
imod, at andre anvender den til andre Vexrker. Drejer det
sig om Anvendelsen af ct udgivet Verks Titel, vil Beskyt-
telsen mod den nicvnte Anvendelse maaske kunne opnaas ad
Forfalterlovgivningens Vej, jfr. dog Undtagelsesbestemmel-
sen i § 14 a, men i hvert Fald antages en saadan Titel at
falde ind under Beskyttelsesreglerne i Lov Nr. 98 om uret-
méassig Konkurrence og Varebetegnelse af 29. Marts 1924
§ 9, og ligeledes maa denne Lovbestemmelse antages at
omfatte Benyttelse af Forfatterens Navn, jfr. Vinding Kruse
11 p. 447.

Det i det forrige adskillige Gange fremhaxvede Krav til
Originalitet, Nyhed og Seclvstxndighed refererer
sig baade til Verkets Form og Indhold. Saafremt Vaerket
ikke foreligger i nogen original sproglig Udformning, maa
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der i alle Tilfeelde stilles Krav om Nyhed og Origihalitet for
saa vidt angaar Vexrkets Indhold, (hvorunder ogsaa gaar
Stoffets selvsteendige Ordning, Plan og anden Tilrette-
lzgning). Omvendt, saafremt Vaerkets Indhold ikke byder
paa noget nyt og selvstendigt, men tilhorer hvad man kan
kalde vdet almindelige Fxlleseje«, maa den sproglige Udform-
ning vere foretaget paa saa original en Maade, at der er Tale
om tydeligt Serpreg (eller der maa i Samlingen og Opstil-
lingen af Stoffet vere nedlagt et Aandsarbejde af selvstendig
Karakter). At opstille bestemte Iriterier med Hensyn til
Kravet om Originalitet og Nyhed lader sig nxppe gore;
dette maa bero paa et Skon i det enkelte Tilixzlde, ‘og den
Domstol, der skal paakende Sagen, maa eventuelt i saa Hen-
seende raadfore sig med sagkyndige paa dette Omraade,
men som en almindelig Vejledning kan det dog siges, at i jo
storre Grad Originaliteten mangler paa det ene af Omraa-
derne (Formen cller Indholdet), i jo storre Grad maa dette
KKendemaxrke foreligge paa det andet Felt. Angaaende Sporgs-
maalet om, hvilke Krav der maa stilles til et Skrifts Origi-
nalitet og Nyhed, for at det skal falde ind under IForfatter-
lovens Beskyttelsesregler, skal yderligere gives en Oversigt
over den foreliggende Domspralksis.

Beskyttelsen. nxgtet i folgende Tilfxlde:

For en enkelt Sxtning i en Annonce: »At kobe Senge-
udstyr er en Tillidssage, da dette Udtryk og denne Betragt-
ning i Forvejen var kendt og ikke opfyldte KKravene til
Nyhed«, U. f. R. 1932 p. 211.

For en »Bestillingsbog for Frisorers, der kun indeholdt nogle
Tidsangivelser og Angivelser af de forskellige Arbejder, der
kan bestilles i en Friserforretning, U. {. R. 1932 p. 1138.

For en Beskrivelse i et Katalog af Maskiners Udstlyr og
Benyttelse, U. f. R. 1913 p. 331.

Beskyttelse er anerkendt for folgende Skrifter:

En Avisartikel, der skildrer en Begivenhed fra det poli-
tiske Livs Historie, U. f. R. 1932 p. 1139.

En Avisartikel om Mund- og Klovsygens Bekxmpelse,
U. f. R. 1926 p. 995.
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Et Interview, der gengiver en Samtale med en fra ud-
landet hjemvendt Dame, U.f. R. 1932 p. 1141.

Et Filmsmanuskript, U. f. R. 1913 p. 73.

Endvidere for talrige Romaner, Digte, Skuespil og lig-
nende Vrker.

Udtrykket »Skrift« kraever som omtalt, at det paageldende
Verk maa vere skriftlig fikseret, altsaa paa en eller
anden Maade nedskrevet, trykt eller paa lignende Maade
feslet til Papir eller andet Materiale ved Skrifttegn af den
ene cller den anden Art. Visse Arter af Skrifter er af Loven
helt undtagne fra Retsbeskyttelse, nemlig de i § 8 omhand-
lede, se nermere under § 8.

For udgivne Skrifter er visse Arter af Benyttelse tilladt,
jir. § 14 a—g.

Endelig er aktuelle Artikler vedrerende okonomiske,
politiske eller religiese Spergsmaal, og almindelige Med-
delelser, der offentliggeres i et Dagblad eller Tidsskrift, til
en vis Grad ubeskyttede imod Gengivelse i andre Dagblade
eller Tidsskrifter; jir. § 15.

Beskyttelse for mundtlige Foredrag. Selvom et af de i
Omtalen af »Skrifter« omhandlede Vwmrker ikke foreligger
skriftlig fikseret, men kun er kommet frem i mundtlig Form,
nyder det alligevel Beskyttelse efter Lovens § 1. Der maa
her ikke leegges for megen Vaegt paa Udtrykket »Foredragy,
saaledes at delte kun opfattes som de Redegorelser for et
Sporgsmaal af faglig Art, der i daglig Tale omfattes af Be-
grebet Foredrag, men Reglen maa forstaas saaledes, at alt
hvad der foredrages mundtligt, f. Eks. ogsaa Lejlig-
hedstaler, Improvisationer o. lign., nyder Beskyttelse. Her-
ved maa dog neje erindres Reglen om, at kun Vwerker, der
opfylder Kravene med Hensyn til Selvstendighed, Nyhed
eller Originalitet, omfattes af Lovens Beskyttelsesregler.
Naar Loven saaledes anerkender Beskyttelse for mundtlige
Verker, vil det veere en Forfatterretskrenkelse, saafremt
andre benytter en af en Forfatter mundtlig skitseret Ide
til et kommende Arbejde. Men smrpraegede Vwerker, der
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foredrages mundtligt, vil dog som Regel tillige foreligge
skriftligt fikserede. Dette maa saaledes antagelig have veret
Tilfeeldet i den i U. {. R. 1908 p. 529 omtalte Sag, der drejede
sig om et forsikringsvidenskabeligt Foredrag, og vor Rets-
praksis kan herefter ikke opvise et cneste Tilfaelde, hvor der
har veret rejst Krav om Beskyttelse for mundtlige Varker.

Beskyttelse for Skrifter og mundtlige Foredrag — ligesom
for de ovrige Arter af Vierker, der omfattes af Lovens Regler
— haves som tidligere omtalt paa den Maade, at Forfatteren
har Eneret med Hensyn til Vaerkernes Offentliggorelse
og yderligere Offentliggorelse.

Af afgorende Betydning for Forstaaelsen af Lovens Regler
bliver det derfor, hvad der skal forstaas ved Begrebet
»Offentliggorelses i den i Forfatterlovens § 1 omhandlede
Forstand.

Forfatterloven kender 2 Hovedformer for Offentlig-
gorelse: 1) Offentliggorelse ved Spredning af Materiale,
paa hvilket Varket er fikseret, saaledes at det derfra kan
opfattes af Erhververen ved Orets eller @jets Hjxelp (Boger,
Grammofonplader, Films m. m.) (§ 1 a og b). 2) Offentlig-
gorelse ved dirckte Fremforing for Publikum af Varket,
enten ved Oplwesning, Fremsigelse, scenisk Opforelse, Gen-
givelse ved Hjxlp af mekaniske Instrumenter ecller lignende,
(§ 1c—e og §2Db).

For Overtriedelse af Forbudet mod de forstnevnte Arter
af Offentliggorelse fastsetter Loven Regler om Straf, IErstat-
ning m. m. i §§ 16 og 17, hvorimod Overtraedelser af sidst-
nevnte Art rammes af Reglerne i § 18.

Medens det nu som tidligere omtalt er Meningen med
Loven, at den skal beskytte imod enhver tmxnkelig Art af
Offentliggorelse, ikke blot de sw®rlige under Litra a—ec i §1
nxvnte, (jir. Ordet »saasoms i 2. Linie af § 1), maa dette dog
nermere forstaas derhen, at den giver Beskytlelse mod
enhver Art af Offentliggorelse, der kan henfores til en af
de to nazvnte Hovedgrupper. Saafremt en Offentlig-
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gorc]scsmaadc ikke kan det, vil Overtradelser nemlig ikke
hverken direkte eller analogisk kunne bringes ind under nogen
af Paragrafferne 16, 17 eller 18. Der vil altsaa ganske mangle
Bestemmelser om Retshaandhievelsesmidler for Forfatteren.

Ud fra denne Betragtning maa det saaledes anses for givet,
at Forfatterne efter Forfatterlovens Regler ikke vil
kunne modsxtte sig, at den, der paa lovlig Maade erhverver
et Eksemplar af et udgivet Verk, udlaaner, udlejer
eller udstiller dette Vark offentligt og derved fore-
tager en Handling, der maaske kunde betegnes som en saa-
dan yderligere Offentliggorelse af Varket, der ellers efter
Lovens Hovedgrundsaxtning om Beskyttelse mod al utilladt
Offentliggorelse og yderligere Offentliggorelse maatte viere
forbudt. Handlingen vil afgjort ikke kunne henfores under
nogen af de i § 18 nevnte uretmassige Handlinger, og den vil
ligesaa afgjort ikke kunne henregnes under Forfatterrets-
krankelser, der omhandles i §§ 16 og 17 ( Trykning, Af-
skrivning, Mangfoldiggorelse); tvertimod kunde man vel
antage, at naar § 17 fastsmtter Straf for den, der forhandler,
uddeler ecller udlejer et i Strid med Loven mangfoldig-
gjort Vark, men ikke omtaler nogen Straf eller andre Folger
for den, der forhandler, uddeler eller udlejer et lovlig mang-
foldiggjort Vexrk, vil en saadan Handling ikke vare i Strid
med denne Lov.

IFor Forfatternes Vedkommende er det heromhandlede
Sporgsmaal af vidtrekkende okonomisk Betydning, idet
deres Vaxrker i vore Dage i meget stort Omfang af offentlige
og private Biblioteker udlaanes og udlejes til Publikum, uden
at der betales Forfatterne nogen smrlig Afgift herfor udover
Betalingen for det enkelte Eksemplar af Vaxrket, Biblio-
tekerne kober. At gaa nmxrmere ind paa Argumenterne for
og imod Bibliotekernes fri Udlaansret er ikke nzrvaerende
Vrks Sag; her skal blot gores Rede for Forfatternes retslige
Stilling ecfter den bestaaende Forfatterretslovgivning.

Medens der saaledes ikke i Forfatterlovens Regler
findes nogen Beskyttelse mod nxvnte Udlaan, er det der-
imod nu fastslaact af Hejesteret, at der efter den alminde-
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lige Ejendomsrets Grundsxtninger gives IForfatteren
Mulighed for at opnaa en saadan Beskyttelse.

Da Loven af 1. April 1912 efter sin Tekst ilkke hjemlede
Forfatteren nogen Ret til at gribe ind overfor Bibliotekernes
Udlaan, fortes Sporgsmaalet i 1930 frem for Domstolene paa
den Maade, at en Forfatter og hans Forlag paatrykle de
Eksemplarer af et Vark, der udsendtes i Bogladen, cn
Klausul om, at offentligt Udlaan eller Udleje i Lejebiblio-
teker m. m. af Vexrket ikke maatte finde Sted. Da Inde-
haveren af et Lejebibliotek alligevel udlaante Bogen, an-
lagde Forfatteren Sag mod ham for at faa anerkendt hans
Forpligtelse til at respektere Forbudet, og han vandt denne
Sag baadec ved Landsretten og ved Hojesteret (U. f. R. 1930
p. 416). Domstolene legger Vegt paa, at der ikke i den
danske Forfatterlov findes preceptive Regler hverken
for eller imod Adgangen til Udlaan eller Udleje af
offentliggjorte Varker. Lovgivningsmagten har altsaa ikke
paa afgorende Maade taget Stilling til Sporgsmaalet, og som
Folge heraf maa det staa Forfattercn frit for at bringe
almindeclige ejendomsretlige Regler til Anvendelse paa den
af ham udsendte Bog som legemlig Genstand. Da Bogen nu
var forsynet med det tidligere omtalte Udlaansforbud, og da
Koberen af Bogen (Indehaveren af Lejebiblioleket) saaledes
var gjort opmxrksom paa Forbudet, maatte dette have
effektiv Gyldighed.

Selvom den nye Lov af 1933 udtrykkelig har givet IFor-
fatterne Beskyttelse imod alle Former for utilladt Offentlig-
gorelse af deres Vzrker, kan det alligevel som udviklet i det
foregaaende paa Grund af Lovens totale Mangel paa Be-
stemmelser angaaende Retshaandhmvelsesmidler ikke an-
tages, at der herved er sket nogen Forandring fra Rets-
stillingen efter Loven af 1912. At dette heller ikke har veret
Meningen, vil ses af Motiverne til den nye Lov (Belicnkning
af 1931 p. 13—14)*). Stillingen er altsaa stadig den samme,

*) At offentlig Udlaan eller Udleje af offentliggjorte Vwmrker
maa anses for en fornyet Offentliggorelse, er anerkendt i en Raxekke
fremmede Lovgivninger, der har optaget Regler angaacnde dette
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og den ved Hojesteretsdommen af 1930 anerkendte Adgang
for Forfattere til at forsyne disses Varker med Udlaans-
forbud bestaar stadig.*)

Forbudet kan af Sxlgeren formuleres efter Forgodtbefin-
dende, det kan formes saaledes, at det kun gelder Udleje,
ikke Udlaan, men ogsaa saaledes, at det gelder begge Dele,
og enhver anden txnkelig Variation kan foretages; Forbudet
kan saaledes ogsaa angaa andre Benyttelser end Udlaan
cller Udleje. Men herved maa det iagttages, at der ikke kan
gribes ind overfor de Benyttelser af de offentliggjorte For-
fattervicrker, som udtrylckelig er tilsikrede i Forfatterloven
(saaledes i §§ 8, 13, 14 og 15), ligesom et Forbud heller ikke
vil kunne udstrakke Forfatterrettens Varighed udover den
i Loven fastsatte Tid (§ 21—23). Thi paa disse Punkter har
Lovgivningsmagten grebet afgorende ind og af samfunds-
maxssige Hensyn fastsat praxzceptive Lovbud.

Derimod galder Udlaansforbudet for det enkelte Eksem-
plar, saa lenge dette cksisterer, medmindre Forbudet i sig
selv er tidsbegraonset.

Forinden Offentliggorelsesbegrebet nedenfor bliver
gjort Lil Genstand for nermere Behandling under hver af de
af Loven nicvnte Offentliggorelsesarter for sig, skal her
gores nogle Bemarkninger om Begrebet (i den i Forfatter-
loven omhandlede Forstand) i Almindelighed.

Som tidligere nxvnt beskytter Loven kun mod Offentlig-

IForhold under de Bestemmelser, der paa den ene eller den anden
Maade fastsmtter Undtagelser fra Lovens almindelige Beskyttelses-
regler. I nogle Tilfelde gores der iovrigt Forskel paa, om det
drejer sig om Udlaan eller Udleje. Saaledes er efter den tyske
Lov af 19. Juni 1901 Udlaan tilladt, men Udleje forbudt, og det
samme gxlder efter den italicnske Lov af 7. Maj 1925 og den pol-
ske Lov af 29. Marts 1926. Derimod fastsmtter den norske Lov af
6. Juni 1930, at offentlig Udlaan cller Udleje og offentlig Udstil-
ling af Eksemplarer af et Aandsverk kan finde Sted uden Op-
havsmandens Samtykke, (denne Regel findes i § 10 under Kapitel II,
oIndskrenkninger i ophavsrettens), og tilsvarende Regler gelder i
den finske Lov af 3. Juni 1927 (§ 17, Nr. 8 i Kap. II).

*) En Gengivelse og Omtale af den ovennevnte danske Heojeste-
retsdom findes i Droit d’Auteur 1930 p. 89.
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gorelse eller yderligere Offentliggorelse af de i Loven angivne
Arter af Vxerker, og dette vil sige, at kun den Person, der paa
en cller anden Maade medvirker til, at Verket udspredes til
en offentlig Kreds af Personer (ved ikke offentliggjorte
Verker) eller en storre offentlig IKreds end af Forfatteren
forudsat (ved allerede offentliggjorte Vwerker), rammes af
Loven. Modsxtningen hertil er altsaa, at en privat Benyt-
telse af Veerker er frit tilladt. I den norske Forfatterlov
af 6. Juni 1930 er der givel en udtrykkelig Lovregel om den
private Benyttelses fric Tilladelighed, idetl det i § 4 hedder:
oNaar det ikke sker i Erhvervsojemed, kan enhver til privat
Brug gengive eller eftergore de i § 2 nevnte Varkere«. Denne
Bestemmelse har sin serlige Interesse derved, at den i det
oprindelige Lovudkast havde en anden Formulering, nemlig:
»Til eget personligt og privat Brug har enhver Ret til at
gengive, eftergore eller indfere de i § 2 nxevnte Vwrker,«
(Norsk Betenkning 1925 p. 1 og 35—36). Naar denne For-
mulering blev forladt, var det, fordi den fandtes for snxver,
og ogsaa efter almindelig Opfattelse af Retsstillingen i Dan-
mark vil seget personligt Bruge ikke helt daekke den Benyt-
telsesfrilied, som Loven giver Adgang til ved kun at beskytte
mod Offentliggorelse. Det maa tverlimod antages, at en
snaever privat Kreds udover Benyltterens egen Person maa
vere indbefattet under den frie Benyttelse, saaledes at f.Eks.
Oplmxsning for eller Afskrivning til ens ncrmeste paarorende
af et beskyttet Vaerk, naar den foregaar under private For-
mer, maa vare tilladt. Noje at fastsette Graensen mellem
privat og offentlig Benyttelse lader sig ikke gore under cet,
men maa overlades til fornuftigt Skon i hvert enkelt Til-
falde; kun saa meget kan siges, at Lovgivningens Mening er,
at Kravene med Hensyn til Kredsens og Benyltel-
sens private Karakter maa vere ret strenge.
Derimod er der efter dansk Ret ikke nogen som helst
Hjemmel til at legge Vagt paa, om DBenyttelsen sker i
Erhvervsejemed cller ikke, saaledes som man har
gjort det i den norske Lovs § 4. Saafremt Benyttelsen er
privat, er det ligegyldigt, om der ydes noget Vederlag ecller
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¢j; den vil dog ikke kunne paatales af Forfatteren. Inde-
holder Benyttelsen derimod en Offentliggorelse af Vearket,
idet den henvender sig til en Kreds udover den snxvreste
private, er den (bortset fra enkelte Swrregler i § 14) lige
ulovlig, hvad enten Benytteren modtager Vederlag eller
ikke. (Noget andet er, at dette Moment kan vare vejledende
ved Afgorelsen af Sporgsmaalet om et eventuelt Erstatnings-
beleb og dettes Sterrelse).

Herefter skal de enkelte i Forfatterlovens § 1 nxzvnte
Offentliggorelsesmaader gores til Genstand for Be-
handling, idet dog de to under Litra a og b angivne Offentlig-
gorelsesmaader, for hvilke der gmlder ganske de samme
Regler, omtales under eet.

§ 1a og b. Offentliggorelse ved Afskrivning og
Mangfoldiggoerelse ad mekanisk eller kemisk Vej. For
at man kan faa den rette Forstaaelse af disse Bestemmelser,
maa de kombineres med Bestemmelserne i §§ 16 og 17, der
fastsxtter de Retshaandhaxvelsesmidler, der staar til Raadig-
hed for Forfatteren, saafremt hans Ret kraenkes, men tillige
giver § 1 et vigtigt Supplement paa to Punkter. For det
forste fremgaar det nemlig af §§ 16 og 17, at Afskrivningen
og Mangfoldiggorelsen ikke blot bliver uretmassig ved
Offentliggorelsen, men ogsaa inden, nemlig naar den fore-
tages i Offentliggorclseshensigt. Loven rammer alt-
saa ikke Dblot selve Offentliggerelsen, men ogsaa de for-
beredende Handlinger til denne, og giver herved for disse
Offentliggorelsesmaader Offentliggorelsesbegrebet en vigtig
Udvidelse. Den ulovlige Eftergorelse er fuldbyrdet, naar et
Eksemplar af den uberettigede Gengivelse eller af det Mate-
riale (f. Eks. en Grammofonplade), der skal bare den uberet-
tigede Gengivelse, foreligger ferdigt (§ 17, 4. Stk.), og fra
dette Tidspunkt, men ogsaa forst fra da af, kan Forfatteren
krzve Materialet tilintetgjort (§ 16) og Krankeren idemt
Straf (§ 17, 1. Stk.). Forseg maa anses for straffrit.

Om der i et givet Tilfxelde foreligger Offentliggorelses-
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hensigt ved en Mangfoldiggorelse, maa det blive Forfat-
terens Sag at bevise cller sandsynliggore. Saafremt den, der
foretager Mangloldiggorelsen, er Forlegger ecller indtager
en anden Stilling, i Kraft af hvilken han normalt offentliggor
Verker, vil dette jo vere et vegtigt Indicium, og saafremt
dette ikke er Tilfeeldet, men Mangfoldiggorelsen er {foretaget
i et storre Antal Eksemplarer, taler ogsaa Sandsynligheden
for, at Meningen med den er at udsprede Verket til en Kreds
udover den snwvre private, som alene danner Undtagelsen
fra Offentliggorelsesbegrebet.

Det andet vigtige Supplement til Reglen i § 1 a og b er
Bestemmelsen i § 17, 2. Stk. om, at Overiorelse af et Vaerk
paa Instrumenter, der tjener Lil Gengivelse ad mekanisk
Vej eller paa Plader, Valser, Baand cller lignende Bestanddele
af saadanne Instrumenter, anses som en Mangfoldiggerelse.

Krenkelse af Forfatterretten foreligger herefter, naar
nogen i Offentliggorelseshensigt afskriver et beskyttet Veerk
med Pen, med Blyant eller med Skrivemaskine, lader det
aftrykke eller paa anden Maade fremstille i Bogform (f. Eks.
ad fotografisk Vej) eller som Picee, Avisartikel eller lign.
eller fremstiller Grammofonplader, Fonografvalser, IFilms-
baand (saavel til Tonefilm som til Sltumfilm) m. m., ved
Hjxlp af hvilke Verket kan gengives.

Hvis 1. Eks. et Radiofoniselskab uden Forfatterens Vi-
dende og Vilje optager Udsendelsen paa en Valse, der
muliggor senere mekanisk Gengivelse, vil der i Kraft af Ra-
dioselskabets Stilling som Offentliggorer af Foriatterverker
paa Forhaand vere en Formodning for, at denne Handling
sker i Offentliggorelseshensigt; denne Formodning kan dog
af Selskabet afkrxeftes, hvis det kan paavise praktiske in-
terne Formaal med Optagelsen.

Dog skal der her mindes om de cfter Forfatterlovens § 14
Litra a—f og § 15 tilladte Gengivelser af et tidligere
udgivet Verk; jir. ligeledes § 8, I Dommen i U. {. R, 1912
p. 57 er det antaget, at de nu i § 14 d omhandlede »Aftryke
ikke omfatter Optagelsen paa Grammofonplader. Denne
Dom var iovrigt et klart Tilfzlde af Forfatterretskrankelse
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ved Optagelsen af et Verk paa Grammofonplade: en R‘cvu-
forfatters Vise blev indsunget af en kendt Revuskuespiller;
selve Optagelsen paa Grammofonskive (altsaa ikke blot
offentlig Gengivelse ved Hjxlp af en saadan) ansaas s?m
en stedfunden Mangloldiggorelse i Offentliggorelseshenslgt
(Grammofonpladen var udbudt offentligt til Salg) og var
altsaa en Krwenkelse af Forfatterens Ret, og Grammofon-
fabrikanten idomtes Bode, Erstatningspligt samt Pligt til
Tilintetgorelse af Restbeholdningen.

Ved Udlrykket »Mangfoldiggerelse« er der ikke
tenkt paa, at der skal foreligge en storre Flerhed af
Varker, der er eftergjorte ad kemisk eller mekanisk Vej.
Selv om der ad denne Vej kun er fremstillet ganske faa
Eksemplarer, cller maaske endog kun et enkelt Eksemplar
af det beskyltede Vxrk i Offentliggorelseshensigt, foreligger
der alligevel en Overtradelse af § 1 b. At § 1 a med Udtryk-
ket »Afskrivninge tienker paa saavel et enkelt som en Fler-
hed af Eksemplarer, er jo klart.

Den »Offentliggerelses, som efter § 1 a og b skal vare
foretaget, cller som det skal vicre Hensigten at forctage efter
§§ 16 og 17, for at en Krankelse af Forfatterretten skal fore-
ligge, maa antages at foregaa derved, at det ulovligt
afskrevne eller mangfoldiggjorte Vark udspre-
des til Offentligheden udover en ganske snaver privat
Kreds (jfr. ovenfor). At det udbydes til Salg vil normalt
viere et Kendetegn paa, at det er offentliggjort, og er blevet
ansct for dette i talrige Domme, (jfr. ogsaa § 37, 2. Stk.:
»alhiendes cller paa anden Maade offentliggoress), men ogsaa
andre Spredningsmuligheder maa tages i Betragt-
ning, saaledes Udsendelse, Uddeling, Udlaan eller Udlejning
til en offentlig Kreds af Personer, Udstilling cller Opslag
paa offentligt Sted.

§ 1 c. Offentliggerelse ved dramatisk — herunder
ogsaa mimisk og kinematografisk — Opferelse. Her-
under falder selvfolgelig forst og fremmest den dirckte
ordrette Opforelse af Skuespil, Operatekster, Tone-
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{ilmsmanuskript paa Secene cller Filmstcater, men
ogsaa den Offentliggorelse, der finder Sted derved, at en
Roman omskrives til Skuespil, som derefter opfores,
cller at en Film, bygget over en Roman, fremvises for Publi-
kum, indeholder i Medfor af § 1 ¢ en Kreenkelse af Forfatter-
retten til den paagmldende Roman (bortset fra, at Over-
forelsen — i Offentliggorelseshensigt — paa Filmsstrim-
melen i sig selv er ulovlig efter § 1 b, jir. herom ovenfor).
Erhververe af en Filmsstrimmel vil saaledes, saafremt det
ikke swrlig er sikret dem, normalt ikke vere beretligede til
at lade Filmen offentlig fremfore uden Tilladelse af For-
fatteren af Filmsmanuskriptet, eventuelt ogsaa af Forfat-
teren af den Roman eller det Skuespil, Filmshandlingen er
bygget over. For Optagelse af Verker paa FFilm og derpaa
folgende offentlig Fremf{orelse af det paagicldende Vierk maa
iovrigt antages at gmxlde nojagtig de samme Regler som for
Grammofonindspilninger, jfr. under § 1 d.

At et Vaerk er beskyttet mod offentlig kinematografisk
Gengivelse er flere Gange statueret af Domslolene, jfr.
U. 1. R. 1912 p. 870 og 1913 p. 73.

Med Beskyttelsesreglen mod den dramatiske Opforelse i
§ 1 cer vi nuovrei de Offentliggorelsesmaader, der bestaar
i en direkte Fremforelse for Publikum af det paa-
geldende Verk, Saadan Offentliggorelse kan tienkes paa for-
skellige andre Maader, {. Eks. ved mekanisk Gengivelse, Op-
lesning, Fremsigelse m. m., men Loven sictter dramatisk
Opforelse i Spidsen, og at den ogsaa paa anden Maade
fremhmver dramatisk Opforelse som en sewerlig effekliv Offent-
liggorelsesmaade, vil ses af, at den, selv i de Tilficlde, hvor
Offentliggorelse ved direkte Fremforelse af tidligere udgivne
Vearker af samfundsmeessige Grunde er tilladt, dog alligevel
reserverer Forfatteren Retten til den dramatiske Opforelse;
(Lovens § 14 g og h), jfr. ligeledes de sxrlige Retsmidler over
for dramatisk Opforelse i § 16, 5. Stk.

I Anledning heraf bliver det nodvendigt at soge Begrebet
rdramatisk Opforelse« afgrenset i Forhold til Opliesning
og andre Former for Verkets direkte Fremforelse for
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Publikum. Kendetegnet herfor maa regelm:cssigt siges at
viere, at Fremforelsen af Vierket sker fra en Scene eller
ved et scenclignende Arrangement, at de forskellige Roller
(saafremt der i Vmrket findes mere end een af disse) er
fordelt paa flere Personer og at de medvirkendes Presta-
tioner er af skuespillermessig Karakter (at de »agerer).

Saafremt et af disse Kendetegn mangler, mister Frem-
forelsen sin Karakter af dramatisk Opforelse og falder ind
under Reglerne for Oplesning, Fremsigelse eller lign.

Af afgerende Betydning er dernmzst Sporgsmaalet, hvor-
ledes Begrebet »Offentliggerelse« i dennc Relation skal
forstaas, altsaa hvilke Krav der maa stilles med Hensyn til
den Kreds af Personer, for hvilke Fremforelsen
af Vaxrket finder Sted, for at denne kan betegnes som
offentlig, i Mods®tning til den private Kreds af Personer,
overfor hvilke Fremforelse af et Vark altid vil kunne ske
uden ICollision med Forfatternes Rettigheder.

Da Sporgsmaalet er fxlles og maa afgeres paa samme
Maade for alle de forskellige Arter af et Vaerks direkte Frem-
forelse for Publikum (dramatisk, mimisk og kinematografisk
Opforelse i § 1 ¢, mekanisk Gengivelse i § 1 d, Opla®sning og
lignende i § 1 e og Udforelse af Musikverker i § 2 b), vil det
blive gjort til Genstand for Behandling under cet paa dette
Sted.

Som prineipiel Regel maa det her opstilles, at Kredsens
Karakter af offentlig eller privat ikke kan vare afhangig
af, om Tilhorerne har erlagt Betaling ecller e¢j, cller om
I‘'remforelsen skeri erhvervsmassigt @jemed eller ej.
Det, det her kommer an paa, er alene, hvorledes Udvalgelsen
af dc paageldende har fundet Sted. Udenfor den offentlige
Kreds’ Begreb falder saaledes for det forste den snavre
Familie- eller Vennckreds, men ogsaa ecn Oplxsning eller
dramatisk Fremferelse cller lign., der finder Sted indenfor et
privat snevert afgrenset Omraade, {. Eks. i en Skole (jir.
en fransk Dom i Droit d’Auteur 1932 p. 54), en Forening
af ganske privat Karakter eller lign. maa vare frit

Loven om Forfatterret og Kunstnerrct. 4
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tilladt. Saasnart vi forlader dette snxvre private Omraade,
kommer vi over i de Tilfeclde, hvor Fremforelsen af Varket
er afhaengig af Forfatlerens Tilladelse. Er der Tale om Til-
stedeverelsen af en mere tilfaeldig Kreds af Personer, og
ikke blot de af Arrangoren swrligt udvalgte, som staar i et til
denne knyttet sarligt Forhold, der kan begrunde Anvendel-
sen af Udtrykket sprivats paa deres Nervirelse, er vi ovre i
den i Forfatterlovens Forstand offentlige Kreds, der rammes
af Reglerne i §§ 1 og 2. Det vil her vere uden Belydning, om
Kredsen maaske i skattemmssig og politimassig Henseende
betegnes som privat og ikke »soffentlige; naar den efter de
her fremstillede Retningslinier ikke falder ind under De-
grebet sprivate, er den »offentlige i Forfatlerlovens Forstand.
Paa den anden Side vil man sikkert altid kunne gaa ud fra,
at dersom det statueres, at en bestemt Kreds er offentlig i
politimassig eller skattemassig Forstand, vil den ogsaa veare
det i forfatlerretlig Betydning, saaledes som Tilficldet var
med den i Hojesteretsdommen i U.{f.R. 1925 p. 529 omhand-
lede Kreds, Medlemmerne af Roskilde Kobstads samvirkende
Fagforeninger med Familie. Der er her sexrlig lagt Viegt paa
det store Antal Personer, der havde Adgang, og IKredsens
Karakter af offentlig blev fastslaaet til Trods for, at den
paagxldende Forenings Formaal i og for sig var noget andet
end Afholdelsen af Festligheder. — Det er statuerct f. Eks. i
en i Droit d’Auteur 1932 p. 21 gengivet ungarsk Dom, at
hvis ikke blot en Forenings Medlemmer, men ogsaa Med-
lemmernes Familiec og Gaster har Adgang til IForcnings-
modet, maa Forfatteren kunne modsxtte sig, at hans Vark
fremfores ved den paagzldende Lejlighed. Her er vi natur-
ligvis ganske oplagt uden for Granserne for privat IKreds.

Gaar vi over til at omtale offentlige Lokaler, hvortil
Almenheden har Adgang, enten mod Betaling cller gratis,
da vil enhver Frem(orelsc paa ct saadant Sted al et beskyt-
tet Verk vere en Offentliggorelse. Det samme maa geelde
Steder i fri Luft, hvortil Offentligheden har Adgang,
gratis cller mod Betaling, i det hele taget ethvert Sted, hvor-
til en ubestemt, tilfcldig IKreds har Adgang. Detle gxlder
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saaledes offentlige Parker, Lysthaver, Restauranter (se f.
Eks. dansk Dom i U. f. R. 1930 p. 646 H. D., polsk Dom i
Droit d’Auteur 1932 p. 69, 70), Kirker (fransk Dom i Droit
d’Auteur 1932 p. 107), Teatre, Biografteatre (dansk Dom i
U. 1. R. 1913 p. 73), Konecertlokaler o.s. v. Ogsaa Irem-
forelse af Vaerker i en Forretning, hvortil Kunder har
Adgang, maa i Almindelighed anses for Offentliggorelse,
(jir. Forudsmtningen i Motiverne til Lov af 1933, dansk
BBetienkning af 1931 p. 27; af H.R. Dommen 1932 p. 1010
kan heller intet udledes i modsat Retning, den reserverer
sig udtrykkelig Spoergsmaalet om Fremforelse i Almindelig-
hed i en Forretning af et Vaerk som liggende udenfor, hvad
der kan paakendes i den paagxldende Sag).

Paa dette Sted maa der mindes om de vidtraekkende
Undtagelser fra Beskyttelsen mod offentlig Frem-
foreclse, som hjemles i Forfatterlovens § 14 g og h. Fuld
Beskyttelse nyder dog altid uudgivne Varker, og udgivne
Varker er altid fuldt beskyttede mod dramatisk Opforelse
og - bortsct fra, hvor det drejer sig om Undervisningsbrug
— ogsaa mod crhvervsmassig Udnyttelse af private, (se
nxrmere Omtalen af § 14 g og h).

Om Overdragelse af Ret til dramatisk, mimisk og kine-
matografisk Opferelse se nermere Reglerne i § 10.

Krankelse al Eneretten til Offentliggorelse ved offentlig
Fremforelse af et Vaerk vil normalt foreligge, naar Frem-
forelsen finder Sted, og forst herefter kan Sag om Straf
og Erstatning rejses efter Forfatterlovens § 18. Forsog maa
anses for straffrit. Men s®rlig for dramatiske Opforel-
sers Vedkommende hjemler Loven i § 16, 5. Stk. Adgang
til en Indgriben overfor forberedende Handlinger, der
bestaar i Frembringelsen af Afskrifter ecller lign., idet dette
Materiale, naar det fremstilles med Henblik paa dramatisk
Opforelse, kan fordres tilintetgjort af Forfatteren. Da Loven
i § 1 ¢ henregner mimisk og kinematografisk Opforelse under
dramatisk Opforelse, maa forberedende Handlinger af den
omtalte Art til disse Offentliggorelsesmaader ogsaa rammes

af Bestemmelsen i § 16, 5. Stk.
4.
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§ 1d. Gengivelse ved Hj=lp af Instrumenter, der
tjener til Gengivelse ad mekanisk Vej.

A. Grammofongengivelse. Ved Optagelsen af denne
Bestemmelse i Loven i 1912 var der oprindelig kun tenkt
paa »Gengivelse ved Fonograf eller lignende Instrumenters,
(Motiverne til Loven af 1. April 1912), og denne Offentlig-
gorelsesmaade, finder nu til Dags vesentlig Sted ved An-
vendelsen af Grammofoner med dertil horende Plader,
medens Fonografer (med Valser), der nu ikke er meget i
Brug, selviolgelig stadig omfattes af Loven. Det er kun den
egentlige Offentliggorelse af et beskyttet Vark ved offentlig
Gengivelse pr. Grammofon, der er beskyttet efter § 1d,
medens privat Fremforelse er tilladt og Beskyttelse mod
selve Overforelsen af Vzxrket paa Grammofonplade gives
cfter § 1 b, jfr. § 17, 2. Stk. Endvidere er Overforclsen som
saadan beskyttet efter § 5.

Retten til offentlig Udforelse kan ikke antages at vere
ecrhvervet sammen med Retten til at indspille Verket
(U. 1. R. 1930 p. 646), og med Kobet af en Grammofonplade
folger saaledes normalt ikke Retten til at lade den spille
for en offentlig Kreds, men saxrlig Tilladelse hertil maa
indhentes fra Forfatteren. Med Hensyn til, hvad der for-
staas ved en offentlig Kreds, henvises til Redegorelsen under
Omtalen ovenfor af § 1 ¢. I det i U. f. R. 1930 p. 646 omtalte
Tilfxlde domtes saaledes en Restaurator, der i sit Restau-
rationslokale pr. Grammofon havde gengivet ct beskyttet
Vxrk, for Overtraedelse af § 1 d.

B. Radiogengivelse. En sxrlig udvidet Betydning har
Forfatterlovens § 1 faaet derigennem, at det efter en naturlig
Fortolkning af denne Bestemmelse, som ogsaa er [aslslaact
af Hojesteret ved Dom i 1930 (U.{. R. 1930 p. 646), er
antaget, at den efter sin Ordlyd ogsaa giver Beskyttelse
imod Gengivelse ved Radioudsendelse. At Loven, selv
om Radioudsendelse ikke kunde antages at falde ind under
Ordlyden af § 1d, alligevel vilde give Beskyttelse imod
denne Form for Varkets Fremforelse for Offentligheden,
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folger af Forstaaelsen af, at Opregningerne under Litra a—c¢
i § 1 kun betyder Eksempelangivelser, medens i Virkelig-
heden en almindelig Beskyttelse imod alle Offentliggorelses-
former er Forfatteren forbeholdt, jfr. Ordet »saasoms foran
Eksempclopregningen (se Udviklingen foran S. 34).

Sporgsmaalet om Forfatternes Beskyttelse imod deres
Varkers Udsendelse i Radio har givet Anledning til vidt-
gaacnde Droftelser Verden over, og var ogsaa paa den sidste
Konference angaacnde Bernerkonventionens Revision (i
Rom i 1928) et af Hovedpunkterne paa Dagsordenen. For
Forfatterne (og IXomponisterne) maa Onsket om at kunne
haxevde Beskyttelse imod, at deres Varker udsendes i Radio,
efter at dette Offentliggorelsesmiddel har naaet en saa
uhyre Udbredelse, som Tilfaeldet har varet i de sidste 10 Aar,
anses for et af de vigtigste Led i en effektiv Forfatterrets-
beskyttelse, men for Samfundsmagten (som endda i de fleste
Tilficlde er Part i Sagen, idet Storsteparten af Radiospred-
ningsforetagenderne Verden over er offentligt organiserede)
maa paa den anden Side ©Onsket om af Samfundshensyn
(Samfundets Interesse i storst mulig Folkeoplysning) at lette
Adgangen til at udsende saa megen litterxr, oplysende og
musikalsk Produktion som muligt, vare stmrkt fremher-
skende. Radioselskabernes @nske om den lettest mulige
Adgang til at rundkaste den aandelige Produktion er is®r
dikteret al Frygten for, at en Regel om, at Forfatteren skal
adsporges angaaende Radioudspredelse af hans Vaxrk, skal
berede Radiofonien uoverstigelige praktiske Vanskelig-
heder.

Paa Konferencen i Rom i 1928 forsvaredes det
Standpunkt, der gaar ud paa at indordne Radiospredning
under det almindelige forfatterretlige Synspunkt, hvorefter
enhver Offentliggorelsesmaade af Varket er indbefattet
under Forfatterretten, af dc allerfleste Staters Delegerede,
medens navnlig de Delegerede fra Norge og fra Australien
og New Zeeland kraftigt gik ind for en Swmrstilling for
Radioen, begrundet i Hensynet til dens Virksomhed som
kulturspredende Faktor. :
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Resultatet blev, at det paa Grund af den omtalte Mod-
stand fra enlelte Staters Side ikke lykkedes at faa anerkendt
Beskyttelsen mod Radioudsendelse som almindeligt Fexlles-
princip for hele Bernerunionen. Ganske vist udtaler den
reviderede Konvention i 1. Stykke af Artikel 11%!8, at For-
fatterne har den udelukkende Ret til at tillade Offentlig-
gorelsen af deres Varker ved Radiospredning, men V:erdien
af denne Bestemmelse sviekkes i nogen Grad af Bestemmelsen
i 2. Stk., hvorefter hvert enkelt af Unionslandenc kan fast-
sette Betingelser for Udovelsen af denne Ret. Om disse
Betingelser hedder det, at de maa viere noje begricnset il
det paagwmldende Land, at de ikke maa gore Indgreb i
Forfatterens »droit moral« og at de ikke maa gore Indgreb
i Forfatterens Ret til at erholde en retfxerdig Godtgorelse,
der i Mangel af mindelig Overenskomst fastswettes af den
dertil kompetente Myndighed. Med »droit moral« taenkes
der paa, at Forfatteren har Krav paa at faa sit Navn nevnt
og at vere sikret imod, at der ved Varkets Fremforelse
foretages saadanne Andringer i det, som kreenker hans
litterre /Ere og Anseelse.

Det udtales i det paagxldende Udvalgs Betwenkning
(Undervisningsministericts Udgave af Bernerkonventionen
af 1928 p. 29—30), at det var Forudsxtningen, at et Land
ikke maatte gorc Brug af Muligheden for de i Stk. 2 om-
handlede Begrensninger undtagen i Tilfxelde, hvor Nodven-
digheden heraf er konstateret ad Erfaringens Vej i selve det
paagaxldende Land.

I Norge har man — i Konsekvens al det Standpunkt,
Norge indtog paa Konferencen i Rom —indfort saadanne Be-
stemmelser i den nye norske Lov om »Vern for Aandsviarkera
af 6. Juni 1930 § 9, 6. Stk., at Forfatterens Ret til selv at
bestemme, om hans Verk skal rundkastes eller ¢j, er gaaet
tabt. Saafremt Forfatteren og Radiofonien ikke kan blive
cnige om, at Varket skal skringkastess, kan nemlig Departe-
mentet fastsette, at Vaerket skal udsendes og samtidig be-
stemme, hvilket Honorar Forfatteren har Krav paa. For-
udsxtningen for, at Departementet kan udove denne Ret, er
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1) at det drejer sig om et allerede udgivet Vark, og at der er
gaaet 1 Aar siden Verkets Fremkomst, for dramatiske
Verkers Vedkommende tillige, at Vaerket har veeret opfort
i Norge eller i Udlandet, for storre Musikvaerkers Ved-
kommende, at det udgivne Verk har veret opfort i Norge;
2) at Forfatterens »droit morals bevares; 3) som nxvnt, at
Forfatteren og Radioforetagendet ikke kan blive enige om
Udsendelsen.

Som det vil ses, er Norges Lovgivning i Modstrid med
Bernerkonventionens Art. 11918 paa flere Punkter. For det
forste cr der ikke i Norge, som forudsat i Bernerkonventio-
nens Art. 11018, 2 Stk. truffet nogen Bestemmelse om Forsog
paa mindelig Overenskomst om Honoraret i de Tilfxlde,
hvor Forfatteren principielt noegter at give Tilladelse til
Rundkastningen af det af ham forfattede Virk, og Departe-
mentet alligevel bestemmer, at Rundkastning skal finde
Sted. Dernaxst mangler der i den norske Lov ganske den i
Art. 11b!s ydtalte Forudsxtning om, at Honoraret skal vere
sretfrdigt«. Endvidere synes det at stride mod Berner-
konventlionens Forudsaxtninger, at den Myndighed, der skal
fastswctle IMonoraret, er selve det Departement, hvorunder
Radiofonien sorterer, og som, navnlig efter at Radiovasenet
i Norge nu er overtaget af Staten, maa siges at vere direkte
Part i Sagen. Det synes at viere Bernerkonventionens Forud-
sictning, at Sagen henvises til en upartisk Voldgiftsmyndig-
hed og ikke afgores eensidigt af den enec af Parterne, hvilket
vil vere Tilfeldet i Norge, selv om Departementet i Henhold
til Lovbestemmelsens Motiver (Norsk Betaxnkning 1930
p- 14) skal have »Bistand« af et sagkyndigt Raad. Endelig
ses det ikke af Lovbestemmelsens nevnte Motiver at frem-
gaa, at Nodvendigheden af Indskrenkningen i Forfatternes
Encret cr konstateret ad Erfaringens Vej i Norge. Der tales i
Motiverne om »Frygts og »/Engstelsec fra Radioselskabernes
Side, men indhostede Erfaringer, der viser Bestemmelsens
Betimelighed, paaberaabes ilkke.

Naar der her saa forholdsvis udferligt er dvxlet ved Rets-
tilstanden i Norge, er det, fordi denne i Virkeligheden har
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stor praktisk Betydning for de danske Forfattere. Den
Forfatteren i Danmark sikrede Retsstilling, hvorefter Radio-
spredning gaar ind under den almindelige Eneret, som er
sikret Forfatteren i § 1, kan jo nemlig i nogen Grad gores
illusorisk, naar hans Verk desuagtet mod hans Vilje kan
udsendes fra norske Radiostationer i et her i Landet af alle
letforstaacligt Sprog, og denne Udsendelse kan opfanges af
alle her i Landet.

Her i Danmark er det som anfort Lovens udtrykkelige
Forudsxtning, at Beskyttelse imod Radiering er For-
fatteren forbeholdt i Forbindelse med hans ovrige Ene-
ret, hvad enten denne Fremforelsesmaade betragtes som
udtrykkelig henhsrende under Reglen i § 1 d eller den opfat-
tes som en selvstendig Offentliggorelsesform (inden for Grup-
pen: Verkers direkte Fremforelse for Publikum), som efter
§ 1 i sin Helhed omfattes af Retsbeskyttelsen (jfr. Udvik-
lingen foran p. 34 og 40).

Det vil herimod navnlig ikke kunne indvendes, at Loven i
§ 14 g tillader »Oplxsning, Fremsigelse eller anden lignende
ved Sprogets Hjxlp foretagen Gengivelse af tidligere udgivne
Verker, naar den ikke har Karakter af dramatisk IForestil-
ling, og den ikke tjener privat Erhvervsojemed,« og at
Radiofonien derfor maa vxre berettiget til at foranstalte en
saadan Oplxsning. Ved Oplaxsning, Fremsigelse og anden
lignende ved Sprogets Hjxlp foretagen Gengivelse er der
nemlig kun tenkt paa den Offentliggorelsesmaade, der be-
staar i et Verks direkte Fremforelse for ct tilstedevierende
Publikum og ikke den indirekte ved mekaniske Instrumen-
ters Mellemkomst foretagne Fremforelse af Vierket. Dette
har veret en bestemt Forudsxtning ved Lovens Tilblivelse,
idet saavel det sagkyndige Udvalg som Ministerium og Rigs-
dag stadig har veret ganske enige om, at Bernerkonventionen
i dens nye Skikkelse kunde ratificeres af Danmark, uden at
det var nedvendigt at foretage nogen /Endring i den danske
Forfatterlov af Hensyn til den nye Art. 11!, jfr. saaledes
dansk Betaxnkning 1931 p. 11—12. Men det er jo ganske
klart, at Danmark absolut ikke vilde kunne ratificere Berner-
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konventionen, saafremt Oplxsning i Radio af ethvert udgivet
Vaerk var frit tilladt uden Ydelse af nogensomhelst Godt-
gorelse til Forfatteren. Lovgivningsmagtens FForudsxtning
med Anvendelsen af Begrebet »Oplasninge m. m. i § 14 g
(jfr. § 1 ¢) cr derfor, at dette Begreb kun omfatter den
direkte ved Sprogets Hjmlp foretagne Gengivelse af Vaerket
overfor et tilstedeverende Publikum uden mekaniske Ap-
paraters Mellemkomst.

Ganske bortset herfra vilde Radioudsendelse n@eppe kunne
falde uden for det i § 14 g omtalte »private Erhvervsoje-
mede. Forudsatningen for privat Erhvervsojemed er nemlig
naturligvis ikke, at en Opla®sning, der foranstaltes af en som
Selskab eller Institution organiseret Virksomhed i Erhvervs-
ojemed, falder udenfor Begrebet, men derimod, at Formaalet
med Foranstaltningen af en Opla@sning kan vaere at tilfore
en saadan Virksomhed en Indtxgt i et bestemt offentligt
@jemed (f. Eks. Oplasning paa en Basar til Fordel for en
Sygckasse eller lignende), og dette har man onsket at holde
indenfor den frie Benyttelsesregel i Lovens § 14 g. Ordet
vprivate er kommet ind i Loven under Behandlingen i Rigs-
dagen forud for Lov af 1933, jfr. R. T. 1932—33 Till. B.
Sp. 479—80 og 491—94.

IForholdet vedrorende Forfatternes (og Komponisternes)
IRRetsstilling overfor Statsradiofonien i Danmark er for Tiden
ordnet ved mindelig Overenskomst mellem Radiofonien og
de dertil kompetente Forfatter- og Komponistorganisationer.
I Praksis sporger man ikke Forfatteren (eller Oversxtteren),
for hans Vwerk udsendes, og efter Udsendelsen betales den
benyttede Tekst efter en bestemt Skala i Forhold til Minut-
antallet. Der kan ikke siges hidtil at have vist sig praktiske
Vanskeligheder, der kunde motivere lovmassig Begraens-
ning i den i Bernerkonventionens Art. 11P!8 omhandlede
Retning i FForfatterens frie Retsstilling overfor Radiofonien
her i Danmark, (jir. dansk Betaxnkning 1931 p. 12).

Vi har hidtil beskzftiget os med Forholdet mellem
Statsradiofonien og IForfatteren, og har her set, at
den danske Forfatterlovs Regler gaar ud paa, at Radio-
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fonien er uberettiget til uden Overenskomst med Forfat-
teren (eller en dertil af Forfatteren befuldmaegtiget Organi-
sation) at fremfore hans Verker pr. Radio overfor Lytterne,
idet dette maa anses for en — endog swxrlig effektiv —
Offentliggorelse af Verket. Forholdet mellem Radio-
foniecn og de enkelte Lyttere er ordnet ved en serlig
Lov, Radioloven, og iovrigt maatte maaske Statsradiofonien
kunne paaberaabe sig Retsbeskyttelse for sine Udsendelser
cfter Forfatterlovens § 5. Tilbage bliver Forholdet mellem
Forfatterne og Radiolytterne. Paa dette Punkt har
Hojesteretsdommen, der er gengivet i U. {. R. 1930 p. 646,
fastslaaet, at Fremforelse af et beskyttet Vierk pr. Hojttaler
for en offentlig Kreds af Personer betyder en fornyet Offent-
liggorelse, som ikke kan finde Sted uden Forfatterens Sam-
tykke, idet dette Forhold antages at falde direkic ind under
Lovens § 1 d. Paa samme Maade, som vi ovenfor saa, at
Koberen af en Grammofonplade, hvorpaa der var indspillet
et beskyttet Verk, ikke ved Kobet af Grammofonpladen
erhverver Ret til at spille det paagzldende Verk offentligt,
saaledes har heller ikke Radiolytteren ved Erlxeggelsen af sin
Licensafgift erhvervet nogen Ret til offentlig Fremforelse af
de af Statsradiofonien udsendte Varker*). Med IHensyn til
Afgrensning af den offentlige IKreds, som der her er Tale
om, henvises ganske til Redegorelsen under § 1 ¢, dramatiske
Forestillinger (S. 47—51).

Ved H. R. Dom i U.f{. R. 1932 p. 1010 er det dog fast-
slaaet, at en Radioforhandler i sin Forretning har Ret til at
lade en Hojttaler udfore beskyttede Varker med det Formaal
at demonstrere den paagmldende Hojttaler for Kunderne. Da
den paagxldende Dom iovrigt ikke onsker at fastslaa noget
om Retten til at foredrage Radioprmstationer i en Forret-
ning, maa man gaa ud fra, at Domstolen har lagt Vwegt
paa, at Formaalet med at lade Hojttaleren fremfere Verket
i det omhandlede Tilfwelde ikke har veeret at hore Udsendelsen
for at hoste Udbytte af denne, men at here vedkommende

*) Jfr. Statsradlofoniens Licensbetingelser, der er angivet paa
Kvltteringen for Licensens Betaling.
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Hojttalers Klang. Dommen synes dog vanskelig at kunne
forenes med dansk Rets Stilling ievrigt paa det her omhand-
lede Omraade, idet der ikke ellers i Almindelighed tillegges
Formaalet med den foretagne Offentliggerelse nogensom-
helst Betydning.

Aflytning under private Former af Udsendelser er selv-
folgelig frit tilladt.

§ 1 e. Oplaesning, Fremsigelse eller anden lignende
ved Sprogets Hjzlp foretagen Gengivelse.

Efter Lovene af 1902, 1904 og 1912 var Retsstillingen med
Hensyn til Oplxsning o. s. v. den, at Forfatteren — bortset
fra den Oplwesning, der har IKKarakter af dramatisk Opforelse
(se herom § 1 ¢) — kun kunde modsaxtte sig offentlig Oplaxs-
ning af sit Verk, naar han havde nedlagt Forbud herimod
paa Titelbladet eller foran Varket.

Efter Loven af 26. April 1933 er offentlig Oplwxesning
m. m. som principiel Regel forbudt, uden at Forfat-
teren behsver at foretage saxrlige Foranstaltninger, men
Loven har i Stedet fori § 14 g fastsat en saa betydningsfuld
Indskrankning i denne principielle Beskyttelsesregel, at man
har fundet det hensigtsmaxssigt ved en sxrlig Henvisning i
Lovens Tekst under § 1 e at gore opmarksom herpaa. Efter
§ 14 g cr nemlig den Oplxsning, der ikke har Karakter af
dramatisk Forestilling (den falder da ind under § 1c) og
ikke tjener privat Erhvervssjemed, frit tilladt. Medens det
Forbud, Loven tidligere gav Forfatterne Adgang til at ned-
legge, gjaldt baade erhvervsmassig og ikke-erhvervsmamssig
Oplxsning, er den ikke-erhvervsmaxssige Oplesning nu
frit tilladt, og Forfatteren kan ikke mere ved Forbud paa
Titelbladet sikre sig Beskyttelse herimod; de inden Ikraft-
traedelsen af Loven af 1933 nedlagte Forbud maa antages at
miste deres Kraflt i saa Henseende (jfr. Lovens § 37, Grundt-
vig p. 182—87), medens de overfor erhvervsmassig Oplaxs-
ning bliver overfladige.

Under »anden lignende ved Sprogets Hjxlp foretagen
Gengivelse« maa f. Eks. henregnes Afsyngning af et
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Digt, men paa dette Punkt er den ved § 14 fastsatte
Undtagelse fra Beskyttelsen endnu videregaaende end
ved almindelig Oplesning og Fremsigelse, idet ikke blot al
ikke-erhvervsmaessig Afsyngning er tilladt efter § 14 g, men
offentlig Benyttelse af Digte som Tekst ved Udforelse af
musikalske Kompositioner er tilladt efter § 14 ¢, selv om
den er erhvervsmassig; dog maa der ikke benyttes mere end
ganske cnkelte Digte af hver Forfatter ved hver af de givne
Lejligheder (se nermere under Omtalen af § 14).

Oplaxsningsforbudet gelder kun overfor offentlig Op-
lesning, privat Benyttelse af Varker er selviplgelig ogsaa
i denne Relation frit tilladt, se herom narmere under Om-
talenaf § 1 ¢c. —

§ 2.
Ligeledes har Forfalleren udelukkende Ret (il paa de nzvnle
Maader at offentliggore:

a. Balletler, Pantomimer og andre Verker i den slumme
Kunsts Form;

b. musikalske I{ompositioner, af hvilke lillige offentlig Ud-
forelse er forbud! (jfr. dog § 14 h.);

¢. malemaliske, geografiske, topografiske, naturvidenskabe-
lige, lekniske og lignende Tegninger og grafiske eller
plastiske Afbildninger, der efter deres Hovedojemed ikke
er al anse som Kunstverker, sam!{ Reklamer med Hensyn
til Teksl, Billedstof og I{omposilion.

I Kommentaren til § 1 har vi udelukkende beskxftiget os
med de i nevnte Paragraf omtalte Arter af Verker, nemlig
Skrifter og mundtlige Foredrag. Men Loven inddrager ogsaa
andre Arter af Verker under Beskyttelsen, og en Del af disse
nevnesi§ 2. Beskyttelsen gelder mod dei § 1 angivne Offent-
liggorelsesformer, og der kan derfor i del hele henvises til
Omtalen af Offentliggorelsesbegrebet under § 1, dels i Rede-
gerelsen for denne Paragraf i sin Helhed, dels i Omtalen af de
enkelte i § 1 opregnede Offentliggerelsesiormer.

Isvrigt skal der her om de enkelte Arter af Vewrker, der
beskyttes efter § 2, gores en Rxkke Bemxrkninger.



§ 2. 61

§ 2 a Balletter, Pantomimer og andre Varker i den
stumme Kunsts Form.

Beskyttelse for disse Varker fastsxttes efter § 2 for det
Tilfxlde, at de ikke foreligger skriftlig fikserede; gor
de derimod det, falder de ind under § 1, jir. R. T. 1909—10
Till. A. Sp. 3207.

Ved vandre Verker i den stumme Kunsts Forme er der
ved Paragraffens Formulering iser tenkt paa Films, sc
anf. Sted i R. T., men de i Paragraffen anvendte Udtryk
passer jo ikke sarlig godt paa de i Nutiden for Sterstedelen
anvendte FFilm: »Tone- ecller Talefilmene«, men disse sidst-
naxvnte Arter af Film maa dog alligevel antages at vare
underkastet Lovens Beskyttelsesregler, jfr. ovenfor S. 31.

Til de nevnte Arter af Varker maa der naturligvis stilles
de samme Krav med Hensyn til Nyhed og Originalitet som
med Hensyn til Skrifter og mundtlige Foredrag. Verkerne
kan tmxnkes oflentliggjorte enten direkte ved deni.§ 1c
omhandlede Opiorelse eller indirekte ved, at der udfeer-
diges en i Ord forfattet Beskrivelse af deres Indhold, som saa
offentliggores paa en af de i § 1 omhandlede Maader. Dog
er Anmeldelser og kortfattede Referater altid tilladt, jfr.
§ 13.

I'ra Retspraksis paa det heromhandlede Omraade kan
anfores den danske Dom i U. f. R. 1926 p. 796. En »Fyr-
Laarns- og Bivognsfilm« var ved en Fejltagelse kommet ud i
Omsxtningen og var havnet hos en Filmsudlejer. Denne
kendtes uberettiget til at udleje Filmen, da han maatte gaa
ud fra, at den Person, fra hvem han havde modtaget Filmen,
ikke havde Opforelsesretten, men at denne stadig tilherte
»Palladiume.

§ 2 b. Musikalske Kompositioner.

Ved denne Bestemmelse gives der Hjemmel for, at Lov af
26. April 1933 i sit Afsnit om Forfatterrctten (§§ 1—23)
ogsaa omfatter Komponistbeskyttelse. Overalt, hvor
der i Forfatterloven tales om »Forfatterens, dkker denne
Betegnelse derfor ogsaa IKomponisterne; dette fremgaar



62 § 2.

med al onskelig Tydelighed deraf, at Loven selv i § 2 (forste
Linie) omtaler Komponisten som »Forfatterene.

Udtrykket sForfatteren« omfatter derfor ogsaa i nwer-
verende Kommentar stedse Komponisten, med
mindre andet udtrykkelig fremgaar af Teksten.

Som for alle andre Verker i Forfatterloven kreeves der
ogsaa for musikalske Kompositioners Vedkommende en vis
Nyhed, Selvstendighed ecller Originalitet, for at
Vxrket skal omfattes af Beskyttelsesreglerne. At definere
Kravet om Selvstendighed cller Originalitet nermere i Ord
vil for Kompositioners Vedkommende vaxre meget vanskeligt,
og Retspraksis giver ikke nogen Vejledning her, idet Granse-
tilfxlde ikke ses at have foreligget. De under § 1 anforte vej-
ledende Betragtninger lader sig selviplgelig ogsaa anvende
her i det Omfang, hvori det er gorligt i Betragtning af, at vi
befinder os paa et andet Omraade inden for Aandsvirksom-
heden. Iovrigt maa Sporgsmaalet overlades til en fornuftig
Fortolkning i de cnkelte Tilfxlde, saaledes at IErklwmringer
fra sagkyndige, Udtalelser af Skonsmand o. 1. vil vere vej-
ledende.

Offentliggorelse kan ske enten ved Udgivelse af
Noderne til Musiken paa cn af de i § 1 a eller b omhandlede
Maader, ved Musikens Gengivelse ved Hjxlp af mekaniske
Instrumenter (§ 1d) eller ved direkte Udforelse for
et tilstedeverende Publikum (§ 2 b). Med Hensyn til de
forstnevnte Arter af Gengivelsesmaader henvises til Om-
talen under § 1. Beskyttelsen mod offentlig Udferelse
af Verket omtales i § 2b. For 1912 var denne Beskyttelse
betinget af, at Komponisten udtrykkelig havde forbudt
Udforelsen. Denne Betingelse ophmvedes ved Loven af
1. April 1912, men Loven indeholdt i § 14 g og h saadanne
Undtagelser fra Hovedreglen, at Komponistens Retsbeskyt-
telse i Praksis, navnlig med Hensyn til sDanse« og »Sanges,
var meget ufuldstzndig.

Undtagelsesbestemmelserne er nu efter Loven af
26. April 1933 samlede i den nye § 14 h, der ikke giver
Danse og Sange nogen ringere Sarstilling og i det hele taget
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strkt begranser Retten til fri Benyttelse af de musikalske
Kompositioner.

Med Hensyn til den nermere Forstaaelse af Begrebet
roffentlig Udferelse« henvises til Omtalen af § 1ec.
Saafremt Udforelsen har Karakter af dramatisk Opferelse,
kommer de herfor gzldende Saxrregler til Anvendelse (jfr.
under § 1 ¢), hvorved dog bemerkes, at den specielle Adgang
efter § 16, 5. Stk. til at ramme visse forberedende Hand-
linger til Offentliggorelsen gwxlder for enhver tilsigtet
offentlig Udfsrelse af Musikvarker, hvad enten den
har dramatisk Karakter eller ej.

§ 2 c. Forklarende og oplysende Tegninger, Afbild-
ninger samt Reklamer.

A. Matematiske, geografiske, topografiske, natur-
videnskabelige, tekniske og lignende Tegninger og
grafiske eller plastiske Afbildninger, der efter deres
Hovedgjemed ikke er at anse som Kunstvaerker.

I Loven af 29. Dec. 1857 var det om disse Tegninger for-
udsat, at de skulde vaxre af »opbyggende, belxrende eller
underholdende Karakter«. Dette Forlangende er ikke optaget
i Loven af 19. Dec. 1902 cller senere Love, da det ansaas for
tvivlsomt, om det var tilstreklelig omfattende, jir. R. T.
1891—92 Till. A. Sp. 2038. Som Loven nu er affattet, er den
meget vidtgaaende med Hensyn til hvilke Arter af
Tegninger, den medtager, idet i Virkeligheden enhver Art
af oplysende eller forklarende Tegninger antages at falde ind
derunder, jfr. Ordet »lignende« (Glahn p. 5). Ligeledes falder
enhver Art af sAfbildninger« baade af grafisk og plastisk
Art ind herunder, altsaa Tegninger, Modeller eller lign., der
afbilder et eller andet. I Henhold hertil har Krav paa Beskyt-
telse varet rejst og er blevet anerkendt af vore Domstole i en
lang Rxkke Tilfxlde i Aarencs Lob. Meget ofte vil de paa-
gxldende Varker tillige vere beskyttede efter Kunstner-
rettens Regler, og Sxtningen: »der efter deres Hovedsjemed
ikke er at anse som Kunstvaerker« betyder derfor nazrmest
kun det, at disse Tegninger o. lign. kan nyde Beskyttelse
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cfter Forfatterrettens Grundswetninger, selv om de ikke
opfylder Betingelserne for at kunne henregnes under de
kunstnerretlige Regler, idet de ikke kan henfores under Be-
grebet Kunst. Ordet sHovedojemed« er iovrigt ikke heldigt,
cfter at det ved Lov af 28. Febr. 1908 er fastsat, at alle
Kunstvaerker uanset deres Qjemed, altsaa ogsaa kunst-
industrielle Verker, kan henfores under KKunstnerretten.

Kravet med Hensyn til Nyhed, Sclvstmxndighed
cller Originalitet maa selviolgelig ogsaa stilles til de
heromhandlede Verker, men serlige Krav i denne Retning
udover de under § 1 nmrmere beskrevne kan ikke stil-
les. Dette er direkte udtalt i Dommen i U. {f. R. 1918 p.
441.

Offentliggorelse af disse Veerker kan kun tenkes at
skepaadei §1a og b nevnte Maader, og de samme
Regler, der galder for »Skrifters« Vedkommende (jfr. Kom-
mentarerne til § 1 a og b) maa ogsaa gzlde f.s. v. angaar
Tegninger i § 2 c.

Sluttelig skal gives en Oversigt over, hvilke Vierker der
cfter den foreliggende danske Domspraksis er hen-
regnet under § 2 ¢ og altsaa erklerede for beskyttede mod
Mangfoldiggorelse (i Offentliggorelseshensigt):

Billeder i en Reklamebrochure af en Vaskemaskine i
Funktion, U. {. R. 1925 p. 199; Illustrationer i et Katalog
over Manufakturvarer, der var fremstillet dels som Original-
tegninger, dels som Originalfotografier, tagne cfter de paa-
gxldende Varer, U. . R. 1915 p. 892; En Omslagstegning
til en Togplan, bestaaende af et Tog, el Ficrgeleje og en
IFrerge, U. {. R. 1916, p. 817; Et Kort over en Krigsskue-
plads, U. f. R. 1913, p. 866; Et af en Landinspektor udar-
bejdet Kort over et udtorret Nor, U.f. R. 1919, p. 40; Et
paa Grundlag af Generalstabens Maalebordsblade udarbej-
det geografisk Kort, U.{. R. 1918 p. 441; Et Katalog med
Modebilleder, U. {. R. 1911 p. 947, idet det i sidstnevnte
Tilfxzlde ansaas for uden Betydning, at Formaalet med
Afbildningen var at vise Industrifrembringelsers ydre Ud-
styr og ydre Skikkelse.
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B. Reklamer med Hensyn til Tekst, Billedstof og
Komposition.

For Loven af 26. April 1933 var Reklamens Stilling i
Henscende til Beskyttelse efter Loven om IFForfatterret og
Kunstnerret usikker. En sewrlig original Tekst kunde vel
opnaa Beskyltelse efter § 1 og en kunstnerisk udfert Tegning
kunde omfattes af Kunstnerrettens Regler, jfr. U. f. R. 1931
p. 1109; i mangfoldige Tilficlde er endvidere § 2c i dens
hidtidige Skikkelse bragt i Anvendelse, jir. den ovenfor om-
talte Domspraksis, og der ses aldrig at have hersket Tvivl
om, at Reklamernes rent praktiske Formaal ikke kunde
bringe dem uden for Kredsen af beskyttede Verker.

Naar Loven nu henregner Reklamer under Beskyttelses-
reglerne, er dette altsaa kun noget nyt for saavidt angaar
»I[Compositionen«. Herved er der ikke egentlig teenkt paa
det rent typemsamssige Udstyr, Anvendelsen af Typer af serlig
IFForm eller Udstyr, men derimod paa den samlede Reklames
sierlige Udforelsesmaade, de enkelte Leds Opstilling i For-
hold til de ovrige.

At Beskyttelse savnedes herfor i den hidtil geeldende Ret,
afgiver Dommene i U. {. R. 1932 p. 211, 1930 p. 556 og 1925
p. 487 klare Vidnesbyrd om. TFor Reklamer, saavel for
Teksten som for Billedstoffet og Kompositionen, maa de
sicdvanlige Krav il Originalitet, Nyhed og Selvstendighed
veere geldende.

Motiverne til denne nye Retsregel findes i dansk Be-
teenkning 1931 p. 20.

§ 3.

(1). Udgiverne af Aviser og andre periodiske Verker, af sam-
lede Vaerker cller af Vearker, der beslaar af selvslendige Bidrag
fra forsicellige Medarbejdere, har samme udelulkkende Rel lil
Offenlliggorelse af det samlede Veerk, som tilkommer Forfaltere.

(2). Forfatleren af det enkelte Bidrag bevarer, hvis ikke andet
er vedlagel, Forfalterretien til detle.

Loven om Forfatterret og Kunstnerret. 5
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§ 3, 1. Stykke.

§ 3 omhandler de saakaldte »Samlervaerker«. For at en
Publikation skal kunne falde ind under Reglerne i § 3, maa
det kracves, at den bestaar af en Rxkke selvstandige
Bidrag fra Forfattere; saafremt de medarbejdende For-
fattere derimod har arbejdet i egentlig Fxllesskab, saaledes
at deres Ideer smelter sammen til et fwclles Vierk, der er
bygget op under vekselvis Paavirkning, falder Tilfweldet ind
under § 6, jfr. ogsaa de sewerlige Regler om de Tilfwlde, hvor
Musik kombineres med Ord i § 7.

§ 3 giver Hjemmel til en swrlig Forfatterret for
Udgiverne af saadanne Samlerverker, for saa vidt angaar
det samlede Veerk. Udgiveren er den Person, der udveelger
og samler de enkelte Bidrag, ordner dem efter en bestemt
Plan, eventuelt foretager en egentlig redigerende cller kom-
menterende Virksomhed, derimod ikke den, der blot ordner
det okonomiske og rent praktiske Forhold ved Udgivelsen.
Der er sclviolgelig intet til Hinder for, al »Udgiverne« kan
vxre cn cller flere af Forfatterne til de enkelte Bidrag. Det
er af afgorende Vigtighed at fastslaa, at denne IForfatierret
for Udgiveren er undergivet de almindelige Betingelser
for Forfatterret, forst og fremmest den, at det skal dreje
sig om et nyt og originalt, selvstendigt skabende
Aandsarbejde. Saafremt et saadant Arbejde ikke fore-
ligger fra Udgiverens Side, indtricder der ingen Beskyttelse
efter § 3.

Og dette gxlder, hvad enten det drejer sig om Aviser,
Tidsskrifter eller andre Samlervaerker. Aviser og Tidsskrif-
ter vil vel som Regel falde inden for Reglen i § 3 (saaledes
altsaa, at Samlingen som saadan nyder forfatterretlig Be-
skyttelse), og saadan Beskyttelse vil som oftest ogsaa fore-
ligge for faglitterere Samlervaerkers Vedkommende, som
Konversationsleksika, historiske Samlervierker (»Sonder-
jyllands Historiee) juridiske Haandboger (»Hindenburgs
Formularboge) o. lign.

Forfatterret til Samlervarket i sin Helhed kan ogsaa
foreligge, hvor det drejer sig om Udgivelse af Samlinger af
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helt eller delvis ubeskyttede Vaerker. Forfatterretten
krenkes ikke blot ved uforandret Gengivelse, men ogsaa
ved en @ndret eller delvis Gengivelse af det samlede
Veerk efter Reglerne i § 13, saaledes f. Eks. hvis samtlige
juridiske Medarbejdere ved et Konversationsleksikon bliver
enige om en sxrskilt samlet Udgivelse af deres Bidrag.

Idet § 3 swrlig nevner »samlede Varkere, kommer Reg-
lerne ogsaa til Anvendelse ved Udgivelsen af Samlinger af
Verker af samme Forfatter.

Naar det ovenfor er fremhavet, at der for saa vidt angaar
Samlingen som saadan gxlder de almindelige forfatterretlige
Regler efter Loven, maa der her gores opmarksom paa den
serlige Undtagelsesregel i § 9, 11. Stk., hvorefter den dekla-
ratoriske Regel om, at et Oplag betyder 1000 Eksemplarer,
ikke gwxlder for de i § 3, 1. Stk. omhandlede Vxrkers Ved-
kommende. Grundtvig hxvder (pag. 106), at denne Regel
maa gxelde i Forhold til de enkelte Bidragydere. Da imidler-
tid § 9, 11. Stk. forudsmctter Tilstedevexrelsen af et saxrligt
Forlagskontrakt-Forhold, og da Forholdet mellem Bidrag-
yderne og Udgiveren ikke i Almindelighed er ordnet ved
nogen IForlagskontrakt, maa Reglen dog vistnok begrxnses
til Forholdet mellem Udgiveren og Forleggerne. IKun i de
Tilfxelde, hvor Bidragyderne til Trods for, at der eksisterer
en sierlig Udgiver, traeder i direkte Kontraktforhold med
TForleggeren, kan denne Undtagelsesregel i § 9, 11. Stk.
komme til Anvendelse paa Forholdet over for Bidragyderne.

§ 3, 2. Stykke.

Ofte vil Forholdet mellem Udgiveren og de enkelte
Bidragydere vere ordnet ved swmrlig Kontrakt, hvorved
det ikke sjmldent vil vaere Tilfaeldet, at Bidragyderne har
forpligtet sig til ikke swmrskilt at offentliggere de enkelte
Bidrag. Men hvor en saadan Aftale ved Kontrakt eller
Quasikontrakt ikke foreligger, bevarer hver af Bidrag-
ydernc efter § 3, 2. Stk. sin Forfatterret til sit Bidrag.
Denne Regel maa dels betyde, at Udgiveren ikke kan dispo-
nere over Bidraget paa anden Maade end ved Optagelse i

5.
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Samlervierket, dels at Bidragyderen straks kan disponere
over sit Bidrag paa enhver Maade, der ikke kommer i Strid
med Udgiverens Forfatterret til Samlingen som saadan,
altsaa at han f. Eks. kan offentliggore det smrskilt, alene
eller i et andet Samlervaerk. Dansk Ret har saaledes ikke
den andetsteds ifra kendte Regel om, at Bidragyderen ikke
for efter Udlobet af et vist Tidsrum selv kan disponere over
sit Bidrag (jir. . Eks. tysk Lov om Forlagsforhold af
19. Juni 1901 § 3, tidligere svensk Forfatterlov af 10. August
1877 § 5).

Forfatteren kan selv ved Siden af Udgiveren hievde det
i § 15 hjemlede Kildeangivelseskrav, jfr. U.{. R. 1932
p- 1139.

For at modvirke den i Praksis ofte opstaaende Tvivl ved
Forholdet mellem den enkelte Bidragyder og Forlaget til-
raades det altid at slutte a) en Kontrakt mellem Udgiveren
og FForlaget, b) en Kontrakt mellem Udgiveren og Medarbej-
deren og ¢) en paa a og b bygget Kontrakt mellem den
enkelte Medarbejder og Forlaget. Formularer hertil findes
i Tillegget til nerverende Xommentar.

Iovrigt henvises til Kommentarerne til §§ 6 og 7.

Se om Samlervierker i det hele og sxrlig om Forfatterens
Dispositionsret over hans Bidrag Grundivig pag. 89—92,
Vinding Kruse i U.f.R. 1906 pag. 182—83, norsk Forslag 1925
pag. 38—40, 1930 pag. 7, svensk Forslag 1914 pag. 96—97.

§ 4.
Ingen Oversellelse af el Veerk maa offentliggores uden
Samtykke af den, hvem Forfallerrellen (lilkommer.

Denne Regel, der ikke er undergaact nogen /Endring fra
Formuleringen i 1912, kunde synes overfledig, efter at det
ved den nye Formulering af Lovens § 1 er udtrykkelig fast-
slaaet, at Forfatteren har den udelukkende Ret til at offent-
liggore sit Vaerk paa enhver tenkelig Maade. Den har dog
den Betydning, at den afskerer en Tvivl, som ellers kunde
opstaa om, hvorvidt en Oversaxttelse af et Verk til et andet
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Sprog kunde siges at vaere en Bearbejdelse af en saa selv-
stendig Art, at dens Offentliggorelse var frit tilladt efter
Reglen i Lovens § 13.

§ 4 har endvidere sin sxrlige Betydning derved, at en
tilsvarende Regel ecroptaget i Bernerkonventionens
Art. 8, jfr. ogsaa Art. 11, 2. Stk. Beskyttelsen mod Offent-
liggorelse af utilladte Oversxttelser i Danmark gxlder saa-
ledes for alle Varker, der hidrerer fra de Lande,
der har tiltraadt Bernerkonventionen.

Anerkendelsen af, at Retten til at offentliggere Over-
sxttelser af et Vaerk maa opfattes som en integrerende
Del af FForfatterretten til det paagxzldende Verk, har dog
kun langsomt banet sig Vej, saavel paa det internationale
som paa det nationale Beskyttelsesomraade.

Bernerkonventionen i dens oprindelige Skikkelse (1886)
paalagde kun Unionslandene Pligt til at sikre Varkers
Beskyttelse mod utilladt Oversaxttelse i 10 Aar. Ved Tillegs-
akten i 1896 omformedes denne Regel saaledes, at Forfat-
teren kunde sikre sig den fulde Oversxitelsesret for et be-
stemt Sprog i hele Vicrkets normale Beskyttelsesperiode,
naar han inden 10 Aar lod offentliggore en Oversettelse
paa del paagxldende Sprog i et af Unionslandene.

Da den normale Maade, hvorpaa ect litterert Vark over-
fores fra det ene Unionsland til det andet, jo netop er ved
Hjxip af Overswettelse, vil man forstaa, at disse Regler i
Konventionen betod en meget alvorlig Indskrankning i
I‘orfatternes internationale Retsbeskyttelse. Ved deni 1908
i Berlin stedfundne Revision af Bernerkonventionen lyk-
kedes det endelig at omforme den paagmxldende Artikel saa-
ledes, at der paabodes Retsbeskyttelse mod Oversxttelse i
det fulde Tidsruny i hvilket det originale Vierk nyder
Beskyttelse. Enkelte Unionsstater, der ilkke i deres Lov-
givning beskytter mod Oversattelse i dette Omfang, har
maattet tage Forbehold ved Ratifikationen af Konventionen
heroverfor. Saaledes gxlder endnu — i Henhold til de af de
paagxldende Lande tagne Reservationer — i Forholdet over
for Grzkenland Ordningen fra IKonventionen af 1886 og
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i Forholdet over for Estland, Irland, Japan og Jugo-
slavien Ordningen fra Tillegsakten af 1896, jfr. S. 206.

Dette vil I. Eks. sige, at hvis der ikke inden 10 Aar efter et
japansk Vzrks forste Fremkomst i et afl Unionslandene er
offentliggjort en dansk Oversattelse af det paagaldende
Vexrk, vil Oversaettelsesretten til Dansk herefter vere fri.

Dansk Ret har gennemgaaet en lignende Udvikling som
Bernerkonventionen.

Efter Forfatterloven af 1904 gjaldt i dansk Ret den samme
Regel som efter Bernerkonventionen i Henhold til Tillegs-
akten af 1896, se Forfatterlov af 29. Marts 1904 § 4. Dog var
Forfatteren ubetinget beskyttet mod Oversxttelse fra een
Mundart til en anden inden for samme Sprog, i hvilken Hen-
seende Dansk, Svensk og Norsk betragtedes som Mundarter
af samme Sprog. Forst i 1912 aflostes denne Regel af den
nuvxrende § 4.

Retten til Beskyttelse mod Oversmttelser gwxlder selv-
folgelig nu ogsaa Oversattelser fra den ene Mundart til den
anden inden for samme Sprog. Den sxrlige Regel angaaende
Dansk, Norsk og Svensk efter den xldre Lovs § 4 er ophxvet
som nu varende uden Interesse, idet alle de paagwceldende
Lande har tiltraadt Bernerunionen uden noget Forbehold
med Hensyn til Art. 8.

En Kontrakt, hvorved Forfatteren overdrager Ret
til Oversaxttelse, er undergivet de almindelige Reg-
ler angaaende Overdragelse af Forfatterrettigheder, jlr.
sxerlig Forfatterlovens § 9. Ogsaa den i § 9 indeholdte Regel
angaaende Forbud mod Forandringer, wxrekricnkende Be-
skxringer o. s. v. maa gxlde i det heromhandlede Forhold,
hvorved bemarkes, at de /Endringer i Veerket, der er nod-
vendige cller dog onskelige af Hensyn til Overswtlelsens
bedst mulige Skikkelse, maa det vare Oversaxtteren tilladt
at foretage, hvorimod en virkelig reel /Endring al Vmrkets
Indhold ikke er tilladt, jir. Hillig p. 80. Omvendt vil efter
Omstxndighederne en rent ordret (filologisk) Oversicttelse,
der berover Vaxrket dets Tone og Farve, kunne vare cn
Krankelse af Forfatterens vdroit morale«. Der kan selviolgelig
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her opstaa vanskelige Grensetilfzxlde, og gode Grunde synes
at tale for, at Oversxtteren, saafremt intet swerligt er aftalt,
maa vere ret frit stillet med Hensyn til Ordvalg og Ord-
stilling.

Retten til Beskyttelse mod Overswcttelser maa opfattes
saaledes, at Overdragelse af Ret til Oversicttelse til et
bestemt Sprog kun giver Oversetteren Ret til at offentlig-
gore Oversxttelser paa dette Sprog og saaledes ikke giver
Oversxtteren nogen Ret til at tillade, at hans Oversxttelse
benyttes til Overswettelse Lil et andet Sprog, jIr. nxrmere
»Droit d’Auteur« 1921 pag. 33 og nedenfor om § 5.

Ved Bedemmelsen af Sporgsmaal angaaende Oversxttel-
sesrct maa det i det hele betones, at denne Ret maa opfattes
som ct integrerende Led af Forfatterretten til Vaerket, og
almindelige forfatterretlige Regler og DBetragt-
ninger kommer derfor til Anvendelse paa Forholdet.

Medens § 4 omhandler Vrkers Beskyttelse mod Over-
scttelser, omhandler § 5 selve Oversxttelsens selvstendige
forfatterretlige Beskyttelse. Til Belysning af hele Spergs-
maalet vedrorende Overswxttelsesretten maa altsaa Kom-
mentarerne til nerverende Paragraf sammenholdes med,
hvad der nedenfor er anfort under § 5.

Som en Sag fra dansk Retspraksis angaaende Beskyttelsen
mod Oversxttelser skal nxvnes U.f. R. 1908 p. 298 ang.
en Overs:ettelse al Kiplings »The light that faileds, hvor
Krxnkeren blev idemt Straf og en storre Erstatning, lige-
som Eksemplarerne al den ulovlige Oversettelse blev til-
intetgjort.

Jfr. iovrigt om Oversttelsesretten i det hele: Wilhelm
Maus: »Das Ubersetzungsrecht der wichtigsten Staaten der
Berner Ubereinkunfte. Stuttgart 1930.

§ 5.
Den, der oversmiter, dramaliserer eller paa anden Maade
bearbejder el Veerk eller overforer det Uil levende Billeder eller
melkaniske Instrumenter, har for sin Oversatlelses, Bearbejdel-
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ses eller Overforelses Vedkommende samme Rel som en For-
fatter.

Teksten er uforandret fra Loven af 1912.

Efter denne Paragraf beskyttes sclvstaendigt en
Rekke Aandsarbejder, der bestaar i Omskabelse af et
allerede eksisterende Aandsveark, og der maa, for at Skaberne
af disse Arbejder skal kunne paaberaabe sig Beskyttelse,
som Beskyttelsesobjekt foreligge et vist Mindstemaal af
individuel Aandsvirksomhed ved Bearbejdelsen.

Et fwxlles Sporgsmaal, der opstaar ved disse Bearbejdelser,
er detle, om Bearbejderne kan mods:xtte sig, al Indehaveren
af Forfatterretten til det bearbejdede Vxrk giver andre
Tilladelse til at foretage en ny Bearbejdelsc. For Inde-
haveren af Forfallerretten til en Oversicttelse af et tysk
Verk til Dansk vil det kunne betyde en alvorlig Indskrank-
ning i Afscetningsmulighederne, saafremt der udkommer en
ny dansk Oversxttelse al det samme Vierk, der afviger saa
meget fra den oprindelige, at den ikke krenker Overs:etter
Nr. 1’s Ret. Loven beskeftiger sig ikke med Sporgsmaalet,
og man maa derfor vistnok gaa ud fra, at del i Mangel af
modsat Aftale maa antages at ligge som en stilliende Forud-
setning i den Aftale, hvorved Forfatteren giver Bearbejderen
Tilladelse til at foretage og offentliggore IBearbejdelsen, at
han ogsaa herved har crhvervet en vis Eneret med llensyn
til Bearbejdelse af den paagaxldende Art, {. IZks. Oversxettelse
til det paagxldende Sprog. 1 almindelig Praksis sker Over-
dragelse af Oversxttelsesret altid med Eneret.

Naar § 5 faler om, at IBearbejderen for sin I3earbejdelses
Vedkommende har den samme Ret som en IForfatter,
maa dette forstaas saaledes, at Loven udstyrer I3earbejderen
med de samme Befojelser, som tilkommer Forfaltere, og
med de rundt om i Forfatterloven fastsatte Undlagelser.
Bearbejdelsen er for saa vidt uafh@engig af Forfalterreticn
til det bearbejdede Verk, som Tidsfrister o. lign. maa
beregnes i Relation til Bearbejdelsen, men den
fulde Forfatterret tilkommer dog kun den tilladte Bearbej-
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delse. Den Bearbejdelse, der forctages uden clier mod Origi-
nalveerkets Forfatters Vidende eller Vilje, savner et vasent-
ligt af de Momenter, som karakteriserer den fuldstendige
Forfatterret. Medens Bearbejderen nemlig kan modsxtte
sig, at andre offentligger hans Vark, har han ikke selv nogen
Ret til at offentliggere Varket*), jfr. Vinding Kruse pag.
476—77; svensk Forslag 1914 pag. 94—95.

Det er her vierd at minde om Ordlyden af den tilsvarende
Bestemmelse i Bernerkonventionen Art. 2, 2. Stk.: »Over-
saxttelser, Bearbejdelser, Musikarrangementer og andre om-
formede Gengivelser af et littermert eller kunstnerisk Verk . ..
nyder samme Beskyttelse som Originalverker uden dog at
gore Indskrenkning i Forfatterens cller Kunstne-
rens Rettigheder med Hensyn til det originale Ar-
bejde.« Men selviolgelig nyder Bearbejderen Beskyttelse [or
sin Bearbejdelse ogsaa over for Originalverkets Forfatter.

Se iovrigl om § 5 i det hele Vinding Kruse 11 pag. 457—58,
Grundtvig pag. 81—83, hvor det fremh:xves, at Forfatter-
retten til Bearbejdelser selviplgelig ogsaa kan tilkomme For-
fatteren til detl bearbejdede Originalverk uafhaxngigt af For-
fatterretten til dette, hvis han selv har foretaget Bearbejdel-
sen.

Med Hensyn til de enkelte i § 5 omhandlede Arter af
Bearbejdelser bemarkes folgende:

Oversattelser.

Den i § 5 hjemlede Beskyttelse for Oversxttelser gxlder
ikke blot for Oversiettelser fra det ene Rigssprog til
det andet, men ogsaa for Oversaxttelser fra den ene Mund-
art til den anden inden for samme Sprog, jfr. Grundtvig
pag. 147.

*) At ogsaa Forfatteren af den utilladte Bearbejdelse har Ret
til at modsmtte sig, at andre offentliggor hans Vark, maa anses
for givet, jIr. saaledes Udvildingen i sDroit d’Autcurs 1922 pag.
70—71 og den der citerede ostrigske Dom, som anerkendte den
omhandlede Ret, endda til Trods for, at den dagaldende ostrigske
Lov (i Lighed med den oprindelige Bernerkonvention af 1886)
kun beskyttede stilladte Oversattelsers.
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Med Hensyn til Sporgsmaalet, i hvilket Omfang en nyere
Oversxttelse skal afvige fra en wldre Overs:ettelse af samme
Verk for ikke at statuere en Krienkelse af denne, se cksem-
pelvis Dommen i U. {f. R. 1873 p. 525.

Oversxetteren besidder enhver Ret med Hensyn til sin
Oversexttelse, som er hjemlet et Forfatlervierk efler Lovens
Bestemmelser; han besidder saaledes ogsaa den i § 9 om-
handlede »droit morale¢, Retten til uanset Oversicttelsens
Afhxndelse at kunne modsaxtte sig @rekrienkende Forvansk-
ninger eller Beskaringer og haevde sit Navns Tilknytning til
Vexrket, jfr. saaledes med Hensyn til en italiensk Overset-
telse af Kiplings »From sea to sca« den i »Droit d’auteur«
1925 p. 34 citerede Dom.

En Oversxcttelse af et Veerk fra fremmed Sprog vil selv-
folgelig i Almindelighed i sig selv betyde en saadan individuel
Indsats, at den vil opfylde det for Beskyttelse nodvendige
Krav. Selv en rent ordret Oversicttelse al et Vierk har
Oversxtteren Forfatterret til, og hvis derfor en anden Person
utilladt offentliggor den samme Overs:icltelse, forcligger der
en Forfatlerretskricnkelse. Noget andet er, at dersom der
fremkommer en herfra noget forskellig Overs:cttelse, vil del
kunne vere vanskeligt at paavise, at den anden Overs:et-
telse af Varket er udfort paa Grundlag af den forste Over-
sxttelse og ikke paa Grundlag af Originalen, og Oversictieren
vil derfor i en Proces angaaende H:ievdelse af sine Reltig-
heder staa des strerkere, jo mere originall individuelt Aands-
arbejde, der er lagt i Oversicttelsen. Oversicttelsens for-
fatterretlige Beskyttelse manifesterer sig saaledes faktisk
ofte vesentlig i den mere eller mindre frie Bearbejdelse af
Verket, der finder Sted ved Overswxettelsen, og som jo i de
fleste Tilfxlde vil vere nodvendig, da hvert Sprog har sine
cjendommelige direkte uovers:ettelige Gloser og Vendinger.
I deti U.{. R. 1922 p. 352 omhandlede Tilfelde ansaas saa-
ledes en Overswxettelse fra Tysk til Dansk af Skuespillet »Alt
Heidelberge for krenket ved Opforelsen af en anden Over-
scttelse af samme Verk, da sidstnevnte Oversxcttelse var
isprengt en Rxkke for forstnevnte Overscttelse karakteri-



§ 5. 75

stiske Vendinger, jir. ogsaa Artiklen i »Droit d’Auteur¢ 1921
p. 32—33.

Angaaende et Tilfwlde af direkte Eftertryk af en lovlig
beskyttet Oversxttelse se U. f. R. 1915 p. 54.

Oom et Tilfzlde af Anvendelsen af den Regel, at Over-
settelser nyder samme Retsbeskyttelse som Originalverker
se U.f. R. 1927 p. 1019.

Om Oversxtielser kan iovrigl navnlig henvises til Wilhelm
Maus: Das Ubersetzungsrecht der wichtigsten Staaten der
Berner-Ubereinkunft (Stuttgart 1930).

Dramatisering.

En Dramatisering af et Vark nyder selvstxndig
Beskyttelse efter § 5. Ved Dramatisering af et Vierk maa
forstaas, at Verket omskrives i en saadan Form, at det kan
anvendes til dramatisk Opforelse, jfr. herom under Lovens
§ 1 c. Dramatisering kan finde Sted af saavel beskyttede
eller ikke-beskyttede allerede ecksisterende litterere
Veerker, som al Begivenheder eller Emner, der ikke i For-
vejen er iklwdt litterer Form. Drejer det sig om et
Stof, som maa siges at tilhore det almindelige Filleseje,
kan Dramatiseringen deraf vel nyde Beskyttelse som origi-
nalt Aandsvaerk, men Dramatikeren kan ikke derved vinde
Monopol paa det paagicldende Emne som dramatisk
Stof, jfr. en canadisk Dom i »Droit d'Auteur« 1924 p. 118
angaacnde to noget beslicgtede dramatiske Bearbejdelser af
IEmnet: Den hvide Slavehandel.

Den i Lovens § 9, 4. Stk. nyoptagne Regel angaaende
FForfatterens »droit moral« maa ogsaa finde Anvendelse
paa Dramatiscringer og det, hvadenten det drejer sig om
Lftertryk af det skrevne Drama eller om Opforelse af dette.
En Afgorelse som den i U. f. R. 1913 p. 166 omhandlede, —
- hvorefter den FForfatter, der havde bearbejdet Bogen »Ved
Nytaarstid i Noddebo Prxstegaarde til dramatisk Op-
forelse og havde overdragel et Teater den udelukkende Ret
til Opferelsen, ikke kunde mods=ztte sig, at hans Drama-
tisering opfortes i en noget ndret Skikkelse, — hvilken
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Afgorelse formentlig allerede vanskelig kunde forenes med
Reglen i Lov af 1. April 1912 § 9, 3. Stk., vilde i hvert Fald
ikke kunne treffes nu efter Lov af 1933 § 9, 4. Stk.

Andre Bearbejdelser.

For at en Bearbejdelse af et Verk i den i § 5 omhandlede
Forstand skal foreligge, maa det dreje sig om en I3chandling
af det paagxldende Vark af en saadan Art, at der virkelig
kan siges at foreligge en individuel Bearbejdelsesvirksom-
hed. En rent redaktionel Bearbejdelse, hvor der kun er
Tale om Rettelse af sproglige Fejl, Fejl i Tegnsaxtning eller
lignende, falder udenfor. Paa den anden Side beskifliger
§ 5 sig heller ikke med de Bearbejdelser, der er af en saadan
Beskaffenhed, at et vasentligt nyt og selvstendigt Arbejde
er frembragt. Disse Frembringelser nyder selvsticndig Rets-
beskyttelse som originale Aandsvicrker, jfr. Lovens § 13,
og Betegnelsen »Bearbejdelse« bor helst slet ikke bruges her
(sml. svensk Forfalterlov § 3 in fine). Det er den mellem-
liggende Form for Bearbejdelser, der efter § 5 kommer i
Betragtning. Som typisk Eksempel paa Bearbejdelser i
den i § 5 omhandlede Betydning kunde nievnes omarbejdede
Ny-Udgaver af faglitterere Veerlker, saaledes nye Udgaver
af juridiske Verker med A jour FForing af Lovandringer,
Domme, nye Teorier o. lign.

§ 5 taler om den, der »dramatiscrer eller paa anden Maade
bearbejder et Viaerke. Dramatiseringen regnes saaledes i og
for sig for en Bearbejdelsesmaade, som man blot har fundet
Anledning (il at fremhmxve swerskilt. Man maa formentlig
gaa ud fra, at i Virkeligheden enhver Overforelse af et
Vark fra een Udtryksform til en anden maa op-
fattes som en »Bearbejdelsee i den i § 5 omhandlede IFor-
stand, jir. ogsaa Ordene i § 13 »Dramalisering ecller anden
Overforelse fra en littereer eller kunstnerisk Form til en
anden.¢

Den svenske Forfatterlovs § 3 nevner som Bearbejdelses-
former — foruden Overforelse af et Skrift fra en litterer
Form til en anden — tillige: »Et musikalsk Verks »omsiitt-
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ninge for et eller flere Instrumenter eller for en eller flere
Sangstemmer. ¢

Overforelse til levende Billeder.

Efter § 5 beskyttes ogsaa Overforelsen af et Vark til
levende Billeder som et originalt Forfattervaerk. Der kan
i en saadan Overforelse vicre nedlagt ecn betydelig kunstne-
risk skabende Indsats, som det er rimeligt at give Beskyt-
telse. Om end der er brugt Udtrykket olevende Billeders,
kan der dog ikke vere Tvivl om, at ogsaa en Overforelse af
et Veerk til »Lydfilme eller sTonefilme¢ maa nyde Be-
skyttelse, i hvert Fald efter § 5 i dens Helhed. Den kine-
matografiske Overforelse nyder ogsaa efter Bernerkonven-
tionen Art. 14, 3. Stk. Beskyttelse som Originalvaerk, med
Forbehold af Forfatterens og Kunstnerens Rettigheder over
det gengivne eller tilpassede Vark.

Overforelse til mekaniske Instrumenter.

Endelig beskyttes efter § 5 et Varks »Overforelse til meka-
niske Instrumenter«. Denne Regel er ind{gsjet i Loven under
Behandlingen i Rigsdagen inden Vedtagelsen af Loven af
1. April 1912. Af Motiverne fremgaar det (jfr. R. T. 1910-11
Tilleg B. Sp. 2402, 1910—11 Folketingstid. Sp. 7636 og
7644), at man har veret klar over, at man her i Virkelig-
heden var inde paa en Slags industriel Beskyttelse,
der maaske snarere henhorte under Indenrigsministeriet.
Som et Eksempel paa, hvad man enskede at beskytte, an-
gives det Tilf:ielde, at en Grammofonfabrikant faar Herold
til at indsynge et Sangvark paa Grammofonplade, og at en
anden Grammofonfabrikant herefter tilegner sig dennec
Frembringelse ved at lade den forste Grammofonplade
spille ind i et nyt Optagelsesapparat.

En Beskvttelse af lignende Art findes ikke inden for
Bernerkonventionen og kun inden for ganske faa andre
Landes Forfatterretslovgivning.

Den tyske Forfatterlov af 19. Juni 1901 (saaledes som den
er @ndret ved Lov af 22. Maj 1910) indeholder i § 2, 2. Stk.
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en til den danske Lovs § 5 angaaende Grammofonoverfsrelser
svarende Regel, ligeledes den schweiziske Lov af 7. December
1922 Art. 4, 2. Stk.

Norge, som havde en (il den danske Lovs § 5 svarende
Bestemmelse i sin ®ldre Forfatterretslov, har i sin nye Lov
af 6. Juni 1930 afskaffet denne. Det anfores i Motiverne (se
norsk Forslag 1925 p. 29), at den ®ldre norske Bestemmelse
(der som sagt noje svarer til den nuvarende danske) maa
forstaas saaledes, at saafremt Gengivelsen blot bestaar i
mekanisk Overforelse fra en Form til en anden eller i at
gore Veerket tilgengeligt paa anden Maade end hidtil, falder
Forholdet uden for Loven. Den rent tekniske Overforelse af
et Musikverk til Grammofon uden nogen kunstnerisk Om-
dannelse eller Tilpasning af dette beskyttes ikke. Bestem-
melsen er saaledes i Norge ophavet nermest som overflodig,
idet Tilixldet maa antages at falde ind under de almindelige
Bearbejdelsesregler Om en saadan FFortolkning vil kunne
hxvdes her efter Bestemmelsens ovenanforle Motiver, turde
maaske vare tvivisomt.

Bestemmelsen maa formentlig efter alt det fremfortle op-
fattes saaledes, at det, som § 5 i forste Rzkke giver Beskyt-
telse for, er den Dbestemte kunstneriske Iklicdning, som
Grammofonfabrikanten giver det overforie Virk, altsaa
Udvzlgelsen af den og den bestemte Kunstner til at
gengive det for Formaalet sxrlig egnede Vark paa den og
den bestemte Maade eller lignende. Herved kan Lovbestem-
melsen i nogen Grad forenes saavel med Motiverne som
med Forfatterlovens almindelige Grundregel om, at kun
den originale selvstendige Indsats paa det aandelige Om-
raade beskyttes. Og der er vist ingen Tvivl om, at der herved
gives denne efter sin Ordlyd (sxrlig set i Sammenligning med
det dermed fuldstxndig parallelle Forhold: Bogforlxggeren,
hvem der aldrig har vieret taenkt paa at tillegge nogen selv-
stendig Forfatterret til det af ham udgivne Verk) over-
ordentlig vidtgaaende Regel en rimelig og passende Begrens-.
ning.

Den eneste trykte danske Dom angaaende den paagel-
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dende Bestemmelse siden dens Givelse i 1912 giver ingen
nermere Vejledning med Hensyn til dens Forstaaelse, jfr.
U. f. R. 1923 p. 538. Der var her Tale om, hvorvidt det ene
Grammofonselskab havde succederet i det andet Selskabs
Forfatterret efter Lovens § 5 med Hensyn til dettes Produk-
tion, men det nermere Indhold af denne Forfatterret var
der ikke rejst noget Sporgsmaal om. Jfr. iovrigt den i oven-
nxvnte Dom optagne Note, hvori der redegores for den ved
Grammofonindspilningen foregaaecnde mekaniske Proces.

Saafremt der er Tale om en egenllig Tilpasning af et Vaerk
for Grammofon eller lign., falder Forholdet ind under de
almindelige Bestemmelser om Bearbejdelser i § 5.

Bestemmelsen omfatter efter sin Ordlyd enhver Over-
forelse til »smekaniske Instrumenter«. Dette Begreb maa
formentlig opfattes som kongruent med det i Lovens § 1d
omhandlede: »Instrumenter, der tjener til Gengivelse ad
mekanisk Veja ’

Begrebet kan saaledes ikke indskrxznkes til at geld
Grammofoner alene (disse er kun angivet som et Eksemr
i Motiverne); det maa antages at omfatte ikke blot Liy
kasser, Spilledaaser o.s.v., men ogsaa Radiospre
ningsapparater maa sikkert antages at falde ind und.
Bestemmelsen. Den danske Statsradiofoni nyder ievrigt
Beskyttelse for sine Udsendelser i Henhold til Lov om Radio-
spredning Nr. 76 af 21. Marts 1930 § 3.

Om Grammofonoptagelsernes Retsstilling i det hele se
den interessante Redegorelse i »Droit d’Auteur« 1926_pag..
87—88.

Beskyttelse for de udovende Kunstneres Praesta-
tioner?

Ordlyden af § 5: »Den, der. .. overforer (et Vaerk) til .. ..
mekaniske Instrumenter. . .« opkaster det Spergsmaal, om
der ikke i denne Bestemmelse indcholdes en selvstendig
FForfatterret ogsaa for den udevende IKunstner (Sanger,
Musiker, Skuespiller eller lign.), der medvirker ved Verkets
»Indspilning« paa det mekaniske Instrument. Vinding Kruse
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hzvder i vEjendomsrettenc II (pag. 458—61 og Noten pag.
463—65) bestemt denne Opfattelse. Han anerkender, at der
ikke i Lovbestemmelsens Motiver (jfr. S.77) fin-
des nogen Grund til at antage, at der ved Bestemmelsens
Udarbejdelse har veret tenkt paa Beskyttelse ogsaa for den
udovende (gengivende) Kunstner, men havder, at der ikke
er tilstrekkelig Anledning til, naar de udovende Kunstnere
dog klart falder ind under Lovens Ordlyd, da at haxvde
en modgaaende Opfattelse, som ikke har givet sig noget
Udtryk i selve Lovens Tekst, hvortil kommer, at Sagens
Natur i hoj Grad taler for at anerkende ¢n saadan Beskyt-
telse.

Hvorledes skal Begrebet den udovende Kunstiners Pra-
station nu nxrmere opfattes, naar Sporgsmaalct skal be-
handles i Relation til Problemet: Aandelig Ejendomsret?

Ved nxrmere Undersogelse viser det sig, at der her i
Virkeligheden maa sondres mellem Lo forskellige Ting.

For det forste kan der veaere Tale om at beskytte den
selvstendige Opfattelse og Udformning af et
Aandsverk, som den udevende Kunstner kan iklede
dette, mod Efterligning af andre. En saadan Beskyttelse
vil der i ganske s@rlig Grad kunne blive Tale om over for
Gengivelsen af dramatiske Vierker (man tmenke {. Eks. paa
den Skikkelse, hvori Olaf Poulsen gengav »Birkedommer
Kranse og sammenligne Mindet om denne Praestation med
Manuskriptet i den {fra Hostrup algivne Skikkelse!); mindre,
men dog ogsaa til en vis Grad over for Gengivelsen af al-
mindelige littercere Verker og Musikveerker. Der er i Virke-
ligheden her Tale om en »Bearbejdelse« i den i Forfatter-
lovens § 5, jir. § 13, omhandlede Betydning, Sporgsmaalet
er blot, om der er Tale om en Bearbejdelse ved Overforelse
til en saadan »Kunstforme, som overhovedet nyder Beskyt-
telse efter Forfatterrctslovgivningen. (Noget andet er, at
Skuespilleren saavel som alle andre, der gengiver et Veark,
maa holde sig Reglerne om Forfatternes »droit morale (§ 9,
4. og 5. Stk., S. 101) efterrettelig. En Tildigtning kan saa-
ledes vaere en Krxnkelse af Forfatterens Ret).
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Saafremt en Skuespiller ligefrem tildigter nye Re-
plikker cller omskaber de foreliggende Replikker, kan han
selvfolgelig faa Beskyttelse for denne Bearbejdelse efter de
sedvanlige Regler. Iovrigt synes de optredende Kunstneres
Ydelser som saadanne ikke at kunne indrubriceres under
nogen af de efter Forfatter- og Kunstnerretsloven Kap. 1
og andet Afsnit beskyttede Arter af Varker, hvorved
serlig bemxrkes, at der ved »IKunstnerrets i den i Loven
omhandlede Forstand kun er txnkt paa »den bildende
Kunst.«

Et andet, herfra helt forskelligt Sporgsmaal er det, om
Udoveren kan modsaxtte sig en Tilegnelse af selve den
i det givne ©Ojeblik frembragte Praxstation, et
Sporgsmaal, som forst har kunnet opstaa, efter at nye tek-
niske Metoder som Fonograf (Grammofon) og Radio har
gjort det muligt at gengive den paagicldende Preestation for
en i Udforelsesojeblikket ikke tilstedevarende Publikums-
kreds. Ved Radiospredning kan Priwestationen saaledes i
sclve Udforelsesojeblikket spredes for en saa at sige ube-
greenset Tilhorermiengde uden den gengivende Kunstners
Vidende eller Samtykke, og den kan yderligere gennem et
ved et Gengivelsesapparat anbragt Grammofonindspilnings-
apparat opbevares og paany gengives. En Indspilning i
Grammofonoptagelsesapparat kan tilegnes ved Optagelse
igennem et andet saadant. Der er saaledes nok af Mulig-
heder for en Tilegnelse og varig Materialisering af selve
Priestationen; en Undersogelse af Problemerne i Detailler
vilde dog her fore for vidt.

De omtalte Problemer har i en Aarrzkke vieret Genstand
for Behandling inden for de i Forfatter- og Kunstnerrets-
beskyttelse interesserede Kredse. I England er der under
31. Juli 1925 givet en Lov, hvorefter den, der direkte cller
indirekte foretager nogen Optagelse under cller ved Hjxlp
af Opforelsen af et dramatisk Verk uden skriftligt Sam-
tykke fra de udforende, handler retsstridigt. Denne Lov-
bestemmelse synes at ramme lige i Centrum af Problemet
(bortset fra Kravet om skriftligt Samtykke; et mundtligt

Loven om Forfatterret og Kunstnerret. [
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eller stiltiende Samtykke bor absolut veare ligesaa effektivt).
Ved Revisionen af Bernerkonventionen i Rom i 1928
var der fra forskelligt Hold stillet Forslag om Optagelse af
Beskyttelsesregler for de udovende Kunstnere inden for
Konventionens Rammer, men Vedtagelsen strandede paa
en sterkt fremherskende Mening, der gik ud paa, at Be-
skyttelse for saadanne Ydelser ikke horte hjemme inden for
Forfatter- og Kunstnerretslovgivningen, da Ydelserne ikke
horer blandt de originale Aandsfrembringelser, paa hvilke
nxvnte Lovgivning alene bor tage Sigte. Et saadant Stand-
punkt er jo iovrigt prakliseret for Englands Vedkommende,
jfr. ovenomtalte swerlige Lov. Konferencen udtalte dog @n-
sket om, at de forskellige Unionslande vilde foretage Under-
sagelse af Muligheden for Beskyttelse af de udovende Kunst-
nere (KKonferencens Onske Nr. V).

Det danske Forslag af 1931 indeholder imidlertid ikke
Bestemmelser angaaende nye Regler for de udovende Kunst-
neres Retsstilling (se Betxnkningen pag. 13, jfr. pag. 10)*).

*) Forfatter- og IKunstnerretsudvalget afgav om Spergsmaalet
folgende Udtalelse:

»Det er utvivisomt, at der ved Gengivelsen af et litterert eller
musikalsk Stof kan skabes en Prastation af hoj kunstnerisk Verdi,
preget af betydelig aandellg og individuel Indsats fra den gen-
givende Kunstners Side.

Medens cn saadan Kunstpraestation ifolge sin Natur ikke i Al-
mindelighed kan eller bor beskyttes mod Efterligning af andre
ved senere Gengivelse af det paagxldende Verk, har den moderne
Teknik fremkaldt Muligheden for en Udnyttelse af selve den oje-
blikkelige Prastation fra den gengivende Kunstners Side med hele
det umiddelbare og individuelle kunstneriske Praeg enten gennem
Radio eller fikseret til Grammofonpladen, ved Hjxlp af hvilken
sidste Prxestationen kan gentages, naar det maatte onskes.

1 saadanne Tilfelde er der efter Udvalgets Mening Anledning
til Beskyttelse for den gengivende Kunstner mod en Udnyttelse
af hans Prastation uden hans Vidende eller mod hans Vilje.

Sporgsmaalet er imidlertid dels saa omfattende og dels saa lidet
afklaret, at Udvalget anser det for overvejende betmnkeligt at
tage endclig Stilling til Optagelse af en Bestemmelse som den
foreslaaede i Konventionen.s

Som det vil ses tmnkes der her paa Sporgsmaalcts omfattende
og uafklarede IKarakter i Forhold til dets internationale Be-
handling, gennem udtrykkelig KXonventionsbestemmelse. For posi-
tivdansk Rets Vedkommende var jo ogsaa inden for Udval-
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Afhandlingen i »Droit d’Auteur« 1929 p. 81 og det deri om-
handlede tyske Vark (Marwitz & Mehring: Das Urheber-
recht an Werken der Literatur und Tonkunst in Deutsch-
land) synes at hxlde til den Anskuelse, at Reglen i den tyske
Forfatterretslov § 2, 2. Stk., der svarer til den danske § 5,
indeholder Beskyttelse ogsaa for den udevende Kunstner,
og stotter saaledes det af Vinding Kruse hzvdede ovenfor
omtalte Standpunkt.

Den af Vinding Kruse (II, pag. 161 og 465) citerede Hpjeste-
retsdom i U. 1. R. 1928 pag. 688, vedrorer, som af ham frem-
havet, direkte et Forhold,hvor der forelaa sxrlig I{ontrakt
(Tjenestemandsforhold) mellem den udevende Kunstner og
den Institulion, der gav Tilladelse til hans Praxstations
Radiospredning.

§ 6.

(1). Naar el Vark er forfallel af flere, uden al hver enkells
Bidrag udgor el selvsteendigt Hele, udkreeves samtlige Forfalleres
Samlykke til den forste Offenlliggorelse, for saa vidt del ikke
forud for Udarbejdelsen udtrykkeligt eller stiltiende er givel.
Del sarmune geelder, naar der er Sporgsmaal om at offentliggore
Verkel paa anden Maade, end del lidligere er skel, f. Eks. ved
Opforelse i Stedet for ved Trykning eller omvendt.

(2). Naar Forfatterretten lil el Veark ved Arv er overgaael (il
flere i Forening, lilkommer Rellen til al tage Beslemmelse om
den forste Offentliggorelse eller om Offentliggorelse paa anden
Maade, end det tidligere er sket, den, hvem Forfalleren ved
Testamente har tillagt denne Rel. Hvis ingen saadan Bestem-
melse er ltruffet, lilkonuner Relten hans efterlevende /Eglefelle,
dersom en saadan findes blandl Arvingerne, og ellers alle
Arvingerne, hvis enstemmige Beslutning udkraves.

(3). Naar Offentliggorelse lovligt har funde!l Sted, kan enhver
af de flere Forfatlere eller Arvinger, hvis ikke andet er vedtaget —
eller for Arvingernes Vedkommende fastsal ved gyldigt Testa-

get den Opfattelse reprascenteret, der h®vder, at den danske For-
fatterlovs § 5 indcholder en klar Hjemmel for Beskyttelsen af de
udovende Kunstneres Ret, se ovenfor.

[iL]
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menle —, fordre Vearkels fornyede Offentliggorelse paa samme
Maade.

(4). Er Relten til Offenlliggorelse ved Overdragelse eller Rels-
forfalgning overgaael lil flere i Forening, kan enhver af de be-
retligede kreve Verkel offentliggjort.

(5). Er der Uenighed om, hvorledes eller under hvilke Belin-
gelser Offentliggorelsen skal ske, sam!{ naar ingen Erklering her-
omkan faas fra en af de berelligede, can enhver af disse indbringe
Sagen for Osire Landsrel. Finder Rellen, al de under Sagen
fremkomne Oplysninger ikke giver fyldestgorende Vejledning
lil Bedomumnelse af, hvilken Offentliggorelsesmaade der bor veel-
ges, bliver Sagen ifolge Rellens Beslulning al genoplage og
Parterne, eller efter Omstaendighedernc en af dem, al opfordre til
gennem sagkyndigt Skon eller paa anden Maade al fremskaffe
yderligere Oplysninger.

(6). Den ved Offentliggorelsen erhvervede Indteeglt fordeles efler
det mellem de berelligede besltaaende Relsforhold. Har de flere
Forfaltere af et Verk ilcke aftalt, i hvilkel Forhold hver af dem
skal veere delaglig i Forfallerrellen, anses de som ligeberelligede.

Nerverende Paragraf handler om de Tilfeelde, hvor For-
fatterrctten til et Verk tilkommer flere Personer i
Forening. Et saadant Tilfxlde kan enten foreligge straks
fra Verkets Skabelse, nemlig hvor Vierket er forfattet af
flere Personer, cller det kan opstaa senere ved Overgang
fra en oprindelig encberettiget til flere, nemlig ved Arv,
Overdragelse eller Retsforfolgning.

Med Hensyn til Arveovergangstilfeldet indeholder
§ 61 Stk. 2 specielle Regler. I alle de ovrige Tilfxelde er Reglen
den, at hvor personlige Hensyn spiller ind, udkrxves
samtlige berettigedes Samtykke til Offentliggorelse,
medens derimod hvor kun rent skonomiske Hensyn er
de afgerende, enhver af de berettigede kan fordre
Offentliggorelsen. Det forstnxvnte Tilfxelde foreligger, hvor
der er Tale om Offentliggorelse for forste Gang paa en be-
stemt Maade (enten Trykning eller Opforelse eller lign.),
sidstnzevnte Tilfelde derimod, hvor der er Spergsmaal om en
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fornyet Offentliggorelse paa samme Maade som allerede
tidligere sket.

Medens der med Hensyn til de Tilfxlde, hvor Fellesskabet
forst opstaar paa et senere Tidspunkt henvises til de detail-
lerede Regler i § 6, 2.—4. Stk., hvorunder de foran anforte
Betragtninger stadig maa haves for @je (jfr. Grundtvig
pag. 85 ff.), skal der gores nogle Bemarkninger angaaende
det oprindelige Faxllesejetilfxlde, hvor der foreligger egent-
ligt Medarbejderskab.

De samlede Regler om Verker, hvortil flere Forfattere
har ydet Bidrag, findes i Forfatterlovens §§ 3, 6 og 7.

§ 3 handler om Samlervarker, d. v.s. Vaerker, der be-
staar af selvstendige Bidrag af forskellige Forfattere. Den
hjemler en sxrlig Forfatterret for hele Vaerkets Vedkom-
mende for Udgiveren, saafremt en saadan findes, og be-
stemmer, at Forfatteren af de enkelte Bidrag i Mangel af
modsat Aftale bevarer IForlatterretten til dette.

§ 6 omhandler de Tililde af Medarbejderskab, hvor hver
enkelts Bidrag ikke udgor et selvstendigt Hele.
Her udkrmzves samtlige FForfatteres Samtykke til Varkets
forste Offentliggorelse, jfr. ovenfor. Problemet: de enkelte
Forfatteres Stilling med Hensyn til deres Bidrags selvstaxn-
dige Offentliggorelse opstaar ikke her, hvor netop disse
Bidrag antages at vare smeltet sammen til et Hele.

En sxrlig Undtagelsesstilling indtager de Varker, hvor
Musik kombineres med Ord, jir. § 7. Her gmxlder for det
samlede Verks Vedkommende Reglen efter § 6, hvorefter
der til den forste Offentliggorelse krxves samtlige Forfat-
teres Samtykke, medens dog for saa vidt angaar henholdsvis
Teksten og Musikken swmrskilt Offentliggerelse uden Med-
forfatterens Samtykke kan finde Sted.

Loven omfatter derimod ikke direkte de Tilfxlde, hvor der
foreligger et egentligt Samarbejde mellem to (eller flere)
Forfattere, idet dog de enkelte Forfatteres Bidrag kan
udskilles som selvstendige Bestanddele. Dette vil
formentlig foreligge i adskillige Tilfxelde af Samarbejde,
selv om Vzrket udadtil over for Offentligheden dog tager



86 § 6.

sig ud som et samlet Hele. Her antages det imidlertid, at
saafremt Verket er blevet til ved et gensidigt Samarbejde
mellem to Forfattere, falder Tilfxldel ind under § 6, saa-
fremt den enec Forfatter ved Vwerkets Tilblivelse maa siges
at have virket inspirerende paa den anden, saaledes at det
samlede Verk alligevel til en vis Grad kan siges at hidrore
fra begge de paagwmldende, selv om det megel vel er muligt
at paavise hver enkelts Andel i Veerket. Og Reglen i § 6 maa
da cfter Omstendighederne kunne opfattes saaledes, at det
ikke blot er den samlede Offentliggorelse af Vwerket, men
ogsaa delvis Offentliggorelse (altsaa ogsaa swcrskilt af hver
enkelt Forfatters Andel), der kraver samtlige Forfatteres
Samtykke og saaledes ikke kan iveerkswettes af den enkelte
paa egen Haand.

Hermed cr der da formentlig gjort op med de allerlleste af
de Tilizlde af Medarbejderskab, der kan foreckomme i det
praktiske Liv. Der resterer dog imidlertid de Tilfexelde, hvor
to eller flerec Forfatteres Bidrag cr kaedede sammen i et
samlet Vwerk, uden at der foreligger nogetsomhelst Sam-
arbejde imellem dem, og uden at der foreligger noget egent-
ligt Udgiverarbejde af den Art, at Forholdet reguleres af § 3.
Udkrmxves her samtlige Forfatteres Samtyklke til den ferste
Offentliggorelse af det samlede Vaerk? Og kan den enkelte
Forfatter paa egen Haand smrskilt offentliggore sit eget
Bidrag? Begge Sporgsmaal maa formentlig besvares be-
kreftende ud fra en analogim®ssig Betragtning af Reglerne i
Forfatterlovens §§ 3, 6 og 7. At Loven omfatter ikke blot
samtidigt Medarbejderskab, men ogsaa et vefterfolgende
Medarbejderskabe, hvor der ikke foreligger personligt
Samarbejde mellem de flere Forfattere, gaar Dommen i
U.f. R. 1910 p. 719 ud fra.

Det maa iovrigt bemmrkes, at samtlige Regler paa det
heromhandlede Omraade er deklaratoriske og maa vige
for modgaaende udtrykkelig eller stiltiende Aftale, som ofte
vil foreligge.

Som Mods=tning til det forfatterretlige Medarbejderskab
maa ses Medhjxlperforholdet, hvor en Forfatter be-
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nytter sig afl Materiale fra antagne Medhjxlpere. Disse
maa antages at have overdraget dercs Forfatterret til de
af dem leverede Arbejder til Hovedforfatteren og kan ikke
paaberaabe sig Reglerne i § 6. Hvorvidt der foreligger Med-
arbejderskab eller Medhjxlperforhold maa afgores efter de
trufne Aftaler eller Forholdets Natur i det enkelte Tilfxlde.

For Varigheden af Forfatterretten i de Tilfelde, hvor et
Vierk er forfattet af flere i Forening, uden at hver enkelts
Bidrag udger et selvstendigt Hele, fastswctter Forfatterloven
i § 21, 2. Stk. den Regel, at 50 Aars Fristen regnes fra den
lengstlevende Forfatters Dod.

Den i § 6, 3. Stk. fastsatte Vernetingsregel gwelder,
naar der er Uecnighed om, hvorledes ecller under hvilke
Betingelser Olfentliggorelsen skal ske. »Hvorledes« maa her
opfattes som Mods®tning til »\Maaden« i §6, 1. Stk. Offentlig-
gorelsesmaaden (Trykning, Opforelse 0.s.v.) maa alle Parter
viere enige om, her kan Retten ikke gribe ind. Men de nar-
mere Forhold vedrorende Offentlliggorelsen kan @stre
Landsret tage Bestemmmelse om paa de i § 6, 5. Stk. an-
givne Maader, f. Eks. hvilket Forlagstilbud man skal mod-
tage, hvilket Teater der skal vwlges til Opforelsen, hvilket
Udstyr der skal gives Veerket. Vernetingsreglen, der er ufor-
andret fra Loven af 1912 og Retsplejeloven af 1916, vil for-
evrigt kunne give Anledning til Urimeligheder, f. Eks. hvis
begge Parter bor i Viborg. Norge har da ogsaa i sin nye Lov
om Aandsverker af 1930 ophmvet en tilsvarende Regel, der
tidligere fastslog Clhiristiania Byret som rette Verneting for
disse Sager.

Reglen i § 6, sidste Stk. om Fordelingen af Indteg-
ternc maa antages at gxlde tilsvarende for saa vidt angaar
Fordelingen af de med Offentliggerelsen forbundne Udgif-
ter, jir. Grundtvig pag. 89, men dette maa dog forstaas saa-
ledes, at hvis Offentliggorelsen beror paa en enkelt af de
berettigedes Vilje, kan der ikke mod de andre berettigedes
Vilje paabyrdes dem Udgifter, der ikke dxzkkes af den
dem ved den nye Offentliggorelse tilfaldende Indtxgt.

Seiovrigt om § 6 og de deri omhandlede Forhold Grundtvig
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pag. 84—89 og 127—30, svensk Forslag 1914 pag. 98, norsk
Forslag 1925 pag. 40—42.

§ 7.

(1). Ved dramalisk-musikalske Veerker samt Musikverker, til
hvilke der horer Teksl, kommer Reglerne i § 6 lil Anvendelse,
for saa vid{ angaar den samlede Opforelse, Udforelse eller Ud-
givelse af Tekst og Musik.

(2). Seerskill Offentliggorelse af Tekslen og Musikken kan hen-
holdsvis Tekstforfalleren og Musikkomponisten paa egen Haand
iveerkseette.

(3). Tilsvarende Regler geelder for Balleller, Panlomimer og
andre Verker, lil hvilke seerskill Musik horer.

Reglerne i § 7 kommer kun til Anvendelse, hvor der fore-
ligger Aftale mellem Tekstforfatteren og Komponisten om
Ivaerksxttelse af det samlede Arbejde, uden at Aftalen
nxrmere har beskxftiget sig med de i Paragraffen omtalte
Forhold.

For de heromhandlede Verker vil Forholdet som oftest
vare det, at de enkelte Skaberes personlige Bidrag
bestemt kan paavises, men paa den anden Side vil der
foreligge en gensidig Inspiration til Arbejdets Gennem-
forelse, som juridisk vilde bringe Forholdet ind under §6,
saafremt naxrveerende Paragraf ikke gav swmrskilte Regler
derfor (jir. Kommentarerne til § 6). Disse Regler adskiller
sig forovrigt kun fra § 6 derved, at de enkelte Forfattere hver
for sig kan offentliggore deres Del af Produktet, medens det
cfter § 6 maa antages, at de enkelte Forfattere, saafremt de
fra dem hidrorende Andele af Varket serskilt kan paavises,
ikke er befojede til nogen Offentliggorelse heraf uden de
evriges Samtykke, jfr. ovenfor S. 86.

Det maa sikkert som ovenfor omtalt antages, at Reglen i
§ 7 forudsxetter en Aftale imellem Tekstforfatter og Kom-
ponist om IKombinationen af deres Varker til et fwxlles
dramatisk-musikalsk Vark (d. v. s. en Opera, Operette eller
lign.) eller et andet af de i § 7 nevnte Verker, og at den med
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andre Ord ikke omfatter de Tilfxclde, hvor den ene af de to
skabende Parter har udarbejdet sin Del af Varket uden
Aftale med den anden (jfr. Grundtvig pag. 93). Derimod kan
§ 7 ikke antages at forudsmtte Samtidighed i Arbejdet, og
der behover saaledes ikke at foreligge nogen gensidig
Inspiration mellem de skabende Parter, det er tilstrckkeligt,
at den ene Part, f. Eks. Komponisten, udforer sin Del af
Arbejdet efter Aftale med den anden Part (Tekstforfatteren),
hvorved der kan komme til at foreligge det Tilfxlde, at § 7
kommer til Anvendelse paa Verker, hvis enkelte Bestand-
dele er frembragt med mange Aars Mellemrum.

Tvivlsomt forholder det sig herefter med Beskyttelses-
tidens Varighed. For de enkelte Bestanddeles Ved-
kommende maa Forholdet antagelig vere det, at den Ret til
serskilt Offentliggarelse, som § 7, 2. Stk. hjemler deres For-
fattere, maa betyde det samme som, at Forfatterretten til de
enkelte Dele er Forfatterne til disse forbeholdt, altsaa den
samme Regel som vi kender fra Forfatterlovens § 3, og som
for dramatisk-musikalske Vaxzrkers Vedkommende er ud-
trykkelig udtalt i den svenske Forfatterlov af 30. Maj 1919
§ 6. Heraf maa folge, at Beskyttelsestidens Varighed for saa
vidt angaar de enkelte Dele af Verket maa bedemmes efter
Hovedreglen i Lovens § 21, 1. Stk., og at saaledes den
Situation kan komme til at foreligge, at Beskyttelsen for
Teksten eller Musikken er ophort, medens den stadig bestaar
for den anden Del af Vaerkets Vedkommende. Men gxlder
for det samlede Vaxrk deni § 21, 2. Stk. angivne Regel,
hvorefter 50 Aars Fristen, naar et Verk er forfattet af flere,
uden at hver enkelts Bidrag fremtrazder som et selvstendigt
Hele, regnes fra den lengstlevendes Dodsaar? Spergsmaalet
er som sagt tvivlsomt og kan veare af stor praktisk Betyd-
ning. I Kommentarerne til § 6 er det nu omtalt, at ihvorvel
ogsaa § 6, 1. Stk., (hvortil jo § 7, 1. Stk. henviser) benytter
de samme Udtryk som § 21, 2. Stk., nemlig at Vrket skal
vere forfattet af flere, uden at hver enkelts Bidrag udger et
selvstxndigt Hele, maa der dog gaas ud fra, at Paragraffen
ogsaa kommer til Anvendelse, selv om de enkelte Forfatteres
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Bidrag swxrskilt lader sig paavise og udskille, naar blot der
mellem de forskellige Forfatterec maa anlages at have fore-
ligget en vis gensidig Inspiration, der har bidraget til at
skabe Helheden. Saafremt en saadan gensidig Inspiration
foreligger for det samlede dramatisk-musikalske Vaerks Ved-
kommende, eller naar blot den ene af Parternes Vark har
fremkaldt den Inspiration, der har bevaget den anden Part
til sin Del af Produktionen, saaledes at der fremkommer et
harmonisk Hele, maa man vistnok anlage, at Forudsxt-
ningen for en Anvendelse af § 21, 2. Stk. er til
Stede. Og det vil sikkert vere det rigtige, da en Konstatering
af, hvorvidt det angivne Moment nu ogsaa virkelig fore-
ligger, kan stille sig som overordentlig vanskelig, at pra-
sumere, at det altid er til Stede, naar der foreligger
en Aftale mellem Tekstforfatter og Komponist om Udgivel-
sen af Vaxrket som en samlet Helhed.

Resultatet bliver da folgende Regel med Hensyn til Be-
skyttelsestidens Varighed: For de enkelte DBestanddeles
(Teksten eller Musikkens) Vedkommende: § 21, 1. Stk., for
det samlede Vark: § 21, 2. Stk.

Den ®ldre norske Lov om Forfatterret og Kunstnerret, Lov
af 4. Juli 1893 med . Endringer af 25. Juli 1910, indeholdt en til
den danske Lovs § 7 noje svarende Regel. I Henhold til det i den
norske Kommissionsbet@nkning af 1925 indcholdte Forslag er denne
Regel i den nye norske Lov af 6. Juni 1930 om Vwiern for Aands-
verker ganske stroget. 1 Kommissionsbet®nkningen pag. 40—il
gores der Rede for, at Komitéen har anset § 7-Reglen for dels
overflodig, dels uheldig. Det kritiseres saaledes, at Reglen med-
forer, at hvis cn af Medarbejderne, {. Eks. Komponisten, cen Gang
har givet sit Samtykke til, at Vwerket fremfores for Offentligheden
sammen med Teksten, kan han aldrig siden nwgte sit Samtykke
til, at Verket fremfores paany paa samme Maade. IForholdet
bor efter Komitéens Mening vwere det, at saafremt der mellem
Tekstforfatter og Komponist foreligger et Samarbejde af den Art,
at det direkte falder ind under § 6, altsaa saaledes at de to Par-
ter har virket inspirerende og gensidig befrugtende paa hinanden,
bor det ogsaa vare Reglernc i § 6, der direkte kommer til An-
vendelse og ikke Speelalreglerne i § 7. — Saafremt der ikke fore-
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ligger noget Samarbejde af dennc Art, men en ren og skxr Sam-
menknytning af Tekst og Musik, bor det udelukkende vere Af-
talen mellem Parterne, der bestemmer Retsforholdet imellem dem.
Da skal hver af Medarbejderne beholde al den Ret til sin Del af
Vvaxrket, som han ikke har fraskrevet sig og har derfor Ret til,
med mindre andet er aftalt, at udgive sin Del af Verket sxrskilt.
Dette behover Loven ikke at sige. Andel i Medarbejdernes For-
fatterret bor Forfatteren alene vinde i den Udstrxkning, Kontrak-
ten hjemler det, medens Reglen i §7, 1.Stk., jfr. § 6, 1. Stk. er
alt for vidtgaacnde med Hensyn til Medforfatterens Adgang til at
forlange fornyet Offentliggorelse. Den nye norske Lov bygger som
nevnt paa de heromhandlede Prineipper.

§ 8.

(1). Love, adminisiralive IXundgorelser, Domume, de fra offent-
lige Myndigheder udgaaende NMeddelelser samt andre offentlige
Aktstykker er ilke Gensland for Forfallerrel.

(2). Det samme geelder om skriftlige og mundtlige Forhand-
linger i konstitulionelle, komumunale, kirkelige eller andre
offenllige Reprasentationer og i Rellerne, dog al alene Forfat-
leren har Rel lil al udgive Samlinger af Verker af denne Art.

(3). Taler og Udlalelser ved offentlige politiske, folkeoplysende
og lignende Moder samt Preediicener ved offentlige Gudsljenester
kan frit refereres i Pressen.

1§ 8, 1.0g 2. Stk. findes n®vnt de Arter af Forfatter-
vaerker, der — uanset deres Nyhed og Originalitet — over-
hovedet ikke er undergivet Forfatterret. 1. Stk. er
omtrent uforandret fra Loven af 1. April 1912, dog er »de
fra offentlige Myndigheder udgaacnde Meddelelser« kommet
ind i Paragraffen under Rigsdagsbehandlingen forud for
Loven af 1933, jfr. R.T. 1932—33 Till. B. Sp. 479 og 491—92.
Flerefter kan alle Forskrifter og Meddelelser, der
udgaar fra offentlige Myndigheder, frit aftrylkkes,
oplxses eller paa anden Maade gengives af enhver. Der vil
ofte i disse Arbejder kunne vaere nedlagt et betydeligt Aands-
arbejde, saaledes at der, hvis man ikke havde den smrlige
Regel i § 8, kunde vare Tale om at henfere dem under de
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almindelige Beskyttelsesregler i § 1, men fra Lovgivnings-
magtens Side har man lagt Vegt paa det onskelige i, at
Kendskabet til dette Stof udbredes saa meget som muligt
uden forfatterretlige Skranker af nogen Art. De samme
Betragtninger gor sig gweldende med Hensyn til de i Stk. 2
omhandlede Forhandlinger.

Det er ved Dom i U. f. R. 1891 S. 815 antaget, at Parler-
nes skriftlige Indleg i Retten ikke falder ind under
Reglen i 2. Stk., jfr. ogsaa Ordet »FForhandlingere« i 2. Stk.

Som Publikationer, der af Domstolene er blevet hen-
regnede under det frie Stof, der omfattes af § 8, kan nxvnes:
Et krigsministericlt Gymnastikreglemenlt, U.{. R. 1889
p.- 693; De til offentligt Gennemsyn i en Provinsby frem-
lagte Skattelister, U. {. R. 1923 p. 925.

For de i Stk. 2 omhandlede Arter af Varker har Loven af
1933 indfort den nye Regel, at alene Forfatteren har
Ret til at udgive Samlinger af Vmrker af denne Art.
Denne Regels Oplagelse i Loven er begrundct i Hensynet til,
at den nyc Bernerkonvention af 1928 i sin Art. 218 har op-
taget en lignende Regel, hvorfor Danmark for at kunne rati-
ficere maatte folge Trop, men den synes iovrigt i sig selv vel-
begrundet. Herefter vil f. Eks. en Rigsdagsmand vere enc-
berettiget til at udgive sine samlede Taler i en bestemt
Rigsdagssamling, om et bestemt Emne, et Udvalg af sine
Taler eller lignende.

Det er kun Samlingen som saadan, der nyder Beskyt-
telse i Lighed med de Regler, der geelder for Samlerarbejder
i § 3. Selv om Forfatteren har udgivet en saadan Samling, er
de enkelte Taler stadig ubeskytiede.

3. Stk. er blevet staerkt omarbejdet ved den sidst sted-
fundne Revision af Forfatterloven. Tidligere gik den ud
paa, at der til de Verker, der overhovedet ikke er under-
givet Forfatterret (de i Stk. 1 og 2 n®evnte Verker) henreg-
nedes *Udtalelser ved offentlige politiske, folkecoplysende
og lignende Modere. De kunde altsaa udnyttes af alle og paa
enhver Maade. Det ansaas for tvivlsomt, om cgentlige
Taler indgik under Begrebet »Udtalelsere, dette synes
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dog nermest at vere forudsat i Dommen i U. [. R. 1908
p. 529.

Nu er de paageeldende Verker i Almindelighed hen-
fort under de Arter af Varker, der nyder Forfatterrets-
beskyttelse under de normale Betingelser (jir. herom under
§ 1), men der er dog gjort serlig Undtagelse for saa vidt
angaar Pressens Ret til at referere dem; og Be-
grebet er udvidet til at omfalte »Preedikener ved offent-
lige Gudstjenestere, ligesom det udtrykkelig er fast-
slaaet, at Taler, ikke blot Udtalelser, falder ind under
Begrebet. /Endringen er nodvendiggjort af den nye Art. 2bis
i Bernerkonventionen af 1928. Det er kun Taler ved »of-
fentlige« Moder, der omfattes af Bestemmelsen, altsaa
kun Moder, hvortil Offentligheden i Almindelighed har
Adgang, ikke {. Eks. Foreningsmeder cller lignende. At for-
uden Medlemmerne ogsaa Reprasentanter for Pressen har
Adgang, maa antages at goere Modet offentligt i denne Hen-
seende. De vejledende Betragtninger, der er givet angaaende
Begrebet r»offentlig Kredse under Omtalen af § 1e, kan
ogsaa vxre vejledende her. I Dommen i U. {f. R. 1908 p. 529
er ct forsikringsteknisk IForedrag, holdt paa et Mode af
forsikringsinteresserede, ikke henregnet under de Taler, der
frit kan gengives efter § 8, men iovrigt er det ikke Meningen,
at der bor anvendes en for snxver Fortolkning med
Iiensyn til, hvilke Moder der skal vere undergivet Pressens
Refereringsret; (se Motiverne i dansk Betenkning 1931
p. 21). Paa den anden Side omfatter Reglen kun Taler og
Udtalelser i saadanne Forsamlinger, der cfter almindelig
Sprogbrug kan kaldes for Moder. Under Lovens Udarbej-
delse er saaledes Gudstjenester ilkke opfattet som henhorende
herunder, men man har anset det for nedvendigt swrligt
ved Siden af Moder at fremhxve Przdikener ved Guds-
tjenester.

I Motiverne er det udtrykkelig betonet, at Pressens Refe-
reringsret ikke betyder en Ret til at bringe stenografisk
Referat af Taler eller Predikener in extenso, men kun
til at gengive Indholdet af disse. Da enhver jo efter § 13
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har Ret til at bringe kortfattede Referater af offentlig-
gjorte Verker (derunder ogsaa af Udtalelser og Taler paa
de i og for sig offentlige Moder. der ikke omfattes af
den speciclle Refereringsret), maa det dog vre Meningen
med § 8, 3. Stk., at Pressen maa have Ret til i de nevnte
Tilfxlde at give et fyldigt Referat.

Under sPressen¢ indbefattes baade Aviser og Tids-
skrifter; ogsaa Referat i Henhold til § 8, 3. Stk. i Radio-
avisen maa anses for at vere tilladt.

Kapitel II.

Forfatterrettens Overgang til andre m. m.

§ 9.

(1). Forfatteren kan overdrage Retten til Offenlliggorelse af
sit Veerk helt eller delvis.

(2). Overdragelse af Rel lil Offenlliggorelse paa en bestem!
Maade (Trykning, Opforelse o. l.) hjemler ikke Erhververen
Ret lil Offentliggorelse paa anden Maade eller il at foranstalte
eller lillade Oversealtlelser, Overforelser lil levende Billeder eller
mekaniske Instrumenter eller lignende Bearbejdelser.

(3). Erhververen er uberelliget til uden Forfatlerens Samtykke
al offenlliggore Verket i forandrel Slikkelse.

(). Uafhengig af Forfatterens okonomiske Relligheder og
selv efter Afhaendelse af disse bevarer han Relten lil at hevde sit
Forfallernavn i Forbindelse med Varket saavel som Rellen
til at modseatte sig enhver Forvanskning eller Beskeering eller
anden AEndring, der maa anses af veere en veesentlig Forringelse
af hans Verk.

(5). Efter Forfatlerens Dod overgaar sidstnevnle Ret (il
Undervisningsministeriel og borlfalder ikke ved Forfallerretlens
Ophor.

(6). Huvis ikke andel er vedlagel i Forlagskonlirakten, er For-
laeggeren pliglig al udgive Verkel inden 1 Aar efler at have
modtagel fuldstendigt Manuskripl.

(7). Er der efler Afleveringen af del fuldstendige Manu-
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skript hengaael 4 Aar, uden al Verkel er udgivel, skal Forfat-
teren (hans Arvinger eller Udgiverne, jfr. § 3), uansel hvad der
derom maalle vere fastsal i Forlagskontraklen, vare berelliget
til at kreeve, at Udgivelsen skal finde Sted inden 1 Aars Forlob,
regnel fra Krabels Fremseltelse.

(8). Har Udgivelsen da ikke fundel Sled ved denne Frisls
Udlob, bortfalder Forlagsrellen for del paageldende Verks
Vedlkommende, uden at der i denne Anledning bliver Sporgs-
maal om Fortabelse af allerede udbelalt eller forfaldent For-
fatterhonorar.

(9). Tilsvarende Regler gelder med Hensyn (il nye Oplag af
tidligere udgivne Verker, som Forleggeren har Rel lil paany at
udgive, idet her det Tidspunkt, da det paagmldende Verk er
udgaact af Boghandelen, treeder i Stedet for Afleveringen af fuld-
stendigt Manuskript. Dog er Undervisningsministeren i delte
Tilfaelde bemyndigel lil undlagelsesvis, saafrem! der af ved-
kommende Forlag kan anfores fyldestgorende Grunde for
Onsket om en Udsetlelse med Genudgivelsen af el Verk, al
forlenge Fristen.

(10). Hvis ikke andel er vedlagel, indbefalter Forfalterens
Overdragelse af Retten til Offenlliggorelse af et Verk ikke
Ejendomsretten til Manuskriplet.

(11). Hvis iklke andel er vedtaget, er Forlaggeren uberettige!
til at offentliggore mere end 1 Oplag, der udenforde { § 3, 1.
Stykke, nevnle Tilfelde ikke maa overstige 1.000 Eksemplarer.

(12). Saalange det overdragne Oplag ikke er udsolgl, er For-
falteren ubecrettige! (il at foranstalte nyt Oplag.

(13). Naar Forfalteren eller Forlmggeren uberelliget for-
anstalter nyt Oplag, eller naar Forleggeren lader det overdragne
Oplag aftrykke i et storre Antal Eksemplarer, end han er be-
reltiget til, kommer de i §§ 16, 17 og 19 om ulovlig Mangfoldig-
gorelse foreskrevne Regler lil Anvendelse.

§ 9, Stykke 1 og 2. Frivillig Overdragelse af Forfatter-
retten til andre, helt eller delvis.

Forfatteren kan selvislgelig overdrage Eksemplarer af sit
Vark til andre, men han kan ogsaa overdrage selve
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Forfatterretten som saadan, og det er herom § 9 (og § 10)
handler. Forfatterretten kan overdrages helt ecller delvis.

Forholdet er jo her det, at Forfatterretten indeholder en
Raxkke forskellige Befojelser for Forfatterne, saaledes Ret
til Offentliggorelse paa enhver af de i § 1 a—ec (for Kom-
positioners Vedkommende tillige i § 2 b) nevnte og lignende
Maader, deni § 9, 3. og 4. Stk. omhandlede »droit moral¢, det
i§§ 14 og 15 ved de deri nevnte Benyttelsesformer opstillede
Kildeangivelseskrav o.s. v. Overdrager Forfatteren nu en
af de Funktioner, hvoraf Forfatterretten bestaar, til en
anden Person, ligger der heri ingen Ret til nogen af de ovrige
Funktioner, men kun den Ret, der naturligt er knyttet til
den Funktion, som er overdraget. I hvor stort Omfang For-
fatterretten-i det givne Tilicelde er overdraget, maa ganske
bero paa Indholdet af den Kontrakt, der sluttes
mellem Forfatteren og Erhververen af Relten, og det er der-
for af afgorende Vigtighed for Forfatteren, at en saadan
Kontrakt formes saaledes, at den ikke faktisk efter en natur-
lig Fortolkning overdrager Erhververen en vidercgaacnde
Ret, end den, der i det givne Tilfxlde er Lilsigtet. Saafremt
det I. Eks. kun er Meningen, at KKontrakten skal omfatte et
Vaxrks Udgivelse i Trykken, medens Forfatteren onsker
sig al anden Ret, {. Eks. til Oplesning, Opforelse, for Musik-
vaerkers Vedkommende offentlig Udferelse, Retten til at
lade Verket overfore til mekaniske Instrumenter, til at lade
det gengive i Radio o. s. v. forbeholdt, og ikke onsker disse
Funktioner overiorte til Erhververen, bor Kontrakten nor-
malt gaa ud paa dette og ialtfald ikke indeholde Udtryk
somi »Overdragelse af Ejendomsret«, vOverdragelse af al For-
fatterrete eller lignende, da Forfatteren, saafremt de sidst-
nxvnte Udtryk er benyttede, i Henhold til den foreliggende
Retspraksis er udsat for, at det vil blive antaget, at al
okonomisk Udnyttelsesret til det paagwmldende Veark er
overgaact til Erhververen. »Den personlige Rete (droit moral,
§ 9, Stk. 4) vil dog stedse vaxre Forfatteren forbeholdt.

I Dommen i U. {. R. 1918 p. 817 havde Forfatteren over-
draget »Ejendomsrettens til et Veark til en Forlaxgger, og
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vxrket var udfort paa Bestilling af Forleggeren og efter
dennes Plan. Under disse Omstaxndigheder ansaas Formod-
ningen at vere for, at hele den okonomiske Udnyttelsesret
var overgaaet til Forleggeren, saaledes at der ikke blot fore-
laa en Forlagskontrakt (en sxrlig Art af Kontrakt an-
gaaende Overdragelse af Retten til Trykning af Vxrker).
Derimod var den »personlige« Ret stadig forbeholdt Forfatte-
ren, saaledes at han maatte antages at viere medbestem-
mende om Udgivelsesmaaden for nye Oplag.

Ved Overdragelse af Ret til Udgivelse af et Veerk vil
der meget ofte foreligge en saakaldet Forlagskontrakt.
Om disse Kontrakter gives i § 9 nogle swerlige Regler, jfr.
Omtalen af Stykkerne 6—9, 11, 12 og 13 af § 9. Om Over-
dragelse af Ret til dramatisk Opforelse og til offentlig Ud-
forelse af et Musikvark gives i § 10 nogle Sxrregler. Men
iovrigt kommer ogsaa for disse Overdragelsesformers Ved-
kommende de almindelige for al Overdragelse af Forfatterret
gxldende Regler i § 9 Stykkerne 1—5 og 10 til Anven-
delse.

Tilfxelde, hvor en Forfatter overdrager »al Forfatterrets
(altsaa al okonomisk Udnyttelsesret i enhver Form, men
ikke den personlige Ret) forckommer ret hyppigt, sxrlig for
Komponisternes Vedkommende. Et Tilfxlde, hvor en kendt
Forfatter overdrog hele Forfatterrctten ikke blot til et
enkelt Veerk men endogsaa til hele sin paa Overdragelsens
Tidspunkt foreliggende litterere Produktion, trykt saavel
som utrykt, er omtalt i Dommen i U.f{. R. 1915 p. 509.
Men i Almindelighed er der ved Overdragelsen af For-
fatterret kun Tale om »delvise Overdragelse, saaledes at
Forfatteren kun overdrager en enkelt af de Befgjelser, som
han har efter IForfatterloven, medens han selv bevarer
Retten til de ovrige ham tillagte Befojelser, som det saa
staar ham frit for at overdrage til andre. Ganske almindeligt
er det jo f. Eks. for et Skuespils Vedkommende, at Retten
til Trykningen er overdraget til en Forlxgger, Retten til
Opforelse til et Teater..

Overdragelsen kan ogsaa vare begrxnset til en Bemyn-

Loven om Forfatterret og Kunstoerret. 7
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digelse til paa Forfatterens (eller Komponistens) Vegne at
indkreve de Afgifter, der maa betales for Udnyttelsen
af Forfattervierket samt til at optricde paa Forfatterens
Vegne ved Sogsmaal angaaende Krienkelse af Forfatter-
retten. Her i Danmark (som overalt i Udlandet) Tindes saa-
ledes for KKomponisternes Vedkommende en Organisation
(#Kodac), der optrder med c¢n saadan Bemyndigelse paa
Komponisternes Vegne, og denne Bemyndigelse anerkendes
af Domstolene (jIr. [. Eks. U.{. R. 1929 p. 314 H. D.).
Den sdelvise« Overdragelse kan ogsaa ticnkes paa
anden Maade end ved Overdragelse af en enkelt eller flere
af de Belojelser, der tilkommer Forfalteren. Saaledes finder
der meget ofte Sted Overdragelse af Retten Lil en bestemt
Udnyttelsesmaade cller al Udnyttelse af et Vark inden for
ct bestemt Landomraade. Dette har sicrlig Betydning paa
Grund af, at Forfatterretten har cn udprieget internatio-
nal Karakter, idet alle Verker, der for forste Gang ud-
gives i et af de Lande, der tilhorer »Bernerunionen«, nyder
Beskyttelse i alle evrige Unionslande, herunder Danmark
(se nicrmere under § 36). Forfatterretlen kan da »udstykkes«
for hvert af disse Lande for sig. Iirhverver en Person her i
Landet f. Eks. Forfatterretten for Danmark for el ostrigsk
Vark, kan han modsxtte sig, at der her i Landet finder
Trykning eller anden Offentliggorelse Sted, der strider imod
hans Ret, hvorimod han ikke vil kunne modswtte sig, at en
i andet Land lovlig udkommet Udgave af Vmrket indfores
og forhandles her i Landet, (jir. U. {. R. 1923 p. 357).
Iovrigt maa ved Overdragelse af Forfatterret alt afhxenge
af Indholdet af Kontrakten mellem Forfalteren og
Erhververen. De i det forecgaacnde og det efterfolgende
fremstillede Regler for Overdragelsen, baade de i § 9 ud-
trykkelig fastsatte og de af Domstolsafgorelser, Smdvaner
og i Teorien udledede, er nemlig (med Undtagelse al Reg-
lerne i § 9, 7.—9. Stk.) deklaratoriske, d. v.s. de gelder
kun, saafremt der ikke i Kontrakten findes modsatte Bestem-
melser. Det er derfor af Vigtighed, at Kontrakterne enten
gores saa udferlige som muligt, eller at de affattes paa en
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saadan Maade, at det deraf fremgaar, at de almindelig aner-
kendte Regler (de Regler, der her gives en Fremstilling af)
kommer til Anvendelse paa dem. Ved Fortolkningen af Kon-
trakter angaaende Overdragelse af Forfatterret maa de
Synspunkter, der ovenfor i Indledningen under Afsnittet om
Forfatterrettens retlige Karakter (S. 24—25) er anlagt, haves
for @je. Saaledes maa det navnlig tillegges megen Vegt, at
Forfatterretien foruden at vare en Ret af skonomisk Ind-
hold tillige har en s®rlig personlig Karalter. Hensynet
til Forfaltterens personlige Interesse har i hoj Grad veret be-
stemmende for Indholdet af Reglerne i § 9, og dette Hensyn
maa ogsaa iovrigt tages i Betragtning ved ethvert Sporgs-
maal angaacnde Overdragelse af Forfatterret, saaledes at
Forfatterens personlige Befojelser i det Omfang, i hvilket
han ikke i Kontrakten har givet Afkald paa dem, maa an-
tages at vicre bevaret. Medens saaledes en LErhverver af
Ejendomsret til en legemlig Genstand i Almindelighed har
fuld Frihed til at overdrage Retten videre, antages det
almindeligvis, at Erhververen af Forfatterretten til et Vark
ikke uden i swierlige Tilfelde cr berettiget til en saadan
Videreoverdragelse. For Retten til dramatisk Opforelse
og Musik-Udforelse er dette udtrykkelig udtalt i § 10, 1. Stk.,
og dct antages ogsaa iovrigt at gelde (jfr. Grundtvig p. 37
og 131—35). Forudsxtningen herfor maa dog i Mangel af
positive Bestemmelser i Lovgivningen, altsaa bortset fra de
i§ 10, 1. Stk. nevnte Tilfxelde, vere, at der i det givne Til-
fxelde kan paavises en personlig Interesse for Forfatteren, der
kan motivere, at han modsaxtter sig Videreoverdragelsen og
at der ikke af Kontrakten kan udledes en Ret for Erhverve-
ren til Vidercoverdragelse. En saadan Ret maatte antages
at foreligge i det i U. f. R. 1908 p. 351 skildrede Tilfzlde
angaaende det indviklede Mellemvaxrende med Hensyn til
Forlagsretten til Sangspillet »Molboernee. Derimod naxgtedes
Ret til Videreoverdragelse udfra Hensynet til Vaerkets Ska-
bers personlige Interesse i Tilfmldet i U.{. R. 1918 p. 610.
Det drejede sig ganske vist her om Kunstnerret (Reproduk-
tionsret til et Kunstvaerk), men nojagtig de samme Synspunk-
7.
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ter gor sig greldende i Forfatterretten. (I Kunstnerrettens
Regler om Overdragelse, § 27, henvises der ligefrem til
Reglerne i § 9).

Overdragelse af Forfatterret kan ske paa enhver Maade,
serlige Former for Overdragelser kreves ikke og en
mundtlig Aftale er ligesaa forbindende som ecn skriftlig. Af
Hensyn til eventuelle senere Bevisvanskeligheder maa dog
altid Oprettelsen af skriftlig Kontrakt tilraades. Hvis ikke
andet s@rligt fremgaar af Aftalen, maa Overgangen af Retten
fra Overdrageren til Erhververen antages at foreligge ved
Aftalens Indgaaeclse, og cn Person, som Forfatteren
senere slutter Aftale med, maa da, selv om han ikke kendte
eller burde kende Erhverver Nr. 1’s Ret, staa tilbage for
denne; men hvis Nr. 1's Ret ikke endnu er udovet af denne,
kan der indtrzde en eksstinktiv Erhvervelse Lil Fordel for
en Erhverver Nr. 2, der i god Tro erhverver og udnytter
Retten, jfr. U.f. R. 1919 p. 638 I.D., Vinding Kruse
III. Bd. 2. Halvbind p. 1391—92. Den af de Lo godtroende
Erhververe, der i saa Tilfeelde lider et Tab, kan naturligvis
kraeve Erstatning hos Forfatteren.

Endelig kan Overdragelse ogsaa skec stiltiende eller i
Kraft af et mellem Forfatteren og Erhververen bestaaende
storre Kontraktsforhold, f. Eks. et Ansxttelsesforhold,
i Kraft af hvilket man i Almindelighed i Mangel af modsatte
Bestemmelser i Arbejdskontrakten maa antage, at Forfat-
terretten for alle de Arbejder, der udfores i Tjenestefor-
holdet, overgaar til Arbejdsgiveren, dog kun til Anvendelse
i det Gjemed, som Tjenesteforholdet forudsextter.

Som Eksempler paa Overdragelse af Forfatterret i Kraft
af ct andet mellem Parterne bestaaende Retsforhold kan fra
Retspraksis nxvnes folgende:

Mellem to Parter i en Arbejdskonflikt sluttedes en fri-
villig Overenskomst, og den ene af Parterne, Arbejdsgiveren,
udgav denne Overenskomst, men kunde dog ikke derved
forhindre, at den anden Part, Arbejderne, aftrykte Over-
enskomsten og uddelte den til Medlemmerne (Fast Vold-
giftsrets Kendelse i U. f. R. 1931 p. 892).
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ved Overdragelse af Maskiner og dertil horende Modeller
kunde Overdrageren ikke i Kraft af § 2 ¢ hindre, at Erhverve-
ren afbildede Maskinerne efter et af Overdrageren tidiigere
udarbejdet IKatalog, U. i. R. 1913 p. 331.

§ 9, Stk. 3, 4 og 5. Forfatterens Ret til at modsatte sig
Forandringer i sit Vark og til at havde sit For-
fatternavn i Forbindelse med Varket.

De i Stykkerne 3, 4 og 5 indeholdte Regler betyder en
kraftig Fremhavelse af den personlige Side af Forfatter-
retten, hvis Anerkendelse var et af Hovedsporgsmaalene
paa den sidste Konference vedr. Bernerkonventionens Revi-
sion (se Indledningen). Der gives heri Anerkendelse for
Forfatterens »droit morale¢, som det hedder med et
fransk Udtryk, der dog har vundet international Anerken-
delse som Betegnelse for den sarlige Befojelse, der er tillagt
Forfatteren paa dette Omraade.

vDroit moral« oploser sig i to Bestanddele d. v.s. to
Rettigheder, der begge er Forfatteren forbeholdt, selv om
han har overdraget sin Forfatterret til andre.

1). »droit au respecte¢, Forfatterens Ret til at mod-
sxtte sig enhver IForandring af Varket, der kan have en
skadelig Indflydelse paa hans Anseelse som Forfatter;

2). »droit a la paternité«, Forfatterens Ret til stedse
at haevde sit Forfatternavn i Forbindelse med Vxrket.

I1§9, 3. Stk. givescn almindelig Regel om, at Erhverve-
ren er uberettiget til uden Forfatterens Samtykke at offent-
liggore Vaerket i forandret Skikkelse. I Modsaxtning til, hvad
der maa antages med Hensyn til den sxrlige Regel angaaende
Beskyttelse mod /Endringeri § 9, 4. og 5. Stk., galder det om
Reglen i 3. Stk., at den er at anse som et ganske almindeligt
Led af Forfatterretten. Reglen giver Beskyttelse imod al
Forandring af Vmrket (i Praksis bortses der dog fra ganske
uvaesentlige /Endringer). Forfatteren kan give Afkald paa
Retten efter de almindelige Regler for Overdragelse af For-
fatterret, og Retten maa anses for medindbefattet i Over-
dragelsen, saafremt ikke blot en enkelt Befojelse, men deri-
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mod »al Forfatterrete eller »"Ejendomsretes er overdraget. Ved
Forfatterrettens Ophor efter Reglerne i §§ 21—23 ophorer
ogsaa denne Ret.

Som ct Supplement til denne Regel fremtrieder de nye
Regler i § 9, 4. og 5. Stk. 4. Stk. er en nisten ordret Gen-
givelse af Reglen i Bernerkonventionen af 1928 Art. 6vls;
1. Stk., medens 5. Stk. er indsat i Loven i Henhold til det
paa Konferencen i Rom i 1928 formulerede Onske 1.

I disse Regler fastslaas Erhververens Pligt til altid at
nevne Forfatternavnet, hvad enten det drejer sig om
Trykning, Opforelse, Oplicsning eller anden Offentliggorelse
af Vaerket. Reglen maa antages at omfatte ogsaa Bekendt-
gorelser, Reklamer eller lign., der knytter sig til Offentlig-
gorelsen. Ved offentlig Fremforelse af Verket for Publikum
vil det viere tilstraekkeligt, hvis der i umiddelbar Forbindelse
med Fremforelsen uddeles Programmer, opslaas Plakater eller
lignende, paa hvilke Forfatterens Navn er angivet. Ved Over-
forelsen til Grammofonplade maa Navnet angives paa de
enkelte Plader, ved Fremforelse i Radio maa Navnet nicvnes.
Dette iagttages vistnok ikke altid for Tiden, men maa fra
1. Juli 1933 under almindeligl forfatterretligt Ansvar (§§ 16
og 19, ikke § 20) iagttages.

Derniest {astslaas Forfatternes Ret til altid at kunne mod-
sxctte sig litterer Forvanskning af Verket. Det drejer
sig her kun om de (Endringer, der kan skade Forlatterens
»/Ere og Anscelses (Bernerkonventionens Art. 6VY18) cller
shans Anseelse og de litterwere, videnskabelige og lkunstneriske
Interessere (Bernerkonventionens @nske I). Sporgsmaalet
maa i Tvivlstilfelde afgores ved sagkyndigt Skon. Praktisk
kan Sporgsmaalet . Eks. blive ved »Arrangementer¢ for
Radio, ved populiere Udgaver og Opforelser af klassiske
Varker eller ved Citater, ved citerende Referater og lig-
nende, der indeholder en Forvanskning af Vmrkets Ind-
hold eller Mening. —

Disse Rettigheder anses for uafhandelige, jfr. Under-
visningsministericts Udgave af Bernerkonventionen 1928
p. 37—44, navnlig p. 43 Nr. 4, dansk Betwenkning 1931
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p. 22—23. Detle vil sige, at Forfatteren ikke fraskriver sig
Retten til at paatale Krenkelser heraf ved Overdragelse af
Forfatterrelten, selv ikke ved den fuldsteendige Overdragelse
af al Forfatterret (dette saaledes antaget i franske og italien-
ske Domme i »Droit d’Auteure 1931 p. 34 og 1932 p. 35).
Ogsaa ved Indrommelse af Ret til Bearbejdelse af Varker
maa Bearbejderen iagttage disse Regler. Har derimod For-
fatteren cen Gang erklxret sig indforstaaet med bestemte,
konkrete Aindringer i hans Verk, som har veret ham
forelagt, ecller har han for en bestemt Offentliggorelses Ved-
kommende givet Afkald paa at faa sit Navn nzvnt, kan han
selvfolgelig ikke senere alligevel paaberaabe sig sine Rettig-
heder efter § 9, 4. Stk.

Ved »Forfatternavne maa i Mangel af anden Aftale
med Forfatteren forstaas: For uudgivne Verker: Forfatterens
eget Navn i den Skikkelse, i hvilken han plejer at anvende
det (f. Eks. H. C. Andersen, ikke Hans Christian Andersen);
for udgivne Vierkers Vedkommende: Det Navn eller Pseudo-
nym, under hvilket IForfatteren har udgivet Vaxrket.

Allerede i den cksisterende Retspraksis inden Forfatter-
loven af 1933 finder vi fastslaact en af Forholdets Natur
udledt »droit morale Ret for Forfatteren, jfr. saaledes U. {. R.
1918 p. 817. At dennc Ret dog ikke var fuldstwndig, og at
FFastslaaelsen deraf i § 9, 4.—5. Stk. derfor er af Betydning,
viser Dommen i U. f. R. 1918 p. 251,

»Droil morale Reglen er saaledes en til Forfatterens Person
noje knyttet Ret. Reglerne i § 9, 4. og 5. Stk. hviler paa den
Betragtning, al Forfatterretten i Forfatterens Besiddelse er
en blandet skonomisk og personlig Ret, hvorimod den i
enhver Erhververs Besiddelse er af rent okonomisk Natur.
Selv for Forfatterens Arvinger gwxelder dette sidste, og i
Erkendelse heraf har Loven overfort »droit morale Retten
efter FForfatterens Dod til Undervisningsministe-
riet, der »paa et alsidigt belyst Grundlag mere objektivt
end Arvinger cller Forfatter- og Kunstnerforeninger kan ud-
ove Skonnet og haevde Retten i de Tilfelde, hvor de almene
Kulturelle Interesser gor sig gaeldende« (Dansk Betaxnkning
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1931 p. 23). Af sxrlig Vigtighed er her Reglen om, at For-
fatterretten i den heromhandlede Betydning er stedse-
varende.

Ved enhver Offentliggorelse af en afded Forfat-
ters Varker, hvor lang Tid der end er forlobet efter For-
fatterens Dod, maa det derfor iagttages, at Offentliggorel-
sen ikke finder Sted med /Endringer af den i § 9, 4. Stk.
nevnte Art og ikke uden, at Forfatternavnet naxvnes.
Saafremt nogen paatmnker at offentliggere en afded For-
fatters Verk med /Endringer af en saadan Art, at der kan
vaere Tvivl om, hvorvidt § 9 er overtraadt, vil det vere det
rigtigste og forsigtigste forud at forelegge Sagen for Under-
visningsministeriet.

§ 9 6.—9.Stk. Forleggerens Udgivelsespligt. 11.—
13. Stk. Andre Regler for Forlagskontrakter,

6.—9. Stk. af § 9 handler ligesom 11., 12. og 13. Stykke
om en speciel Art af Overdragelse af Forfatterret, nemlig den
saakaldte »Forlagskontrakte

For denne Kontrakt gwxlder der i Henhold til disse Be-
stemmelser og den eksisterende Swkdvaneret en Raxkke
serlige Regler.

Forlagskontrakt foreligger i de fleste Tilixlde af Over-
dragelse af Ret til Offentliggorelsen af et Forfattervaerk ved
Trykning eller lignende Reproduktionsmaade i et eller flere,
eventuelt alle fremtidige Oplag. Karakteristisk for Forlags-
forholdet er det, at Forleggeren bwxrer den skonomiske
Risiko ved Udgivelsen, modsat Kommissionsforholdet
(S. 111), hvor denne Risiko ligger hos Forfatteren selv.
Om en Kontrakt om Overdragelse af Forfatterret er en For-
lagskontrakt eller e¢j, maa afgeres efter Kontraktens Ind-
hold og de i Forbindelse med dens Afsluttelse foreliggende
Forhold. Er Erhververen af Forfatterretten Forlagger, taler
Sansynligheden paa Forhaand for, at en Kontrakt om Ud-
givelse er en Forlagskontrakt, men Kontraktens Bestem-
melser kan dog selvislgelig vaere saadanne, at det kan sken-
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nes, at dette ikke er Meningen. Er Erhververen derimod ikke
Forlzgger, maa Kontrakten indeholde saadanne Vendinger
eller et saadant Saxt af Bestemmelser, at det deraf fremgaar,
at Meningen har vearet at afslutte en Forlagskontrakt, paa
hvilken alle de om Forlagskontrakter geldende Regler skal
finde Anvendelse.

Ovenfor S.96—97 er omtalt et Tilfalde, hvor det paa Grund
af Kontraktens Indhold og de ved Kontraktens Indgaaelse
foreliggende Omstendigheder ikke antoges, at en Forlags-
kontrakt var stiftet (U. f. R. 1918 p. 817),

For Forlagskontraktens Vedkommende gelder for det for-
ste de almindelige under Omtalen af § 9 i det foregaaende
og det efterfolgende skildrede, for al Overdragelse af For-
fatterret gxldende Regler, herunder navnlig ogsaa den pre-
ceptive »droit moral« Regel i § 9, 4. og 5. Stk.

Dernaxst gelder der en Rxekke serlige, for Forlagskontrak-
ter specielle Regler.

Der skal forst nmvnes en enkelt praeceptiv Regel, som
Forfatteren og Forleggeren ikke ved Kontrakt kan fra-
vige, nemlig Reglen om en Pligt for Forleggeren til
at udgive det paagmldende Vark inden ialt 5 Aar efter
Afleveringen af Manuskriptet, se § 9, 7..—9. Stykke. Moti-
veringen for Reglen er Samfundets Interesse i, at Forleg-
geren ikke lxgger »en dod Haande paa Varker, hvis Udgi-
velse eller Genudgivelse Samfundet normalt vil vaere inter-
esseret i. Prineippet om, at Forlagsretten bortfalder, naar
Forleggeren undlader at udgive Vaerket, er forovrigt alle-
rede for Indforelsen af den praezceptive Regel i § 9, Stk. 7—9,
i den danske Forfatterlov (ved Loven af 26. April 1933)
anerkendt i dansk Domspraksis, U. f. R. 1927 p. 1019.

Det maa noje bemmrkes, at den prxzceptive Regel om
Bortfald af IForlagsretten efter 441 Aars Forlob kun galder,
naar der i Kontrakten er fastsat en Frist for For-
leggeren med Hensyn til Udgivelsen. Er denne Frist lengere
end 4 Aar, treder den praxceptive Regel til. Er Fristen
kortere, gxlder den vedtagne Frist. Er der slet ingen Frist
fastsat, gxlder den deklaratoriske Regel i § 9, 6. Stykke.
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Dette gwxlder baade for Forsteudgavers og for senere Ud-
gavers Vedkommende.

Retten til at forlange Udgivelse tilkommer Forfatteren
og hans Arvinger og Udgiveren af de i § 3 nwkvnte
Samlerveerker, hvorimod de enkelte Bidragydere ikke
vil kunne haevde Retten direkte overfor IForlieggeren.

At Forlagsretten bortfalder betyder, at Forfatteren
generhverver sin Ret til Offentliggorelse af Verket ved Ud-
givelse, og at Forleggeren mister Retten. Herved staar Reg-
len i Mods®tning til den tilsvarende Regel i § 10, 3. Stk.,
hvor Indehaveren ikke mister sin Opforelsesret ved at
undlade at lade V:erket opfore.

At et Verk er nudgaaet af Boghandelen« vil sige, at
der ikke i Boghandelen kan faas Eksemplarer til Kobs, og
det er da ligegyldigt, om der er et vist Restoplag Llilbage,
som Forlxggeren ilkke kan eller vil smige.

Den i 9. Stk. 2. Punktum indsatte Regel om Undervis-
ningsministeriets Dispensationsret er navnlig moti-
veret ved Hensynet til visse store Publikationer, som det
kun kan betale sig at udgive med Generationers Mellemrum.

For Forlagskontrakter gxlder der derhos cn Raxkke
deklaratoriske (ved Aftale fravigelige) Regler, som dels
er fastsat i Forfatterlovens § 9, dels almindeligt anerkendte.

Det er dog kun et Faatal af Regler, der er udtrykkelig
optaget i Loven, idet Lovgivningsmaglen herhjemme ikke
har fundet det rigtigt at gribe ind uden i visse Hovedtilfwxlde,
medens de ovrige Spergsmaal henvises til Smdvanerettens
Omraade. Anderledes er Forholdet i Tyskland, hvor der
findes en hel Lov med ikke mindre end 50 Paragraffer om
Forlagsforholdet. (Gesetz vom 19. Juni 1901 iiber das Ver-
lagsrecht mit der Abinderung des Zusatzgesetzes vom
22, Maj 1910). De tyske Regler kan i Tvivistilfelde vere
vejledende, omend de naturligvis ikke paa nogen Maadc er
bindende her i Danmark*).

*) Nevnte tyske Lov flndes bl. a. aftrykt i: Rothlisberger: Ur-
heberrechts-Gesetze und Vertrige in allen Léindern, nebst den Be-
stimmungen Uber das Verlagsreeht, Leipzig, 1914.
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I den danske Forfalterlovs § 9, 6. Stykke er optaget en
deklaratorisk Regel om Forlmggerens Udgivelses-
pligt ved Siden af den tidligere nevnte pricceptive Regel
i 7.—9. Stykke. Er intet andet aftalt, er Forlxeggeren pligtig
at udgive Verket inden 1 Aar efter det fuldstxndige Manu-
skripts Modtagelse. Ogsaa herved har Forfatterloven tydelig
knaxsat det Princip, at Forfatterretten indeholder mere end en
rent okonomisk Udnyttelsesret. Reglen gwelder nemlig, uan-
set om Forleggeren har betalt Forfatterhonoraret eller ej.
Forfatterens Interesse er ikke udtomt hermed. Den strxkker
sig ogsaa til Onsket om virkelig at se Varket udkomme.
Ud fra delte Synspunkt maa ligeledes enhver Handling fra
FForleggerens Side, der modvirker den fra Forfatterens Side
forudsatte normale Udbredelse af Vierket, vaere utilladt. Saa-
ledes kan i Mangel al modsat Aftale Forleggeren ikke
vere berettiget til paa egen Haand at forsyne Varkerne
med det ovenlor under Omtalen af § 1 (S. 46—47) nxvnte
Udlaansforbud.

Den i § 9, 6. Stykke nxvnte 1 Aars Irist kommer ogsaa
til Anvendelse paa Genudgivelse al Vxrker, som For-
leggeren har sikret sig Ret til paany at udgive, naar det
foregaacnde Oplag er udsolgt. I Mangel af modsat Aftale
skal Genudgivelsen ske inden 1 Aar efter, at Vaxrket er
udgaaet af Bogladen. Lr der trulfet Aftale om en bestemt
I'rist, gelder denne, dog kan den ikke overstige den i § 9,
7.—9. Stk. nwcvnte Frist afl 44-1 Aar.

Medens Folgen af IForleggerens Overtraedelse al 5 Aars
Fristen efter den praceeptive Regel er, at FForlagsretten bort-
falder (jIr. ovenfor), giclder det om den deklaratoriske Regel
om 1 Aars Fristen i 6. Stk., at Forlicggeren er pligtig at
udgive Varket. Han maa saaledes kunne demmes til at
udgive Vwrket under Dagmulkter, saaledes som det f. Eks.
er statueret i en norsk Hejesteretsdom (Norsk Retstidende
1930 p. 1210).

I§09, 11. Stk. [astsexctles det, at Forlxggeren i Mangel af
modsat Aftale kun er berettiget til at offentliggere 1 Oplag,
der bortset fra Aviser og andre Samlervicrker ikke maa



108 § 9.

overstige 1000 Eksemplarer. Denne Regel viser klart, at
Lovgivningsmagten er indstillet paa, at Synspunktet ved
Overdragelse af Forfatterret maa vxre det, at Retten ikke
er overdraget i storre Omfang, end Omst®ndighederne til-
siger. Allerede efter den w®ldre Ret, inden Loven af 1902,
antoges Reglen om, at Forleggeren kun havde Ret til at
udgive eet Oplag, at vere gxldende, jfr. U. f. R. 1900 p.
578.

Reglerne i § 9, 12. og 13. Stykke tilsigter at give en tydelig
Karakteristik af Férlagskontraktens forfatterretlige Karak-
ter.

I Tilslutning til de foran udviklede Betragtninger skal
der herfter gives en samlet Oversigt over de Regler, der
antages at gwxlde for Forlagsforholdet, og som udfylder og
supplerer Forlagskontrakten.

A. Forfatterens Pligter i Forlagsforholdet.

Forfatterens Pligter gaar selviolgelig forst og fremmest
ud paa at forskaffe Forleggeren Forfatterret til Verket
i det Omfang, i hvilket det er aftalt. Han maa saaledes sorge
for, at han ikke i Forvejen har givet andre Personer Rettig-
heder over Varket af en saadan Art, at Forleggeren ikke
faar den fulde aftalte okonomiske Udnyttelsesret over Ver-
ket. Begrebet »Forlagskontrakt« omfatter kun Overdra-
gelse af Ret til at udgive Verket i Trykken eller paa
lignende Maade. Retten kan omfatte Udgivelsen af 1 eller
flere, eventuelt alle fremtidige Oplag af Verket. Hvis intet
er aftalt, gaar Retten ud paa at udgive eet Oplag a 1000
Eksemplarer. I disse 1000 Eksemplarer ligesom i det iovrigt
aftalte Antal Eksemplarer antages ikke at indgaa Fri-
cksemplarer og de Eksemplarer, der sendes til Politiet,
til Bibliotekerne samt til Anmeldelser m. m.

I samme Omfang, som Forfatteren har overdraget For-
fatterretten til Forleggeren, har han selv fraskrevet sig
Retten til at udosve den. Naturligvis maa han ikke
selv — saalidt som andre — udgive Verket, men han maa
i det hele taget ikke indlade sig paa litterere Foretagender,
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der maa anses for at vere en direkte Konkurrence til det
Veerk, som han har overdraget Retten til Udgivelse af til
Forlxggeren. Forst naar det overdragne Oplag eller Antal
Oplag er udsolgt (d. v.s. at Forleggeren ikke mere har
Eksemplarer til Disposition eller ikke vil bringe Restbehold-
ningen ud i Boghandelen), genindtreder Forfatterens fulde
Forfatterret paany. I Mellemtiden kan han selvielgelig
stadig havde Retten til alle de Befojelser, der ikke
er udtrykkelig overdraget: Oplmesning, dramatisk Op-
forclse, Udsendelse i Radio, Musikverkers Udforelse, Retten
til at lade Verket oversxtte, den personlige Ret, eventuelt
Retten til at foranstalte fremtidige Oplag, o. s. v. og baade
overfor Forlzggeren og overfor andre. Den i § 9, 4.—5. Stk.
omhandlede »droit moral« kan Forfatteren overhovedet
ikke paa Forhaand fraskrive sig.

FForfatteren er dernmst forpligtet til at sorge for, at For-
leggeren faktisk bliver i Stand til at kunne foranstalte
Udgivelsen, nemlig ved at overlevere Forleggeren et
klart, letleseligt Manuskript. Foreligger Manuskriptet
ferdigt, kan Forleggeren faa Forfatteren domt til at ud-
levere Manuskriptet, dog antages det at folge af det
personlige Hensyn til Forfatteren, der ligger bag ved For-
fatterretten, at Forleeggeren ikke kan forlange Manuskriptet
udleveret, saafremt Forfatteren ikke mere snsker at staa
ved Indholdet af dette, men han har da sxdvanlig
Erstatningspligt overfor det Tab, Forlxzggeren lider. Er
Manuskriptet ikke fierdigskrevet, kan Forleggeren ikke
forlange Forfatteren idomt Pligt til at ferdiggere det; der-
imod har han ogsaa i dette Tillzlde Ret til Erstatning, med
mindre Forfatterens Dad, Sygdom eller lignende ham util-
regnelig Aarsag ger Leveringen af Manuskriptet umulig.

Erintet andet aftalt, har Forfatteren ret frie Hender med
Hensyn til Indholdet af Manuskriptet, men han maa
dog holde sig inden for Vaxrkets Formaal og maa undgaa
Fejl, der gor det uvanvendeligt. I modsat Fald kan Forlxg-
geren have Kontralkten og kraxve Erstatning.
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B. Forlxggerens Pligter i Forlagsforholdet.

Forlxggeren er forpligtet til ikke at udove Forfatter-
retten i sterre Omfang, end den er ham overdraget,
{. Eks. ved at trykke el storre Oplag end aftalt, cller i § 9,
11. Stk. forudsat, eller paa anden Maade at gribe ind i den
Del af Forfatterretten, der trods Overdragelsen er Forfat-
teren forbeholdt. Gor han delte, er hans Handling en almin-
delig Forfalterretskraznkelse, paa hvilken de sxrlige i §§ 16—
19 omhandlede Regler om Forfolgningen kommer til An- °
vendelse, jfr. Dom i U. {. R. 1919 p. 833 og de udtrykkelige
Regler desangaaende i § 9, 2. og 13. Stk.

Dernaxst maa som en viglig Side af Forleggerens Forplig-
telse fremhaxves hans Udgivelsespligt, som noje er be-
skrevet foran S. 105—06 og 107. Af IFormaalel med Ud-
givelsespligten folger, at Forleggeren maa afholde sig fra
enhver Handling, hvorved Verket ikke kommer ud til
Offentligheden i det Omfang cller den Skikkelse, som
er forudsat af Forfatteren ved Kontraktens Indgaaelse,
f. Eks. ved at det udgives i et mindre Antal Eksemplarer,
i et andet Udstyr eller under andre Vilkaar (Udlaansforbud)
eller sxlges til en hejere Pris end forudsat.

Dernexst maa nicvnes Forleggerens Pligt til at respektere
Forfatterens »droit morale, jfr. herom S. 101—04.

Pligten for Forlmggeren til at udrede et Honorar til
Forfatteren vil almindeligvis veere aftalt i Forlagskontrak-
ten; er den ikke det, maa det bero paa de ved Aflalen naer-
mere foreliggende Omstaxendigheder, om en saadan Pligt kan
anerkendes. At forudsxtle den ganske i Almindelighed ved
en Forlagskontrakt, der intet indeholder derom, gaar ikke
an, idet der kan forekomme Tilfxelde, hvor Forfatterens
Interesse i at faa et Verk ud, som Forleggeren maaske er
betxnkelig ved at udgive, bevirker, at Forfatteren giver
Afkald paa sit Honorar. Er Vxrket forfaltel efter Bestil-
ling af Forleggeren, maa dog i Mangel afl anden Aftale en
Pligt til at betale et for Varker af den paagwldende Art
sedvanligt og passende Honorar anerkendes, og ogsaa andre
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Forhold uden for Kontrakten kan vise, at et saadant Honorar
fra Forfatterens Side har veret forudsat. Honoraret maa i
Mangel af anden Aftale antages at forfalde ved Manu-
skriptets Aflevering eller — saafremt det skal udregnes efter
Antallet af Bogens Atk — naar Verket foreligger fxrdig-
trykt. I Tilfzelde af sidstnevnte Beregningsmaade medregnes
alle Bogens Sider med Fradrag af de Sider, der optages af
Billedstof, som Forfatteren ikke selv leverer eller har givet
Anvisning paa.

Naar intetl andet er aftalt, folger det af Hensynet til For-
fatterens personlige Interesser, at Forlaeggeren ikke er
berettiget til at videreoverdrage den ham overdragne
Forfatterret. Dog anses han for berettiget til at overdrage
Forfatterretten i Forbindelse med Overdragelse af hele For-
laget eller en faglig afgreenset Del af dette. Forleeggeren kan
dog i visse Tilfxlde afhaxnde hele Restoplaget under cet
til en anden Forlegger, (U. {. R. 1906 p. 52), heri ligger jo
ikke nogen Overdragelse al selve Forfatterretten. Forud-
setningen maa dog vare, at Forfatterens Rettigheder ikke
krenkes ved en saadan Overdragelse.

Forlxeggeren anses for forpligtet til i god Tid, inden at
det overdragne Oplag er udsolgt, at give Forfatteren
Advis herom. Ligeledes maa han anses for forpligtet til
at give Forfatteren Adgang til at kobe Eksemplarer af
Vaxrket Lil almindelig Forhandlerpris.

Endeclig skal nevnes Forleggerens Pligt til at tilbage-
levere Manuskriptet til Forfatteren, med mindre modsat
Aftale foreligger, Forfatterlovens § 9,10. Stk.

Om Forholdet mellem Forlegger og Forfatter se iovrigt
Grundtvig: »Forfatterretten« 2. Udg. 1918 S. 101—21.

Kommissionsforhold og blandede Forhold.

Er et Vark udgivet i Iommission hos en Boghandler,
foreligger der ikke noget Forlagsforhold; den fulde For-
fatterret bliver hos Forfatteren, og Boghandleren maa
nermest anses som en af Forfatteren antaget Hjzlper ved
Trykningen og Udgivelsen af Verket. Forfatteren barer
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den fulde Risiko ved Udgivelsen; Indtmgten ecller Tabet
falder paa ham, medens Boghandleren oppebxrer et aftalt
Vederlag.

I Praksis findes kun sjxldent rene Forlagsforhold og rene
Kommissionsforhold. De allerfleste Forlagskontrakter er et
Udtryk for en Blanding af disse to Former. En moderne
Form for Kommission ordnes ved alm. sForlagskontralkts,
hvori Vilkaarene fastsettes. Disse blandede Forhold ger det
meget vanskeligt at bestemme, hvem der har Forlagsretten
og Ejendomsretten til Oplagets Eksemplarer. Afgerende
maa det her formentlig vare, ikke om Ordene »Forlage, og
»Forlagskontrakts benyttes, men om Kontrakten efter sit
Indhold faktisk er en Forlagskontrakt ecller ej, jir. S. 96.
I blandede Forhold bor det tilraades begge Parter at tage
klar Bestemmelse om de svievende Forhold i selve Kontrak-
ten.

§ 9, 10. Stk. Ejendomsretten til Manuskriptet.

I Mangel af modgaaende Aftale bevarer Forfatteren
Ejendomsretten til Manuskriptet. Denne Regel er ny i
Forfatterloven af 1933, men antages dog ogsaa forud at
have veret geldende Ret, jfr. U. . R. 1919 p. 404 og dansk
Betmnkning 1931 p. 24. I de neevnte Motiver til Bestemmel-
sen tales der kun om det Tilfwlde, at det drejer sig om Over-
dragelse i Henhold til en Forlagskontrakt, men Formulerin-
gen af Lovbestemmelsen omfatter dog ogsaa alle andre
Tilfxlde af Overdragelse af Forfatterret, og at dette
har veret Meningen fremgaar af Forfatterretsudvalgets
(utrykte) Forhandlinger.

Forfatterens Kreditorer kan heller ikke bemagtige
sig Manuskriptet ved Udleg, jir. § 12, 1. Stk.

§ 10.
(1). Den, hvern en Forfaller har overdraget Rel til Opforelse af
el dramalisk — herunder ogsaa mimisk og kinematografisk —
eller el dramatisk-musikalsk Verk eller Rel lil offentlig Ud-
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forelse af el Musikverk, er { Mangel af anden Aflale beretliget
til at opfore eller udfore Varket overall og saa ofte, han vil, men
kan ikke overdrage denne Ret til andre.

(2). Saadan Overdragelse skal, hvor ikke andet er vedlagel,
ikke veere til Hinder for, at Forfatteren kan overdrage lignende
Ret til andre eller selv lade Veerket opfore eller udfore.

(3). Endvidere skal det, selv om en udelukkende Ret lil Opfo-
relse eller Udforelse er overdragel nogen, staa Forfatleren og hans
Arvinger, men ikke andre, der maalle vere indtraadl i hans
Ret, frit for al overdrage andre Opforelses- eller Udforelsesrel
eller selv lade Varket opfore eller udfore, hvis den, hvem den
udelulkikende Ret var overdragel, { fem paa hinanden folgende
Aar ikke har bragt Verket (il offentlig Opforelse eller Ud-
forelse.

For Overdragelse af Ret til offentlig Opforelse eller Ud-
forelse af dertil egnede Varker gaxlder forst og fremmest de
almindelige i § 9 indeholdte Regler om Overdragelse
af Offentliggorelsesret. Men Loven har i § 10 suppleret
disse almindelige Regler med en Rxkke specielle. Alle
disse Regler maa anses for at vere deklaratoriske, ogsaa
den i 3. Stk. indeholdte, som herved staar i Mods®tning til
Reglen i § 9, 7.—9. Stk. angaaende Udgivelsespligt for Ver-
ker, om hvis Udgivelse der er sluttet Forlagskontrakt, jfr.
S. 105—06.

Medens sidstomtalte Regel galder, uanset hvad der er
fastsat i Forlagskontrakten, er der ikke noget i Vejen for,
at Forfatteren kan fraskrive sig den ham ved Ikke-
Opforelse i 5 paa hinanden felgende Aar af hans med ude-
Iukkende Opferelsesret overdragne Vaerk i § 10 hjemlede Ret
til selv at opfore det eller lade andre opfore det. Der er ogsaa
den Forskel paa Prmxskriptionsreglerne i § 9 og § 10, at
Reglen i § 9 statuerer Bortfald af Forlagsretten ved
Tidsfristens Udlob, medens § 10 kun indeholder, at For-
fatteren ved Fristens Udlsb erhverver Opfsrelsesret,
medens Opforelsesretten for Erhververen af den tidligere
udelukkende Ret stadig bestaar; det er altsaa blot hans

Loven om TForlatterret og Kunstoerrct. 8
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Rets Karakter af Eneret, der bortfalder. Endelig er der
den Forskel paa Reglerne, at § 10 i Modsxtning til § 9
udtrykkelig afska@rer den paagxldende Ret for de Er-
hververe, der maatte vere indlraadte i Forfatterens
Ret. Denne Begransning, som der ikke synes at foreligge
storre Motivering for, fandtes ligeledes i den tidligere norske
Forfatterlov, men er nu ved Loven af 6. Juni 1930 slettet
(se norsk Forslag 1925 pag. 70).

Efter § 10, 1. Stk. kan Erhververen af Opforelsesretten i
Mangel af modsat Aftale ikke overdrage sin Ret til
andre. § 10 har saaledes med Hensyn til Overdragelsen af
Ret til Opforelse, i Modsatning til, hvad Forholdet er for
Forlagskontraktens Vedkommende i § 9, taget Stilling til
Spergsmaalet om Erhververens Vidercoverdragelsesret. Be-
stemmelsens Tilstedevarelse tillader dog ikke Analogi- eller
Modsztningsslutninger for saa vidt angaar Forlagskontrak-
ten (se saaledes norsk Forslag 1925 pag. 70). —

Reglen i § 10 gxlder som anfort kun i Mangel af mod-
gaaende Aftale. Ensaadan Aftale kan vere udtrykke-
lig eller stiltiende. Specielle udtrykkelig eller ved fast
Sixcdvane for et bestemt Teater eller lignende Institution
fastsatte Smrregler maa respekteres. Naar Grundtvig (S.123)
antager, at det i al Almindelighed gazlder, al Overdragelse
af Opforelsesret til et bestemt Teater eller lign. er begraenset
til Opferelse i en bestemt By eller lign. (derimod ikke til et
bestemt Lokale), en Antagelse, der ikke stotter sig paa nogen
Domsafgorelse, synes dette dog noget vanskeligt at kunne
forenes med Ordene i § 10 »overalt og saa ofte han vil.«

Specielt for Kontrakter om Opforelse paa Det kgl. Tcater
gxlder det for dette Teater fastsatte Forfatterregulativ i kgl. An-
ordning af 24. November 1926 sangaaende Antagelse af Skuespil,
Operaer m. v. til Opforelse paa Det kgl. Teater.e Forfatleren er
altid efter Aarsdagen for Stykkects Antagelse berettiget Lil at tage
dette tilbage, dog mod at ecrstatte Teatret enhver Udgifl, som
Stykket har foranlediget (herunder den udbetalte Garantisum), og
er Arbejdet ikke opfort inden Udgangen af 2 fulde Sxsoner efter
Antagelsen, har Forfatteren Raadighed over sit Arbejde (uden
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nogen Erstatningsbetaling), An. § 2. Forfatterens Ret til Trykning,
Udlorclse og Opforclse andetsteds af antagne Stykker er stwerkt
begrxnset, An. §§ 10, 11 og 12.

Fra Retspraksis anfores folgende Domme vedrerende
de i § 10 omhandlede Sporgsmaal: Ifslge Dommen i U. . R.
1924 p. 567 antoges en Overdragelse af Opforelsesret for
Danmark inden 1920 ikke at omfatte de sonderjydske Lands-
dele.

En fransk Forfatter overdrog til en Person Retten til at
oversxtte hans Stykke og til derefter at sxlge Opforelsesret-
ten for Danmark og Norge. Senere overdrog Forfatteren en
Teaterdircktor Retten til at opfore Stykket i en af ham selv
foranstaltet Oversa®ttelse. Dette ansaas ikke for at vere en
Krankelse af Oversztter Nr. 1’s Ret, U. f. R. 1915 p. 811,
H. D.

Som Eksempel paa Anvendelsen af Udtrykket »ikke andre,
der maatte vere indtraadte i hans Rets se U.f. R. 1912
P. 775 vedr. Opforelsesretten til sMadame Sans Génee.

§ 11.

(1). Ved Forfatterens Dod kommer Arvelovgivningens almin-
delige Regler (il Anvendelse paa hans Rel, jfr. dog § 6, 2. Stykke.

(2). Med Hensyn lil Varker, der ikke i Forfatlerens levende
Live er offentliggjorl, kan han dog altid ved Testamente bestem-
me, al Offenlliggorelse ikke maa finde Sled for en vis Tid —
dog ikke over 50 Aar — efter hans Dod, sam! hvemn der skal
veere berelliget il al paase Overholdelsen af en saadan Bestem-
melse.

(3). Bestemmelserne i Forordning af 11. September 1839
kommer ogsaa lil Anvendelse paa Forfallerrellen.

(4). Naar el Vark er forfallel af flere, uden at hver enkells
Bidrag udgor et selvstendigt Hele, gaar den enkelte Medforfal-
ters Rel, hvis han dor uden Arvinger og uden at have afh&ndet
sin Ret, over paa Medforfallerne eller dem, der er indtraadt! i
disses Rel, dog med Forbehold af Kredilorernes Rel efter § 12.

(). Naar iovrigt efter Forfatterens Dod ingen til Forfatler-

B.
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relten bereltiget Person findes, staar Rellen til Offentliggorelse af
Vearkel aaben for alle.

Reglerne om, hvem der kan hxevde Forfatterretten i den
Periode, der ligger imellem Forfatterens Dod og Udlebet af
Forfatterretten (i Henhold til Reglerne i §§ 21—23 normalt
Udlebet af 50-Aaret efter Forfatterens Dod) findes i § 11,
sammenholdt med Reglerne i § 6, 2. og 3. Stk. og § 9, 5. Stk.

Hovedreglen cr, at Forfatterretten falder i Arv paa
normal Maade som alle andre Rettigheder efter den gicldende
Arvelovgivning. Herved maa det bemerkes, at Forfatter-
retten efter den nyeste danske Lov om Formuesforholdet
mellem /Egtefxller, Lov Nr. 56 af 8. Marts 1925 § 15, 2. Stk.
indgaar i det almindelige Formuefxllesskab mel-
lem /Egtefxllerne for saa vidt angaar den skonomiske
Udnyttelsesret, hvorimod de personlige Befojelser,
der er tillagt Indehaveren af Forfatterretten, ligger hos
Forfatteren alene. Heraf folger, at ved Skifte i Forfatte-
rens levende Live gaar Forfatterretten som saadan udelt til
Forfatteren uden at paavirke Delingen af det samlede Bo,
men ved Skifte efter Forfatterens Dod, hvor Forfatterens
personlige Interesser er bortfaldne, cller i det Omfang, hvori
de bestaar, er overgaaect til Staten (§ 9, 5. Stk.), og Retten
saaledes nzrmest er en ekonomisk Udnyttelsesret, med-
regnes Forfatterretten til Fxllesboet, saaledes at den efter-
levende /Egtefzlle tager ikke blot Arvelod, men ogsaa Boes-
lod deraf, jfr. nxrmere om dette Spergsmaal Bentzon:
Familieretten II 1926 S. 63—66.

Omend Overgangen til Arvingerne efter de normale
Arveregler er Hovedreglen for Forfatterrettens Ved-
kommende, har Loven dogi § 6, 2. og 3. Stk.*) og § 11, 2. Stk.
fastsat nogle Regler, hvorefter Forfatteren til en vis Grad ved
Testamente kan gore Indgreb i Arvingernes Dispositions-

*) De i §6 fastsatte Regler gmlder ganske vist direckte kun,
hvor der cr Tale om flere Arvinger, men antages dog ogsaa ana-
logisk at gmlde, hvor der kun er en enkelt Arving, jfr. Grundtvig
p. 127. )
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ret, selv om han derved gribér ind i den Del af Arven,
som han ikke ved Testamente kan disponere over (Tvangs-
arven). Saafremt det ikke er nedvendigt at henrcgne For-
fatterretten til den afdede Forfatters Vwrker til Tvangs-
arven, kan han ved Testamente trzffe enhver Bestem-
melse angaaende de efterladte Verker, f. Eks. at de ikke
skal udkomme eller ikke paany skal udkomme eller kun skal
kunne udnyttes af Arvingerne paa visse Betingelser, hvem
der skal vexre bemyndiget til at paase, at Betingelserne
overholdes o.s. v.

Griber Forfatterrettighederne derimod ind i Tvangs-
arvelodden, er Forfatterens IXompetence mere begranset.

For Vaxrker, der ikke har veret offentliggjorte, kan
Forfatteren ved Testamente bestemme, 1) at Offentlig-
gorelsen iklce maa finde Sted for en vis Tid — dog ikke over
50 Aar — efter hans Ded, samt hvem der skal vere berettiget
til at paase Overholdelsen af en saadan Bestemmelse (§ 11,
2. Stk.). Han kan ogsaa bestemme, 2) hvem der skal afgere,
om Offentliggerelsen skal ske.

Er en saadan Bestemmelse ikke truffet, tilkommer Retten
til at treffe Afgorelsen, om Offentliggerelse skal ske, den
efterlevende [Aigtefewxlle, hvis en saadan er blandt Arvingerne,
ellers alle Arvingerne i Forening (§ 6, 2. Stk.). Den Person,
som Forfalteren indsmxtter til at trxeffe Bestemmelse efter
foranstaaende, behoever efter Lovens Ord ikke at veare en af
Arvingerne.

For saa vidt angaar Verker, der tidligere har vearet
offentliggjort, kan enhver af Arvingerne forlange Varkets
fornyede Offentliggerelse paa samme Maade (om hvad herved
forstaas se Kommentarerne til § 6), men Forfatteren kan dog
ved Testamente tillegge en enkelt (eller flere) af Arvin-
gerne den udelukkende Ret til at bestemme dette. Derimod
kan Forfatteren ikke fastsmtte DBetingelser for cller Ind-
skrenkninger i Udovelsen af denne Ret (§ 6, 3. Stk.). Drejer
det sig om Offentliggorelse paa en anden Maade end tid-
ligere, gelder den ovenfor under Omtalen af de ikke-offentlig-
gjorte Varker under Nr. 2 anferte Regel.
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Den Forfatteren saaledes efter §§6 og 11 tillagte Befojclse
til swerlige testamentariske Dispositioner er en rent per-
sonlig Befojelse, der ikke folger med Overdragelsen af
Forfatterretten til et Veerk til andre. Den kan kun udeves af
Forfatteren selv, ikke af Erhververen af Forfatterretten.

Forfatterretten er i Arvingernes Hwmxnder, saaledes
som Lovens Indhold efter den nye Bestemmelse i § 9, 5. Stk.
nu er, nermest en skonomisk Udnyttelsesret. Doger
Arvingerne i det Omfang, hvor Forfatteren ikke i Medfor
af de foran udviklede Regler har truffet anden Bestemmelse,
berettiget til at afgore, om Varket skal offentliggoeres cller
genoffentliggores, og mindre /Endringer i Vaerket er de og-
saa berettigede til at treffe Bestemmelse om. Derimod er de
ikke berettigede til at tillade, at Varket offentliggores i en
saadan Skikkelse, at det gaar ud over Forfatterens litterxre
Zre eller Anseelse eller til at frafalde, at Forfatternavnet
knyttes til Verket, jfr. § 9, 5. Stk. og Kommentarerne dertil.
Denne Regel maa anses for et stort Fremskridt fra den tid-
ligere Retstilstand, hvor Forfatteren bortset fra Reglerne i
§§ 6 og 11 var ganske prisgivet i denne Retning, jfr. Grundtvig
p. 126—27.

Hensynet til Forfatternes personlige Interesse er dog ikke
ved Formuleringen af Reglerne om Arvingernes Rel m. H. t.
at udgive efterladte Varker taget fuldt ud, hvilket ogsaa
blev fremhxvet ved Forhandlingerne i Rigsdagen forud for
Vedtagelsen af Loven af 1933. Der blev dog ikke — paa
Grund af det sene Tidspunkt af Rigsdagssamlingen — stillet
/Endringsforslag, men en fremtidig Revision af Forfatter-
loven vil sikkert sxtte ind her. —

Den Ret til at nyde Indtxgterne af en Persons For-
mue, som Frd. af 11. Sept. 1839 i visse Tilfxlde tillegger
hans Arvinger, naar han har veret forsvundet en vis
Tid, omfatter ogsaa Forfatterrettighederne. Reglen gaar alt-
saa ud paa en Adgang til at nyde Indtxgterne af de lebende
Kontrakter o.s. v., hvorimod de Befojelser, der kun kan
udsves ved Indehavelsen af selve Forfatterretten, ikke til-
kommer Arvingerne i dette Tilfxlde.
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§ 12.

(1). Saa lenge el Verk ikke er offentliggjort ved Udgivelse
eller offentlig Opforelse eller Udforelse, kan Forfallerens eller
hans Arvingers Kreditorer ikke ved nogen Arl af feelles eller
serskilt Retsforfolgning erhverve Adgang til at offenlliggore del
eller lil at raade over Forfallerens Manuskripl.

(2). Ej heller kan Kredilorerne uden Forfallerens eller hans
Arvingers Samtykke gennem Relsforfolgning erhverve Adgang
Lil at foranstalte fornyet Offentliggorelse af el allerede offenllig-
gjorl Veerk. Ligesom de derimod efter de almindelige Regler kan
soge Fyldestgorelse i del pekunizre Udbylle af Forfallerrellen,
for saa vidt de paageeldende Verker er eller senere bliver
offentliggjort, saaledes er de berelligede lil al gore Udleeg i Veder-
laget for fremtidige Udgaver eller offenllige Udforelser af lid-
ligere offentliggjorte Veerker saml efter Forfallerens Dod ogsaa
af ikke lidligere offentliggjorte Verker, med den Virkning, al
Forfalteren eller hans Arvinger, hvis de uden Udlegshaverens
Samtylkke oppebeerer og forbruger dette, ifalder Straf efter borger-
lig Straffelov af 15. April 1930 § 283.

(3). Samune Rel som Udlegshavere har samtlige Kreditorer i
Tilfelde af Konkurs og Dodsboskifle, naar Arv og Geeld ikke
er vedgaael.

I Sporgsmaalet om I‘orfatterens Kreditorers Ret til
at bemegtige sig IForfalterretten som saadan, har Loven
fuldt og helt taget del Standpunkt, at der maa lagges af-
gorende Vegt paa Forfatterens personlige aandelige
Interesser. Den okonomiske Udnyttelsesret maa staa til
Raadighed for Kreditorerne i fuldt Omfang, den
personlige Side af Forlalterretten kan de overhovedet
ikke rore. Enhver Bestemmelse om Vmxrkets Offentlig-
gorelse, fornyet Olfentliggerelse, Formen for Offentliggerelse
0. s. v. kan Forfatteren og kun han treffe, hvorimod Kredi-
torerne kan foretage til deres Formaals Behov tjenende
Handlinger, der ikke strider imod Forfatterens personlige
Ret, saaledes gore Udlicg i forhaandenvaerende Restoplag
af Veerker, som Forlatteren selv cjer o. s. v. Dog kan de ikke
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inden Forfatterens Ded gore Udl®g i Vederlaget for frem-
tidige Offentliggerelser af ikke-offentliggjorte Varker.

§ 12 omtaler direkte kun Forholdet overfor Forfatteren
selv og hans Arvinger, derimod ikke Kreditorernes Rettig-
heder overfor dem, hvortil Forfatteren har overdraget FFor-
fatterretten (jfr. § 9). Da Forfatterretten i Erhververens
Haand nxrmest er af ekonomisk IKarakter, er der intet
Hensyn til ham, der taler for Indskrenkninger i Kreditorer-
nes Rettigheder. Derimod maa man have selve Forfatterens
personlige Interesse for ©@je. I samme Omiang, som Er-
hververen er uberettiget til at overdrage Forfatterretten
videre (jfr. ovenfor S. 99), i samme Omfang maa man naxgte
Kreditorerne Ret til at indtrmde i selve Forfatterretten.
Derimod har de selvfolgelig altid de i § 12 omhandlede
Befojelser.

Kapitel III.

Krxnkelse af Forfatterretten og
Ansvaret herfor.

§ 13.

Den en Forfatler eller andre ifolge denne Lov tilkommende
Eneret til Offentliggorelse af et Veark kreenkes ikke blol ved
uforandret Gengivelse af Verket, men ogsaa ved saadanne Gen-
givelser, ved hvilke der er foretagel Forkortelser, Tilleeg, Om-
arbejdelser — derunder Dramatisering eller anden Overforelse
fra en lilterer eller kunstnerisk Form til en anden —, naar
Bearbejdelsen ikke er af saadan Beskaffenhed, al el vaesentligt
nyl og selvsteendigt Veerk herved er frembragt. Dog skal Anmel-
delser eller kortfattede Referater af offentliggjorte Verker i inlet
Tilfelde anses for Indgreb i den neevnte Enerel.

§ 13, 1. Punktum.

Denne Bestemmelse giver en meget vaesentlig Side af
Forfatterrettens Indhold. Saafremt det blot var det direkte
Eftertryk af et Vark, der var forbudt, vilde Forfatterrets-
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beskyttelsen ikke vare synderlig meget vard, idet en meget
vasentlig Del af alle Forfatterretskrenkelser finder Sted
ved Vzrkernes Gengivelse i en noget ®ndret Skik-
kelse. Ogsaa mod saadanne Gengivelser er det nodvendigt at
sikre Forlatteren. Medens nmrvicrende Paragraf saaledes
hjemler Beskyttelse mod @ndret utilladt Gengivelse af ct
beskyttet Forfattervaerk, omhandler § 9 3.—5. Stk. Beskyt-
telse mod mxndret Gengivelse af et Vark, til hvis Gengivelse
Tilladelse foreligger.

At Bearbejderen for sin Bearbejdelses Vedkommende
har Beskyttelse af forfatterretlig Karakter, idet
han — selv om hans Bearbejdelse statuerer en Kraxnkelse af
en bestaaende Forfatterret — kan modsmtte sig Offentlig-
gorelse af Bearbejdelsen, er en Sag for sig, jir. Bemarknin-
gerne til Lovens § 5.

Det er dog ikke enhver selv nok saa fri Gengivelse af et
Vwerk, der er forbudt. Gransen angives her af sidste Led i
Paragraffens heromtalte Punktum, hvorefter Bearbejdelser,
der er af en saadan Beskaffenhed, at et vasentlig nyt og
selvstendigt Veaerk herved er frembragt, er tilladte. Man
maa imidlertid vare forsigtig med, hvor vidtgaaende man vil
fortolke denne Bemyndigelse. Det maa saaledes anses for
givet, at ikke blot den ydre Form, som ct litterert
Vark er ikledt, men ogsaa i det vasentlige Indholdet
deral maa nyde Beskyttelse mod mere cller mindre frie
Bearbejdelser. En Offentliggorelse af et Vark, som vel er
gengivet med helt andre Ord end de i Originalvaerket an-
vendte, men hvori dettes Indhold dog tydelig spores, maa
anses for retsstridig. Ved Indholdet txnkes lier paa de i
Vaerket skildrede Situationer, Tanker eller Ideer og den for
disse angivne Rxkkelolge; sxrlig det sidstnzvnte Moment,
altsaa den af Forfatteren skabte Kombination af Situationer,
Tanker, Ideer og lign. maa anses for forfatterretligt Beskyt-
telsesobjekt, hvorimod der ikke efter almindelig forfatter-
retlig Opfattelse antages at vare nogen Beskyttelse for de
enkelte Situationer, Ideer og lign. i sig selv (altsaa bortset
fra den ydre sproglige Form, hvori de er gengivet), . Eks.
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for bestemte videnskabelige Opdagelser som Elektromagne-
tisme eller lign., for Beskrivelse af el Skibssammenstod, en
Bestigning af Mont Blanc eller lign.

Foranstaaende maa vere Hovedsynspunktet ved Bedom-
melsen af herunder horende Sporgsmaal. I Enkelthederne at
fastsette Grenserne mellem de tilladte og de util-
ladte Bearbejdelser af et Forfattervaerk er ingenlunde
let. Vinding Kruse fremhwever i Ejendomsretten 11 pag. 451
en Rrekke af de Momenter, der herved maa tages i Betragt-
ning, saaledes om det nye Verk har et andet Formaal eller en
anden Karakter end det xldre, om det benyttede Stof i sig
selv er mindre cller storre i Omfang, og om det er mindre cller
storre i Sammenligning med det nye Verks samlede Omfang,
ligesom der maa lxgges Viegt paa det bearbejdede Stofs
Karakter, om det er et Vierk, hvis Swerprieg ligger i Stoffets
Ordning, Plan eller Indhold, cller om det ligger i Formen, i
hvilket sidste Tilflde en Benyttelse af blot enkelte karak-
teristiske Vendinger cller Replikker vil vicre en Forfatter-
retskrienkelse, jfr. U. . R. 1922, pag. 352. I det i »Droit
d’Auteure 1921 p. 71 omhandlede Retstilfxelde ansaas saa-
ledes en Anvendelse af 4 Linjer af Kiplings Digt »Ife til
Brug ved Reklameringen for et sundhedsstyrkende Medi-
kament for en Forfatterretskrenkelse. Digtet bestod ialt af
32 Linjer.

At Loven hjemler Beskyttelse for et Forfattervicrks
Indhold, ganske fraset den Form, hvori det fremtraeder i
Originalveerket, vil ses af en Rekke Retsafgorelser. Saaledes
statucredes i det i U. {. R. 1912 p. 453 omhandlede Tilfrelde
en Krenkelse af Forfatterretten til et bestaaende Vark, hvis
Indhold var gengivet med andre Ord og Navne. Eniect
Ugeblad optaget stwerkt forkortet novellistisk Gengivelse af
Hovedindholdet af Handlingen i Filmen »Klovnen« antoges
at vaere en Kraxznkelse af Forfatterretten til denne Film,
U.1. R. 1927 p. 776, se ct lignende Tilfrelde U. {. R. 1927
p- 1063.

Med Hensyn til Musikvarker foreligger der Afgorelse for,
at en Gengivelse af et saadant Vierki ®ndret Tempo ikke
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er tilladt, U. f. R. 1915 p. 964. At Benyttclse af en bestemt
Melodi til en Sang ikke kan finde Sted, selv om den gengives
med en anden Tekst, maa nesten anses for en Selviglge, se
U. f. R. 1914 p. 318.

Angaaende cn Rxzkke mldre danske Domme om Spergs-
maal om Bearbejdelsers Retm:essighed se U.f.R. 1870 p. 835,
1878 p. 258, 1886 p. 1094, 1895 p. 185 og 1896 p. 803.

I den i »Droit d’Auteure 1931 p. 35 omhandlede belgiske
Dom synes der at vicre lagt afgorende Vgt paa Forveks-
lingsmuligheden mellem to Operetter, hvoraf den ene for-
modedes at vicre en Efterligning af den anden, og det ud-
tales, at for at der skal kunne vicre Tale om Efterligning af
et littericrt Vierk, maa det vicre gengivet paa en saadan
Maade, at lidet kyndige Personer kan tage det cne for det
andet. At dette I‘orvekslingsmoment kan vare af en vesent-
lig Betydning ved Afgorelsen af de heromhandlede
Sporgsmaal, er givet. Men at opstille det som en absolut
ufravigelig DBetingelse for Statuering af Forlatterrets-
krxnlkelse i Efterlignings- og Bearbejdelsestilficlde vilnxppe
vere rigtigt herhjemme. Den danske Lov og Retspraksis
giver ingen Holdepunkter for dette Standpunkt. Men at
Dommen har pegel paa et Moment af afgorende vej-
ledende Betydning i disse Sager er ganske givet.

IFor Musikviierkers Vedkommende foreligger i den
danske Domspraksis et Tilficlde, hvor Udgivelse havde
fundet Sted som »egen Komposition« af en Melodi, der sterkt
niecrmede sig til en Operettemelodi. Efterligningen ansaas for
en [FForfatterretskricnkelse, U. f. R. 1916 p. 733. Om et lig-
nende Tilficlde, hvor heller ikke en stedfunden Beskicring af
den benyttede Melodi kunde bringe den uden for det util-
ladte Omraade se U. f. R. 1911 p. 98.

Under det efter § 13 tilladte falder ikke Aftryk eller
Resumeer af Digte i Radioblade, U. f. R. 1929 p. 1118.

I det i U. 1. R. 1926 p. 995 omtalte Tilfelde statucredes
Krxnkelse af Forfatterretten til en Avisartikel om Mund- og
Klovsygens Beka®empelse, der var omarbejdet og udsendt som
Reklame for et Udryddelsesmiddel mod Fluer.
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Skuespillet »Alt-Heidelberge blev spillet i en lovlig Over-
sxttelse, men af Stykkets 2—3000 Replikker var det kon-
stateret, at de 50-—G0 nxrmede sig staerkt til de tilsvarende
(meget sxrpreget oversatte) Replikker i en anden lovlig
Oversettelse. Dette blev anset for en Forfatterretskren-
kelse, jir. U.f. R. 1922 p. 352.

I Dommen i U.f. R. 1913 p. 394 er der fremhavet et
Moment af afgerende Betydning for mange af de Tilfxlde,
det her drejer sig om. Der lagdes nemlig Vegt paa, om
Efterligningen, selv naar Hensyn tages til den Ensartet-
hed i Anlxget, som nodvendigvis maatte opstaa, fordi Ver-
kerne skal fyldestgore ensartede Formaal, kendelig barer
Preg af, at det efterlignede Vark er benyttet.

For de i § 2 ¢ omhandlede Tegningers og Afbild-
ningers Vedkommende foreligger der ogsaa nogle Rets-
afgorelser.

Saadanne Tegninger kan f. Eks. ikke gengives omvendt
(espejlvendts); U. {. R. 1916 p. 817.

I Tilfeldet i U. f. R. 1911 p. 947 (H. D.) var Modebilleder,
der antoges at falde ind under de i § 2 ¢ omtalte »Afbild-
ningere, gengivet med forandrede Hoveder paa de afbildede
Mannequin’er. Dette fandtes at vare en grov Forfatterrets-
krankelse.

For de Arbejders Vedkommende, der n@rmest bestaar i
Samling og Opstilling paa en bestemt Maade af almindelig
tilgengeligt Stof findes en interessant Afgorelse i U. f. R.
1906 p. 896. Af en Vejvisers Rubrikker over Legater og over
offentlige Kontorer var en Del gengivet i en anden Vejviser,
men i betydelig mindre Omfang (kun Udpluk). Da det be-
skyttede Objekt her var Ordningen og Valget af Stoffet,
og da dette i den anden Vejviser afveg en Del, saavel i
Kvantum som paa anden Maade fra det benyttede, fri-
fandtes Udgiveren af Vejviser Nr. 2.

En meget interessant Dom paa narvarende Omraade
staar omtalt i »Droit d’Autcur« 1929 pag. 43. Som en Fort-
sxcttelse af Skuespillet »Alt-Heidelberge er udarbejdet et
Skuespil »Jung-Heidelberge, hvis Handling ganske vist er
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forskellig fra ferstnmvnte Skuespils, men som dog delvis
gengiver de samme Personer, Stemninger, Situationer o.s.v.,
ligesom det i det hele tydeligt er lagt an paa at udnytte den
sceniske Suces, som »Alt-Heidelbergs har kunnet notere. Vi
er her ved et Grrensetilfzlde inden for Tilegnelsesproblemet.
Medens Underretten frifandt Forfatteren af sJung-Heidel-
bergs, fandt Appelretten dog Bearbejdelsen saa nxrgaaende,
at den maatte siges at vaeere en Krxnkelse af den litterare
Ejendomsret til sAlt-Heidelbergs. Der kan ievrigt henvises
til Dommens det anforte Sted aftrykte Praxmisser.

Som Eksempel paa et Tilfelde, hvor Lighedspunkterne
mellem to Varker har varet af en saadan Beskaffenhed, at
der ikke ansaas at foreligge en Forfatterretskrenkelse, skal
sluttelig n@vnes den canadiske Dom i »Droit d’Auteurs 1924
pag. 118 angaaende to beslegtede dramatiske Vmrker, der
begge omhandlede Emnet »den hvide Slavehandels.

Alt i alt synes en Undersogelse af dansk og udenlandsk
Domspraksis at vise, at der hersker en streng Tendens
med Ilensyn til Beskyttelse af Verker mod Bearbejdelse og
lign., og at i Almindelighed kun den Bearbejdelse er lovlig,
som saavel fra Formens som fra Indholdets Side fjerner sig
saa meget fra det bearbejdede Vark, at enhver Forvekslings-
mulighed med dette er udelukket. Der maa ved Foretagelsen
af Bearbejdelser med denne Domspraksis in mente udvises
den allerstorste IForsigtighed fra Bearbejdernes Side.

Angaaende Sporgsmaalet om Bearbejdelsers og Efter-
ligningers Lovlighed se de vejledende Betragtninger i
Grundtvig pag. 144—46, Vinding Kruse II pag. 451—52 og
norsk Forslag 1925 pag. 21—23, 1930 pag. 7—S8.

Fra den generelle Regel om Forfatterretskraenkelseri § 13,
1. Punktum opstiller Loven en Raxkke Undtagelsesregler i
§ 13, 2. Punktum, i § 14 og i § 15; se nermere under disse
Bestemmelser.

§ 13, 2. Punktum.

Medens Reglen om Retten til at foretage Anmeldelser
af offentliggjorte Varker ikke synes at kunne give Anledning
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til seerlig Tvivl, — den maa anses som en ganske selvielgelig
Ret af den Art, at ingen Forfatter maa kunne modsxtte sig
den, selv om den paagxldende Anmeldelse indeholder Ud-
drag og Citater til Belysning af de i Anmeldelsen indeholdte
Betragtninger, — stiller den riglige retlige Placering af
Reglen om Adgang til at bringe »kortfattede Referater«
af offentliggjorte Varker sig som overordentlig tvivisom.
Saa vidtgaaende som Bestemmelsen i sig sclv er formuleret,
maa den nu under ingensomhelst Omstandigheder fortolkes.
Den vilde, saafremt den opfattedes som en almindelig Adgang
til at gengive ethvert litterert Vark i forkortet Skikkelse,
betyde et cklatant Brud med Bernerkonventionens Regler,
med samtlige Unionslandes forfatterretlige Lovgivning og
med enhver sund forfatterretlig Opfattelse. End ikke den
®ldre norske Forfatterretslov af 4. Juli 1893, hvis Bestem-
melser ret noje svarede il den danske Lovs, saaledes ogsaa
med Hensyn til § 13, 1. Punktum, havde nogen til § 13,
2. Punktum svarende Regel.

Det er saaledes umuligt i den udenlandske Retspraksis at
finde nogen Vejledning med Hensyn til Reglens Fortolkning.

I norsk Forslag 1925 § 22 var foreslaact en Refereringsret
af noget mere indskrenket Art (jir. pag. 56—58); disse Be-
stemmelser slettedes dog i Loven af 1930, (sc Forslag 1930
pag. 7—8). Det siges her, at de Referater, man havde tenkt
paa at give fri, var saadanne, der ger Rede for Verkets Ide-
indhold uden at gengive den litterxre eller kunstneriske Ide
i den individuelle Udformning, som Forfatteren har givet
den og falder derfor af sig selv uden for Grenserne for For-
fatterretten, hvorfor man har anset det for mest hensigts-
massigt ikke at optage nogen smrlig Regel.

De anferte Betragtninger kunde maaske vare vejledende
ved Bedommelsen af den under § 13, 2. Punktum i Danmark
hjemlede Refereringsret, hvorved bemarkes, at dansk Doms-
praksis har forstaaect at fortolke Reglen paa den rette ind-
skrankende Maade, jfr. de ovenfor under Punktum 1 citerede
Domme, sxrlig Dommen i U. {. R. 1927 p. 776, hvor en kort-
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fattet novellistisk Gengivelse af et Filmsverk ikke ansaas for
at veere hjemlet ved Reglen i § 13, 2. Punktum. Det er her-
efter et Sporgsmaal, om ikke skortfattede Referater« maa ses
i noje Forbindelse med det lige foran staaende »Anmeldelsers
og saaledes opfattes som Relerater af anmeldelsesaglig Ka-
rakter. Denne Fortolkning synes ogsaa ligesom Domstolenes
Fortlolkning at stemme med Motiverne til den paagxldende
Bestemmelse, der er indfejet i Loven under dens Behandling
i Rigsdagen, idet Bevaeggrundene til Reglens Givelse angives
at vare »Hensynet til den offentlige Debats beret-
tigede Krave (R.T. 1896—97 Till. B. Sp. 1716).

En saxrlig Refereringsret for Pressen med Hensyn
til Taler og Udtalelser ved offentlige politiske, folkkeoplysende
og lignende Mpder samt Pradikener ved offentlige Guds-
Ljenester er hjemlet ved § 8 i dens ved Loven af 1933 om-
formede Skikkelse, jIr. under § 8.

§ 14.
Som Kreankelse af Forfallerrellen anses ikke:

a. Oplagelse af enkelte tidligere udgivne mindre Digle eller
Musikveerker eller enkelte af lidligere udgivne Veerker ud-
dragne Slylkker i et storre Hele, som efler sit Hovedindhold
er el selvslendigl Verk;

b. Oplagelse af saadanne enkelle mindre Digle, Musikverker
eller Stykker i Laseboger, Skoleboger og i Boger til Brug ved
Gudsljenester og Moder, naar der er hengaael mindst 2 Aar
fra Udlobel af det Aar, i hvilket det benyllede Veerk forste
Gang er udgivel;

c. Aftryk af tidligere udgivne Veerker paa el fremmed Sprog —
eller Uddrag af saadanne — til Skolebrug, for saa vidt Af-
trykket ledsages af Overseetlelser af enkelle Ord eller Se!-
ninger sam! af andre lignende Anmerkninger til Teksten,
og Tekslen er forsynel med Henvisninger lil disse. Der skal
derhos veere hengaaet mindst 2 Aar fra Udlobet af det Aar, i
hvilket det benyltede Skrift forste Gang er udgivel;
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d. Aftryk af enkelte tidligere udgivne mindre Digte som Tekst
for musikalske Komposilioner, for saa vidt saadan Beny!l-
lelse ikke udlrykkelig er forbudt af den beretligede;

e. Aftryk af ganske enkelte tidligere udgivne mindre Digle paa
Koneertprogrammer samt deres Benyltelse som Tekst ved
offentlig Udforelse af musikalske Iompositioner;

[. Aftryk af enkelle lidligere udgivne mindre Digte og Prosa-
slykker som forklarende Tekst lil kunstneriske Illustrationer,
naar disse sidsle i overvejende Grad er bestemmende for
Verlkels Belydning, og mindst 2 Aar er hengaael efter Ud-
lobel af det Aar, { hvilket Skriftet forst udkom;

g. Oplesning, Fremsigelse eller anden lignende ved Sprogels
Hjelp forelagen Gengivelse af tidligere udgivne Veerker, naar
den ikke har Karakter af dramalisk Forestilling, og den ikke
tjener prival Erhvervsojemed;

h. Udforelse, der ikke har Karakteren af dramalisk Forestil-
ling, af lidligere udgivne musikalske Kompositioner, her-
under Sange og Danse,

1. naar Udforelsen sker som Led i en Undervisning,

2. naar Udforelsen sker ved Folkemoder, Folkefester, Sang-
eller Musiksteevner og endvidere ved Lejligheder, hvor
Tilhorerne har Adgang uden Belaling, all under For-
udseelning af, al Udforelsen ikke foranslalles i prival
Erhvervsojemed,

3. naar Indleglen udelukkende er besteml (il godgorende
Ojemed eller andet almennylligt Formaal, og de med-
virkende ikke oppebeerer noget Vederlag for deres Virk-
somhed.

I de under a—f omhandlede Tilfelde skal den benyllede
Kilde tydelig angives.

I Bernerkonventionens Art. 10 udtales det, at hvad angaar
Adgangen til uhindret at gore Uddrag af littermre ecller
kunstneriske Verker til Skrifter, der er bestemte til Under-
visningsbrug eller som har en videnskabelig Karakter eller
til Chrestomatier (Samlinger af Prosa-Lasestykker), al-
hznger denne af Lovgivningen i hvert af Unionens Lande.
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Endvidere er det i Lovgivningen i forskellige Lande antaget,
at en vis fri Benyttelse af Forfatter- og Musikvarker til
folkeoplysende eller -opdragende samt til veldeedigt Brug er
tilladt. Det er disse Betragtninger, der i den danske For-
fatterlovs § 14 har sat en meget rig og fyldig Blomst.
Fxlles for alle de i § 14 omhandlede »Laanerettig-
heder« er det for det ferste, at de kun kan udoves overfor
udgivne Varker. Herved forstaas Varker, der er udkom-
met i Trylcken eller paa lignende Maade, medens Laanerctten
ikke kan udeves overfor Verker, der kun har varet offentlig-
gjort under andre Former, f. Eks. oplaxste, scenisk opforte,
for Musikvaerkers Vedkommende offentlig udforte eller paa
anden Maade direkte fremforte for Publikum. Derimod er
Udgivelsesmaaden ligegyldig, hvad enten Varket er udkom-
met i Bogform, i Pressen, som Noder eller paa anden Maade
ad mekanisk eller kemisk Vej (jir. § 1 b) er udspredt til
Publikum, maa det underkaste sig Laanereglerne efter § 14.
Som Faxllesregel for de i § 14 opregnede forskellige
Former for Laan af udgivne Varker maa man dernast vist-
nok opstille den Regel, der i det norske Forslag af 1925 til
ny Lov om V:rn for Aandsvarker var foreslaaet udtrykkelig
optaget under de i Lovforslagel angivne »Laanereglere, men
som ikke kom med i den endelige Lov af 6. Juni 1930, idet
den fandtes overflodig, nemlig at Misbrug af disse Laane-
regler ikke maa finde Sted. Det fremhaves i Motiverne til
Loviorslaget af 1925, at Meningen er, at Laanereglerne ikke
maa anvendes til Fremme af Formaal og Interesser, som det
ikke har vwret Lovgivningens Mening at fremme. Bag til-
synecladende Citater kan der skjule sig Forsog paa at gengive
en Bogs vicsentligste Indhold uden Forfatterens Samtykke,
en Komponist kan nedkradse nogle musikalske Strofer som
Ledsagelse til et Digt for at finde et Paaskud til at tilegne sig
Ret til at aftrykke Digtet, en tilsyneladende Lasebog kan i
Virkeligheden vare et maskeret Eftertryk, der er beregnet
paa at konkurrere med Originalvaerket o.s.v. Overfor
Foreteelser af denne Art maa Lovgivningen ikke lxgge
Hxnderne i Skodet. — Denne Regel er utvivlsomt ogsaa

Loven om Forfatterret og Kunstnerret. 9
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geldende dansk Ret, ligesom den anses for gwmldende i
Norge baade forud for og efter den nye Lov af 1930 (jir.
Norsk Betxnkning 1925 p. 64 og Forslagets § 23, Norsk
Betenkning af 1930 p. 16).

Nogen Vanskelighed volder dernmst Spergsmaalet, om
man ved Foretagelsen af de i § 14 hjemlede Laan skal gengive
det laante Verk ganske nojagtigt eller om Tillemp-
ninger er tilladt (jir. Folketingets Forh. 1932—33 Sp. 5220
—24). Hensynet til Forfatterens personlige aandelige Inter-
esser taler i hoj Grad for, at denne Side af hans Forfatterret
dog maa anses for bevaret, selv om han skal give Afkald
paa okonomisk Gevinst i de paageldende Tilizlde. Paa den
anden Side maa det indrommes, at de Samiundsinteresser,
der ligger bag ved de paagrldende Laaneregler, kan tale for,
at det tillades Benytteren at tillempe Varkerne paa en saa-
dan Maade, at Formaalet med Benyttelsen virkelig naas.
Nu maa det vistnok i hvert Fald anses for givet, at
Forfatteren kan modsxtte sig saadanne Forvansknin-
ger cller Beskxringer eller andre /Endringer, der
maa anses for at vere en vesentlig Forringelse
af hans Vark. En saadan Regel gexlder jo endog, selv om
Vaxrket efter Udlebet af 50 Aars Fristen i § 21 cr blevet
fuldstendig frit, og maa da saa meget desmere antages at
gxlde her, hvor det kun drejer sig om Indrommelse af en
begraenset Benyttelsesret til et ellers beskyttet Verk, jir.
§ 9, 4. og 5. Stk. Men selv Berettigelsen af en Benyttelse af
et Verk med /Endringer, der ikke er af saa indgribende Art,
som kraxves efter § 9, 4. Stk., maa vistnok anses for tvivlsom.
Reglerne i § 14 er jo Undtagelsesregler fra den ellers absolutte
Beskyttelsesregel og maa ikke fortolkes videre, end deres
Ordlyd og Formaal bestemt tilsigter, og der vil derfor ikke
kunne vare Tale om andet end reelt betydningslose Lem-
pelser.

Den rigtigste Losning af Spergsmaalet er vistnok den,
som i den nye norske Lov af 6. Juni 1930 § 11 er formuleret
saaledes, at Gengivelse af et Veerk i Medfor af vLaanereglerne«
kan ske i den Sterrelse og Skikkelse, som @jemedet kraever,
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dersom Vxrkets Karakter ikke derved forandres
cller forringes. Saaledes maa man antage, at f. Eks. en
Melodi, som al Komponisten udsendes i en bestemt Har-
monisering, i en Skolesangbog kan gengives i samme Har-
monisering men i en anden Tonart, eller eventuelt som
Melodistemme alene uden Harmonisering. Derimod vil Var-
ket ikke uden Forhandling med Komponisten kunne gen-
gives med en anden Harmonisering. Et Verk, der ikke er
skrevet for Bern, vil heller ikke uden Forfatterens Sam-
tykke kunne omskrives til »Bernesproge.

En Resl af Hensyn til Forfatteren levnes for Bestem-
melserne under Litra a—{f derved, at »Laanc efter disse Be-
stemmelser ik ke kan finde Sted, uden at den benyttede
Kilde tydelig angives. Kravet herom fyldestgores kun,
naar baade Forfatterens Navn eller Forfatter-
maxrke og det benyttede Vaxzrks Titel angives, se
U. [. R. 1932 p. 1139 og 1141, jfr. R. T. 1902—03 Till. A.
Sp. 2833 og 1895—96 Till. A. Sp. 2007. Kildeangivelses-
kravet er ikke udtrykkelig opstillet for saa vidt angaar
§ 14 g og h, men efter at det nu i § 9, 5. Stk. er fastslaact,
at Forfatterens Navn skal nmvnes ved enhver Benyttelse
selv al Verker, der efter Udlebet af 50 Aars Fristen er blevet
helt frie, maa man antage, at Reglen saa meget mere galder
ved den her omhandlede i begraenset Omfang tilladte Benyt-
telse af ellers beskyttede Vwxrker, saaledes at Forfatteren
(Komponisten), selv om han ikke her kan krieve stydelig
Kildeangivelse«, dog maa kunne forlange, at hans Navn
navnes i Forbindelse med Oplasningen ecller Udfgrelsen af
hans Vzrker.

I Forbindelse med den fxlles Omtale af de i Folge § 14 Litra
a—h hjemlede Benyttelser af et beskyttet Verk kan Forfatteren
af nmrverende Kommentar dog ikke undlade at fremhxve som
sin Mening, at alle disse Bestemmelser — med Undtagelse af den
i Litra a omhandlede Citatret — i Virkeligheden synes at savne
reelt Grundlag i en moderne Forfatterlov som den danske Lov af
1933. De er nxrmest at opfatte som en overleveret Rest fra
svundne Dage, da Forfatterrctten hvilede paa Privilegier, der ud-

0.



132 § 14.

stedtes af den eneveldige Hersker, og er meget lidt i Pagt med
Nutidens Opfattelse af Forfatterretten som en — ligesom den
ovrige Ejendomsret — i sig sclv eksisterende Ret, der blot som
al anden Ejendomsret er undergivet regulerende Bestemmelser,
der fastsmtter de naxrmere Betingelser for Rettens Udovelse, dens
Overgang til andre o.s. v., og de lader sig navnlig vanskeligt for-
enc med den i den nyere Tid stadig mere fremherskende Opfat-
telse af Forfatterretten som en swmrlig Art af Rettighed, hvor det
personlige Indhold er stwerkt fremtrzdende. Hensynet til Forfat-
terens pérson]ige aandelige Interesser bevirker, at man iovrigt i
videste Omfang lader ham selv bestemme, i hvilket Omfang og
paa hvilke Maader hans Vzrk skal udspredes til Offentligheden.
For den rette Gengivelse af et Forfattervierk kan det viere af
afgorende Betydning, om det fremfores af de rette [Fortolkere over-
for Offentligheden (privat Benyttelse bor altid wviere tilladt, men
herom drejer det sig jo ikke i de i § 14 omhandlede Tilfxlde), og
Valget af Fortolker burde i alle Tilfeelde vmre overladt til Forfat-
teren (Komponisten); naar man heroverfor fremhaxver, at Sam-
fundsinteresser eller i hvert Fald Hensynet til Folkeoplysningen
og Udbredelsen af Kulturen maa bevirke, at saadanne Regler som
de | § 14 opslillede maa gwrlde, er der jo hertil at sige, at en
mindelig og fornuftig Ordning med Forfatteren om hans Vwmrkers
Benyttelse ved de paagwmldende Lejligheder normalt altid lader sig
ctablere. Men ikke blot udfra Betragtningen om Forfatterens per-
sonlige Interesser, men ogsaa naar henses til det rent skonomiske,
lader Reglerne sig i Virkeligheden meget daarligt forsvare, idet
det ikke vel ses, hvorfor Forfatteren i de nmvnte Tilfxlde skal
finde sig i, at hans Vwmrker skal staa gratis til Raadighed til
Undervisningsbrug, til Velgorenhedsfester o.s.v., jir. alle de for-
skellige Situationer, i hvilke dette Forlangende i § 14 b—h stilles
til ham. Til Brug for Boger til Undervisning er der jo ingen, der
forlanger, at Papirfabrikanter, Bogtrykkere o. s. v. skal slille deres
Ydelser gratis til Raadighed, kun den ringe Del af Fremstillings-
prisen, som Forfatterhonoraret smdvanligvis antager, ses der bort
fra; ved Velgorenhedsfester og andre af de i § 14 g—h omhand-
lede Lejligheder, hvor Forfatteren cller Komponisten skal stille
sit Verk vederlagsfrit til Disposition, er ogsaa dette en Sarstilling
i Forhold til de ovrige Leverandorer tll Festen. De IKunstnere,
der optrzder ved saadanne Lejligheder, maa honoreres, cller de
maa i hvert Fald selv afgore, om de vil yde »velvillig Assistances,
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Lokalet skal betales o.s. v., men for Forfatternes og Komponisternes
Vedkommende bestemmer Loven, at de skal vere velgorende.

1 den nye norske Lov af 6. Juni 1930 er Forfatterens Ret til
at crholde ct okonomisk Udbytte, naar hans Vrrker benyttes til
Skoleboger eller til Boger til kirkeligt Brug, sikret (Lovens § 9

Nr. 2).
En Revision af alle dissc Bestemmelser i den danske Lovs § 14

efter de her anforte Betragtninger bor ved Lejlighed flnde Sted.

Planen for Opstillingen af Benyttelsesreglerne i § 14 er
iovrigt {elgende:
§ 14 a.—{. omhandler Aftryk af Verker, d.v.s. dei §1la.
og b. omhandlede Offentliggorelsesmaader.

§ 14 g. omhandler Oplasning og anden mundtlig
Fremforelse af Forfattervaerker (jfr.
§ 1c.).

§ 14 h. omhandler Udforelse af Musikvaerker (jfr.
§ 2b.).

En Undtagelse fra disse Hovedinddelingsregler er det dog,
at der i § 14 ¢ medtages en enkelt Form for Gengivelse ved
Sprogets Hjxlp af Forfattervarker, nemlig Benyttelse af
ganske enkelte tidligere udgivne mindre Digte som Tekst
ved offentlig Udforelse af musikalske Kompositioner.

Til de enkelte i § 14 omhandlede Benyttelsesformer
skal der her udover de i det forudgaaende fremstillede Fexlles-
regler knyttes en Rxekke Ser-Kommentarer.

§ 14 a. nCitatrettenu.

Denne Regel maa opfattes som en — naturlig og selv-
folgelis — Adgang til i selvstendige Verker at citere
andre offentliggjorte Varker. Den maa ses i Sammenhang
med den i § 13, sidste Punktum, hjemlede Ret til at bringe
Anmeldelser og kortfattede Referater af offentliggjorte
Vaxrker. Til Brug ved Varker, hvis Formaal er at anmelde,
kritisere eller belyse elksisterende Forfatter- eller Musik-
vearker er det af afgorende Betydning, at der af disse Varker
kan hidsxttes Stykker af det behandlede Verk, der kan
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illustrere de fremsatte DBetragtninger. I videnskabelige
Verker, hvis Formaal det er at viderefore den om ct bestemt
Emne i Henhold til den allerede foreliggende Litteratur
vundne Erkendelse, er ogsaa Retten til at citere de fore-
liggende Verker en Nodvendighed. Der er dog fastsat en
vis Begrensning i Citatretten. Medens Retten til al bringe
Anmeldelser og kortfattede Referater gwlder for Vwmrker,
der er offentliggjort under en hvilkensomhelst Form, og
gxlder enhver Art af Vrker i deres Helhed, gwelder Citat-
retten kun med Hensyn til udgivne Vearker, altsaa ikke
Veaerker, der kun er fremfort for Offentligheden ved Opl®s-
ning, dramatisk Opforelse cller lignende, og kun mindre
Digte og mindre Musikverker kan citeres i deres Helhed.
Af storre Digte, storre Musikvaerker og alle andre
Arter af Varker kan der kun bringes enkelte uddrag-
ne Stykker.

Ordet vMusikverkers er optaget i Loven ved den nye
Formulering af 1933. Inden da antog man ganske vist, at
Musikverker indgik under de i § 14 a omhandlede »Vrkers,
og at der saaledes kunde sciterese enkelte uddragne Stykker
deraf i andre Vaerker, jfr. saaledes Dom i U. f{. R. 1914
p- 318, hvor cn betydelig kvantitetsmaxssig Overskridelse af
Retten til at citere Stykker af et Musikvark statueredes, men
nyt er det, at mindre Musikvarker nu er sammenstillede med
mindre Digte og altsaa kan citeres i deres FHelhed.

I U.f. R. 1915 p. 964 ansaas Citatretten for overskredet,
idet det optagne Vwerk udgjorde Hovedindholdet af det
Vark, i hvilket det var optaget.

Citatretten kan ikke benyttes til at udgive en Samling
af forskellige Forfatteres Verker i Udvalg; dette
strider klart imod det ovenfor beskrevne IFormaal med denne
Ret, jfr. U.{. R. 1896 p. 710 og Modsxtningen til § 14 b,
som jo ikke vilde vare nodvendig, saafremt Citatretten
omfattede el saadant Brug.

§ 14 a giver ikke Hjemmel til, at en Komposition aftrykkes
med en anden Tekst end den, som den oprindelig er udgivet
i Forbindelse med, U. I. R. 1911 p. 98.
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§ 14 b. Aftryk af Verker til Undervisnings-, Guds-
tjeneste- og Medebrug.

Arten og Omfanget af det Stof, der her kan benyttes,
svarer noje til det ovenfor under § 14 a beskrevne. Men
medens det i § 14 a drejer sig om Optagelse i et selv-
stxendigt Vark, altsaa et Verk, der indeholder en selv-
staendig Tekst, stilles dette Krav ikke i § 14 b. De her om-
handlede Laxseboger, Skoleboger og Beger til Brug ved
Gudstjenester og Moder kan bestaa udelukkende i Ud-
pluk af tidligere udgivne Vaxrker, og det krxves
ikke, at det benyttede Stof skal vare gjort til Genstand
for nogen Art al Behandling, jfr. Modsxtningen til
§ 14 a og § 14 c. Under »Skolebeger« falder kun Boger til den
egentlige Skole, derimod ikke Boger til den hojere Under-
visning ved Universitetet og andre Heojskoler, jfr. Glahn
pP- 21. 2 Aars Fristen regnes fra Udlebet af det Aar, i hvilket
Vxrket er udgivet, uanset om et andet Udgivelsesaar maatte
vere paafert Varket. Er Verket udgivet i December 1931
og angiver sig som udkommet i 1932, vil det dog, saafremt
det virkelige Udgivelsestidspunkt kan bevises af Benytteren,
Kunne aftrykkes til det heromhandlede Brug allerede fra
1. Januar 1934.

§ 14 c. Aftryk af fremmede Varker til Skolebrug.

Efter § 14 ¢ kan Varker paa et fremmed Sprog til
Skolebrug i Mods®tning til den i § 14 b bjemlede Benyttelse
aftrykkes i deres Helhed. Betingelserne er, at Varket
trykkes paa et fremmed Sprog, og at Aftrykket ledsages af
Overscttelser af enkelte Ord eller Sxztninger samt af andre
lignéndc Anmarkninger til Teksten, og at Teksten er for-
synct med Henvisninger til disse.

Bestemmelsen kunde synes stridende mod Bernerkonven-
tionens Art. 10, der kun tillader Uddrag af Vmrker til
Skolebrug, men at den dog kan forenes med Konventionens
Forudsaxtninger, er sikret ved Korrespondance med Berner-
bureauet (jfr. R. T. 1909—10 Till. A. Sp. 3212). De forlangte
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Oversxttelser og Anmerkninger skal staa i Tilslutning
til selve Tcksten, og det vil ikke vare tilstrazklkeligt, at
de udgives som et selvstendigt Hxfte (jir. anf. Sted i R. T.
Sp. 3213). Af Motiverne (anf. Sted) synes det at fremgaa, at
Meningen med Bestemmelsen har vaeret, at Teksten skal
ledsages enten af Anmerkninger cller af Oversxttelser.
Om Forstaaclsen af Ordet »Skolebruge og af Bestemmelsens
2 Aars Frist henvises til Omtalen af § 14 b.

§ 14 d. Aftryk af Digte som Tekst for musikalske
Kompositioner.

En saadan Benyttelse kan finde Sted, saafremt For-
fatteren ikke udtrykkelig har forbudt det. Selviolgelig kan
en Forfatter ikke forhindre, selv ikke ved udtrykkelig For-
bud desangaaende, at en Komponist komponerer en Melodi
over hans Digt; det er Retten til selve Aftrykket af Digtet
ved Udgivelsen af Kompositionen, der ved § 14 d er hjemlet
Komponisten eller den, der iovrigt er befojet til at disponere
over Kompositionen. Men medens de i § 14 iovrigt hjemlede
Benyttelser af beskyttede Verker ikke kan forhindres ved
Forbud derimod paa selve Vrrket (s¢ ovenfor S. 43), har
Forfatteren dette i sin Haand overfor den her omtalte Form
for Benyttelse, ja Forbudet behover endda ikke at vre
knyttet til Verket, men maa kunne udstedes paa ethvert
Tidspunkt efter de almindelige for Proklamata gxldende
Regler (jfr. Forfatterretsudvalgets utrykte Forhandlinger,
Rel. 3, pag. 5), men et saadant Forbud kan naturligvis ikke
ramme den i Tillid til Forbudets Ikke-Eksistens allerede
fuldbyrdede Udgivelse. Forbudet maa vare sudtrykke-
ligts; en Bemaxrkning om, at valle Rettigheder forbeholdese
cller lignende kan ikke anses for tilstraekkelig.

En kvantitetsmaxssig Begrensning ligger deri, at
kun »senkeltes og kun »mindre« Digte af en IForiatter maa
benyttes. vEnkeltes maa ses i Relation til den paagxldende
Forfatter. Om Kvantiteten se et praktisk Eksempel i U. . R.
1908 p. 351.
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Den ved § 14 d fastsatte Indskrenkning i den ellers gxldende
almindelige Forfatterretsbeskyttelse er iovrigt ud fra en I Sam-
fundshensyn txnkt Begrundelse meget vanskelig at forstaa. Den
modificeres noget ved Adgangen til Forbud imod Benyttelsen, men
ses iovrigt navnlig at stride imod Forfatterens personlige Inter-
esser. Saaledes maa en betydelig Digter, der ikke har Kendskab
til RReglen i § 14 d ecller ikke onsker at skxmme sin Digtsamling
ved et Forbud, finde sig i, at en Tredicrangs Komponist swctter
Melodi til hans Digte og udgiver Komposition og Digte som et
samlet Verk.

§ 14 e. 1). Aftryk af Digte paa Koncertprogrammer.
2). Benyttelse af Digte som Tekst ved Udforelse
af Kompositioner.

1). Den tilladte Benyttelse er meget sterkt kvanti-
tativt begrenset, jir. Udtrykket »ganske enkeltes i Mod-
sxtning til »enkeltes i § 14 d (og f). Naar der saaledes i et
Program var aftrykt 4 Digte af en bestemt Digter i deres Hel-
hed, medens 4 Digte af samme Digler var gengivet i Resume,
ansaas dette for en afgjort Overskridelse af det efter § 14 e
tilladte, se Dom i U. {. R. 1929 p. 1118. Af den anferte Dom
fremgaar det, at Radio-Ugeblade ikke kan henregnes
under »Koncertprogrammer¢ efter § 14 e, og at saadanne
Programmer i det hele taget skal hidrore fra dem, der
foranstalter den paagaldende Koncert afholdt,
for at kunne nyde godt af den hjemlede Benyttelsesregel,
ligesom det tidligere er fastslaaet, at der under »IKoncert-
programmers ikke kan henregnes store Tekstprogram-
mer for en hel Tourné, af hvis Indhold kun enkelte
Sange synges ved den enkelte Koncert, U. f. R. 1913
p. 729.

2). Her gwxlder samme kvantitative Begraxznsning
som under 1); saafremt Afsyngelsen af Digtet ikke har
Karakter af dramatisk Opferelse og den ikke tjener privat
Erhvervsojemed, er den frit tilladt allerede efter § 14 g, men
selv om disse Momenter foreligger, er den altsaa tilladt efter
§ 14 e. Selve Musikken kan kun frit offentlig udfores, her-
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under synges, naar de i § 14 h foreskrevne Betingelser fore-
ligger; Reglerne for den offentlige Fremforelse af Meclodien
og Telksten burde sikkert vere ensartede, men er det altsaa
ikke ecfter dansk Ret.

§ 14f. Aftryk af Digte og Prosastykker som forkla-
rende Tekst til kunstneriske Illustrationer.

Forudsxtningen er, at det drejer sigom»enkeltee Digle
(jfr. om Ordet »enkeltec under § 1 d) eller Prosastykker.
Under sidstn@vnte Udtryk indgaar baade mindre Prosa-
stykker i deres Helhed og mindre Uddrag af storre Prosa-
verker, jfr. Mods@tningen til »af Vwerker uddragne Slyk-
kere i § 14 a og b. Endvidere udkrmeves, at Illustrationerne i
overvejende Grad skal vaere bestemmende for Vaerkets
Betydning. Kun naar et Digt eller Prosastykke igennem
en derover udarbejdet Illustration har faaet enselvstxendig
Betydning og Udlxgning, er Belingelsen for Anven-
delsen af § 14 f til Stede.

Den omvendte Laaneregel, nemlig af en Illustration som
Forklaring til en Tekst, findes hjemlet i § 31.

§ 14 g. Ikke-erhvervsmassig Oplasning m. m.

Indtil 1. Juli 1933 var al Opl@sning, der ikke havde dra-
matisk IKarakter, frit tilladt, med mindre Forfatteren foran
i Varket havde nedlagt Forbud derimod (Lov af 1. April
1912 § 1 e). Nu er Oplesning som Hovedregel forbudt (Lov
af 1933 § 1 ¢), men herfra gor dog § 14 g den vidtrickkende
Undtagelse, at den Opliesning, der ikke tjener privat
LErhvervssjemed og ikke har dramatisk IKaralkter, dog cr
frit tilladt. Nedlxggelse ai Forbud foran Vaxrket mod Op-
lesning har ikke mere nogen retlig Betydning efter dansk
Ret; dette gmxlder ogsaa de inden Lovens Ikrafttreedelse
nedlagte Forbud (se S. 59).

For den »ved Sprogets Hjxlp foretagne Gengivelse¢, der
bestaariet Digts Benyttelse som Tekst ved offent-
lig Udferelse af musikalske Kompositioner, gerlder
den i Henhold til § 14 ¢ i et vist Omfang hjemlede videre-
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gaaende Rect til Benyttelse. For saa vidt Benyttelsen gaar
ud over ganske enkelte Digte, kommer dog ogsaa Reglen i
§ 14 g til Anvendelse.

Med Hensyn til Begrebet »dramatisk Forestillings
henvises til Omtalen af § 1 c.

En nxrmere Forklaring tiltrenger Begrebet »sprivat
Erhvervsojemede. 1 Lovlorslaget, der ligger til Grund
for Loven af 1933, var § 14 g formuleret saaledes, at den Op-
laesning m. m. skulde vere tilladt, »der ikke tjener Erhvervs-
ojemed for Udoveren cller andres, jir. dansk Betmnkning
1931 p. 25—26. IHerefter var forst og fremmest den Oplas-
ning, som Oplicseren selv foranstaltede med det For-
maal at skabe sig en Indtwcgt, forbudt. Men ogsaa en af
andre end Oplaxseren, hvad enten det nu drejede sig om
Enkeltpersoner cller Sammenslutninger, arrangeret Oplas-
ning faldt ind under Forfatterretsbeskyttelsen, naar Arran-
goren havde til I'lensigt at oppebxre Indtxgt ved Op-
liesningen, selv om Opleseren da ydede gratis Medvirk-
ning, og det samme skulde gxlde ogsaa i det Tilixzlde, hvor
Arrangoren ikke forventede nogen Indtaxgt, naar Op-
leseren oppebar Indtxgt af Oplesningen. Ved Indtzgt
skulde dog kun forstaas en virkelig Indtxzgt, derimod
ikke Diwckning af positive Udgifter ved Arrangementet,
saasom Oplicserens Rejseudgifter o. 1.

Formuleringen er under Behandlingen i Rigsdagen xndret
til: »ikke tjener privat Erhvervssjemede«. Herved er der kun
tilsigtet den /Endring, at det bor vare tilladt visse offentlige
eller halvoffentlige almennyttige Institutioner ubersrt
af Reglerne om Forfatterretsbeskyttelse at foranstalte Op-
licsning af ellers beskyttede Vaxrker med det IFormaal at
skaffe Institutionens Kasse en Indtagt. Der er f. Eks. teenkt
paa Sygekasser, Begravelseskasser og lignende. For at Op-
lesningen ikke skal vere [rit tilladt, skal Hensigten altsaa
herefter viere at tilfore den enkelte private Person
eller Institution af privatekonomisk Karakter et
positivt ekonomisk Udbytte, saaledes at den Om-
stendighed, at Offentliggerelsens Overskud udelukkende
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kommer velgorende eller almennyttige Formaal Lil Gode,
bringer Formaalet udenfor det erhvervsmassige, se R. T.
1932—33 Till. B Sp. 491—94. Med den her anforte Modifi-
kation gxlder stadig de foran beskrevne Regler for Adgangen
til Oplesning af Forfatteres Varker uden deres Tilladelse.

Det maa antages, at saavel § 14 g som § 14 h kun gzlder
f.s. v. angaar direkte Fremforelse af de paagxldende
Vaxrker for et tilstedevrende Publikum, ikke derimod ved
mekaniske Instrumenters Mellemkomst, jfr. foran
S. 56—57 og Forudsxiningen i Dom i U.f{. R. 1912 p. 57.

Selv om IKildeangivelseskrav ikke er stillet f.s. v.
angaar § 14 g og h, jfr. sidste Linic af § 14, maa der dog ved
de heromhandlede Benyttelser stilles I<rav om, at Forfat-
terens Navn naxvnes, se ovenfor S. 131.

§ 14 h. Udferelse af musikalske Kompositioner.

Efter § 14 er der Hjemmel for fri Udferelse af
musikalske Vexrker

1). i Undervisningsojemed,

2). ved Folkemoder, Folkefester, Sang- og Musiksticvner,
uanset om der kraeves Entré og selv om der frem-
kommer et Overskud, naar dette ikke anvendes i
privat Erhvervsojemed,

3). ved andre Lejligheder, hvor Tilhorerne har Adgang
uden Betaling og Udforelsen heller ikke iovrigt sker i
privat Erhvervspjemed,

4). naar Indtxegten udelukkende er bestemt til godgorende
Pjemed cller andet almennyttigt Formaal, og de med-
virkende ikke oppebmxrer noget Vederlag for deres
Virksomhed.

Betingelserne er altsaa tilsyneladende noget forskellige
fra dem, der geelder for saa vidt angaar Oplaxsning (§ 14 g);
dette skyldes den ganske forskellige historiske Udvikling,
men Meningen med de to Bestemmelser i § 14 g og h i den
Formulering, de har faaet i Loven af 1933, har dog varet at
nerme Betingelserne saa meget som muligt til
hinanden, navnlig ved Indisjelsen af Ordet sprivat« foran
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sErhvervsejemeds saavel i § 14g som i § 14h Nr. 2 (se R. T.
1932—33 Till. B Sp. 491—94).

Naar Loven udtrykkelig under musikalske Kompositioner
henregner sSange og Danses, hvilket i og for sig skulde
synes overflodigt, er det af historiske Grunde. Efter Loven
af 1912 gjaldt der nemlig for alle musikalske Kompositioners
Vedkommende omirent de samme Benyttelsesregler som nu
efter Lov af 1933, men Loven indeholdt desuden den Be-
stemmelse, at udgivne »Dansee altid frit kunde udferes, og
ligeledes »Sange¢, dog forst 2 Aar efter Udgivelsen. Samme
Regel som for Danse gjaldt ievrigt for »mindre Stykker
uddragne af storre musikalske Kompositionera.

Nu har Loven stillet alle Arter af IKompositioner ens, og
tillader kun deres Benyttelse ved de i § 14 h n®vnte forskel-
lige Lejligheder, hvis Udferelsen ikke sker i privat Erhverys-
gjemed, hvilket betyder et stort Fremskridt i Komponister-
nes Retsstilling.

Ligesom ved Oplxsning gxlder det for offentlig Udferelse
af musilkalske Kompositioner (saavel for som efter 1933), at
der altid haves Beskyttelse mod den Udfsrelse, der
har Karakteren al dramatisk Forestilling.

Med Hensyn til Forstaaelsen af Begrebet »privat Erhvervs-
pjemeds, og IKravet om Naxvnelse af Komponistens Navn
(§ 9, 4. og 5. Stk.) henvises til Omtalen af § 14 g. At »Er-
hvervssjemeds kan vare saavel direkte ved Opkravning
af en Entré, som indirekte med det Formaal at skaffe en
eller anden Bedrilt foroget Sogning, ses f. Eks. af Dommen
i U.f. R. 1918 p. 260.

Naar det i Punkt 1 er fastsat, at den Udferelse, som finder
Sted som Led i en Undervisning, er {rit tilladt, maa
denne Bestemmelse forstaas saaledes, at de Tilfxlde, hvor
Undervisningen kun er et Bimoment og det selskabelige
Moment faktisk er det overvejende, ikke henregnes under
Reglen. Medens f. Eks. i Almindelighed en Udferelse af et
Musikstykke ved en Danseundervisning maa vere tilladt,
vil det vmre rimeligt, at den Udfsrelse, der sker ved et
Afdansningsbal, hvortil Elevernes Paarsrende har Adgang,
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nyder fuld Retsbeskyttelse (jir. dansk Betenkning af 1931
p. 27, se ogsaa Afsnittet i Indledningen til Omtalen af § 14
om Misbrug af Laanereglerne, S. 129—30).

§ 15.

Som Kreenkelse af Forfallerrellen anses heller ikke Aftryk i
Aviser eller Tidsskrifter fra andre Aviser eller Tidsskrifter af
aktuelle Artikler vedrorende okonomiske, poliliske eller religiose
Sporgsmaal, af Dagsnyheder eller af blandede Meddelelser, som
alene har Karalkter af Pressemeddelelser. Dog ga:lder dette ikke
om Artikler, ved hvilke der er lagel Forbehold mod Eftertryk.

Den benyllede Kilde skal tydelig angives.

Lovbestemmelsens Indhold er forskelligt fra Ind-
holdet af § 15 i Loven af 1912 derved, at medens den
sidstnzvnte angav det Stof, der kan laanes fra det ene Blad
til det andet, som senkelte Artikler og Meddelelsere, angiver
den nye Lov Stoffet som: »Aktuelle Artikler vedrorende
okonomiske, politiske eller religisse Sporgsmaal, Dags-
nyheder og blandede Meddelelser, der alenc har Karakter
af Pressemeddelelsere.

Reglen i den nye § 15, saavel som i den tidligere gicldende,
omfatter Laan til og fra saavel Aviser som Tidsskrifter.
Efter den Formulering, Bernerkonventionens Art. 9 havde
cfter Revisionen i Berlin i 1908 (i Mods®etning Lil den oprin-
delige Formulering af 1886 Art. 7), skulde Forfattervierker,
der offentliggjordes i Tidsskrifter, nyde fuld Retsbeskyttelse,
og Danmark maatte derfor ved Ratifikationen af Kon-
ventionen i Berliner-Affattelsen tage det Forbehold, at
man i Stedet for nxvnte Art. 9 maatte henholde sig til
den gamle Konvention af 1886 Art. 7. Paa Konferencen i
Rom i 1928 var det et af Hovedsporgsmaalene at faa Kon-
ventionen formuleret saaledes, at de forskellige Unions-
stater saa vidt muligt kunde opgive dec af dem tagne For-
behold, der ger den internationale Retsstilling upraktisk og
uoverskuelig. Det lykkedes at faa Art.9 formuleret saa-
ledes, at Laanereglerne kom til at gwxlde hele »la pressee,
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d. v. s. baade »les journauxe¢ og srecueils periodiquess. Til
Gengeld indskrenkedes Arterne af de Artikler, der kunde
laanes, i nogen Grad; en tilsvarende Indskrenkning i Laane-
stoffet foretoges herefter i den danske Lovs § 15, og Danmark
har derfor nu kunnet ratificere Bernerkonventionen af 1928
uden Forbehold af nogen Art.

Alt det Pressestof, der ikke slaar nevnt i § 15, falder
ind under de almindelige Beskyttelsesregler i For-
fatterloven, saaledes Feuilletonromaner, Noveller og andre
Artikler, der ikke er aktuelle eller, selv om de er dette, ikke
kan henregnes under de i § 15 navnte Arter af Artik-
ler.

Aviser og Tidsskrifter er ganske ligestillede i
forfatterretlig Henseende. For begge Arter af Publikationer
gwelder efter IForfatterlovens Bestemmelse folgende Regler
med Hensyn il Adgangen til Benyttelse af de Verker, der
ellers er beskyttede i Henhold til de almindelige Beskyttelses-
regler i Loven om Forfatterret og KKunstnerret.

I Aviser og Tidsskrifter kan frit optages:

1). (§ 15) IFra andre Aviser eller Tidsskrifter:

a). Aktuelle Artikler vedrorende okonomiske, politiske
cller religiose Sporgsmaal som ikke er forsynede
med Forbehold angaaende Eftertryk.

b). Dagsnyheder.

c). Blandede Meddelelser, der alene har Karakter af
Pressemeddelelser.

2). (§8) Fra offentlige politiske, folkeoplysende og lignende

Moder: Referater af Taler og Udtalelser.

3). (§ 8) Ira offentlige Gudstjenester: Referater af Pra-

dikener.

4). (§ 31) I Redegorelser for Begivenheder af mere almin-

delig Interesse: Afbildninger af enkelte Kunstvaerker.

I Tilfelde 1 skal Kilden tydelig angives. I Tilfelde 2—4
maa det sikkert kraeves, at Forfatterens eller Kunstnerens
Navn naxvnes (§ 9, 4. og 5. Stk., § 27, 7. og 8. Stk.).

Endelig crindres om de almindelige ikke sarlig for
Pressen hjemlede Laanerettigheder i § 13, sidste Punk-
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tum, i § 14 (hvoraf kun Litra a, d og f har Interesse for
Pressen) og i § 31.

Reglen om, at Dagsnyheder og Pressemeddelelser
frit kan gengives, vil i nogle Tilfelde vwere overflodig, da
det for Opnaaelse af Forfatterretsbeskyttelse faelles IK<rav om
Nyhed og Originalitet ikke altid vil veere opfyldt her. Men
Bestemmelsen tilsigter altsaa at afskiare enhver Tvivl, der
kunde opstaa desangaaende.

Reglen om Ret til at aftrykke Dagsnyheder og blandede
Meddelelser, giver naturligvis ikke nogen Ret til at gen-
give en hel Avis cller en hel Rubrik i en Avis. Det
maa her betxnkes, at selve Opstillingen og Samlingen af
Stoffet som saadan kan veere undergivet Forfatterret (For-
fatterlovens § 3), og dette Arbejde er ikke undergivet nogen
Laaneret.

De aktuelle politiske, okonomiske eller religiose Artikler
kan henfores under det Stof, der nyder fuld Retsbeskyttelse,
naar der tages Forbehold mod Eftertryk ved Artiklen,
hvorimod et Forbehold taget andetsteds i DBladet ingen
Betydning har (jir. Grundtvig p. 160). Grundtvig antager,
at det i denne Relation, hvor der ikke som i § 14 d er kraevet
sudtrykkeligte Forbud, maa vmre tilstreekkeligt, at »alle
Rettigheder forbeholdese.

Efter § 15 kreeves som Betingelse for de i denne PParagraf
tilladte Arter af Laan, at den benyttede Kilde tydelig
angives. Dette Krav overholdes i Praksis ikke, for saa
vidt angaar Dagsnyheder og Pressemeddelelser, men ber
efter Lovens Forskrift overholdes, jir. ogsaa den udtrykke-
lige Indskaerpning heraf i Landstingets Betaenkning af 1932,
(R.T. 1932—33 Till. A. Sp. 477), der motiveredes med, at
Landstinget samtidig strog en vidercgaaende Beskyttelses-
regel for saadant Pressestof, som var foreslaaet optaget i
Loven efter Henstilling fra »Journalistforbundet« og »I<geben-
havns Redakterforeninges (Dansk Betankning 1931 p. 29 og
39—42). Men antagelig kan Kildeangivelseskravet neppe
kraeves fyldestgjort, naar det drejer sig om Aftryk af Stof,
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der evident ikke oplylder Forfatterlovens Krav med Hensyn
til Nyhed og Originalitet.

Kildeangivelseskravet fyldestgores ievrigt kun,
naar baade Forfatterens Navn eller Maxrke, Vicrkets Titel
(Artiklens Overskrift) og Navnet paa det Blad, fra hvilket
Stoffet tages, er angivet, jir. U. . R. 1932 p. 1139 og 1141.

Saafremt et Blad optager noget Stof, det ikke har Tilladelse
til at aftrykke, opstaar Sporgsmaalet, hvem der barer
Ansvaret. Reglerne i Presseloven kan ikke her bringes til
Anvendelse, men det maa antages, at Straffen maa ramme
" den virkelig ansvarlige for Handlingen, som Regel Redak-
toren, eventuelt ogsaa Bladudgiveren, U. f. R. 1899 p. 391,
1904 A p. 751, 1932 p. 1139 og 1141.

Tilbage er endnu Sporgsmaalet, om de i § 15 tilladte Laan
krever nojagtig ordret Gengivelse, cller Omarbej-
delse er tilladt. Sporgsmaalet vedrorer kun det Stof, der
overhovedet er undergivet Forfatterret, jir. foran. En vis
til selve Aftrykket nodvendig Tillempning eller Omarbejdelse
maa der vistnok anerkendes Ret til, men man maa her holde
sig noje inden for de Graenser, som er angivet ovenfor under
Omtalen af § 14 (S. 130—31), saaledes at enhver Forandring,
der med blot nogen Ret kan siges at berore Vaerkets Karak-
ter, er forbudt.

§ 16.

(I). Afet i Strid med nerverende Lov i eller udenfor Rigel
lrykt eller afskrevel Veark skal alle til Offentliggorelse besternte
Iksemplarer, som her i Rigel forefindes, lilinlelgores.

(2). Hvis kun en Del af Varkel er en ulovlig Gengivelse af
en andens Verk, finder Tilintelgorelse saa vidl muligt kun
Sted for denne Dels Vedkommende.

(3). Ligeledes skal alle Plader, Former og lignende ude-
lukkende til ulovlig Eftergorelse brugelige Malerialer tilinlel-
gores eller dog bringes i en saadan Form, al Misbrug af disse
ikke mere kan finde Sled.

(4). Dog kan den forurellede — eller, hvis flere er kreenkel,

Loven om Forlatterret og Kunstnerret. 10
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disse [ Forening — fordre sig dc il Tilintetlgorelse hjemfaldne
Sager helt eller delvis udleverel efter Vurdering. Denne Vur-
dering, hvorved Genstandene ikke maa anselles (il hojere
Verdi end de lil deres Forfeerdigelse bevislig medgaaede Ud-
gifter, kan af den foruretlede forlanges forelaget, forinden han
erklerer, om han fordrer Sagerne udleverel.

(5). Tilsvarende Regler kommer til Anvendelse paa de il
Brug ved uretmessig offentlig Opforelse af dramaliske eller
dramatisk-musikalske Verker eller urelmeessig offentlig Ud-
forelse af musikalske Kompositioner beslemte Afskrifter og
lignende.

(6). Hvis de i detl foregaaende omtalle Handlinger er fore-
lagel i begrundel god Tro, kan de ulovlig eftergjorte Ekscrmplarer
sam! Plader, Former og lignende ikke fordres udleveret eller
tilintetgjorl, hvis Ejeren drager Omsorg for, al de tages i offent-
lig Forvaring for ham, indlil Forfallerretien ophorer.

De Retsmidler, der staar Lil den forurettedes Raadighed
i Tilfeelde af Forfatterretskreenkelse ved Aflryk eller ved
andre Mangfoldiggorelser, cr folgende:

A. Saafremt Krxnkelsen er foretaget i begrundet
god Tro, kan den forurcttede kricve det foreliggende
Materiale tilintetgjort eller udleveret efter Vur-
dering; dog kan Kraxnkeren forlange, at Retsmidlet
indskrenkes til Deponering af Materialel, indtil
Forfatterretten ophorer.

B. Saafremt Kraxnkelsen foretages ved simpel
Uagtsomhed, har den forurettede foruden de under
A omhandlede Retsmidler (dog kan Kraenkeren ikke i
dette Tilfxelde forlange Deponering) Ret Lil at krave
Erstatning (§ 19, jfr. § 17, 3. Stk.).

C. Er Krankelsen begaaet ved grov Uagtsomhed
eller med Forsaxt, har den forurettede de samme Midler
med Hensyn til Retsforfslgning som foran beskrevet,
men hertil kommer, at han kan kreve Kraenkeren idemt
Straf.

-D. Endelig kan den, overfor hvem en Overtradelse
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af Forfalterretslovgivningen er begaaet, altid i Stedet
for at gaa frem cfter de foran under A-——C angivne Ret-
ningslinier eller i Forbindelse med Anvendelse af disse
Regler faa Overtrzderen domt til at afholde sig
fra fremtidige Overtrazdelser af den begaacde
Art, (jfr. f. Eks. U.[. R, 1931 p. 376).

E. Forbud maa kunne nedlaegges overfor den, der
har givet Anledning til at antage, at han vil begaa en
Forfatterretskraenkelse (jfr. f. Eks. U. f. R. 1930 p. 416
og 1900 p. 593).

§ 16 handler om de Retshaandhaevelsesmidler, der bestaar
i Tilintetgorelse, Udlevering og Decponering.

Disse kan kun bringes til Anvendelse overfor»til Offent-
liggoerelse bestemte Eksemplarere, altsaa ikke de
Eksemplarer, der allerede er offentliggjorte (jfr. U.f. R.
1909 p. 518). Dog antages Reglen at omfatte ogsaa Eksem-
plarer, der en Gang cr offentliggjorte, men er bestemte
til yderligere Offentliggorelse, f. Eks. derved, at de be-
finder sig i offentlige Biblioteker, hos Antikvarboghandlere
cller lignende, jfr. Grundtvig p. 164—65, Glahn p. 24—25.
I den nye norske Forfatterlov af 6. Juni 1930 lyder Reglen,
der ifolge Motiverne blot betegner sig som en Omskrivning
af den :wldre lil den danske Forfatterlovs § 16 ganske sva-
rende Regel, saaledes, al Tilintetgorelse skal finde Sted af
alle de ILksemplarer, der befinder sig paa Hmxnder, hvorfra
deres videre Udbredelse tilsigtes.

Tilintetgorelse maa kunne kricves overfor enhver Art
af Viwerlker, der krenker en bestaaende Forfatterrettighed,
hvad enten det er Forfatterens skonomiske cller person-
lige Ret, der krxenkes, U. f. R. 1932 p. 702 H. D.

Reglen i § 16, 2. Stk. er oftere pralktiseret i dansk Ret.
En Togplans Omslag indeholdt en Tegning, der krankede
en bestaaende Forfalterret (§ 2 c¢). Tilintetgorelse fordredes
cfter Dommen af Omslaget (og de dertil anvendte Klicheer)
alene, U. f. R. 1916 p. 817. Billeder i et Tidsskrift er forlangt
overtrykte, saaledes at de ikke var kendelige, U.{f. R. 1915
p. 892, se ogsaa U. f. R. 1915 p. 1009.

10°
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Adgangen til at kreve Tilintetgorelse er et virksomt Led i
Bestrabelserne for, at den overfor Forfatteren begaaecde
Krenkelse skal vere uden skadelige Virkninger for ham.
Forfatteren (eller Kunstneren) maa derfor kunne foranledige
nedlagt Forbud imod, at det Materiale, hvis Eksistens
efter hans Formening betyder en Krxnkelse af hans Ret,
udfores af Landet cller paa anden Maade soges und-
draget Tilintetgorelsen, saafremt der er nogen For-
modning for, at dette vil blive forsogt, jfr. U.{. R. 1927
p. 1017.

Sag om Tilintelgorelse maa rettes imod den, der er den
egentlig ansvarlige for og raadige over selve det ulov-
lig frembragte Materiale. Udgives der [. Eks. i Henhold
til Forlagskontrakt et Vaerk, der maa anses for et Plagiat
af et allerede cksisterende Vwmrk, cr baade Forfatteren og
Forleggeren ansvarlige for den begaaede Kracnkelse, men
Sag om Tilintetgorelse maa i Henhold til ovenstaaende
Saxtning alene rettes imod Forleggeren, medens IForfatteren
ikke kan tilpligtes at sorge for Tilintetgorelsen (men vil,
saafremt Belingelserne derfor foreligger, kunne blive paalagl
Straf og Erstatning). U. {. R. 1916 p. 733.

Der kan og bor i Domme angaacnde Tilintetgoerelse, Ud-
levering eller Deponering i Henhold til § 16 paalaxgges den
ansvarlige Dagmulkter, saafremt Tilintetgorelsen, Ud-
leveringen cller Deponeringen ikke sker inden et vist fastsat
Tidspunkt, jfr. f. Eks. U. f. R. 1913 p. 760.

Tilintetgorelse, Udlevering ecller Deponering omfatter
1) alle de til Offentliggorelse bestemte Eksemplarer, der her
i Regel forefindes, 2) alle Plader, Former og lignende ude-
lukkende til ulovlig LEftergorelse brugelige Materialer. For
Punkt 2's Vedkommende maa der ogsaa underforstaas: »som
her i Riget forefindese, jfr. saaledes Dom i U. {. R. 1907
p. 887.

Det antages almindeligvis, at Adgangen til i Stedet for at
kreve Tilintetgorelse at forlange de Eksemplarer af Varket,
der er bestemt til Offentliggorelse, udleveret til Forfatteren
efter Vurdering (§ 16, 4. Stk.) ikke kan bringes til Anven-
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delse overfor Verker, der uanset at de kricnker en bestaaende
Forfatterret, selv er Genstand for Forfatterret,
nemlig Overswettelser og de andre i Forfatterlovens § 5 om-
talte Arter af Bearbejdelser, jfr. Ollgaard Note 4 til § 16,
Grundtvig p. 166, Glahn p. 25. Saadanne Verker har nemlig
den forurettede Forfatter ikke selv Ret til at offentliggore.

Den i § 16, 6. Stk. omtalte Deponering antages at maatte
ske paa Ejerens Bekostning, Glahn p. 25. Saafremt det
uretmassig offentliggjorte Vicrk indeholder en Overtrzdelse
af de i § 9, 4. Stk. fastsatte Regler, kan Adgangen
til Forvaring ikke bringes til Anvendelse, idet Retten
til at paatale saadanne Kraxnkelser er stedsevarende, jfr.
§ 9, 5. Stk.

I Stephan Hurwitz: »Konfiskation i Anledning af be-
gaaede Lovovertricdelsere, 1930, gores Forfatterlovens § 16
til Genstand for Omtale p. 3 Note 9, p. 4, Note 13, p. 258—60
og p. 261—62. Det hxevdes heri, at den Formulering, Loven
af 19. Dec. 1902 gav Tilinletgerelsesbestemmelsen, nemlig,
at de paagicldende Genstande skal »konfiskeres og tilintet-
gorese, er mere korrekt end den, der er givet Bestemmelsen i
Loven af 1912, der blot taler om, at de paagazldende Gen-
stande skal »tilinteigorese, idet det, der ifelge § 16 finder
Sted, er 1) at Genstandene fratages Krenkeren (konfiskeres)
og 2) at de konfiskerede Genstande lilintetgores (Hurwitz
p- 3 Note 9).

§ 17.

(1). Den, som forsatligt eller groft uagtsomt i Strid med naer-
veerende Lov mangfoldiggor et Veerk i den Hensigt al offentlig-
gore det eller i denne Hensigl indforer el Virk, der er mang-
foldiggjort uden for Riget i{ Sirid med en ved denne Lov hjemlel:
Eneret, eller forhandler, uddeler eller udlejer et i Strid med denne
Lov her i Riget mangfoldiggjort eller indfort Verk, skal, for
saa vidt han ikke ved sit Forhold maalte have forskyldl hojere
Straf, bode fra 100 Kr., hvilken Bode dog for den, som kun har
indfort, forhandlel, uddeltl cller udlejel el af en anden mang-
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foldiggjort Vark, kan nedseltes lil 50 Kr., sam! i del i § 15,
1. Stykke, om handlede Tilfeelde til 10 Kr.

(2). Overforelse af el Veerk paa Instrumenter, der ljener (il
Gengivelse ad mekanisk Vej, eller paa Plader, Valser, Baand
eller lignende Bestanddele af saadanne Instrumenler anses som
en Mangfoldiggorelse.

(3). Derhos skal den skyldige erstatte den eller de forurellede
al ved den ulovlige Offentliggorelse foraarsagede Skade. Denne
Erstalning skal saa vidl muligt beregnes efter Bogladeprisen
(Butiksprisen) for el saa stort Antal Eksemplarer af den sidsle
relmassige Udgave, som del kan oplyses eller med Rimelighed
kan skonnes, al der er afhwndet af den ulovlige Gengivelse, eller,
hvis denne Fremgangsmaade er uanvendelig, fordi Vwrket ikke
tidligere har veerel udgivet, eller af andre Grunde, efler saa vid!l
muligt tilsvarende Regler.

(4). Den ulovlige Eflergorelse er fuldbyrdet, naar el Eksem-
plar af den uberelligede Gengivelse foreligger ferdigt.

En fwxlles Oversigt over de i Forfatterloven omhand-
lede Retshaandh®velsesmidler overfor Krenlkelser, der be-
staar i ulovlig Mangfoldiggorelse, findes i I{ommentaren til
§ 16.

Ved Mangfoldiggorelse forstaas de i § 1 a og b, jfr.
§ 17, 2. Stk. nevnte Offentliggorelsesmaader.

Straf kan kun paalegges, saafremt den foreliggende
Kraxnkelse er begaaet forsxtligt cller groft uagtsomt,
Erstatningsansvar i alle Tilfelde af Forswetl eller Uagt-
somhed, altsaa ogsaa i Tilfelde af simpel Uagtsomhed
(§ 19). Ved Uagtsomhed forstaas Tilsidesaxttelse af almindelig
Agtpaagivenhed; grov Uagtsomhed foreligger, naar den, der
handler, har udvist en subjektivt kvalificeret Tilsidesxttelse
af skyldig Agtpaagivenhed, Forsat endelig, naar den ud-
evende har veret sig bevidst, at han handlede i Strid med den
bestaaecnde Ret (jfr. Grundtvig p. 170). Grmensen mellem
Forsxt og grov Uagtsomhed er ikke skarp og tit vanskelig
at drage, og Loven opstiller nu efter Formuleringen af 1933
med Rette paa alle Punkter Fexllesregler for disse Begreber.
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Ukendskab til Forfatterlovgivningens Regler kan ikke fri-
tage for Stral; dettc maa henregnes under grov Uagtsomhed,
jir. U. 1. R. 1915 p. 54 og 1009, 1912 p. 57, 1908 p. 298.

Som den skyldige nwcvner § 17 den, der mangfoldigger
Verket, cller indforer det her i Riget (jfr. [. Eks. U. f. R.
1907 p. 887) i Offentliggorelseshensigt. Det maa antages, at
enhver forsextlig eller uagtsom Meddelagtighed i Hand-
lingen medforer Ansvar efter de almindelige Regler herom,
ogatdei§17, 1. Stk. serlig nevnte Former herfor, Forhand-
ling, (jfr. [. Eks. U.f.R. 1932 p. 182), Uddeling eller Udlej-
ning i Olfentliggorelseshensigt afl et ulovlig mangfoldiggjort
Vierk, er Eksempelangivelser, som man paa Grund af deres
s:erlige Betydning har onsket specielt at fremhave, ligesom
man i disse Tilf:elde udtrykkelig har villet angive en lavere
Strafferamme. Saaledes gaas der i Dommen i U. [. R. 1902 A
p. 813 ud fra, at en Bogtrykker, der ved cller burde vide,
at han trykker ct Skrift, der krienker en bestaaende For-
fatterret, derved paadrager sig Ansvar.

Medansvarlighed paadrager ogsaa den sig, der hos en
IForfatter eller Kunstner bestiller et Arbejde, der kr®nker
en bestaaende Forfatterret (eller Kunstnerret), jir. U. f. R.
1923 p. 223 og 1910 p. 708.

Under den, der »forhandlers et Vark, indgaar ogsaa den,
der optager Ordrer desangaacnde for et udenlandsk
IFirma, U. f. R. 1924 p. 588.

Ved Loven af 1933 er det tidligere Bodemaksimum
(2000 IKr.) slettet og det har her vxret Meningen, at man
onskede hele Bodeniveauet, der cfter den hidtidige Rets-
praksis befandt sig paa et ret lavt Plan, bragt i Vejret.
Man havde endda overvejet at foreslaa Faxngselsstraf for
swerlig grove (tyverilignende) Forfatterretskraenkelser; man
vedtog dog at blive staaende ved Boderne, men under den
udtrykkelige Forudsetning, at disse fremtidig bliver paalagt
efter en strengere Maalestok end hidtil, jfr. dansk Be-
tienkning 1931 p. 29.

Med Hensyn til § 17, 2. Stk. henvises til Kommentaren til
§ 1 a og b (ovenfor S. 46).
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Loven angiver en s®rlig Beregningsmaade for Er-
statningen efter § 17, 3. Stk. Beregningen skal saa vidt
muligt ske efter Bogladeprisen, hvilket ikke betyder,
at Erstatningen skal fastsettes til Bogladeprisen, idet der
kun erstattes den foraarsagede Skade (1.Punktum af
3. Stk.), medens den forurettede ikke ligefrem skal tjene en
Ekstragevinst paa Sagen. Der maa derfor fradrages den
beregnede Fremstillingspris. Tilfojelsen: »(Butiksprisen)e,
der er ny fra 1933, refererer sig til de Tillelde, hvor det
drejer sig om de i § 17, 2. Stk. omhandlede Arter af Mang-
foldiggerelse (dansk Betaxnkning 1931 p. 30).

Loven angiver selv. at der findes Tilfaxlde, hvor den
serlige Form for Erstatningsberegningen er uan-
vendelig. En anden fornuftig Form for Udregningen al
Erstatning maa da udfindes. Som Eksempel herpaa skal
nevnes Domme i U. {. R. 1915 p. 54 (vBogladeprisen« eksi-
sterede ikke, da Bogen var udkommet i en Bogpakke; Er-
statningen fastsat efter en Skeonsforretning og almindeligt
Overs:ettelseshonorar var taget i Betragtning), 1919 p. 833
(et lignende Tilfxelde), 1908 p. 298 (kun en Del al Verket
var naaet at udkomme; der var ved Erstatningsberegningen
som et Moment taget Hensyn til, at den delvise Offentlig-
gorelse nctop maatte anspore Publikum til at liese Resten
af Vearket).

Den Omstxndighed, at Forfatteren ikke havde lankt sig
selv paany at oflentliggere sit Vierk, kan ikke afskwre ham
fra at kreve Erstatning for Krenkelsen. I en Dom i U. f. R.
1925 p. 206 (Kunstnerret) er der saaledes taget Hensyn til,
at Eksistensen af Plagiatet kunde bibringe Folk den for
Kunstneren skadelige Opfattelse, at de af ham skabte
Verker (in casu Gravmonumenter) ikke nod Beskyttelse.

Efter § 17, 4. Stk. er den ulovlige Eltergorelse fuldbyrdet,
naar ct Eksemplar af den uberettigede Gengivelse fore-
ligger ferdigt. Heraf ses, at Loven ikke med Begrebet
Mangfoldiggerelse tenker paa en Flerhed af Eksemplarer.
Naar Eksemplaret er fwerdigt, kan Forfmrdigeren Lkraves
straffet, hvorimod Forsoeg paa Forfatterretskraenkelse maa
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anses for straffrit. Erstatningspligt vil der neppe kunne blive
Tale om, for Offentliggerelsen af det ulovlig mangfoldig-
gjorte Eksemplar er paabegyndt, jir. § 17, 3. Stk., 1. Punk-
tum. Eftergorelsen vil foreligge fuldbyrdet, naar et saadant
Stykke af det beskyttede Veerk foreligger eftergjort, at man
for dette Stykke alene kan krazve Beskyttelse i Kraft af
dets Karakter uden Hensyn til dets oprindelige Bestem-
melse som Del af et samlet Vxrk, der som saadant har
Beskyttelse.

§ 18.

(1). Forseellig eller groft uaglsom urelmeessig offentlig Op-
forelse eller Fremforelse af dramaliske eller dramalisk-musikal-
ske Vearker, af Balleller, Panlomimer eller andre Veerker i
den stumme Kunsls Form, Oplesning eller Fremsigelse, Ud-
forelse af musikalske Komposilioner eller Benyltelse af en
Tekst til saadan Udforelse straffes med Boder fra 50 Kr.,
hvilken Straf ogsaa kommer lil Anvendelse paa den, der for-
seelligt eller grofl uaglsom! urelmassig offenllig gengiver el
Veerk ved Hjelp af Instrumenter, der {jener (il Gengivelse ad
mekanisk Vej.

(2). Derhos skal den skyldige give den eller de forurellede
fuldstendig Erslatning for den Skade, han eller de herved
skonnes a! have lidl. Denne Ersltalning maa i inlel Tilfelde
fastsalles til mindre end den ved en saadan Opforelse, Oplees-
ning eller Udforelse indvundne Nelloindlagl, eller hvis den
urelmassige Benyllelse af Veerkel kun har udgjort en Del af en
saadan Opforelse, Opleesning eller Udforelse, lil en forholdsvis
Del deraf.

Medens § 17 omhandler den Art af Offentliggerelse, der
bestaar i et Vaerks Mangfoldiggoerelse og derefter folgende
Spredning af de mangfoldiggjorte Varker til Publikum, be-
handles den anden Art af Offentliggerelsesmaader, som For-
fatterloven giver Beskyttelse imod (jfr. foran S. 40), nemlig
Vxrkets direkte Fremforelse for Offentligheden, i
§ 18. Saafremt der kan twenkes andre Arter af et Vwrks
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direkte Fremforelse end de i § 18 udtrykkelig fremforte,

falder ogsaa disse ind under Lovens Regler og maa analogisk

rammes af Forfolgningsreglerne i § 18.

Mod Foretagelsen af saadanne Handlinger udstvrer
Loven Forfatteren med folgende Retlsmidler:

A. Hvis Handlingen foretages i begrundet god Tro,
kan Forfatteren krieve de til Freinforelsen bestemte
Afskrifter og lignende tilintetgjort ecller udleveret
efter Vurdering; dog kan Krxnkeren, hvis han en-
sker det, i Stedet for deponere Materialet, indtil For-
fatterretten ophorer. Forfatteren har dog kun denne
Adgang for saa vidt angaar den Fremforelse af Verker,
der bestaar i offentlig Opforelse af dramatiske eller
dramatisk-musikalske Verker eller offentlig Udferelse
af musikalske IKompositioner, § 16, 5. Stk.

B. Foretages Handlingen ved simpel Uagtsomhed,
har Forfatteren foruden den under A omhandlede Be-
fojelse (dog kan Deponering her ikke finde Sted) Ret
til at kraeve Erstatning, § 19, jfr. § 18, 2. SLk. Retten
geelder overfor alle Arter af offentlig Fremforelse af
Verket.

C. Er Handlingen begaaet ved grov Uagtsomhed eller
med Forsaxt, indtreeder der tillige Strafansvar,
§ 18, 1. Stk.

D. Forfatteren vil altid overfor den, der har begaaect en
Krenkelse af hans Ret ved uretmassig Fremforelse af
hans Vaerker, ved Dom kunne faa anerkendt Kraxnke-
rens Pligt til at undlade Handlingens Foretagelse,
jfr. f. Eks. U. f. R. 1929 p. 314 H. D., 1930 p. 646 H. D.

E. Overfor den, der har givet Anledning til at antage, at
han vil begaa en Krxnkelse af den i § 18 omhandlede
Art, maa Forfatteren kunne faa nedlagt Forbud imod
en saadan Handling.

Ansvar for ulovlig Fremforelse paahviler de meddel-
agtige efter de under § 17 omtalte Regler; saaledes kan der
paalxgges den Vert, i hvis Lokaler og for hvis Regning



§ 18. 155

Fremferclsen [inder Sted, Medansvar, jir. U. f. R. 1929 p-314
H. D., 1918 p. 260.

Ansvar efter § 18 er i Dommen i U. f. R. 1926 p. 796 paa-
lagt en Person, der til en ham ubekendt Person udlejede en
Film, til hvilken han ikke havde Opforelsesretten.

Iovrigt kan der ganske henvises til Omtalen af Reglerne i
§§ 16 og 17, idet ganske tilsvarende Betragtninger, som de
der anforte, kan gores gaxldende med Hensyn til Reglerne
i§ 18.

§ 19.

For saa vidt de i §§ 17 og 18 nzvnte Handlinger skyldes
Uagtsomhed, uden at denne kan belegnes som grov, ifalder den
skyldige Erstatningsansvar efter de i navnle Paragraffer an-
givne Regler.

Denne Regel er ved Loven af 1933 blevet forandret i
2 Relninger. Tidligere kunde der rejses Erstatningskrav
overfor enhver IHandling, der krenkede en bestaaende For-
fatterret, selv om Handlingen var foretaget i god Tro (jfr.
f. Eks. U.f. R. 1915 p. 251, H. D.). Nu indtreder Erstat-
ningsansvar kun, naar Handlingen foretages uagtsomt
eller fors:wtligt. Og tidligere gik Erstatningskravet i
Tilficlde af simpel Uagtsomhed, eller naar Handlingen var
forectaget i god Tro, ud paa, at den skyldige til den forurettede
skulde udrede, hvad han ved sin ulovlige Handling skenne-
des at have indvundet. Efter den nyec Lov skal Erstatningen
i alle Tilfxlde udredes efter de i §§ 17 og 18 op-
stillede Regler.

Ievrigt henvises til Omtalen af Paragrafferne 17 og 18.

§ 20.
(I). Den, som forselligt eller uaglsom! undlader den i §§ 14
og 15 foreskrevne Angivelse af Kilden, straffes med Boder fra
4 Kr.
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(2). Erstatningsansvar og Tilinlelgorelse indtrader ikke i
delle Tilfalde.

Det er kun Overtrzdelse af det i Paragrafferne 14
og 15 omtalte Kildeangivelseskrav, der omfattes af
den swerlige Regel i § 20, medens f. IEks. Undladelse af at
nxvne Forfatterens Navn i Henhold til § 9, 4. Stk. maa falde
ind under de almindelige Regler i §§ 16—19. § 20 er forskellig
fra disse Paragraffer derved, at der ikke paa Grund af
Overtreedelse af Kildeangivelseskravet kan rejses Krav om
Erstatning, ej heller om Tilintetgorelse (herunder
maa selviolgelig ogsaa henregnes de ovrige i § 16 omhandlede
Retsmidler, Udlevering cller Deponering). Strafferammen
er lavere end efter § 17, 1. Stk. og § 18, 1. Stk., men til
Gengxld er ogsaa Handlinger, der foretages ved simpel
Uagtsomhed, strafbare.

I U.f. R. 1932 p. 1139 omtales ct Tilficlde, hvor kun det
Blad, hvorfra Artiklen var laant, men ikke det KForfatter-
meerke, under hvilket Artiklen havde veret optaget, var
angivet. Dette takseredes til en Bode paa 50 Kr.

Af denneDom og Dommen i U.{.R. 1932 p. 1141 {fremgaar
det, at Kildeangivelseskravet ogsaa skal ske Fyldest, naar
en Artikel er offentliggjort ikke under Forfatterens virkelige
Navn, men under Forfattermaxrke, og uanset, om dette
hentyder til det paagexldende Blads faste Medarbejdere eller
¢j. Ligeledes spiller det ingen Rolle, at et saadant Forfatter-
merke ikke kan siges at identifieere den paagxldende tyde-
ligt, eller at det i Forvejen er kendt i anden IForbindelse,
f. Eks. som indregistreret Varemirke.
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Kapitel IV.
Forfalterrettens Ophor.

§ 21.

(1). Forfalterretten vedvarer i Forfallerens Levelid og 50 Aar
efter Udlobetl af det Aar, i hvilket han er dod.

(2). Naar et Verk er forfaltet af flere, uden al hver enkells
Bidrag fremltreeder som el selvsteendigt Hele, bliver de 50 Aar al
regne fra Udlobet af den lengsllevendes Dodsaar. Hvis Veerkel
er offentliggjort, bliver dog herved kun al tage Hensyn lil de
Forfaltere, der er navngivne paa del udgivne Verl: eller ved
dettes offenllige Opforelse eller Udforelse.

1. Stykke fastsxtter den principale Regel med Hen-
syn til Sporgsmaalel om Forfatterretlens Ophor, men der
er forskellige andre Steder i Loven fastsat Undtagelser
fra denne Hovedregel.

1). Saaledes har §§ 22 og 23 nogle sxrlige Regler om Varig-
heden for anonyme og pseudonyme Verker samt
Varker, hvortil videnskabelige Institutioner eller
Selskaber i Henhold il § 3 erhverver samme Ret som
Forfattere. Forfatterretten varer for disse Varkers Ved-
kommende kun i 50 Aar efter Udgivelsen.

2). Hvis der efter Forfatterens Dod efter de almindelige
Arveregler ingen til Forfatterretten berettiget Person
findes, staar Retten til Offentliggorelse af Varket aaben
for alle. Medens ellers »forladt Arve overgaar til Staten,
gxlder altsaa for Forfatterretten den S®rregel, at denne
Ret inden Udlobet af den almindelige 50-Aars Periode
ganske ophorer i Stedet for at tilfalde Staten, naar der
ingen Arvinger findes, § 11, 5. Stk., jfr. dog Undtagelsen
herfra i § 11, 4. Stk.

3). Ved Udlobet af 50-Aars Fristen opherer dog ikke al For-
fatterret til Verket, men Forfatterens vdroit morals
bestaar stadig vek og varetages paa Forfatterens Vegne
af Staten, jfr. § 9, 5. Stk.
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4).

§ 21.

For de Medforfatlere til Samlerv:werker, der over-
leves af andre Medforfattere, vil efter Reglen i § 21, 2. SLk.

Beskyttelsens Varighed udstrazkkes ud over 50 Aar efter
deres Dod.

. Forfatterloven giver i Henhold til kgl. Anordning af 12.

Sept. 1933 Beskyttelse ikke blot for danske Varker, men
ogsaa for Vwrker, der forste Gang er udgivet i ct af de
til sBernerunionen«¢ horende Lande, eller hvis Forfatter
er Statsborger i et af disse Lande. Dog kan saadanne
fremmede Verker i Medfor af Bernerkonventionens
Art. 7, 2. Stk. ikke opnaa DBeskyttelse inden for en
lengere Frist end den, der gmlder i Vwmrketls
eget Hjemland i den Situation, i hvilken der bliver
Tale om Beskyttelse. Hvis altsaa DBeskyttelsesfristen i
Vexrkets Hjemland er kortere end den, der galder for
danske Vexrker, beskyttes det paagwmldende fremmede
Verk her i Danmark kun i denne korlere Periode. Er
Beskyttelsesfristen derimod den samme som eller liengere
end den danske, gxlder den i den danske Lov fastsatte
Frist.

Der skal derfor her gives en Oversigt over Beskyt-
telsestiden i en Rxkke Unionslande, d. v. s. den
almindelige Beskyttelsestid, hvorimod der med Hen-
syn til eventuel sxrlig Beskyttelsestid f. [Eks. for ano-
nyme ecller pseudonyme Vwerker, Veerker, som viden-
skabelige Selskaber o.lign. ejer Forfalterrctten til,
posthume Veerker (d.v.s. Vwerker, der forst udgives
efter Forfatterens Dod) o. s. v. henvises til Oversiglen i:
Rothlisberger: »Der interne und der internationale
Schutz des Urheberreehts in den Liandern des Erdballese,
Leipzig, 1931.

A. Lande med kortere Beskyttelsestid end efter
dansk Ret:
Beskyttelsei 30 Aar efter Forfatterens Dod gives
i Bulgarien, Danzig, Tyskland, Japan, Ost-
rig, Rumanien, Sverige og Schweciz.



§ 21. 159

B. Lande med samme eller lzngere Beskyttelses-
tid end efter dansk Ret:

Beskyttelse i 50 Aar efter Forfatterens Dod gives
i Belgien, Estland, Finland, Frankrig, Greae-
kenland, Italien, Jugoslavien, Luxemburg,
Marokko, Monaco, Hpglland, Norge, Polen,
Syrien, Tjekoslovakiet, Tunis og Ungarn.

Beskyttelsei 60 Aar ecfter Forfatterens Dod gives
i Brasilien.

Beskyttelse i 80 Aar efter Forfatterens Dod gives
i Spanicn.

Ubecgranset Beskyttelsestid gaelder i Portugal.

C. Lande med s®rlige Regler:

I Storbritanien, den irske Iristat og de
britiske Dominions er Beskyttelsestiden 50 Aar
cfter Forfatterens Ded, dog har i de sidste 25 Aar
cnhver Lov Lil at udgive Verker, der tidligere har
varel udgivet, mod Afgivelse af visse Beleb til For-
[atterrettens Indehaver (jfr. S. 25).

I Haiti beskytles Vaerkerne i Forfatterens og hans
IZnkes Levetid samt til Fordel for hans Born i 20 Aar
efter hans Dod, til Fordel for andre Arvingeri 10 Aar
cfter hans Dad.

Med de her nevnte Undtagelser galder Beskyltelsen efter
dansk IRet i Forfatterens Levelid og i 50 Aar efter
hans Dod. Den IRegel, som kendes {ra forskellige fremmede
Lovgivninger, at FForfatterrctten altid bestaar i en vis Tid,
f. IEks. 5 cller 10 Aar efter Verkets forste Udgivelse, kendes
ikke i Danmark. Er Forfalteren f. Eks. dod den 5. April
1888 og hans efterladte Vark forst udgives i Juni 1937,
nyder det kun forfatterretlig Beskyttelse (bortset fra § 9,
4. og 5..Stk.) indtil 31. December 1938.

Lader Forfatterens Dodsaar sig ikke oplyse,
fordi han er forsvundet, maa 50 Aars Fristen regnes fra det
Tidspunkt, da Arvingerne efter Reglerne i Frdn. af 11. Sept.
1839 §§ 12, 14 og 15 vilde vare berettigede til at faa hans For-
mue tilkendt til Ejendom, jfr. Grundtvig p. 178.
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Iovrigt maa man vistnok anerkende en naturlig Forplig-
telse for Arvingerne cller Forleggeren til paa Foresporgsel
at give de til Bedommelse af Sporgsmaalet om Forfatter-
rettens Varighed nodvendige Oplysninger.

Forfatterrcttens Varighed regnes altid efler Forfatterens
eget Dodsaar, selv om Forfatteren har overdraget al For-
fatlerret til Verket til andre. Har han derimod overdraget
Ret til en Bearbejdelse af en saadan Art, som i Henhold til
§ 5 er udstyret med sxrlig Forfatterret, til en anden, regnes
Varighedsfristen for Retten til Bearbcjdelsen selviolgelig
efter Bearbejderens Dodsaar.

Saaledes som Retsstillingen er for Ojeblikkel, er Vwerkerne
efter Udlobet af 50 Aars Fristen fuldstiendige frie; de
kan frit aftrykkes af enhver uden nogen Tilladelse af eller
Udredelse af Afgift til Forlatterens Arvinger. Dog maa
Reglen i § 9, 4. og 5. Stk. respekteres.

I den af Folketingets Udvalg under 5. April 1933 afgivne
Betxnkning angaaende Forslaget til den nye L.ov om For-
fatterret og KKunstnerret (Loven af 26. April 1933) er det af
et Flertal (Udvalget med Undtagelse af de Konservative)
henstillet, at der snarest foretages Undersogelser med en
Lovgivning for Oje, hvorved Staten efter Udlobet af den for
FForfatteren (eller IKunstneren) og hans Arvinger anordnede
Beskyttelsesfrist sicttes i Stand til at krieve en naermere
fastlagt mindre Algift for den iovrigt fri Offentliggorelse afl
Verkerne. Den ved disse Afgifter opstaaecnde Fond tenkes
anvendt til Fordel for Aandslivet, bl. a. Lil Understottelser
for Forfattere og Kunstnere. En Lovandring i denne Rel-
ning kan saaledes maaske ventes.

§ 22.

(1). Veerker, der i Forfallerens Levelid offentliggores anonymt
eller pseudonyml, samt Verker, hvorlil videnskabelige Inslitu-
tioner eller Selskaber i Henhold til § 3 erhverver samme Rel
som Forfallere, nyder Beskyllelse mod uberelliget Gengivelse i
50 Aar fra Udlobel af det Aar, i hvilkel de fors! offenlliggjordes.
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(2). Dog skal for anonyme og pseudonyme Verker del fulde
i § 21 hjemlede Vearn indirede, naar Forfalleren forinden
Udlobel af hine 50 Aar navngiver sig selv eller af en derlil
berelligel navngives enten paa en ny Udgave eller ved en Er-
kleering, der bekendtgores efler de for Proklamala foreskrevne
Regler.

(3). Saadan Navngivelse kan efter Forfallerens Dod med
Relsvirkning kun forelages af den, hvem Rellen lil at tage
Bestemmelse om Verkels forste Offentliggorelse i Henhold (il
§ 6, 2. Sk, tilkommer, eller, hvor ingen saadan findes, af
samllige Arvinger i Forening.

Reglen i § 22 betyder kun en Forkortelse af Beskyt-
telsesfristen for de deri omhandlede Varker, om Forlxngelse
bliver der derimod ikke Tale, da Vaxrker, der cfter Forfat-
terens Dod offentliggores anonymt eller psecudonymt, kun
beskyttes indtil Udlobet af 50-Aaret efter Forfatterens Dad.

Et swrligt, ikke i Loven omtalt, Spergsmaal foreligger,
naar i dette sidste Tilfxlde Forfatterens Dodsaar paa Grund
af Anonymiteten er ubekendt og ikke kan skaffes oplyst.
En Pligt til at heve Anonymiteten kan naxppe paastaas,
og muligt bliver IKonsekvensen da en 50-Aars Beskyttelse
fra Udgivelsesaaret at regne.

At Vwerker offentliggores ranonymte ecller »pseudonymte
vil sige, at de offentliggores henholdsvis uden Navn eller
med et opdigtet Forfatternavn. Pscudonymitet fore-
ligger derimod ikke, hvor Forfatteren ikke optrader under
sit rigtige Navn, men under det Navn, som han almindeligvis
benytter sig af (en gift Kvindes Pigenavn eller en Sted-
betegnelse i Forbindelse med Navnet, sHanssen Nerremolles).

Tilkommer Forstehaands-Forfatterretten (altsaa ikke IFor-
fatterret i Henhold til Overdragelse, hvor Fristen regnes fra
selve Forfatterens Dodsaar) en videnskabelig Institu-
tion, kan Fristen i § 21 selvfolgelig ikke anvendes og cn
Sierregel er derfor nodvendig. Men dette kan kun tmxnkes
f. s. v. angaar Retten til de i § 3 omhandlede Samlervarker.

Fristen regnes fra det virkelige Udgivelsesaar, ikke

Loven om Forfatterret og Kunstoerret. 11
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fra det eventuelt derfra alvigende Udgivelsesaar, der staar
aftrykt paa Vwmrket, jir. Bemarkningen til § 14 b.

Ferste Led i § 22, 1. Stk. maa lxses, som om der stod:
oVmerker, der i Forfatterens Levetid forste Gang lovlig
offentliggores anonymt e]ler pseudonymt.« Har Forfatteren
nemlig tidligere offentliggjort Verket paa den ene eller den
anden Maade (f. Eks. ved Opl®sning) med Navngivelse, ind-
treder der ikke den i § 22 omhandlede Forkortelse af Be-
skyttelsestiden, fordi han senere offentliggor det paa en
anden Maade, {. Eks. ved Udgivelse i Trykken, anonymt
eller pseudonymt. Og en uberettiget Offentliggorelse imod
Forfatterens Vilje kan selviolgelig ikke forkorte
den Frist, som Forfatteren selv regner med ved egen senere
anonym cller pseudonym Offentliggorelse; (Grundivig
p. 179).

For at den i 2. Stykke ommeldte Erklering skal viere ret-
tidig bekendtgjort, krazves, at den er indrykket 3 Gange
i Statstidende (jfr. Lov Nr. 10 af 23. Januar 1903);
den sidste Gang inden Udlobet af de i 1. Stykke omtalte
50 Aar. Navngivelsen skal foretages af »en dertil beretti-
gete. For Forfatterens Dod kan dette vaere ham selv eller
en dertil s®rlig bemyndiget, eventuelt den, hvem Forfat-
teren har overdraget al Forfatterret, medens f. Eks. For-
lzggeren efter en Forlagskontrakt ikke uden udtrykkelig
Aftale herom har Bemyndigelse i saa Henseende*). Efter
Forfatterens Dod kan Navngivelse kun foretages efter Reg-
lerne i § 22, 3. Stk.

For de i § 22 omhandlede Varker maa endelig henvises til
Saxrreglen i § 23.

§ 23.
Naar de i § 22, 1. Stk., nevnle Verker udgives i flere Af-
delinger, men ved deres indbyrdes Sammenhgng danner et
Hele, skal Fristen af 50 Aar regnes fra Udlobet af det Aar, da

*) En saadan Ret, altsaa sclve Retten til at opgive Anonymi-
teten cller Pseudonymiteten, kan ikke anses at ligge indenfor
Grenserne af den Forlzggeren i § 34, 3. Stk. givhe Bemyndigelse.
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den sidsle Afdeling forst blev udgivel, medmindre der mellem
Udgivelsen af de enkelle Afdelinger er forlobel el Tidsrum af
over 3 Aar, i hvilket Fald Frislen for de lidligere udkomne Af-
delinger regnes fra Udlobel af del Aar, da den sidsle af dem
udkom.

Reglen kan kun antages at gxlde for saa vidt hele det
samlede Vark er udkommet inden Forfatterens
Ded, idet den ikke, ligesaalidt som Reglen i § 22, skal kunne
benyttes til at forlenge Beskyttelsesfristen ud over den
ifelge Grundreglen i § 21 angivne Tid.

Om Reglen i § 23 udtaler Grundtvig p. 180—81 folgende,
som stadig maa anses for geldende: »Efter den i Paragraffen
givne Beskrivelse af de herhenhorende Afdelings-Verker
finder Reglen kun Anvendelse, naar den enkelte Afdeling
(Levering) ikke danner et i sig selv afsluttet Hele, men efter
sit Indhold er bestemt til at suppleres med andre Leveringer.
Under Reglen falder derfor Vaerker som Ordbeger, Konver-
sationsleksika, og som Regel historiske, geografiske o. l.
Vxrker, der udgives i Hefter, men ikke en Udgave af en
(anonym) Forfatters ssamlede Skrifter« undtagen for saa vidt
angaar de enkelte paa flere Leveringer fordelte Skrifter, saa
lidt som et videnskabeligt Selskabs med Mellemrum ud-
sendte oBeretninger« o.1. Vejledende herved — men ikke
absolut afgerende — er det, om den enkelte Afdeling s®lges
saerskilt eller kun i Forbindelse med andre Afdelinger.«

n+






ANDET AFSNIT
OM KUNSTNERRETTEN

§ 24.

(I). En Kunstner har med de af denne Lov felgende Ind-
skreenkninger udelukkende Rel (il al offentliggore sil originale
Kunstverk, herunder indbefatlet Bygningsvaerker — eller Dele
af delle —, samt Gengivelser deraf.

(2). Ej heller maa nogen uden Kunstnerens Samiykke il
nogen Bygning benylle hans originale Bygningstegninger eller
de Tegninger, Modeller m. m., som er udfort efter dem.

(3). Til Kunstverker efler denne Lov regnes ogsaa originale
kunstneriske Arbejder, bestemle til Forbilleder for Kunstindu-
stri etler Xunsthaandvark, samt de paa Grundlag af saadanne
frembragte Genstande, hvad enten disse fremslilles enkeltvis
eller i storre Meangde.

(4). Relten efter nerveerende Lov geelder enhver Arl af Gen-
givelse, saavel den, der forudseelter en mellemkommende kunst-
nerisk Virksomhed, som den, der sker ad rent mekanisk eller
kemisk Vej, og hvad enlen Gengivelsen forelages i ren! kunst-
nerisk @Ojemed eller i industriell @jemed eller for al ljene til
praklisk Brug.

Kunstnerretten er i hele sin Opbygning, sin juridiske
Struktur og Udformning, meget nar beslzgtet med
Forfatterretten, og de i Indledningen fremsatte Betragt-
ninger gxlder, som det vil ses, begge disse to nar beslegtede
Arter af Rettigheder. Da de samme Hensyn har gjort sig
gxldende ved Udformningen af saavel Forfatterretten som
Kunstnerretten, og da de to Arter af Rettigheder behandles
i samme Lov og Reglerne i denne Lov er meget noje knyttede
sammen (der henvises i Afsnittet om Kunstnerretten ofte til
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Afsnittet om Forfatterretten og Tredie Afsnit i Loven er
fwelles for begge Arter af Rettigheder), har man Lov til at
gaa ud fra, at de for Forfatterretten opstillede Regler, hvor
dette overhovedet, under Hensyn til de Forskelligheder, der
dog maa vare, er muligt, kan anvendes analogisk paa
Kunstnerretten, og omvendt,

Efter Kunstnerretten beskyttes Kunstverker af en-
hver Art og kun Kunstverker, d. v.s. Verker, hvis
Udforelse krever en individuel kunstnerisk Indsats. Ude-
lukket fra kunstnerisk Beskytlelse er saaledes Foto-
grafier. Den individuelle Indsats, der kan ligge i Motivvalg
-og lign., henregnes ikke under Kunstbegrebet i retlig Be-
tydning, men der gives herfor en sewrlig kortvarig Beskyt-
‘telse, jfr. Lov Nr. 131 af 13. Maj 1911, Bkg. Nr. 166 af 17. Juli
1911.

Ligesom det under Omtalen af de beskyttede Forfatter-
veerker (S. 31) antages, at det kun var nye og selvstxndige
Vaxrker, der omfattedes af Beskyttelsen, saaledes gxlder
dette ogsaa om IKunstvierker, ja for disses Vedkommende
er dette Forlangende endog direkte udtalt i Loven, idel der
ifolge § 24 kun gives Beskyttelse for »originale« Kunst-
verker. Ved Bedommelsen af Sporgsmaalet om Iunst-
veerkers »Nyhed og Selvstendighcd« maa de samme Be-
tragtninger som for Forfattervierkers Vedkommende gore
sig gwreldende; der bor ikke kunne og kan ikke paaberaabes
Beskyttelse for enhver tilf:zeldig Sammens:ietning af Linier
eller Farver, naar de ikke er Udtryk for em vis kunst-
nerisk Ide eller Plan. I Kravet om Originalitet ligger
derimod ilkke, at det skal dreje sig om et Forstehaands-
Arbejde. Loven giver ogsaa i § 25, 1. Stk. kunstnerretlig
Beskyttelse for selvsticndig Bearbejdelse af cksisterende
Kunstveerker.

Der maa navnlig ved kunstindustrielle Verker
stilles ret store Krav til Nyheden og Selvstxndigheden
af de Vmrker, der onskes Beskyttelse for. Om et Tiliwxlde,
hvor en Tegning til Mobler ikke antoges at opfylde disse
Krav se U.f. R. 1911 p. 867.
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1 Afgorelsen af, hvorvidt en i et givet Tilficlde forelig-
gende Genstand maa anses for et originalt Kunstvierk,
saadan at den falder ind under Lovens Beskyttelsesregler,
maa Retten stotte sig paa Erklwxringer og Sken fra
sagkyndige Institutioner, Korporationer eller Personer. En
sierlig Viegt maa der her licgges paa Erkleringer fra det
kgl. Akademi for de skonne Kunster paa Grund af
denne Institutions Autoritet. At Loven tilliegger Akademiets
Afgorelse en swerlig Vegt, vil ses af § 29, 2. Stk., hvor denne
Institution endog i de deri omhandlede Stridigheder kan
treffe bindende Afgorelser, jir. ogsaa Bekg. af 24. Jan.
1887 § 1 og Udtalelsen i Dommen i U. f. R. 1915 p. 251.

Loven giver som nicvnt Beskyttelse for alle Arter af
Kunstvierker. Disse kan inddeles i 2 Hovedgrupper:

A. Kunstvarker, der udelukkende er bestemt til at
virke som saadanne og ikke i sig selv har noget
praktisk Formaal.

BB. Genstande, hvis Ojemed er at opfylde praktiske
Formaal, men som tillige har faaet en kunstne-
risk Udformning. Under Gruppe B falder: 1) Byg-
ningsviecrker, 2) Arbejder inden for Kunstindustrien
cller Kunsthaandv:erket.

A. Under de »renee« Kunstverker, altsaa Kunst-
vierker, hvis Hovedformaal er at virke som saadanne, horer
Arbejder som Malerier (U. f. R. 1932 p. 702, 1909 p. 736,
1909 p. 518), Billedhuggerarbejder af enhver Art og i ethvert
Materiale, Gibs, Marmor, Bronee m. m. (U. {. R. 1932 p. 182,
1916 p. 747, 1910 p. 708, 1909 p. 35 H. D., 1903 A 264,
1899 p. 658), herunder ogsaa offentlige Springvand, ikke blot
sclve Figuren, men ogsaa dertil horende Sokler, Kummer
o.s. v, (U. f. R. 1915 p. 57); endvidere Tegninger, (U. . R.
1914 p. 129), enhver Art af grafisk Kunst, Kobberstik,
Trewesnit, Raderinger, Litografier (U. f. R. 1896 p. 803) o.s.v.,
Mosaikarbejder, Gobeliner o. a.

13. 1. Loven fremhaver udtrykkelig Bygningsvaerker
som henheorende under Beskyttelsen og desuden originale
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Bygningstegninger cller de Tegninger, Modeller m. m.,
som er udfort efter dem. Alt selviolgelig under Foruds®tning
af, at Bygningerne eller Tegningerne falder ind under Be-
grebet soriginale KKunstverkere,

Al Retspraksis paa Bygningsvarkernes og Bygningsteg-
ningernes Omraade skal nmvnes Domme i U.{. R. 1907
p. 154 og 1928 p. 989.

Tegninger, der ikke er sKunstvarkeres, men dog »originaleg,
vil nyde Beskyttelse efter Forfatterlovens § 2 c. Begrebet
'Bygningsvaerker« kan ikke opfattes snevert som kun
omfattende egentlige Arkitektarbejder, altsaa Huse, ogsaa
storre Ingeniorarbejder, f. Eks. Broer eller lignende maa,
saafremt de opfylder Lovens kunstneriske Forudsmtninger,
vaxre beskyttede.

B. 2. Efter den Affattelse, Loven havde i Formuleringerne
af 19. Deeember 1902 og 29. Marts 1904, var det tvivlsomt,
om almindelige Industrigenstande, hvis viesentlige Oje-
med var at tjene til praktisk Brug, kunde falde ind under
Begrebet Kunstverker i § 24, jir. H.D. i U. f. R. 1907
p. 619. Da man imidlertid onskede, at dette skulde kunne
vere Tilfeldet, indfojedes ved Lov af 28. Febr. 1908 i § 24
de Bestemmelser, der svarer til 3. og 4. Stk. af § 24. Siden da
har Sporgsmaalet om kunstindustriclle Genstandes
kunstneriske Retsbeskyttelse givet Anledning til en lang
Rxkke Retssager, hvis Resultat stadig har vearet, at Gen-
stande til praktisk Brug af enhver Art kan falde ind
under Reglerne i Loven om Kunstnerret, naar der er givet
dem en saadan Udformning eller Udsmykning, at de med
Rette kan betegnes som originale Kunstvaerker. Eksempler
fra Retspraksis vil vise, hvor broget og forskelligartet
et Felt, Reglerne i § 24, 3. Stk. spxnder over. Beskyttelse er
anerkendt for: En Qlflaskeoplukker, formet som en Havhest,
U. 1. R. 1924 p. 588, jfr. Afbildningen hos Vinding Kruse 11
p- 496; Gravmonumenter, U. {f. R. 1925 p. 206 og 1923
P- 223; Voksbuster til Mannequinbrug, @stre Landsretsdom
af 20/1 1933; Solvsmykker, U.{. R. 1913 p. 760, jfr. 1915
p. 251 H. D.; Porcellensstel, U. {. R. 1926 p. 251, H. D.;
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en Bordlampe af en bestemt Model (P. H. Lampe), U. f. R.
1931 p. 376; en Stol af en bestemt Konstruktion med bejede
Staalrer i Stedet for Ben, Ostre Landsretsdom af Juni 1933.
Ogsaa Reklametegninger kan efter Omstandighederne hen-
regnes til Kunstbegrebet, jfr. som et Eksempel herpaa Dom
i U.1. R. 1931 p. 1109, og Foruds®tningen i Dom i U. 1. R.
1930 p. 556, hvor dog den foreliggende Reklame ikke op-
fyldte Betingelserne m. H. t. IXunstbegrebet. Om Reklamer
se ievrigt ovenfor S. 65.

For at et Kunstvark skal falde ind under Reglerne i Loven
om Kunstnerret, maa man antage, at den kunstneriske Ide
maa vare malerialiseret i en bestemt Genstand; saaledes
antoges det i Dommen i U.f.R. 1926 p. 1003, at Arrangererne
af et middelalderligt Ridderoptog i en jubilerende Provins-
by ikke var beskyttede imod, at der offentliggjordes Af-
bildninger af Optoget, se imod denne Dom Vinding Kruse
II p. 467 Noten.

Beskyttelsens Indhold er ifelge § 24, at Kunstneren
har Ret til at modsxtte sig, at andre offentligger hans
originale Kunstverk eller Gengivelser deraf. I Modsa®tning
til Forfatterretslovgivningen (§§ 1 og 2) gives der i Kunstner-
retten ikke nogen naxrmere Forklaring paa, hvad Offentlig-
gorelse i denne Relation betyder; dog giver Loven en Antyd-
ning til Lesning af Problemet i § 29, 1. Stk., der begynder
saaledes: »Saa lenge en KKunstner ikke ved at udbyde sit
Verk til Salg, ved offentlig at udstille det eller paa anden
Maade har tilkendegivet, at han betragter det som fuldfert
og bestemt til Offentliggerelse.« Af afgorende Betydning er
imidlertid her Lovens Henvisning i § 32 til Forfatterretslov-
givningens Regler i §§ 16, 17 og 19. Dette, at der er henvist
il §§ 16 og 17, der handler om Folgerne af et Forfattervaerks
Offentliggorelse paa de i § 1 a og b omhandlede Maader, Af-
skrivning eller Mangfoldiggerelse, og ikke til § 18, hvori
Folgerne af et Forfattervaerks direkte Fremforelse for
Publikum omtales, leder klart paa Sporet til en Analysering
af Kunstnerrettens Offentliggorelsesbegreb, idet
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dette i Henhold hertil maa anses for analogt med dc i § 1 a
og b nevnte Olfentliggorelsesmaader. Der taxnkes her fore-
lobig kun paa den klassiske og mest praktiske Form for
Kunstnerretsbeskyttelsen, Retten for Kunstneren til al
modsxtte sig, at andre offentliggor Gengivelser af hans
Verk®*).

I Henhold til § 32 har Kunstneren altsaa Ret til al mod-
sctte sig, at andre offentliggor Gengivelser af hans Kunst-
veerk, under nojagtig de samme Betingelser, som Forfatteren
har Ret til al mods:ette sig, at andre offentliggor Afskrifter
cller mangfoldiggjorte Eksemplarer af hans V:erk. Der kan
derfor med Hensyn til Offentliggorelsesbegrebet for Kunst-
nerrettens Vedkommende ganske henvises il Fremstillingen
foran under Omtalen af Forfatlerlovens § 1 a og b, S. 45—47,
idet blot her § 1 a og b.s Begreb »Afskrivninge¢ og »Mang-
foldiggorelsc« maa erstattes med § 24.s Begreb »Gengivelsec.
Heraf folger navnlig, al en Gengivelse af et Kunstvierk Lil
rent privat Brug, ikke rammes af Loven, men al der-
imod ikke blot selve Offentliggorelsen af det offentliggjorte
Kunstverk, men ogsaa Gengivelser i Offentliggoerel-
seshensigl er utilladt. Den Offentliggorelse, som skal
veere foretaget, eller som det skal veere Hensigten at foretage,
for at der skal foreligge en retsstridig Handling, foreligger
ved Foretagelse af enhver Art af Handling, hvorved Gen-
givelsen kommer til Syne for en ubestemt Kreds af ’ersoner
ud over en ganske snwever privat Kreds. At Gengivelsen
udbydes til Salg, vil normalt veere et Kendetegn paa, at
den er offentliggjort, og er blevet anset for dette i talrige
Domme, og det er her ligegyldigt, om Salget sker offentligt,
paa Auktion eller i Kunsthandelen, eller om den sker »private,

*)} 1 fremmede Lovgivninger, [. Eks. den svenske Lov Nr. 382 al
30. Maj 1919 om riitt til verk av bildande konste med /Endrin-
ger ved Lov Nr.75 af 24. April 1931, er Retten for Kunstneren
il at modsxtte sig, at andre gengiver hans Kunstvaerk, det enc-
ste Indhold af Kunstnerretten, medens Kunstnerens Ret til at
modsxtte sig Offentliggorelse af sclve Kunstverket, der er kom-
met ind i den danske Lov ved Formuleringen af 1. April 1912,
ikke kendes.
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naar blot Salget sker til en Person uden for Gengiverens egen
snevre private Kreds, jfr. f. Eks. U. . R. 1909 p. 736. Men
ogsaa andre Spredningsmuligheder maa tages i Be-
tragtning, saaledes Udsendelse, Uddeling, Udlaan, Udlejning
til eller Udstilling for Personer ud over den snxvre private
I<reds. Ligeledes Forevisning for saadanne Personer, cnten
direkte cller ved Lysbilleder. Iovrigt maa som nxvnt ganske
henvises til Fremstillingen ovenfor S. 45—47.

Tilbage staar blot en Analysering af Begrebet »Gen-
givelsee i § 24. Herved forstaas ikke blot den direkte nej-
aglige Gengivelse, men ogsaa en Gengivelse i anden Storrelse
eller i andre Materialer end Originalen og endvidere en saadan
Gengivelse, hvorved der er foretaget Forandringer, Tilsxt-
ninger eller Udeladelser, naar ikke disse Forandringer er saa
kraftige, at et vaesentlig nyt og selvstiendigt Verk er frem-
bragt, § 30. Endviderec omfatter Loven ikke blot Gengivelser,
der foretages ad rent mekanisk eller kemisk (f. Eks.
fotografisk) Vej, f. Eks. er fotografisk Gengivelse i et Blad
af et beskyttel Maleri ikke lovlig efter § 24. Men Loven
omfatter ogsaa de Gengivelser, der forudsatter en mellem-
kommende kunstnerisk Virksomhed, og @jemedet
med Gengivelsen er ganske uden Betydning, § 24, 4. Stk.
LEndelig maa ogsaa den Gengivelse, der bestaar i, at et Kunst-
verk, som en KKunstner har givet Tegning til, udfores efter
denne Tegning, antages at omlattes af Gengivelsesbegrebet.
Dette er dirckte udtalt for Bygningsvierkers Vedkommende i
§ 24, 2. Stk., men maa ogsaa iovrigt antages at gaxlde, jfr.
f. Eks. Forudswtningen i Dommen i U. {. R. 1911 p. 867
vedr. Tegninger til Mobler.

Til yderligere Belysning af det Sporgsmaal, hvori Kunst-
nerens Ret til at modsxtte sig, at andre offentligger Gen-
givelser af hans Kunstveerk, bestaar, skal her hidsxzttes en
Oversigt over dansk Retspraksis paa dette Omraade.

At Loven rammer baade Offentliggoerelse i Form af Videre-
salg af et eftergjort beskyttet Kunstvaerk og selve For-
ferdigelsen af Gengivelsen i Offentliggerelseshensigt, viser
Dommen i U. f. R. 1932 p. 182, der vedrerer Afstabninger
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af en kendt Billedhuggers Statuetter, jir. ogsaa U. {. R. 1913
P. 760, »Forfxrdigelse og Salg« af Solvsmykker.

At Videresalg af et ulovlig eftergjort Kunstverk er en
Offentliggorelse af Gengivelsen og som saadan forbudt,
fremgaar bl. a. af Hojesteretsdommene i U. {. R. 1932 p. 702
og 1926 p. 251.

Ogsaa om forskellige Arter af voffentlig Udstillingeaf
utilladte Kopier af Kunstvierker haves der Domme, der
fastslaar Ulovligheden af saadanne Offentliggorelser, saa-
ledes Opstilling af et Gravmonument paa en Kirkegaard,
U. {. R. 1923 p. 223 og 1925 p. 206, Ophxngning af en Re-
klameplakat i en Forretning, U. {. R. 1931 p. 1109, Opstilling
al en Buste i det kongelige Teaters Foyer, U.{. R. 1910
p- 708.

Et Tilfelde, hvor en Afstobning af en Statue Lil eget
privat Brug ansaas for tilladelig, findes omtalt i U. {. R.
1916 p. 747. —

Hidtil har Sporgsmaalet kun drejet sig om Kunstnerens
Ret til at modsxtte sig Offentliggorelsen af Gengivelser
af hans Vark. Men Kunstneren har efter § 24 ogsaa Ret til
at modsxtte sig Offentliggorelsen af selve sit Kunstverk.

Denne Ret eksisterer dog kun, saalaenge han ikke har afhzn-
det Vicrket; saasnart dette er sket, bestaar Kunstnerens Ret
kun i Retten til at gribe ind overfor utilladte Gengivelser, jir.
§ 27, 2. Stk., medens Erhververen af Kunstvaerkel frit kan
offentliggore dette ved Videresalg, offentlig Udstilling o.s.v.
(dog kun i uxndret Skikkelse, jfr. under Omtalen af § 27).
Men inden Afhm®ndelsen har Kunstneren altsaa Eneret
til at offentliggore sit Kunstvaerk, saaledes at han f. Eks. kan
gribe ind, saafremt den, han udlaaner det til eller deponerer
det hos, udstiller det offentligt eller lign. Tilfxldet er dog
ret upraktisk, og Retssager herom ses ikke at have foreligget
i de Aar, der er gaaet, siden Bestemmelsen om Kunstnerens
Ret med Hensyn til selve Kunstvarket kom ind i Loven ved
Formuleringen af 1. April 1912 (se R. T. 1909— 10 Till. A
Sp. 3217—18).
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§ 25.

(1). Den, som lovligl har gengivel el originall Kunstverk i
en anden Kunslform, har for denne sin Gengivelses Vedkom-
mende samme Rel som Frembringeren af el originall Kunsl-
veerk.

(2). Paa Gengivelsen af el Kunstverk maa Kunstnerens
Signalur ikke anbringes paa en saadan Maade, al der deraf
kan opstaa Forveksling mellem Original og Kopi.

§ 25 giver Lilsvarende Regler med Hensyn til selvstendig
Kunstnerret for Bearbejdelser som dem, der for
Forfatterrettens Vedkommende findes i Forfatterlovens § 5.
De sanune Problemer rejser sig i begge Tilfalde, og der kan
derfor i det vasentlige henvises til de i Kommentarerne til
§ 5 opstillede principiclle Regler.

Med Hensyn til de Gengivelser, for hvilke der paaberaabes
Beskyttelse efter § 25, 1. Stk. maa der opstilles det Krav,
at Gengivelsen som saadan kan betegnes som et Kunst-
vaerk og at der i denne er nedlagt et vist Mindstemaal af
individuel Bearbejdelsesvirksomhed. For Eksempel
vil en Tegning cliter et Maleri eller af et Billedhuggerarbejde
sicdvanligvis vaere beskyttet, hvorimod selvstendig kunst-
nerretlig Beskyttelse ikke vil kunne paaberaabes for en
fotografisk Gengivelse af et Kunstvaerk*) eller for en Af-
stobning i Bronce af en Marmorstatue.

Af Formuleringen af § 25, 1. Stk. fremgaar det, at der
ikke gives Beskyltelsc for en Bearbejdelse inden for samme
Kunstform som den, Originalvarket er fremstillet i, . Eks.
en noget forandret tegnet Gengivelse af en original Tegning.
Gengivelsen nyder ikke Beskyttelse som selvstendigt Kunst-
verk efter § 24, da den ikke opfylder Nyhedskravet, og den
er altsaa heller ikke beskyttet som Gengivelse efter § 25,
1. Stk. Denne Regel, der synes noget uforstaaelig og uheldig,
betyder altsaa, at Gengiveren indenfor samme Kunstform

*) En saadan fotografisk Gengivelse vil der derimod kunne op-
naas Beskyttelse for efter Reglerne i Lov Nr. 131 al 13. Maj 1911,
jir. Bekg. Nr. 166 af 17. Juli 1911,
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ikke kan modsatte sig, al andre offentliggor hans Gengivelse,
men derimod vil naturligvis Skaberen af Original-
vierket kunne modsxtte sig Gengivelsens Offentliggorelse
ved andre end Gengiveren (og iovrigl ogsaa ved Gengiveren
selv, saafremt denne offentliggor Gengivelsen i videre Om-
fang end det, der er aftalt eller maa siges at viere Forud-
setningen ved Aftalen om Bearbejdelsen), med mindre Gen-
givelsen afviger saa meget fra Originalen, at et viesentlig nyt
og selvstendigt Vierk er frembragt (§ 30, 2. Stk.), i hvilket
Tilfxelde det vist end ikke er rigtigt at tale om »Gengivelse«.
Den, der gengiver et Kunstvierk i samme Kunstform, har som
nievnt ikke nogen selvstiendig Ret til at paatale utilladte
Offentliggorelser af hans Gengivelse, men han kan naturlig-
vis i Henhold il Aftale med det gengivne Verks Kunstner
viere indtraadt i dennes Kunstnerret ved sicdvanlig Over-
dragelse af denne (§ 27) og han kan derved erhverve Ret til
at paatale utilladte Offentliggorelser af hans Gengivelse.

§ 25, 1. Stk. beskytter kun lovlige Gengivelser, altsaa
Gengivelser, der sker med Kunstnerens Tilladelse, eller
Gengivelser af Vearker, der efter Reglen i § 33 er blevet »friee,
for saa vidt Gengivelsen ikke strider mod Reglerne i § 27,
8. Stk., eller Gengivelser, der er tilladte cfter Reglerne i § 31.
Er Gengivelsen ikke »lovlige, har den gengivende KKunstner
ikke nogen Ret til selv at offentliggere sin Gengivelse, og han
mangler altsaa denne vigtige Bestanddel af Kunstnerretten
til Gengivelsen, men der synes dog i Medfor af Kunstner-
rettens almindelige Bestemmelser og den nicre FForbindelse
med Forfatterretten, der tillader Analogislutninger (jfr. § 5),
at maatte indrommes ham Ret til at modsictte sig, at andre
offentliggor hans (ulovlige) Gengivelse i en anden Kunst-
form.

Reglen i § 25, 2. Stk. er ny i Loven af 26. April 1933, jfr.
dansk Bet®nkning 1931 p. 31. Den vedrorer enhver Art af
Gengivelser af et Kunstvark, lovlige og ulovlige, i den samme
Kunstform eller i en anden Kunstform. Ved Hj=xlp af Nu-
tidens teknisk fuldkomne Reproduktionsmetoder vil der med
Hensyn til visse Arter af Gengivelser, navnlig grafiske,
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kunne frembringes saadanne Kopier, der ganske ligner
Originalen, og der er herved aabnet Adgang for et Mis.-
brug, som vanskelig kunde rammes, saaledes som Loven
tidligere var formet. Ved Bestemmelsens Optagelse i Loven
har ikke blot Hensynet til Kunstneren, men navnlig ogsaa
Hensynet til Publikum, der er udsat for at blive vildledt,
veret algarende, og det turde derfor vistnok viere tilladt at
haxzvde den Opfattelse, at Reglen maa gelde ogsaa eflter
Kunstnerrettens Ophor.

I Forbindelse hermed skal der mindes om Reglerne i
§ 27, 7. og 8.SLk., hvorefter Navnet paa Original-
vaerkets Kunstner skal angives paa Kopien. Dette maa
altsaa gores paa cn saadan Maade, at der ikke bibringes
Publikum det Indtryk, at man staar overfor Originalvaerket,
altsaa f. Eks. ved, at der paa Kopien (eller i umiddelbar
Forbindelse med denne, f. Eks. paa Rammen eller Soklen)
angives: »Kopi efter N. N.«.

§ 26.

(1). Er et Kunstveerlk frembragl ved frit Samarbejde af flere
Kunstnere, uden at den enkelles Bidrag udgor el selvstendigt
Hele, udkreves alle Medarbejdernes Samlykke til Offentlig-
gorelse af Gengivelser af Varkel eller til saadan Benyllelse
som [ § 24, 2. Stk., omlall.

(2). Er en Kunstners Rel ved Arv gaaet over il flere i For-
ening, kreeves ligeledes alle bereltigedes Samiykke lil saadan
Offentliggorelse eller Benyllelse.

Reglerne her afviger med IFors@t noget fra de tilsvarende
Regler for Forfatterrettens Vedkommende i § 6, idet de maa
forstaas saaledes, at enhver Offentliggerelse og en-
hver ny Offentliggoerelse paa samme eller paa en anden
Maade udkrazver samtlige Medejeres Tilslutning.
Motiveringen herfor har varet dels, at det vilde vare meget
tvivlsomt, hvorledes Graznserne ved nye Udgaver skulde
drages — om 1. Eks. en tidligere Udgave i Trasnit skulde
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berettige enhver af de medberettigede til at fordre . Eks. en
ny Udgave i Stentryk —, idet Sondringen mellem de for-
skellige Offentliggorelsesmaader ingenlunde ved Kunst-
varker har samme absolutte Karakter som ved litterxre
Vxrker, og dels, at en fornyet Offentliggorelse formentlig
ikke gennemsnitlig hverken for de berettigede eller for Sam-
fundet har samme store Betydning som ofte ved litterare
Veerker, hvorfor man har anset det for praktisk forsvarligt
at blive staaende ved de almindelige Regler om Sameje.
Saaledes lyder Motiveringen for nwrvaxrende Lovbestem-
melse i R. T. 1891—92 Till. A. Sp. 2058. Vinding Kruse
kritiserer i II p. 477 skarpt, at der ikke gwxlder de samme
Regler for Forfatterret og Kunstnerret paa dette Omraade.

Frit Samarbejde i 1. Linie af § 26 betyder Modsxtnin-
gen til de Forhold, hvor Kunstneren benylier sig af Med-
hjxlpere, jfr. foran S. 86—87.

Om Forfatterrettens Varighed i Tilfaelde af, at et Kunst-
veerk er frembragt ved frit Samarbejde mellem flere Kunst-
nere se § 33, 2. Stk.

§ 29, 2. Stk. giver swxrlige Regler angaaende Stridigheder
mellem Arvinger.

§ 27.

(1). Den en Kunstner efter de foregaaende Paragraffer lil-
kommende Ret kan han helt eller delvis overdrage (il andre.

(2). Naar ikke andet er vedtaget, indbefatter en Overdragelse
af selve Kunstverkel ikke Relten lil at offentliggore Gengivelser
af delte, men denne Ret tilkommer fremdeles Kunstneren. Ved
Portreetter og Portraetbuster kan denne Rel dog ikke udoves uden
Samtykke af den portratterede eller, hvis de er bestill af den
portreetleredes /Eglefaelle, Born, Foraldre, Adoptivforaldre eller
Soskende, da af Bestillerne.

(3). Er den portreellerede dod, udoves den ham tillagle Rel
af hans efterlevende /Egtefeelle, Born, Foreeldre, Adoptivforaeldre
eller Soskende i den angivne Rakkefolge.

(4). Overdragelse af Ret til Eftergorelse af el Kunstvaerk ved
bestemnte Midler, paa en bestemt Maade eller i bestem! @jemed
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hjemler ikke Erhververen Rel lil Gengivelse ved andre Midler,
paa anden Maade eller i andel Gjemed.

(5). Paa Forlagskontrakler om Mangfoldiggorelse af el
originall Kunstverk finder Reglerne { § 9 lilsvarende Anven-
delse.

(6). Er et Kunstverk offentliggjort i el af de i § 3 naevnle
Verker, bevarer Kunstneren, hvis ikke andet er vedtage!, Ene-
retten til al udgive det paa anden Maade.

(7). Uafhaengig af Kunstnerens okonomiske Relligheder og
selv efter Afhaendelsen af disse bevarer han Retten lil al hevde
sit Kunstnernavn i Forbindelse med Verkel saavel som Rellen
til at modselle sig enhver Forvanskning eller Beskeering eller
anden /Endring, der maa anses for al vere en veesentlig For-
ringelse af hans Verk.

(8). Efter Kunstnerens Dod overgaar sidstneevnte Ret lil
Undervisningsministeriet og bortfalder ikke ved Kunstner-
rellens Ophor.

§ 27, 1. Stk. Overdragelse af Kunstnerret, helt eller
delvis.

Ligesom ved IForfatterretten kan der vare Tale om en
fuldstendig Overdragelse af al Kunstnerretten til et
Kunstvaxrk. De samme Betragtninger (jfr. ovenfor S. 95—97)
lader sig anvende i begge Tillmlde.

Ogsaa med Hensyn til den delvise Overdragelse af
Kunstnerretten gelder de samme principielle Betragtninger
som ved Forfatterretten (S. 97 ff.). Den delvise Overdragelse
kan bestaa deri, at kun Kunstnerretten med Hensyn til
sclve Originalvaerket overdrages (jfr. § 27, 2. Stk.) medens
Retten til at mods®tte sig Gengivelser stadig er hos Kunst-
neren. Den kan endvidere bestaa i, at kun Kunstnerretten
til en vis bestemt Gengivelsesmaade er overdraget, og i saa,
Fald gewelder Reglerne i § 27, 4. og 5. Stk.

Hvis Kunstneren har til Hensigt kun at overdrage Ret-
ten til en bestemt Gengivelsesmaade, maa han serge
for, at Aftalen gaar ud paa dette og ikke indeholder videre-
gaaende Udtryk, jir. Dommen i U. {. R. 1909 p. 518, hvor

Loven om Forlatterret og Kunstnerret. 12
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Overdragelsen af »Eneret til Reproduktions opfattedes saa-
ledes, at der var overdraget Retten til enhver tmnkelig
Form for Reproduktion og ikke blot den specielle Form, som
Erhververen gav sig af med.

Det kan ogsaa tmnkes, al Kunstneren overdrager en
Person Retten til at udfere de Gengivelser af et Kunstverk
(I. Eks. Afstebninger), som Kunstneren maatte anmode om.
I saa Tilixlde foreligger der end ikke en delvis Overdragelse
af Kunstnerretten, jfr. saaledes U. f. R. 1912 p. 756.

Reglerne i § 27 er med Forszt holdt saa txt op ad For-
fatterretsreglerne i § 9 som muligt. Dog savnes en til § 9,
3. Stk. svarende Regel, en Udecladelse, som Motiverne (R. T.
1891—92 Till. A Sp. 2058—59) ingen Forklaring giver paa.

Saafremt en Ret for IKKunstneren til at modsxtte sig, at
Erhververen af Kunstnerretten gengiver Vierket i forandret
Skikkelse, kan udledes af Overdragelsesaftalen, maa dette
naturligvis respekteres af Erhiververen, jir. § 27, 4. Stk., men
i Mangel heraf maa en vis Ret for Erhververen til at fore-
tage mindre vmxsentlige Forandringer ved Gengivel-
sen, saaledes som Kunstnerloven i Modsxtning til For-
fatterloven er formet, sikkert anerkendes. Dog maa Reglen
i§ 27, 7. Stk. altid respekteres.

§ 27, 2.Stk. 1. Punktum. Retsstillingen ved Over-
dragelse af selve Kunstvaerket.

Retsstillingen er her den, at Kunstnerretten med Hensyn
til selve Kunstvarket, altsaa Retten til at offentliggere
dette, er overgaaet til Erhververen, medens Reproduk-
tionsretten forbliver hos Kunstneren.

At Ejeren har Ret til at offentliggore selve det erhver-
vede Kunstvaerk, f. Eks. ved at afhaende det videre, ved
offentlig at udstille det eller lign., fremgaar modsxtningsvis
af § 27, 2. Stk. 1. Punktum, og er almindelig anerkendt
herhjemme saavel som i Udlandet, jir. f. Eks. belgisk Dom
i oDroit d’Auteurs 1932 p. 117. Ejeren maa i det hele taget
antages at have Retten til enhver Art af fysisk Raaden
over Kunstvarket, han kan forandre det eller tilintetgore det
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0. s. v., dog kun saalienge han ikke derved kommer i Strid
med Kunstnerens »droit morale, hans Ret efter § 27,
7. Stk., hvilket betyder, at Ejeren ikke har Tilladelse til at
offentliggere Vmrket i en saaledes forandret Skikkelse, at
der herved begaas en Krxnkelse af Kunstnerens /Ere eller
kunstneriske Anseelse. Dette er antaget allerede inden den
udtrykkelige Indfojelse af § 27, 7. Stk. i Loven af 1933, jIr.
U. f. R, 1932 p. 702, H. D. (Kunstvaerkel i den forvricngede
Skikkelse ansaas som en Gengivelse af det oprindelige Kunst-
vaerk i forandret Skikkelse, hvortil Offentliggerelsesretten
stadig maatte viere Kunstneren forbeholdt), og maa saa
meget des mere antages at giclde nu. Dog kan den her anforte
Regel kun i sin fulde Udstrekning gaxlde overfor Kunst-
verker af den i Omtalen af § 24 til Gruppe A henregnede
Art, de srenes Kunstvarker, der intet praktisk Formaal
opfylder. Med Hensyn til Kunstvaerker af Gruppe B, de
Kunstvxerker, der tillige opfylder praktiske Formaal,
altsaa Bygningsverker og kunstindustrielle Genstande, maa
Reglen anvendes med den Indskraenkning, at det dog maa
vicre Ejeren tilladt at foretage saadanne Forandringer, der
lilsiges af Hensynet til de paagazldende Genstandes
praktiske Anvendelse, f. Eks. Bygningsforandringer o.l.,
jfr. Forudsmtningen i Dommen i U.{. R. 1928 p. 989 og
Forfatterretsudvalgets utrykte Forhandlinger Ref. 10 p. 6.

Reproduktionsretten bliver trods Overdragelse af
selve Kunstvaxrket stadig hos Kunstneren, med mindre det
modsatte fremgaar af Overdragelsesaftalen eller bestemt maa
antages al have vexret Forudswtningen. Dette har Loven
positivt forordnet i § 27, 2. Stk. til Trods for, at gode Grunde,
nemlig Hensynet til Ejerens Interesse i at besidde Kunst-
vierket som et Unikum, kunde tale for en modsat Regel.
Kun hvor Unikumsmomentet maa anses for at vere af
ganske sxrlig afgorende Betydning, saaledes at Kunstneremn
burde indse dette, tor man derfor statuere en Forudsxtning
i Aftalen om, at Retten med Hensyn til Gengivelser er und-
draget Kunstneren og maaske endog er gaaet over til at
kunne hmxvdes af Erhververen, saaledes {. Eks. ved Bestil-

12
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lingen af et »Ex libris¢, der er bestemt til netop sarlig at
kendetegne Bestillerens Boger, et kunstnerisk udformet
Navn til Solvtoj eller lign. Derimod gaar det ikke an i Al-
mindelighed at hxzvde en mod § 27, 2. Stk. stridende Regel
i alle Tilfeelde, hvor Kunstvarket er udfort paa Bestilling af
Erhververen, end ikke, hvor denne selv har givet Anvisning
paa Motivet. Om Bestilling af Portrxtter se nedenfor.

Kunstnerens Reproduktionsret er ham forbeholdt, uanset
om det afhaendede Kunstvaerk er offentlig udstillet f. Eks.
pPaa cn Kunstudstilling, et Museum eller lign., jfr. Forudsxt-
ningen i Dommen i U. {. R. 1909 p. 35 H. D., 1907 p. 878.

Erhververen af Kunstverket har altsaa ikke Ret til at
‘oifentliggore IKopier af dette, derimod giver Loven ingen
Beskyttelse imod, at han til eget privat Brug forfaerdiger
Kopier, jir. foran S. 170, medmindre dette udtrykkelig er
forbudt ham ved Aftalen, se saaledes Dom i U. f. R. 1916
p- 747.

Reglen om Erhververens manglende Ret til at offentlig-
gore Gengivelser af Kunstvaerket maa dog, naar det drejer
sig om Kunstvaerker med praktiske Formaal, . Eks.
Bygningsvarker ecller kunstindustrielle Varker, anvendes
med det samme Forbehold som ovenfor under Omtalen af
Kunstnerretten til selve IKunstvaerket nevnt. Saaledes kan
Kunstnerretten til et Bygningsvaerk ikke anses for krienket
derved, at der ved en anden Arkitekt opfores Tilbygninger
i samme Stil til dette, jir. Dommen i U. {. R. 1928 p. 989,
hvori det fastsloges, at det af Sagsogeren opforte Bygnings-
vaerk (Teknologisk Institut) maatte anses for et originalt
Kunstverk, og at Tilbygningen maatte anses for en Gen-
givelse af det Ydre af dette. Det udtales herefter i Dommen,
at det folger af Forholdets Natur, jfr. ogsaa § 27, at Kunstner-
retten til et Bygningsvaerk i et vist Omfang maa anses for
overgaaet til den, for hvem Bygningsvaerket er udfert, og
at den Arkitekten efter Opforelsen tilkommende delvise
Kunstnerret maa vare begrenset i det Omfang, hvori Hen-
synet til Ejerens naturlige Dispositionsfrihed over Bygnings-
vaerket gor det nedvendigt, og at Forbudet i § 27, 2. Stk.
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saaledes ikke kan veare til Hinder for, naar Forholdene gor
det rimeligt, at udvide Bygningsvarket ved en Tilbygning,
selv om denne, hvad der som Regel vil vere nedvendigt,
opfores i samme Stil som den oprindelige Bygning, ligesom
det maa anses som en Selviplge, at Bygherren ikke kan vere
forpligtet til at anvende den oprindelige Arkitekt ved Til-
bygningen. —

De samme Betragtninger maa kunne geres gxldende ved
andre Arter af KKunstverker med praktiske Formaal.

§ 27, 2. Stk. 2. Punktum og 3. Stk. Retsstillingen med
Hensyn til Portraetter.

Saasnart det drejer sig om et Portrat, er Kunstnerens
Ret til trods Overdragelsen af selve Kunstvaerket at offent-
liggore Gengivelser af dette sterkt begrxnset. Ret-
ten til at hindre Offentliggorelsen tilkommer, saafremt
Portricttet er bestilt af den portraxtterede eller af andre
end de i § 27, 2. Stk. nevnte nere Slegtninge, den por-
tretterede selv, efter hans Doed de i 3. Stk. angivne nwxre
Slxgtninge i den angivne Rakkefolge. Saafremt Portraxttet
derimod er bestilt af en af de omtalte nxre Slegtninge, til-
kommer Retten ikke den portretterede, men derimod
Bestilleren. Af Retsafgorelsen i U.f. R. 1909 p. 736
fremgaar forskelligt vedrerende Fortolkningen af disse Be-
stemmelser. Den portraetteredes eller Bestillerens Ret maa
opfattes som en personlig Ret, hvis Kraenkelse ikke kan
medfore Erstatning. Under Begrebet Portretter maa ogsaa
henregnes Billeder, hvor der er medtaget andet end selve
den cller de portrxtterede, f. Eks. et Restaurationslokale
med Gmster. Det kan ikke fritage Kunstneren for Ansvar
efter Reglen, at Ejeren af selve Kunstvarket med den por-
trretleredes Samtykke tidligere har offentliggjort Billedet.

§ 27, 2. Stk. omhandler ikke direkte det Tilfxlde, at en
Kunstner uden en Persons Samtykke udarbejder et Portraet
af ham og offentliggor dette. Ud fra de Grunde, der har varet.
bestemmende for Reglen i § 27, 2. Stk. vil det dog nappe:
vaere betwxenkeligt at antage, at IKunstneren heller ikke maa:
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foretage en Offentliggerelse af et saadant Portrxt uden den
portratteredes Samtykke. En saadan udvidende Fortolk-
ning af § 27, 2. Stk. synes fuldt forsvarlig.

§ 27, 4, 5. og 6. Stykke. Swmrlige Regler ved delvis
Overdragelse af Kunstnerretten.

Reglen i § 27, 4. Stk. svarer ganske til Reglen i Forlalter-
lovens § 9, 2. Stk. Nyt er det i Loven af 1933, at ogsaa ret
bestemt @jemeds er medtaget.

Gengivelse af et Kunstvaerk i andet @jemed end aftalt
maa selvfoelgelig selv uden udtrykkelig Regel herom anses for
et Kontraktbrud, men Optagelsen heraf i Loven har den
Betydning, at den udruster den krenkede med de saxrlige i
Loven om Forfatterret og Kunstnerret hjemlede Retshaand-
hzvelsesmidler, jfr. dansk Betenkning 1931 p. 31—32.

Forlagskontrakter om Mangfoldiggorelse af et Kunst-
verk kan tenkes f. Eks. ved Reproduktion af grafisk Kunst,
ved Overdragelse af Ret til fotografiske Gengivelser af et
Kunstverk eller lign. Alle de foran vedrorende Forlags-
kontrakter angivne Regler kommer da til Anvendelse (jfr.
S. 104—12).

Manuskriptet (jfr. § 9, 10. Stk.) maa her opfattes som
det originale Kunstvaerk, hvorefter Reproduktionerne tages.

Af Dommen i U. . R. 1918 p. 610 fremgaar, at Erhverve-
ren af en Reproduktionsret i Mangel af modsat Aftale kun
har Ret til at udgive eet Oplag 4 1000 Eksemplarer (§ 27,
5. Stk., jir. § 9, 11. Stk.); at han ikke har Ret til andre
Reproduktionsmaader end den ved Erhvervelsen forudsatte
(§ 27, 4. Stk.), og at han ikke maa vidercoverdrage Retten.

Reglen i § 27, 6. Stk. svarer ganske til § 3, 2. Stk., jfr.
Omtalen heraf S. 67—68.

§ 27, 7. og 8. Stk. Kunstnerens ndroit moral.
Ogsaa her kan der ganske henvises til Omtalen af den til-
svarende Regel inden for Forfatterretslovgivningen (§ 9,
4. og 5. Stk.), ovenfor S. 101—04.
Det maa antages, at Navnangivelseskravet er opfyldt
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derved, at Kunstnerens sxdvanlig brugte Signatur an-
vendes, jfr. dog Omtalen af § 25, 2. Stk. Ved Arkitektur-
vierker (og antagelig ogsaa ved kunstindustrielle Varker)
maa Reglen anses for sterkt begranset, jir. foran under
Omtalen § 27, 2. Stykke, 1. Punktum, S. 179, dansk Be-
teenkning 1931 p. 32—33.

§ 28.

Ved Kunstnerens Dod kommer de i § 11 angivne Regler (il
Anvendelse paa hans Rel.

Retsstillingen ved Kunstnerens Dod er altsaa
den samme som ved Forfatterens Dod, jfr. Kommentarerne
til § 11, dog med den Forskel, at enhver fornyet Offentlig-
gorelse ogsaa paa samme Maade som tidligere sket, kraever
samtlige Arvingers Samtykke, se den under Kommen-
tarerne til § 26 omtalte Forskel paa sidstn@vnte Paragraf og
Forfatterlovens § 6. Men iovrigt er Retsstillingen, navnlig
ogsaa med Hensyn til Kunstnerens Adgang til ved Testa-
mente at sikre sig paa forskellige Maader, ganske den samme
som for Forfatterrettens Vedkommende, hvorfor der kan
henvises til Fremstillingen ovenfor S. 115—18.

Om Strid mellem Arvingerne se § 29, 2. Stk.

§ 29.

(1). Saa lenge en Kunstner ikke ved at udbyde sil Verk il
Salg, ved offentlig at udstille det eller paa anden Maade har (il-
kendegivel, at han betragter det som fuldfort og bestemt lil Offent-
liggorelse, kan hans Kreditorer ikke i hans levende Live ved
nogen Art af felles eller serskill Relsforfolgning erhverve Ad-
gang lil at bortseelge del.

(2). I Tilfeelde af Strid mellem en afdod Kunstners Arvinger
og hans Kreditorer eller mellem Arvingerne indbyrdes om,
hvilke kunstneriske Efterladenslkaber — derunder ogsaa Skilser,
Studier o. lign. — der kan borlseelges, uden at berelligede Hen-
syn derved kraenkes, kan enhver af Parlerne indanke Sagen (il
Kunstakademiels Afgorelse.
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(3). Paa Offentliggorelse af Gengivelser af en Kunsiners
Verk finder Reglerne i § 12 tilsvarende Anvendelse.

Reglerne i § 29 angaaende Kreditorernes Adgang til at
soge Fyldestgorelse i Kunstnerretten svarer ret noje
til de tilsvarende forfatterretlige Regler i § 12, og Kommen-
tarerne til sidstnmvnte Paragraf har derfor ogsaa Gyldighed
for saa vidt angaar Kunstnerretten. Dog er der den Forskel,
der i Virkeligheden betyder en inkonsekvent og umotiveret
Indskrenkning i Kunstnerens personlige Ret, paa § 12,
1. Stk. og § 29, 1. Stk., at naar Kunstneren een Gang paa en
af de i § 29, 1. Stk. omtalte Maader har tilkendegivet,
at han betragter sit Kunstvaerk som bestemt til Offent-
liggorelse, kan Kreditorerne tilegne sig det, jfr. Vinding
Kruse II p. 477. Det maa dog vel antages, at saafremt IKunst-
neren senere — inden Kreditorforfolgningen — fortryder
Besternmelsen om Offentliggorelsen paa en saadan Maade,
at dette senere ved Kreditorforfolgningen kan dokumenteres,
maa Kreditorerne respektere dette. Men navnlig er Reglerne
drastiske derved, at Kreditorerne cfter Kunstnerens
Dod kan bemagtige sig ikke blot de efterladle Iunstvrker,
der fra Kunstnerens Side har varet tilkendegivet som frxrdige
og bestemte til Offentliggorelse, men ogsaa ganske uferdige
Arbejder, Skitser o. lign. (jfr. R. T. 1891—92 Till. A Sp. 2059
—60), medmindre en af Arvingerne protesterer herimod, og
Kunstakademiet herefter kommer til det Resultat, »at be-
rettigede Hensyn derved krxnkese, § 29, 2. Stk. Dog kan
Kunstneren ved Testamente sikre sig, at hans ufaxrdige
og uoffentliggjorte Arbejder ikke oflentliggores for sencst
50 Aar ecfter hans Dod, § 28, jir. § 11, og en saadan testamen-
tarisk Bestemmelse maa ogsaa respekteres af Kreditorerne.

Naar Loven i § 29, 2. Stk., tillegger Kunstakademiet
en vis Afgorelsesret ogsaa for saa vidt angaar Strid
mellem Arvingerne indbyrdes, maa det dog bemarkes, at
enhver af Arvingerne efter § 26, 2. Stk. har Ret til at
forbyde, at de cefterladte Arbejder offentliggores eller paany
offentliggores in originali eller ved Gengivelser.
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Kunstakademicts Afgerclse er bindende, men kan
dog ikke antages at vare udstyret med umiddelbar Ekse-
kutionskraft; en saadan maa ferst opnaas ved Dom, saa-
fremt Afgorelsen ikke frivillig respekteres af Parternc.

§ 30.

(1). En Gengivelse eller Benytlelse af en andens Kunslverk
bliver ikke lovlig derved, al den udfores i en anden Slorrelse
eller i andre Materialer end Originalen.

(2). Ejheller bliver den lovlig derved, al den udfores efter en
anden Gengivelse, selv om denne er lovlig frembragl, eller derved,
al der f[oretages Forandringer, Tilseetlninger eller Udeladelser,
naar ilkke herved el veesentligl nyt og selvstendigt Verk er
frembragl.

Det er en vigtig Bestanddel af Kunstnerretten, at der
ogsaa haves Beskyttelse mod Gengivelser i en noget
@ndret Skikkelse, saa vist som et meget stort Antal a
Kraxnkelser netop begaas paa denne Maade, mere elle
mindre bevidst for at maskere den stedfundne Benyttelse
En tilsvarende Regel findes for Forfatterrettens Vedkom-
mende i § 13. Reglen i § 30 er allerede tidligere omtalt (S. 171
under Omtalen af § 24), hertil skal yderligere fejes en Over-
sigt over dansk Domspraksis paa dette Omraade.

I Dommen i U. [. R. 1932 p. 702 maatte en delvis Over-
maling af ct afh@ndet Maleri anses for ulovlig, da det over-
malede Billede i den foreliggende Skiklkelse maatte regnes
for en forandret Gengivelse af det oprindelige Billede.
Kraenkelse af Kunstnerretten il dette statueredes, da det
maatte anses for stadig kendeligt, til Trods for den sted-
fundne Forandring og den skete Udslettelse af Signaturen.

To Gravmonumenter var forskellige i visse Enkeltheder
med Hensyn til'Materiale, Storrelse og Udformning, men
ensartede i Hovedmotivet og den samlede Komposition.
Det sidst forfaxrdigede ansaas for en Efterligning af det
ferste, U. f. R. 1925 p. 206.
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Kunstnerretlen til en Olflaskeoplukker, formet som en
Havhest, ansaas for krxnket ved Offentliggerelsen af en
anden lignende Genstand. De havde fxlles Pricg trods For-
skel i Enkeltheder, U.{. R. 1924 p. 588 (Afbildning hos
Vinding Kruse II p. 496).

Et Maleri afbildedes fotografisk i et Blad. Saadan
Gengivelse ansaas ikke for tilladt, U.{. R. 1909, p. 518.

En Bygningstegning gengaves ved Opferelse af den deri
angivne Bygning (§ 24, 2. Stk.), sspejlvendte og med enkelte
andre /Endringer. Herved var begaaet en Kunstnerrets-
Kkrenkelse, U. f. R. 1907, p. 154.

Nogle Statuetter gengaves med Forskel i Hejde. Ogsaa
herved var en Krankelse begaaet, U. f. R. 1899 p. 658.

Visse Forskelligheder ved Gengivelsen af et Restaurations-
interior, bl. a. Udeladelsen af et Par Bipersoner, kunde ikke
gore Gengivelsen lovlig, U. f. R. 1909 p. 736.

Endelig skal som Eksempel paa stedfundne Krxnkelser
navnes den i U. f. R. 1931 p. 1109 omtalte Gengivelse af en
Reklameplakat med mindre AEndringer, saint de i U. f. R.
1913 p. 760 og 1915 p. 251 (H. D.) omhandlede Gengivelser
af Solvsmykker.

Som Eksempler paa Gengivelser, der har {rembudt saa
store Afvigelser, at de ikke kunde rammes, skal nxvnes:
U. f. R, 1914 p. 129, et endnu ikke opfert Slot var gengivet
ved en Tegning, der noje viste dets Arkitcktur, medens en
Efterligning af denne Tegning var af mere silhouetmmssig
Karakter. — Udfsrelsen af Mebler, der afveg en Del fra en
udlaant Tegning, U.{. R. 1911 p. 867. — Forskellige Mo-
deller af Bordlamper havde en vis Lighed, men de tek-
niske Anordninger, for hvilke der indehavdes forskellige
Patenter, tilsagde en bestemt Udformning, U.f. R. 1931
p. 376. —

Sluttelig skal som Eksempel paa Anvendelsen af Reglen
i§ 30, 2. Stk., 1. Led, anferes en Dom i U. f. R. 1903 A
P- 267, der drejede sig om Reproduktioner efter Fotogra-
vurer, tagne af originale Billeder. —
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§ 31.

(1). Som ulovlig Eflergorelse anses del derimod ikke, al
Afbildninger af enkelle Kunstverker lil Forklaring af Tekslen
og i Forbindelse med denne oplages i kritiske, oplysende og
kunsthistoriske Arbejder, i Kalaloger eller { Pressens Rede-
gorelse for Begivenheder af mere almindelig Inleresse. Dog skal
vedkommende Kunsiners Navn, hvor delle er offentliggjort, altid
angives. Forsommelse heraf medforer Ansvar efler § 20.

(2). Ej heller anses i nogel Tilfelde Afbildninger af Gader
og Pladser eller af enkelle offentlige Bygningers Ydre som
ulovlig Eftergorelse.

Ligesom i Forfatterretten (§§ 8, 14 og 15) gives der ogsaa
i Kunstnerretten forskellige Undtagelser fra den ellers
geldende Beskyttelse for Vxrkerne. Disse Regler findes
samlede i § 31. Undtagelserne falderi 4 Grupper: 1). Op-
tagelse i kritiske, oplysende eller kunsthistoriske Arbejder
af Afbildninger af enkelte KKunstvaerker til Forklaring af
Teksten og i Forbindelse med denne. 2), Optagelse i Kataloger
af Afbildninger af enkelte Kunstverker til Forklaring af
Teksten og i Forbindelse med denne. 3). Optagelse i Pressens
Redegorelse for Begivenheder af mere almindelig Interesse
af Afbildninger af cnkelte Kunstvarker til Forklaring af
Teksten og i Forbindelse med denne. 4). Afbildninger af
Gader og Pladser cller af enkelte offentlige Bygninger.

Gruppe 1 svarer nicrmest til den i § 14 a for Forfatter-
rettens Vedkommende hjemlede »Citatrets, og de samme
gode Grunde, der taler for Indrommelsen af en saadan (jfr.
S. 133—34), gxlder ogsaa her. Den omvendte Laaneregel,
altsaa Laan af Tekster til Forklaring af Kunstvarker, er
hjemlet i § 14 f.

Gruppe 2 ereniLoven ved Formuleringen af 1933 indsat
ny Form for fri Benyttelse af Kunstverker, der maa anses
for et naturligt Supplement til den Ret, som Ejeren af et
Kunstverk har til at offentliggore selve dette (jfr. § 27,
2. Stk.) ved Videresalg, offentlig Udstilling eller lignende.
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Gruppe 3 er ct Led i den swerlige Retsstilling paa For-
fatter- og Kunstnerrettens Omraade, som der paa Grund
af Pressens s®rlige Stilling som almenoplysende Sam-
fundsfaktor er tillagt denne, jfr. Oversigten foran under
Omtalen af § 15 S. 143. Under Udtrykket »Pressen« falder
baade Aviser og periodisk udkommende Tidsskrifter, jfr.
U.f. R. 1907 p.417. I nxvnte Sag var et Billede »Den
engelske Flaade i Ostersocne¢ anvendt til at illustrere en
Artikel »den engelske Flaades Besog i Esbjerge. En saa-
dan urigtig Benyttelse fandtes ikke tilladelig efter § 31.

For alle de under Gruppe 1—3 omtalte Arter af
Laan gaxlder det, at Kunstvwerket skal afbildes til For-
klaring af Teksten, saaledes at denne sidste skal viere
det primare, Afbildningen af mere subsidier Art. Udenfor
Granserne af det tilladelige er det i alt Fald, hvis det be-
nyttede Billede er Hovedsagen i den paagicldende Artikel
cller Opsats og Teksten kun hidsattes til Forklaring al
Billedet, saaledes som det jxvnlig er Tilfaldet i Pressen.
Det kan nm®ppe kreves, at Billedet skal staa i direkte Sam-
menheng med Teksten, som det forklarer. F.Iks. maa ct
Fotografi af nogle Malerier lovligt kunne ollentliggores paa
andet Sted i Bladet end der, hvor den paagaldende Ud-
stilling anmeldes, se iovrigt U.{. R. 1915 p. 1009. Udenfor
Granserne er det ligeledes elter de i § 31 brugte Udtryk,
saafremt et Kunstvaerk benyttes som Vignet til et Digt,
U. 1. R. 1909 p. 518.

Med Hensyn il Gruppe 4 gxlder det, at det ikke
efter denne Regel kan anses for afgjort, at en hvilkensom-
helst Gengivelse af et Kunstvierk er lovlig, blot fordi
Kunstverket er fast anbragt paa Gade ecller Plads,
men paa den anden Side kan den Omstwxendighed, at ct
Kunstvaerk findes anbragt paa vedkommende Gade eller
‘Plads naturligvis ikke udelukke IRetten efter § 31, 2. Stk. til
at afbilde denne med alt, hvad derpaa findes. Ion Postkort-
Gengivelse af Geflion-Springvandet med Omgivelser, hvor
Springvandet var det centrale i Billedet og Hovedanlednin-
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gen til det skete Valg al Prospekter, ansaas saaledes for
lovlig, U. 1. R. 1915 p. 57.

Denne Dom viser iovrigt, at der under »Gader og Plad-
sers ogsaa maa henregnes offentlige Parker.

Ved »offentlig Bygnings maa forstaas enhver Bygning,
hvis Ydre er tilgengeligt for offentlig Beskuelse.

F:welles for alle de under § 31 hjemlede Arter af Laan er
det, at der kun gives Ret til »Afbildningers, altsaa
billedmassige Gengivelser, herunder — hvad der vil veaere
det mest praktiske — fotografiske Gengivelser, medens
f. Eks. en Opforelse af en Bygning efter en anden olfentlig
Bygning ikke vil vare tilladelig.

Nogle af de ovenfor under Omtalen af Undtagelsesreglerne
i § 14 S.128—31 opstillede Fwxllesprincipper og -regler
maa ogsaa vare gaeldende for de i § 31 hjemlede Undtagelses-
regler, saaledes Principet om, at Bestemmelserne ikke maa
benyttes til Misbrug (S. 129), hvilket Princip i Henhold til
den ovenfor omtalte Domspraksis flere Gange er blevet
knmsat af Domstolene, og de vejledende Betragtninger med
Hensyn til, i hvilket Omfang forandret Gengivelse maa
finde Sted (S. 130—31). Derimod gxlder det i Mods®tning til
§ 14-Rcglerne ikke her (hvilket vistnok maa siges at vare
forkert), at Adgangen til at gore Laan kun omfatter offent-
liggjorte Verker, og Kildcangivelseskravet i § 14
er her i § 31 indskrenket til et Navnangivelseskrav.

§ 32.
Paa en i Slrid med denne Lov forelagen Benyllelse af et
Kunstverk finder Reglerne i §§ 16, 17 og 19 tilsvarende
Anvendelse.

Ovenstaaende maa anses for en naturlig Regel for saa vidt
angaar ulovlig Gengivelse af beskyttede Kunstvarker, og
der kan for saa vidt denne Form for Kunstnerretskrenkelse
angaar ganske henvises til Omtalen af §§ 16, 17 og 19, idet
enhver Form for Gengivelse af et Kunstverk maa sidestilles
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med den i disse Paragraffer omhandlede Mangfoldiggerelse
af el Forfatterverk. Derimod lader Reglerne i §§ 16, 17 og 19
sig i deres fulde Udstrakning vanskelig anvende med Hensyn
til de Kunstnerretskrenkelser, der bestaar i ulovlig Offentlig-
gorelse af selve Kunstvarket (jfr. ovenfor S. 172), inden
Kunstneren har afhaendet dette. Tilfzldet kan vanskelig paa
nogen Maade analogiseres med de i §§ 16, 17 og 19 omhand-
lede Former for Krxnkelser, og Reglerne om Tilintetgorelse,
Udlevering og Deponering i § 16 lader sig i hvert Fald ikke
anvende her. Saafremt Sager af den omhandlede Art skulde
fremkomme (Tilfxeldet er dog ret upraktisk, jfr. S. 172), maa
Retshaandh®velsesmidlerne vel nermest bestaa i, at Kunst-
neren under de i §§ 17 og 19 angivne Betingelser maa kunne
kreeve Krenkeren idemt Straf og Erstatningspligt.

§ 33.

(1). Den en Kunstner efter de foregaaende Paragraffer til-
kommende Enerel lil Gengivelse af sil Kunstveric vedvarer i
Kunstnerens Levetid og 50 Aar efter Udlobet af del Aar, i hvilket
han er dod.

(2). Er et Kunstverk frembragt ved fril Samarbejde af flere
Kunstnere, uden at den enkelles Bidrag udgor et selvstendigl

Hele, bliver de 50 Aar at regne fra Udlobe! af den leengsllevendes
Dodsaar.

Reglerne svarer ganske til de forfatterretlige Regler i
§ 21, 1. Stk. og 2. Stk., 1. Punktum.

De sxrlige Regler angaaende Anonymitet og Pseudo-
nymitet i § 21, 2. Stk., 2. Punktum, § 22 og § 23 er ikke
medtagne her, og dette forklares i Motiverne (R. T. 1891—92
Till. A Sp. 2061) saaledes, at man ikke har fundet saadanne
Regler fornedne, da Tilfeelde af denne Art er saare lidt
praktiske, ligesom der i alt Fald i Tilfelde af ulovlig Efter-
gerelse vanskelig her vil foreligge saadanne vagtige Motiver
il at bevare Anonymiteten, som kan forekomme ved litte-
rere Arbejder.



§ 33. 191

Kunstnerrettens Opher efter Udlebet af 50-Aars
Fristen gxlder ifslge § 33 direkte kun for den Del af Kunst-
nerretten, der vedrerer ulovlig Gengivelse af Kunstver-
ker, medens Kunstnerretten med Hensyn til selve Kunst-
varket (jfr. S. 172) ikke omfattes af Paragrafens Bestem-
melser. Der kan dog selvislgelig ikke vere Tvivl om, at ogsaa
denne Del af Kunstnerretten ophgrer paa den i § 33 angivne
Maade, hvorimod Kunstnerens droit moral vedbliver at
bestaa ubegrxnset, jfr. § 27, 8. Stk.

Med den ovenfor navnte Undtagelse med Hensyn til
anonyine og pscudonyme Varker kommer dei Omtalen af
§ 21 fremstillede Regler uxndrede til Anvendelse for saa vidt
angaar Kunstnerretten. Den S.158—59 opstillede Oversigt
over den almindelige forfatterretlige Beskyttelsesfrist i en
Rxkke fremmede Stater gxlder saaledes ogsaa med
Hensyn til Kunstnerrettens Varighed i de paagzldende
Lande.






TREDIE AFSNIT
ALMINDELIGE BESTEMMELSER

§ 34.

(1). Sogsmaal for Overtredelse af denne Lov kan alene
iverksetles af den forurellede.

(2). Som Forfaller af et Verk anses, indlil andel bevises,
den, der paa sedvanlig Maade er navngiven som saadan paa
Veriel.

(3). Ved Verker, som er udgivet anonymt eller pseudonymt,
anses den paa Verket angivne Udgiver eller Forlegger, indlil
andetl beviscs, bemyndiget lil ogsaa al varelage Forfallerens
Interesser.

§ 34, 1. Stykke.

Sager i Henhold til Loven om Forfatterret og Kunstner-
ret maa anlegges som private Sager i den borgerlige
Retsplejes Former, ikke blot naar der kun paastaas Er-
statning og Udlevering eller Tilintetgorelse, men ogsaa naar
Kraxnkeren onskes straffet. IFra Forfatterretsudvalgets Side
havde man onsket at gore Sager angaaende Idommelse af
Straf for Overtrazdelse af Loven af 26. April 1933 til Gen-
stand for offentlig Paatale, eventuelt saaledes, at Forfolg-
ningen kun skulde ivaxrksxttes efter Begering af den for-
urettede eller en dertil af Undervisningsministeriet beskikket
Forfatter- eller Kunstnerforening, jfr. tilsvarende Regler i
Lov Nr. 52 af 11. April 1890 om Beskyttelse for Varemarker
§ 17, Lov Nr. 98 af 29. Marts 1924 om Bestemmelser mod
uretinxssig Konkurrence og Varebetegnelse § 15. Dette blev
dog fraraadet fra Justitsministeriets Side og derefter opgivet;
jfr. dansk Betm®nkning 1931 p. 15.

Loven om Forfatterret og Kunstnerret. 13
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For privale Straffesogsmaal gxlder de i Retsplejeloven af
11. April 1916, jir. Bekg. af 1. Okt. 1932 § 725 fastsatte
Regler. Hvis saaledes en Handling, der udgor en Overtre-
delse af Straffebestemmelserne i Forfatter- og Kunstnerloven
tillige indeholder en Lovovertrzdelse, som er offentlig Paa-
tale undergivet, f. Eks. et Bedrageri, kan Anklagemyndig-
heden efter Begxring af den private paataleberettigede for-
folge begge Lovovertrzdelser under eet. Endvidere kan
Statsadvokaten, naar han finder, at en offentlig Inter-
essc krever, at en Forfatterrets- eller Kunsinerretskren-
kelse gores til Genstand for offentlig Forfelgning (§ 725,
3. Stk.) eller at en Underretsdom geres til Genstand for
Paaanke, af egen Drift iverksette Tiltale eller Anke (§ 990).

Saadan offentlig Interesse vil navnlig kunne foreligge ved
Overtrxdelse af de i seerlig Grad af Samfundshensyn bestemte
Regler i Loven, saaledes af § 9, 4. og 5. Stk., § 25, 2. Stk. og
§ 27, 7. og 8. Stk.

Men i Almindelighed vil den paataleberettigede vere
den forurettede. Saalenge Retten lil et Vierk ikke er
overdraget til andre, vil den foruretiede vare den paa-
gxldende Forfatter cller Kunstner selv. Er Retten der-
imod delvis overdraget til andre, maa disse ogsaa vare
berettigede til at paatale saadannc Offentliggerelser, der
krenker deres Ret, medens Forfatteren (Kunstneren), der
jo bevarer den Del af Forfatterrettens Indhold, der ikke er
indbefattet i Overdragelsen, ogsaa for sit Vedkommende
maa vare bemyndiget til at skride ind overfor Krenkelser,
jfr. Grundtvig p. 176. Foreligger der endelig en fuldstxndig
Overdragelse af al Forfatterret eller Kunstnerret, maa Er-
hververen af Retten formentlig vere den eneste paatale-
berettigede overfor Krankelser. Dog bevarer Forfatteren
eller Kunstneren Retten til at paatale Krenkelser af den
uafhxndelige o»droit morale-Ret, jfr. Omtalen af denne S.
101—04 og S. 182—83.

Er Retten ved Overdragelse eller Arv overgaaet til flere i
Forening, maa hver af disse vwxre berettigede til at
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paatale Krznkelser, forlange Krxnkeren straffet og de ulov-
lig frembragte Materialer tilintetgjort og til at indkraeve en
saa stor Erstatning, som svarer til det Tab, han har lidt,
jir. herved Reglerne i § 6, sidste Stykke.

Sag angaaende Udlevering i Henhold til § 16, 4. Stk.
kan derimod kun anlmxgges af de krienkede i Forening.

En Forfatter eller Kunstner kan give en anden, f{. Eks.
Forening cller lignende, staaende Bemyndigelse til paa
hans Vegne at paatalc eventuelle Overtraxdelser af hans
Forfatter- cller Kunstnerrettigheder, jfr. ovenfor S. 97—98.

Sxrlige Regler angaaende andre paataleberettigede
end de her naxvnte findes i § 9, 5. Stk. og i § 27, 8. Stk. for
saa vidt angaar Forfatterens cller IKunstnerens »droit moral«
efter hans Dod, hvor Undervisningsministeriet er den
eneste paataleberettigede, samt i § 27, 2. Sik., 2. Punktum og
3. Stk. for saa vidt angaar Offentliggerclse af Portratter
uden de portraxztteredes ecller Bestillerens Samtykke,
hvor disse Personer har en saxrlig Paatalerct overfor util-
ladte Gengivelser af Portratter.

Om Sager angaaende Krankelser af Forfatterrcttigheder
og Kunstnerrettigheder i forste Instans skal anlezgges ved
Underret eller Landsret, maa afgares efter de almindelige
Regler i Retsplejelovens § 225.

IHvis Sagens Genstand i Penge cller Penges Vard ligger
under 1.000 Kr.,, henhorer Sagen under Underret, ecllers
under Landsret, § 225 Nr.1 og 9. Hvis Sagen derimod
efter sin Art ikke lader sig vurdere paa denne Maade, maa
den i alle Tilfxlde henhgre under Landsret, jfr. H. Munch-
Pctersen: sDen danske Retsplejeq, 2. Udg. 1924 II p. 4.

§ 34, 2. Stykke.

Den heri anforte Regel maatte formentlig ogsaa antages at
gxlde uden udtrykkelig Udtalelse herom i Loven, men Op-
tagelsen af Bestemmelsen er motiveret derved, at Eksisten-
sen af en saadan Regel forudsattes i Bernerkonventionens
Art. 15.

13+
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§ 34, 3. Stykke.

Den Bemyndigelse, der i Henhold til denne Bestemmelse
er tillagt Udgiveren eller Forlmggeren af anonyme eller
pseudonyme Verker kan kun opfattes som en Proces-
legitimation, derimod ikke som nogen Legitimation til
at treffe materielle Dispositioner over Varket, f. Eks. ved
at give Tilladelse til erhvervsmaessig Opla®sning eller lign.;
og Reglen udelukker ikke Forfatteren fra selv at varetage
sine Interesser under en anlagt Proces, saafremt han ensker
at opgive Anonymiteten; navngiver han sig paa den i § 22
omhandlede Maade, bortfalder Forlieggerens cller Udgiverens
Bemyndigelse, jir. Grundtvig p. 80—381.

§ 35.

(1). Sogsmaal i Henhold til §§ 17, 18, 19 og 20, jfr. §§ 3109
32, maa vere anlagt inden 1 Aar, efter al Relskranlkelsen er
kommet lil den forurelledes Kundskab, samt i ethver! Tilfalde,
for saa vidt der er Sporgsmaal om Idommelse af Straf, inden
2 Aar og iovrigt inden 3 Aar, efler at den ulovlige Handling har
fundet Sled.

(2). Sogsmaal angaaende Tilintetgorelse eller Udlevering af
ulovlige, til Offenlliggorelse bestemle Gengivelser eller af ude-
lukkende til ulovlig Eftergorelse brugelige Malerialer kan an-
leegges, saa lenge Eksemplarer af saadan Gengivelse eller saa-
danne Malerialer forefindes i Riget, og den ved saadanne Gen-
givelser kreenkede Rel endnu bestaar.

For de under Omtalen af §§ 16 og 17 (S. 146—47 og 150)
nevnte forskellige Retshaandshevelsesmidler giclder ifelge
§ 35 folgende Formxldelsesregler:

A. Tilintetgsrelse eller Udlevering (evt. Depone-
ring) af Materiale, hvis Eksistens betyder en Fare for
Forfatterens eller Kunstnerens Eneret. Sag heram .
kan, uanset, hvornaar Krenkelsen har fundet Sted,
og hvornaar den er kommet til den forurcttedes
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Kundskab anlxzgges, saalenge den kraznkede Ret
endnu bestaar, jir. Reglerne i §§ 21—23 og 33.
Bestaar Kraxnkelsen i en Overtredelse af »droit
morale-Reglerne, (§ 9, 4. og 5. Stk., § 27, 7. og
8. Stk.), vil Retten til Paatale aldrig ophore. At
Sag kun kan anlmgges, saalxenge der her i Riget
forefindes saadant Materiale, som onskes tilintet-
gjort, er en Selviolge.

Sager angaaende Erstatning og Idemmelse af
Straf skal anlegges inden 1 Aar efter, at Rets-
kreznkelsen er kommet til den forurcttedes KKund-
skab og i hvert Tilfzlde inden 2 Aar (1. s. v. angaar
Straf) eller 3 Aar (f. s. v. angaar Erstatning) efter,
at den ulovlige Handling er begaact.

Bestaar den ulovlige Handling i Afskrivning
eller Mangfoldiggorelse ecller anden ulovlig
Gengivelse af et Forfattervaerk eller Kunstvark,
(§1aogb, §24), regnes Fristen fra selve Ud-
givelsen, medens senere Salg af de eftergjorte Ver-
ker ikke har nogen Betydning i saa Henseende,
U. {. R. 1915 p. 57. I Tilfxldet i U. {. R. 1877 p. 604
regnedes Fristen fra Alslutningen af Udsendelsen
af et Vaerk, der kom i Hafter.

Bestaar Handlingen i direkte Fremfarelse
af et Vierk (§ 1 e—e, § 2 b), maa Formldelsesfristen
bringes til Anvendelse paa hver af de skete Frem-
forelser for sig, U. f. R. 1899 p. 678.

Om et Tilfelde af Forxldelse af Strafskyld og

Erstatning se U. [ R. 1932 p. 182.
Sager til Anerkendelse af, at den, der har be-
gaaet cn Krenkelse af Forfatterrets- eller Kunstner-
retslovgivningen er uberettiget til at foretage en
saadan Handling, maa antages at kunne anlxzgges,
saalenge den krenkede Ret endnu bestaar.

Foraxldelsesreglernes Overholdelse paases ikke ex officio
af Retten, jfr. U.{. R. 1878 p. 111, H. D.
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§ 36.

(I1). Denne Lov kormumer lil Anvendelse paa alle Varker af
danske Slalsborgere sam!l paa Verker af fremmede Slalsborgere,
der er udkommel paa dansk Forlag eller paa anden Maade
udgivel for forsle Gang i Danmarl.

(2). Som dansk anses et Forlag, naar samllige ansvarlige
Dellagere i Firmael, eller, hvis Forrelningen drives af el
uansvarligl Selskab, naar samtlige Medlemmer af detles Be-
styrelse har fast Hjem i Danmark.

(3). Under Forudselning af Gensidighed kan Beslemmel-
serne i nerverende Lov ved kongelig Anordning hell eller delvis
gores anvendelige paa de af el andet Lands Slalsborgere frem-
bragte Verker, selv om disse ikke er udkommet paa dansk
Forlag. Dog kan Overenskoms!t om Gensidighed ikke uden
Rigsdagens Samlykke afslulles, for saa vidt den medforer
pekunier Forpligtelse for den danske Stal.

I Sporgsmaalet om den danske Forfatler- og IKunstner-
retslovs Virkemaade resterer der endnu en Undersogelse af,
om der med Hensyn hertil gelder nationale eller terri-
toriale Graxnser.

I denne Henseende bemarkes {orst, at Loven kun kommer
til Anvendelse paa saadanne Kricnkelser, der ecfter de
sedvanlige processuelle Veernetingsregler kan paatales ved
de danske Domstole, jir. nermere herom H. Munch-
Petersen: »Den danske Retsplejee, 2. Udg. 1924 I p. 17-—37.
Normalt vil herefter kun ulovlige Offentliggorelser, der
foretages her i Landet, viere at bedoinme efter den danske
Lov.

Endvidere fastsetter Loven selv i § 36 visse nationale og
territoriale Grienser med Hensyn til Oprindelsen af de
Verker, der ydes Beskyttelse for.

Efter disse Regler falder de Veerker, der ifolge Reglerne i
den danske Lov om Forfatterret og Kunstnerret nyder Be-
skyttelse imod Offentliggorelse i 3 Hovedgrupper:

1). Veerker af danske Statsborgere.
2). Veerker af fremmede Statsborgere, der er ud-
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kommet paa dansk Forlag eller paa anden
Maade udgivet for forste Gang i Danmark;

3). Andre Verker af fremmede Statsborgere, naar
der foreligger Gensidighed mellem Danmark og de
paagzldendes Hjemland og der i Henhold hertil ved
kongelig Anordning er truffet Bestemmelse om Lovens
Anvendelse paa dem.

I de under Grupperne 1 og 2 indbefattede Tilfxclde
giclder Lovens Bestemmelser uindskranket, i Tilfxldene
af Gruppe 3 afhxnger det af Indholdet af den paagxldende
kgzl. Anordning, om Loven skal anvendes »helte eller sdel-
vise, jfr. § 36, 3. Stk.

Gruppe 1. Varker af danske Statsborgere.

Ved danske Statsborgere forstaas Personer, der er i
Besiddelse af dansk Indfodsret. De tidligere Love benyttede
Udtrykket »Undersaatter« og dette opfattedes som ensbety-
dende med o»Personer med dansk Indfedsrets, jfr. Glahn
p- 41—42. I Loven af 1933 er Udtrykket réttet til »Stats-
borgere« for at gere dette fuldsteendig klart.

Lovens Virkecomraade er Danmark med Fwemreerne,
derimod ikke Grenland. Islandske Statsborgere
nyder i Henhold til Dansk-Islandsk Forbundslov af 30. Nov.
1918 i enhver Henscende lige Ret med danske Statsborgere,
02 deres Vxrker falder derfor ogsaa direkte ind under
IReglerne i Gruppe 1.

Derimod falder uden for denne Gruppe alle Varker af alle
fremmede Statsborgere, selv om de paagmldende har fast
Ophold her i Landet. Paa den anden Side omfatter Gruppen
alle Varker af danske Forfattere eller Kunstnere,
uanset om de paagxldende har fast Ophold i Udlandet og
uanset om Vmxrkerne er udgivet ecller paa anden Maade
offentliggjorte herhjemme eller i et hvilketsomhelst fremmed
Land, eller om de overhovedet ikke har varet offentlig-
gjorte.

For at de i Lovens §§ 6 og 26 omhandlede i Samarbejde
udfsrte Veerker skal falde ind under Reglerne i Gruppe 1,
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vil det veere tilstrekkeligt, at een af de paa Verket navn-
givne Forfattere er dansk Statsborger. For saadanne
Samlerarbejder, hvor hver enkelts Bidrag udgor et selv-
steendigt Hele (§§ 3 og 7), vil Offentliggorelse af de cnkelte
Bidrag kun omfattes af Reglerne i Gruppe 1, saafremt For-
fatteren af det paagzldende Bidrag er dansk, jfr. Grundtvig
p. 191—92,

Beskyttelse haves for de Krenkelser, der begaas, medens
Forfatteren eller Kunstneren er i Besiddelse af dansk
Statsborgerret. Overgaar Forfatterretten ecller IKunstner-
retten til andre ved Overdragelse eller Arv, antages Varket
i hele Resten af Beskyttelsesperioden at falde ind under
Reglerne for Gruppe 1, saafremt Forfatteren eller Kunst-
neren paa Overdragelsens (ved Arv: paa Dodsfaldets) Tids-
punkt var dansk Statsborger, jfr. Grundtvig p. 192—93.

Gruppe 2. Fremmede Statsborgeres Varker, der er
udgivet for foerste Gang i Danmark.

Enhver fremmed Statsborger kan opnaa Beskyttelse
for sit Vaxrk efter den danske Lov om Forfatterret og
Kunstnerret ved at foranstalte Forstecudgivelsen af sit
Veark her i Danmark. Han faar da direkte den fulde efter
den danske Lov hjemlede Beskyttelse. IFor Loven af 1. April
1912 kunde han kun opnaa denne Beskytlelse ved at lade sit
Vark udkomme paa dansk Forlag, men ved nicvnte Lov
udvidedes Beskyttelsen til ogsaa at giclde fremmede Stats-
borgeres Varker, der paa anden Maade udgives for forste
Gang i Danmark. Denne Regel var nodvendiggjort ved
Formuleringen af Bernerkonventionens Art. 5 i den i Berlin
i 1908 reviderede Skikkelse. Efter Motiverne til Lovbestem-
melsen af 1912 er den udvidende Regel indsat for at med-
inddrage under Loven de Tilfxlde, hvor et Verk udgives
paa veget Forlage med Distribution fra et Sted her i Landet
eller en Udgivelse i Kommission hos en Boghandler her i
Landet, jfr. R.T. 1909—1910 Till. A Sp. 3219—20, men
efter de klare Ord i § 36, 1. Stk. in fine kan man vist ikke
naegte, at ogsaa en Udgivelse paa et Forlag, der har Domicil
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her i Landet, selv om ikke alle Bestyrelsesmedlemmerne har
fast Hjem i Danmark, omfattes af Bestemmelserne, og
Reglen i § 36, 2. Stk. faar herefter ikke nogen sterre Inter-
esse. Det er kun Udgivelse her i Landet, d. v. s. Udsen-
delse af mangfoldiggjorte Eksemplarer af et Forfatterverk
cller Reproduktioner af et Kunstveark, foranstaltet af For-
fatteren (Kunstneren) cller med hans Samtykke, der med-
forer Veerkets Henregning til Gruppe 2. Derimod har Verkets
Offentliggorelse her i Landet paa anden Maade, f. Eks. ved
offentlig Oplmsning af et Forfatterverk, offentlig Udferelse
af et Musikvark eller offentlig Udstilling af et Kunstverk
ingen Betydning.

Paa den anden Side udelukker ikke en Offentliggerelse
af sidstnevnte Art, der maatte have fundet Sted herhjemme
eller i Udlandet, V:icrket fra at komme ind under Reglen,
dette gor derimod en egentlig Udgivelse, der tidligere er
foretaget uden for Danmarks Greenser. Selve Udgivelses-
Akten skal foregaa her i Danmark, saaledes at Indferelse af
Eksemplarer af Varket, der er mangloldiggjort andetsteds,
ikke kan medfere den saxrlige Virkning.

Har Forste-Udgivelsen fundet Sted i Danmark, opnaar
Forfatteren eller Kunstneren Beskyttelse ikke blot imod
utilladt ny Udgivelse, men ogsaa imod enhver anden Form
for Offentliggorelse, som der efter dansk Ret haves Eneret
med Hensyn til.

Gruppe 3. Fremmede Statsborgeres Varker, som paa
Grund af Gensidighed med Hensyn til Beskyttel-
sesreglerne mellemm Danmark og Varkets Hjem-
land har opnaaet Beskyttelse her i Danmark ved
kgl. Anordning.

Den under Gruppe 2 omhandlede Beskyttelsesmulighed
for fremmede V®rker er der gennem Reglen vedrerende
Gruppe 3 (§ 36, 3. Stk.), givet et meget vidtgaaende og betyd-
ningsfuldt Supplement. Ved kgl. Anordning af 12. Sept. 1933
se S. 240 er nemlig en til den danske Forfatter- og Kunstner-
retslov med faa Undtagelser svarende Beskyttelse givet for
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alle Varker, der er frembragte af Statsborgere i alle
de Lande, der har tiltraadt Bernerkonventionen (og
altsaa er Medlemmer af »Bernerunionen«) og det, hvadenten
disse Vaerker endnu ikke har varet offentliggjorte, eller de
har varet offentliggjorte, enten i Hjemlandet eller et hvilket-
somhelst andet Sted. Beskyttelse er endvidere givet for
Veerker, der er frembragte af Statsborgere i et af de
Lande, der ikke er Medlemmer af Bernerunionen, naar
Verket udgives forste Gang i el Unionsland.

Bernerkonventionen til Varn for litterere og kunst-
neriske Varker sluttedes d. 9. Sept. 1886 (jfr. om dens For-
uds@®tninger og Betydning Indledningen S. 15 {{f.) mellem cn
Rmkke Staler, hvis Antal ved nye Tiltreedelser fra andre
Stater hurtigt forogedes. Den har i Aarenc 1896, 1908 og
1928 vweret Genstand for Revisioner, hvorved den til-
sikrede Beskyttelse og Reglerne for dens Haandhxvelse paa
adskillige Punkter er blevet udvidede og uddybede. Ved
Revisionen i Paris i 1896 oprettedes en Tilliegsakt, der
@ndrede nogle af Artiklerne i den oprindelige Konvention
og en Deklaration, som nwermere fortolkede denne. Ved den
naste Revisionskonference i Berlin d. 13. Maj 1908 ved-
toges en ny Raxckke [ndringer i Konventionen; disse ind-
arbejdedes tillige med /Endringerne af 1896 i den oprindelige
Konvention, der herefter udstedtes som en helt ny Kon-
vention: »Den i Berlin i 1908 reviderede Bernerkonventione.
En Tillegsakt fra 1914 gav Unionslandene Adgang til
at begrense Beskyttelsen for de Vuerker, der af Statsborgere
i Ikke-Unionslandene udgives for ferste Gang i et Unions-
land; Danmark har dog ikke benyttet sig af denne Ad-
gang.

Den sidst stedfundne Revision af Bernerkonventionen
fandt Stedi Rom i 1928. Den 2. Juni 1928 undertegnedes
en ny, revideret Konvention sBernerkonventionen af 1886,
revideret i Berlin i 1908 og i Rom i 1928.¢

Den 1. Sept. 1933 var 39 Lande Medlemmer af Berner-
unionen. Af disse havde 22 Lande sluttet sig til Konven-
tionen i Rom-Affattelsen fra 1928, de ovrige 17 stod paa den
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i Berlin i 1908 reviderede Konventions Standpunkt. Dog har
visse Lande paa enkelte Punkter forbeholdt sig at blive
staaende ved Bestemnmelserne i Konventionen i dens tid-
ligere Skikkelse (fra 1886 cller 1896).

Der skal her meddeles en Oversigt over de forskellige
Unionslande og de af dem tagne Forbehold pr. 1. Sept. 1933:

Aarstal for Til- Porbehold overfor

Aarstal for Til- tredelse af Rom-  Artikler i den revi-

Land. "tg:‘l‘:ﬁ:;cléfr' konvclng,'-l'g?cn of dcmd:c:]‘?:;e'rkon-
Australien.......... 1928 Art. 18.
Belgien............. 1886
Brasilien........... 1922 1933
Bulgarien........... 1921 1931
Canada............. 1928 1931
Danmark........... 1903 1933
Danzig............. 1922 1931
LEstland............ 1927 Art. 8 og 11
Finland............ 1928 1931
Frankrig........... 1886 1933
Grxekenland......... 1920 1932 Art. 8 og 11
Haiti.............. 1886
Holland............ 1912 1931
Indien............. 1928 1931
Irland (Fristaten)... 1927 Art. 8
Italien............. 1886 1931
Japan.............. 1899 1931 Art. 8
Jugoslavien......... 1930 1932 Art. 8
Lichtenstein........ 1931 1931
Luxemburg......... 1888 1932
Marokko........... 1917
Monaco............ 1889 1933
Norge.............. 1896 1931
Ny Zeeland......... 1928 Art. 18
Polen.............. 1920
Portugal........... 1911
Rumsenien.......... 1927 Art. 9

Schweiz............ 1886 1931
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Anrstal for Tyl- Aorstal for ‘Til-  Iorbehold overfor

Lana. trdiso i Do el Nom,  Artkor | den vl
" 1028, vention,

Siam......ociieen.. 1931 Art. 2, 4. Stk.,
4, 2. 8Stk,, 8,9,
11 og 18.

Spanien............ 1886 1933

Storbritanien....... 1886 1931

Sverige............. 1904 1931

Syd-Afrika......... 1928 Art. 18

Syrien............. 1924

Tjekoslovakiet...... 1921

Tunis.............. 1886 Art. 2, 4. Stk.

Tyskland........... 1886

Ungarn............ 1922 1931

Ostrig.......o.un.. 1920

Forbeholdene betyder, at de paagxldende Lande paa de
angivne Punkter onsker at henholde sig til de tilsvarende
Artikler i den oprindelige IKonvention af 1886, eventuelt i
den ved Tillegsakten af 1896 axndrede Skikkelse.

Det samlede Antal Indbyggere i de Lande, der er Med-
lemmer af Bernerunionen, anslaas for Tiden til ca. 1 Milliard.

I Konventionens Art. 26 cr fastsat, at Konventionen kun om-
fatter Kolonier, Protektorater, Mandatlande o.lign., saafremt ved-
kommende Unionsland har givet skriftlig Meddeclelse herom. I
Henhold hertil har Konventionen faaet Gyldighed for de norman-
niske Ger samt for folgende britiske Kolonier, Protcktorater og
Mandatomraader: Bahamaoerne, Barbados, Bermudnoerne, Britisk
Guyana, Britisk Honduras, Ceylon, Cypern, Falklandsoerne, IFidji-
secrne, Foderationen af Malaystater, Gambia, Gibraltar, Guldkysten,
Hong-Kong, Jamaliea, Kenya, Lecwardoerne, Malta, Mauritius,
Nigeria, Nord-Rhodesia, Nyassaland, Palxstina, (derunder Trans-
jordanien), St. Helena og Ascension, Seychellerne, Sierra Leone,
Britisk Somaliland, Basutoland, Bechouanaland, Souaziland, Straits-
Settlements, Syd-Rhodesia, Tanganyika-Territoriet, Trinidad og
Tobago, Uganda, Salomonoerne, Gilbertoerne og Elliceoerne samt
‘Windwardoerne.

Endvidere har Konventionen Gyldighed for folgende nederlandske
Kolonier: Nederlandsk Indien, Surinam og Curagao samt for fel-
gende japanske Besiddelser: Korea, Formosa, Syd-Sakhalin samt
det forpagtede Territorium Kouantoung.
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Af Stater, der staar uden for Unionen, skal her s@rlig peges

paa U. S. A,, Kina og Rusland. Gensidig Beskyttelse mellem

U. S. A. og Danmark er dog sikret paa anden Maade, jIr.

nedenfor.

Danmark har fra d. 16. September 1933 at regne uden
Forbehold af nogen Art tiltraadt den i Rom i 1928
reviderede Konvention, efter at den danske Lov om
Forfatterret og Kunstnerret i sin Formulering af 26. April
1933 er bragt i en saadan Skikkelse, at den paa alle Punkter
indcholder det Mindstemaal af Beskyttelse, som Konven-
tionen af 1928 fordrer.

Stillingen er herefter denne, at mellem Danmark og de
Unionsstater, der har tiltraadt 1928-Konventionen, gwxlder
denne, og mellem Danmark og samtlige andre Unionslande
galder Konventionen af 1908. I Spergsmaalet om Beskyt-
telse af Vaerker fra Unionslandene her i Danmark har dette
dog ingen Betydning, idet Danmark lader alle de nye Regler
i Loven af 1933 gxlde ogsaa for de Lande, der endnu ikke
har tillraadt Konventionen af 1928.

Ifolge Reglerne for Gruppe 3 beskyttes altsaa efter den
danske Lov af 1933 alle Verker, der er frembragte af Stats-
borgere i et af de ovennievnte Lande og tillige de Verker, der
for forste Gang udgives (om Forstaaelsen af dette Udtryk
se ovenfor under Gruppe 2 S.201) i et af Unionslandene,
selv. om Forfatteren eller Kunstneren tilherer et Ikke-
Unionsland.

Dog galder der med Hensyn til Beskyttelsen af de Varker,
der udelukkende falder ind under Gruppe 3 — i Modsxtning
til Veerkerne under Gruppe 1 og 2 — folgende Undtagelser
fra Reglerne i Loven af 26. April 1933:

A. Lovens §§ 21—23 og 33. Beskyttelselsens Varighed
kan aldrig vere lengere i Danmark end i Varkets
Hjemland, jfr. Redegorelsen foran under Omtalen af
§ 21.

B. De af forskellige Unionslande tagne Forbehold.
Kgl. Anordning af 12. September 1933 giver kun Beskyt-
telse for fremmede Varker »for saa vidts det paagel-
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dende Land har tiltraadt den i Berlin i 1908 eller den i

Rom i 1928 reviderede Bernerkonvention. Dette med-

forer, at i det Omfang, i hvilket et Unionsland har taget

Forbehold overfor en eller flere af den reviderede

Bernerkonventions Artikler (jfr. Oversigten S.203—04),

kan der ikke for Vmxrker, der hidrorer fra delle Land,

paaberaabes Beskyttelse paa det paagwxzldende Punlkt
efter den danske Lovs Bestemmelser, men kun i den

Udstrekning, som er angivet i den Artikel i Konven-

tionen af 1886 (eventuelt i den i 1896 reviderede Skik-

kelse), som vedkommende Land har forbcholdt sig at
blive staaende ved.
Forbeholdene kan deles i folgende Grupper:

1. Art. 2, 4. Stk.,, Kunstindustrielle Vierker. Tunis
og Siam har forbeholdt sig at blive staaende ved
Art. 4 i Konventionen af 1886. Herefter gives imid-
lerlid ingen udtrykkelig Beskyttelse for »anvendle«
Kunst.

2. Art. 4, 2. Stk. Siam har taget Forbehold med Hensyn
til Reglen om, at de fremmede Vaxrkers Beskyttelse i
andre Lande ikke kraver Opfyldelsen af de For-
maliteter, der kraves i det Land, i hvilket der
onskes Beskyttelse.

3. Art. 8. Forfatterens Ret til at modsxtte sig Over-
saxttelser af hans Vaerk. Grakenland har forbeholdt
sig at blive staaende ved Art. 5 i 1886-IKonventionen.
Herefter beskyttes greeske Vierker imod Udgivelsen
af Oversettelser her i Danmark kun i 10 Aar efter
Vxrkets forste Udgivelse i et Unionsland. Estland,
Irland, Japan, Siam og Jugoslavien er blevet staaende
ved Konventionen af 1886 Art. 5 i den i 1896 revi-
derede Skikkelse. Estlandske, irske, japanske, siame-
siske og jugoslaviske Verker nyder i Danmark ube-
tinget samme Beskyttelse som graske Varker, men
yderligere kan Beskyttelsen udvides til at gzelde i den
fulde Beskyttelsestid for Originalvarker (§§ 21—23 i
Forfatterloven), saafremt Forfatteren udgiver i et af
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Unionslandene en dansk Oversicttelse af sit Verk
inden 10 Aar efter dettes forste Udgivelse.

4. Art. 9. Avisers og Tidsskrifters gensidige Laa-
neret. Graxkenland og Rumanien staar paa det
Standpunkt, der fremgaar af Bernerkonventionen af
1886 Art. 7 (se S.224), Siam holder sig til samme
Art. 7, men i den i 1896 reviderede Skikkelse.

5. Art. 11. Ret til offentlig Fremforelse af Varker.
Estland forbeholder sig med Hensyn til offentlig Op-
forelse af dramatiske og dramatisk-musikalske Ver-
ker at blive staaende ved Art. 9, 2. Stk. i 1886-Kon-
ventionen; (se S.225) jfr. Forbeholdet under Nr. 3
ovenfor. Grekenland og Siam forbeholder sig Opret-
holdelsen af Art. 9 i 1886-Konventionen med Hensyn
til offentlig Opforelse og Udforelse af Vwmrker (se
S. 225).

6. Art. 18. Australiens, Ny Zeelands, Siams og Syd-
Afrikas Forbehold, der i Stedet for Art. 18 betinger
Anvendelsen af Art. 14 i Bernerkonventionen i den i
1896 reviderede Skikkelse, har nermest kun formel
Betydning.

Ved kgl. Anordning af 12. September 1933, se S. 241, er
Loven af 26. April 1933 gjort anvendelig paa de litterxre og
kunstneriske Verker, frembragte af Statsborgere fra de
forenede Stater i Nordamerika, der ikke allerede
falder ind under de fornevnte Beskyttelsesregler. Dog galder
de samme FForbchold som ovenfor under A og B naxvnt. Den
i Lovens § 36 forlangte Gensidighed er til Stede derved, at
danske Verker i Henhold til en nordamerikansk Prokla-
mation af 9. April 1910 nyder almindelig nordamerikansk
Forfatter- og Kunstnerretsbeskyttelse.

Andre Bestemmelser end de her omtalte findes ikke for
Tiden i Danmark med Hensyn til gensidig Forfatter- og
Kunstnerretsbeskyttelse.

Tidligere har der med enkelte Lande varet truffet Saer-
Aftaler i denne Retning, saaledes med Frankrig (jfr.
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kgl. Anordning af 6. Nov. 1858 og 5. Maj 1866), med Sve-
rige-Norge (kgl. Anordning af 5. Dec. 1879), med 9strig
(kgl. Anordning af 12, Juli 1907) og Rusland (kgl. Anord-
ning af 11. Juni 1915). Om end disse Konventioner aldrig for-
melt er blevet ophxvede, maa de dog nu betragtes som i
Recaliteten bortfaldne, for de fire forstnmvnte Landes
Vedkommende, efter at de paagmldende Lande har tiltraadt
den i 1908 reviderede Bernerkonvention, der paa saa godt
som alle Punkter medforer en videregaaende Beskyttelse
end efter de gamle Aftaler, for Ruslands Vedkommende
efter Revolutionen i 1917. Swerlig med Hensyn til Sverige
maa det yderligere fremhxves, at Forudsxztningen for den
gamle Konvention af 27. Nov. 1879 er bortfaldet derved, at
Sverige i 1919 har nedsat Beskyttelsestiden fra 50 Aar til
30 Aar efter Forfatterens Dod. Der vil ikke paa Grundlag af
den gamle Aftale for svenske Varker kunne hmvdes en
50-Aars Beskyttelsesperiode her i Danmark mod Eftertryk,
men Forholdet mellem Danmark og Sverige maa paa dette
som paa andre Punkter antages nu udelukkende at vere be-
stemt efter Bernerkonventionen af 1928 (jfr. Art. 7, 2. Stk.).

Danske Varkers Beskyttelse i Udlandet. For saa vidt
angaar alle de Lande, der er Medlemmer af Berner-
unionen, kan danske Forfattere og Kunstnere paaberaabe
sig Beskyttelse efter de paagxldende Landes Lovgivninger,
og i hvert Fald altid det Mindstemaal af Beskyttelse, som
Bernerkonventionen tilsiger. Af Oversigten S. 203—04 og
S. 206—07 fremgaar det, hvilke Bestemmelser i Bernerkon-
ventionen i dens forskellige Skikkelser, der er i Kraft mellem
Danmark og de evrige Unionslande. Beskyttelsesvarigheden
er den i det paagwmldende Lands egen Lovgivning fastsatte
(jfr. S. 158—59), dog kan den ikke overstige den Beskyttelses-
tid, der geelder i Danmark. Danske Forfatteres og Kunstneres
Arvinger kan saaledes i Brasilien, Portugal og Spanien kun
paaberaabe sig en almindelig Beskyttelsesfrist af 50 Aar
efter Forfatterens ecller Kunstnerens Ded.

Isvrigt henvises til Bernerkonventionens Regler (S. 217—
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39), og Fremstillingen af de forskellige Staters Lovgivninger
i: Rothlisberger: »Der interne und der internationale Schutz
des Urheberrechts in den Lindern des Erdballese, Leipzig,
1931. En kommenteret Gengivelse af Bernerkonventionen af
1908 og tidligere Konventioner findes hos Glahn: Lov om
Forfatterret og Kunstnerret m. m. 1912 p. 72—113; jfr.
ogsaa Fremstillingen hos Grundtvig p. 196—230.

Ovenfor er det nevnt, at danske Vaerker i Henhold til en
nord-amerikansk Proklamation af 9. April 1910 nyder
samme Beskyttelse som den, der er tillagte Forfattere og
ICunstnere i U. S. A.

Denne Beskyttelse hviler paa ganske andre Prineipper end
de i den danske Lov (og Bernerkonventionen) gaxldende, og
Opnaaclsen af Beskyttelse er betinget af Opfyldelsen af en
Rxkke Formaliteter, jfr. herom n@rmere Grundtvig p. 232—
34 og Glahn p. 126—52. Det sidstnxvnte Sted findes hele
Loven om Autorret i Dec forenede Stater i Nordamerika af
4. Marts 1909 aftrykt i dansk Oversxttelse.

§ 37.

(1). Denne Lov, der i dens oprindelige ved Lov Nr. 189 af
19. December 1002 fastsalte Affattelse er traadt i Kraftl den
1. Juli 1912, treder, for saa vidl{ angaar dens nerverende
wndrede Affatlelse, i Kraft den 1. Juli 1933.

(2). Dog sikcal enhver for denne Lovs Kundgorelse paabegyndt
Gengivelse, hvis Offentliggorelse efler den hidlil geldende Rel
var lovlig, fremdeles kunne afhendes eller paa anden Maade
offentliggores, selv om saadan Offentliggorelse vilde vere for-
budt efter denne Lov.

(3). I lige Maade skal del veere tilladl fremdeles al benytle
IFormer, Stene, Plader og lignende til Mangfoldiggorelse be-
stemle Malerialer, som lovlig kan benylles efter den hidlil geel-
dende Rel, naar deres Forferdigelse bevislig er paabegyndt inden
denne Lovs Kundgorelse.

(4). De Retsforhold, som i Henhold (il den hidlil geldende
Ret gyldigt er stiftel, berores ikke af denne Lov.

Loven om Forfatterret og Kunstnerret. 14
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(5). Deved §§ 11 og 28 foreskrevne Arveregler kommer kun
lil Anvendelse, naar vedkommende Forfaller, Komponisl eller
Kunstner er dod efler 30. Juni 1903.

§ 37, 1. Stk.

At Loven traxder i Kraft den 1. Juli 1933 betyder,
at alle Krenkelser, der er sket for denne Dato, bedommes
efter den xldre Rets Regler, alle Krenkelser, der foretages
efter denne Dato, bedomimes efter den nye Lov.

Med Hensyn til de enkelte Punkter, paa hvilke Loven
af 1933 adskiller sig fra den tidligere Lov, bem:arkes folgende:

Oplxesning, der ikke er af dramatisk Karakter, var
tidligere frit tilladt, med mindre Forfatteren havde nedlagt
Forbud derimod paa Titelbladel eller foran Virket. Nu er al
erhvervsmassig Oplasning uden Betingelser forbudt, jfr.
§1 cog14 g. Efter 1. Juli 1933 kan saaledes al ikke-erhvervs-
massig Oplesning frit finde Sted, selv om Vwmrket er for-
synet med et saadant Oplasningsforbud, jfr. foran S. 59 og
S. 138. Paa den anden Side gxlder [Forbudet mod erhvervs-
massig Oplaesning, uanset om Verket i denne Henseende var
ofrite efter den tidligere Lovgivning, idet det ikke var for-
synet med et Forbud af den nwevnte Art.

Reklamers sKompositione vil viere beskyttet imod
offentlig Gengivelse efter 1. Juli 1933, selv om Reklamen
har veret offentliggjort inden denne Dato (§ 2 c).

Encretten for Forfatteren til at udgive Samlinger af
Varker af de i § 8, 2. Stk. omhandlede Art g:clder alle
Vaxrker, baade de for og efter 1. Juli 1933 frembragte, men
han kan kun gribe ind overfor Udgivelsen af Samlinger, der
foranstaltes efter denne Dato.

Pressens Ret til frit at referere Taler ved de i § 8,
3. Stk. omhandlede Moder gxlder for Moder, der afhioldes
efter 1. Juli 1933.

Deni § 9, 4. og 5. Stk. og § 27, 7. og 8. Stk. omhandlede
stedsevarende »droit moral«Ret gwlder for alle Offentlig-
gorelser af Veerker, der finder Sted efter 1. Juli 1933, uanset
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om Verket tidligere maatte have veret ganske [rit gengive-
ligt, jfr. dog § 37, 2. og 3. Stk.

Den praeceptive Regel om Forlzggerens Udgivel-
sespligt i § 9, 7.—9. Stk. maa gaxlde ikke blot for fremti-
dige, men ogsaa for bestaaende Forlagsforhold, og den i
7. Stk. omhandlede 4 Aars Frist kan ogsaa helt ecller delvis
vere tilbagelagt inden Lovens Ikrafttreden. Det Udgivelses-
krav, som § 9, 7. Stk. udstyrer Forfatteren med, kan ferst
rejses efter 1. Juli 1933 med Virkning 1 Aar efter Kravets
Frems:cttelse.

Den deklaratoriske Regel om Udgivelsespligt i
§ 9, 6. Stk. gmlder derimod nicppe Forlagsforhold, der er ind-
gaaet inden 1. Juli 1933, men kun de efter denne Dato ind-
gaaede Forlagskontrakter, og det samme maa gxlde Reglen
om Ejendomsretten til Manuskriptet (§ 9, 10. Stk.).

Laan af enkelte mindre Musikvarker i Henhold til
§ 14 a og b kan finde Sted i Vmrker, der udgives efter 1. Juli
1933; ligesaa den nye Laaneregel vedrerende Kataloger i
§ 31, 1. Stk. Reglen g:wlder baade xldre og nye Musikverker
og Kunstveerker.

Den i Henhold til § 14 h fastsatte sn@vrere Benyttelses-
adgang for Udforelsen af musikalske Vierker galder
for al Udforelse, der finder Sted efter 1. Juli 1933, ikke blot
af nye, men ogsaa af mldre Varker.

Ikrafttredelsen af den nye Formulering i § 15 giver ikke
Anledning til sxrlige Bemxrkninger.

De nye Regler om Boder og Erstatning i §§ 17—20
finder Anvendelse paa alle Krxnkelser, der begaas efter
1. Juli 1933.

Reglen, der skal hindre Forveksling mellem Origi-
nal og Kopi,i§ 25, 2. Stk., gxelder alle Kopier, der offent-
liggores efter 1. Juli 1933, ligegyldigt om det kopierede
Verk er frembragt for eller efter denne Dato.

Af den foregaaende Fremstilling og Ikrafttredelsesreglerne
fremgaar det, at selv om et Verk i en eller anden Henscende
er blevet »frite efter den tidligere Lovgivning, genind:

14°
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treder der ogsaa for dette Vierk Beskyttelse, saafremt den
nye Lov hjemler cn saadan; som IZksempel paa Anven-
delsen af en lignende Overgangsregel i tidligere dansk For-
fatter- og Kunstnerretslovgivning skal nicvnes Tilfwreldet i
U. f. R. 1910 p. 708.

For saa vidt det Retsforhold, der er Tale om, vedrorer et
Verk cller en Offentliggorelse, paa hvilket de for 1. Juli 1912
gxldende Regler kan have veret anvendelige, opstaar Spergs-
maalet om Fortolkningen af den tidligere Overgangs-
regel ved Ikrafttriedelsen af Loven af 1. April 1912.
Herom henvises til Grundtvig p. 182 ff., Glahn p. 44 ff.

§ 37, 2. og 3. Stk.

Loven er kundgjort i Lovtidende den 4. Maj 1933.
Enhver for denne Dato paabegyndt Gengivelse cller i For-
ferdigelse af Materialer bestaaende forberedende Hand-
ling til en Gengivelse af et Vierk, der vilde viere forbudt efter
den nye Lovs Ikrafttriedelse (f. Eks. en Gengivelse i Strid
med § 9, 4. Stk. eller § 27, 7. Stk.) cr lovlig, saaledes at
Gengivelsen frit kan finde Sted. Ved »Gengivelsee for-
staas enhver Form for Offentliggorelse, ikke blot ‘I'rykning,
men ogsaa f. Eks. en dramatisk Opforclse af et Vierk, og
Reglen maa forstaas saaledes, at den omfatter Foretagelsen
af enhver Handling, der ifelge sin almindelige Natur er
egnet til at paafore positive Udgifter til Frembringelse af
Materiale og lignende, hvorimod Foretagelsen al personligt
Arbejde ikke vil vare tilstrekkeligt, f. Eks. vil selve Om-
arbejdelsen af et beskyttet Vierk i Offentliggorelseshensigt
for 1933 ikke kunne bringe Offentliggorelsen uden for Reg-
lerne i § 9, 4. Stk., medens {. Eks. Paabegyndeclsen af Ud-
skrivning af Stemmer til Brug ved en musikalsk Udlorelse,
der efter Reglerne i Lov af 1. April 1912 § 14 g var lovlig, vil
vaere tilstrackkelig til at gore den paatwenkte Udforelse til-
ladelig ogsaa efter den nyere Lovs strengere Regler paa dette
Punkt.

Som Eksempel paa Anvendeclse af Reglerne i § 37, 3. Stk.
(den i Lov af 19. Dee. 1902 hertil nojagtig svarende Regel),
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skal n@vnes Dommen i U. I. R. 1909 p. 35, der drejede sig
om Optagelse af fotografiske Plader af Kunstvarker, hvis
Gengivelse for Loven af 1902 var lovlig, men som var be-
skyttede mod Gengivelser efter Ikrafttredelsen af denne
Lov. Da Pladerne var optaget inden Kundgorelsen af Loven
af 1902, kunde de frit benyttes til Overforelse paa Zinkplader
og derefter folgende Offentliggorelse af Postkortgengivelser
af Kunstvarket.

Under »Former, Sten, Plader og lignende« gaar kun selve
Arbejdsredskaberne, derimod ikke de Modeller, hvor-
efter et kunstindustrielt Vark forfaxrdiges. Saafremt alene
Modellen er fremstillet inden Lovens Kundgerelse, vil Offent-
liggorelse af det efter den nye Lov beskyttede Vark vere
ulilstedelig, U. {. R. 1926 p. 251, H. D.

§ 37, 3. Stk. giver ikke Hjemmel til, at der foranstaltes
nye Oplag af det paagxldende Verk, jfr. Grundtvig
p. 187, Glahn p. 48.

§ 37, 4. Stk.

Ved denne Regel er der navnlig tenkt paa, at nye de-
klaratoriske Regler i Loven, f. Eks. § 9, 6. Stk. og
10. Stk., ikke kan kuldkaste allerede foreliggende modsatte
Aftaler, (jfr. Grundtvig p. 187).

I Dommen i U. f. R. 1910 p. 708 ¢r decl statueret, at den
tilsvarende Regel i Loven af 29. Marts 1904 ikke kunde
bevirke, at den, der for 1902 havde erhvervet en Gipsbuste,
hvis Gengivelse efter den da gxldende Lovgivning (Loven
af 31. Marts 1864) var frit tilladt, ikke derved havde bevaret
sin Ret til at offentliggere Gengivelser af Busten, cfter at
Loven af 1902 og 1904 i § 33 (jfr. § 27, 2. Stk.), havde indfert
Beskyttelsesregler i saa Henseende.

§ 38.
Med Hensyn lil del kongelige Tealers Opforelsesrel har det
sit Forblivende ved Bestermunelsen i Lov Nr. 62 af 12. April
1889.



214 § 38.

Efter denne Lov er de kobenhavnske Privatteatres Ret til
at opfore dramaliske Varker noget begrxnset, selv naar det
drejer sig om Opforelsen af Vwerker, hvortil Forfatter-
retten er ophort. I Tiden 1. Okt.—30. April maa Skue-
spil og Operaer paa andre fremmede Sprog end Norsk
cller Svensk samt Balletter af udenlandske Trupper ikke
opfores uden Undervisningsministeriets Tilladelse; og intet
Privatteater maa overhovedet opfore noget til Det kgl.
Teaters Repertoire horende Stykke, medmindre det kgl
Teater ikke har bragt Stykket til Opforelse i Lobet af 10
paa hinanden folgende Aar. Denne Tidsfrist kan det kgl.
Teaters Bestyrelse forkorte overfor Varker, som det ikke
agter at lade opfore.

Endvidere maa Bevillingshaverne til de kobenhavnske
Privatteatre ikke — under deres Bevillings Fortabelse —
erhverve fremmede (hvortil dog ikke henregnes norske og
svenske) Forfalteres eller Komponisters dramatiske Vierker
paa en saadan Maade, at Det kongelige Teaters Adgang til
Opforelsen af disse indskraxnkes. —

Om Forholdet mellem Det kongelige Teater og IForfatterne
se kgl. Anordning Nr. 286 af 24. Nov. 1926 angaacnde An-
tagelse af Skuespil, Operaer m. v. til Opforelse paa Det kgl.
Teater, hvis Indhold der S.114—15 er givet en Oversigt
over.

§ 39.

Lov Nr. 72 af 1. April 1912 o Forfallerret og Kunstnerret
ophaeves. De i Henhold til den &ldre Lovgivning givne specielle
Privilegier og Forbud bliver i Kraft, for saa vid!{ derved er ind-
rommel Forfallerne eller andre paa deres Vegne storre Rel,
end nerverende Lov hjemler.

Naar § 39 udtaler, at Loven af 1912 ophaxves, maa det
herved crindres, at denne Lov udger Hovedstammen i den
nye Lov al 1933, saaledes at den allerstorste Del af Loven
af 1912 faktisk stadig forbliver i IKraft. Heraf folger ogsaa,
at Henvisninger i andre Love, Anordninger eller Bekendt-
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gorelser til Loven af 1. April 1912 direkte kan overfores til
at gzlde den nye Lov.

Af Privilegier skal n®vnes:

Geodmtisk Instituts stedsevarende Forfatterret (jfr. For-
fatterlovens § 2 c) over de af dette udgivne Kort, Bekg. af
6. April 1831, jir. Lov Nr. 82 af 31. Marts 1928;

Sokortarkivets tilsvarende Ret, Bekg. af 10. April 1816;

Vaisenhusets Encret til at lade trykke danske Bibler og
nye Testamenter, Resol. af 6. Maj 1740;

Universitetets Eneret til at lade trykke og her i Riget
forhandle Almanakker og Kalendere, D.L. 2—/21—5,
Reskr. af 1. Marts 1684 og 21. Juli 1773, PL. af 5. Aug. 1831
og Resol. af 23. Dec. 1831.






BERNERKONVENTIONEN

af 9. September 1886

TIL VERN FOR LITTERZERE 0G KUNSTNERISKE
VERKER,

revideret i Berlin den 13. November 1908
og i Rom den 2. Juni 1928.

(Overszttelsen til Dansk er foretaget paa Undervisnings-
ministeriets Foranstaltning af Landsretssagforer A. Troeds-
son.

Z/Endringerne i Forhold til Konventionsteksten af 1908 er
trykt med Kursiv. De tilsvarende Regler i 1908-Konven-
tionen er aftrykt under Teksten til de enkelte Paragraffer.
Her cr ligeledes aftrykt Teksterne fra den oprindelige Kon-
vention af 1886 og Teksterne i den ved Tillegsakten af
1896 omarbejdede Skikkelse paa de Punkter, hvor een eller
flere Unionsstater i Medfor af Bestemmelserne i Artt. 25 og
27 har forbeholdt sig at blive staaende ved disse Bestem-
melser, jir. Oversigten S. 203—07).

Art. 1,

De Lande, for hvilke nerverende Konvenlion er geeldende,
udger en Union til Varn for Forfatteres og Xunstneres
Rettigheder over deres litterzre og kunstneriske Varker.

Konv. af 1908: De kontraherende Lande udger......

Art. 2.

1. Udtrykkene »litterare og kunstneriske Verkers omfatter
enhver Frembringelse paa det litterre, videnskabelige og
kunstneriske Omraade, uanset Udlryksmaaden eller Udlryks-
formen, saasom Beger, Brochurer og andre Skrifter, Fore-
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lesninger, Taler, Predikener og andre Varker af samme Arl,
dramatiske eller dramatisk-musikalske Vwmxrker, koreogra-
fiske Vaerker og Pantomimer, hvor Iscenesxttelsen er fikseret
skriftligt eller paa anden Maade; musikalske Kompositioner
med cller uden Ord; Tegninger, Malerier, arkitektoniske
Arbejder, Billedhuggerarbejder, Gravurer, Litografier, Illu-
strationer, geografiske Kort; Plantegninger, Skitser og pla-
stiske Arbejder vedrerende Geografi, Topografi, Arkitektur
eller Videnskab.

2. Oversxttelser, Bearbejdelser, Musikarrangementer og
andre omformede Gengivelser af et litterart eller kunstnerisk
Vark saavel som Samlinger af forskellige Vmrker nyder
samme Beskyttelse som Originalverker uden dog at gsere
Indskrenkning i Forfatterens eller Kunstnerens Rettigheder
med Hensyn til det originale Arbejde.

3. Unionslandene er pligtige at sikre Beskyttelsen af oven-
nxvnte Vierker.

4. Kunstverker, der anvendes i industrielt Ojemed, be-
skyttes i det Omfang, hvori det er hjemlet ved de enkelte
Landes nationale Lovgivning.

Konv. af 1908:

1. Stk. L. 1: Udtrykket »litterere ......

1. Stk. L.2—3: ... uanset Gengivelsesmaaden cller Gengivelses-
formen, saasom ......

1. Stk. L. 3—4: Brochurer og andre Skrifter; dramatiske eller . ...

3. Stk.: De kontraherende Lande er pligtige ......

Konv. afl 1886:

Den til Art.2 i den nuverende Konvention svarende Art,d i
Konventionen af 1886 havde folgende Ordlyd:

sUdtrykket slittereere og kunstneriske Verkers omfatter Boger,
Brochurer og alle andre Skrilter; dramatiske eller dramatisk-musikal-
ske Verker, musikalske IKompositioner med cller uden Ord, Tegnin-
ger, Malerier, Billedhuggerarbejder, Gravurer; Litografier, Illustra-
tioner, geografiske IKort; Plantegninger, Skitser og plastiske Arbejder,
vedrorende Geograli, Topografi, Arkitektur, Videnskab i Almindelig-
hed; i det hele taget enhver Frembringelse paa det litterere, viden-
skabelige og kunstneriske Omraade, der kan olfentliggores, uanstt
ved hvilken Tryknings- eller Gengivelsesmaade dette sker.s :
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Art. 2 bis.

1. Der forbeholdes hvert enkelt Unionslands indre Lovgivning
Befojelse til helt eller delvis fra den i den foregaaende Arlikel
omhandlede Beskyttelse at undtage politiske Taler og Taler
under Relsforhandlinger.

2. Der forbeholdes ligeledes hvert enkel! Unionslands indre
Lovgivning Befojelse (il al fastswtle, paa hvilke Betingelser
Forelesninger, Taler, Predikener og andre Veerker af samme
Arl maa gengives af Pressen. Dog har alene Forfalteren Ret (il
al udgive Samlinger af Verker af denne Art.

Denne Artikel fandtes ikke i Konv. af 1908.

Art. 3.

Denne Konvention finder Anvendelse paa fotografliske
Arbejder og paa Arbejder, som er fremstillede ved en lignende
Fremgangsmaade. Unionslandene er pligtige at sikre Be-
skyttelsen af disse Vwrker.

Konv. af 1908: L. 2: Dec kontraherende Lande er pligtige ......

Art. 4.

1. Forfattere og Kunstnere, der henhorer til et af Unio-
nens Lande, nyder uden for Verkets Hjemland, med Hensyn
til deres Verker, hvad enten de ikke er offentliggjorte eller
de er offentliggjorte for forste Gang i et af Unionens Lande,
de samme Rettigheder, som de paagzldende Love for Gje-
blikket hjemler eller fremtidig vil hjemle Landets egne
Undersaatter, saavel som de Rettigheder, der specielt er
hjemlede ved nxrverende I{onvention.

2. Nydelsen og Udovelsen af disse Rettigheder er ikke
undergiven nogen IFormalitet og er uafh®ngig af, om der er
hjemlet nogen Beskyttelse i Varkets Hjemland. Som Felge
heraf bliver — bortset fra de smrlige Bestemmelser i denne
Konvention — Sporgsmaalet om Beskyttelsens Omfang saa-
vel som om de Retsmidler, der er hjemlede IForfatteren eller
Kunstneren i det @jemed at verne om hans Rettigheder,
udelukkende at afgere efter Lovgivningen i det Land, i
hvilket der rejses I<rav om Beskyttelse.
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3. Som Vwxrkets Hjemland betragtes: for ikke offentlig-
gjorte Verkers Vedkommende det Land, til hvilket For-
fatteren eller Kunstneren horer; for offentliggjorte Vxrkers
Vedkommende det Land, hvor den forste Offentliggorelse
har fundet Sted, og for de Vwmrkers Vedkommende, hvis
Olfentliggorelse har fundet Sted samtidig i flere af Unionens
Lande, det af disse, hvis Lovgivning hjemler den korteste
Beskyttelse. For de Vierkers Vedkommende, der er offentlig-
gjorte samtidig i et udenfor Unionen staaende Land og i et
af Unionslandene, er det udelukkende del sidste Land, der
betragtes som Hjemland.

4. Ved offentliggjorte Vaxrker forstaas efter denne Kon-
vention Verker, som er udgivne. Opforelsen af et dramatisk
eller dramatisk-musikalsk Vaxrk, Udforelsen af et musikalsk
Vark, Udstillingen af et Kunstverk og Opi'orelsen af et
arkitektonisk Vwmrk er ingen Offentliggorelse.

Konv. af 1886: Det til Art. 4, 2. Stk. i Konv. af 1928 svarende
2, Stk. i Art. 2 i Konv. af 1886 cr saalydende:

»Nydelsen af disse Rettigheder er betinget af Opfyldelsen af de
Vilkaar og Formaliteter, der er foreskrevne af Lovgivningen i Vierkets
Hjemland; den kan ikke i de andre Lande vare liengerc end den Be-
skyltelse, der er tilstaaet Veerket i dets Hjemland.s

Art. 5.

Hvis en Person, der henhorer til et af Unionslandene,
foranstalter den forste Offentliggorelse af sine Vwmrker i et
andet af Unionslandene, nyder han i dette sidste Land de
samme Rettigheder, som Landets egne Forfattere og Iunst-
nere.

Art. 6.

1. De Forfattere eller Kunstnere, som ikke henhorer til
et af Unionens Lande, og som foranstalter den forste Offent-
liggorelse af deres Vaerker i et af disse Lande, nyder i dette
Land de samme Rettigheder som Landets egne Forfattere
og Kunstnere, og i de andre Unionslande de Rettigheder,
som e¢r hjemlede ved nerverende Konvention.

2. Naar el Land, som staar udenfor Unionen, ikke paa
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lilstrekkelig Maade beskylter Verker af Forfaltere og Kunst-
nere henhorende til el Unionsland, kan dog delle Land begrense
Beskyllelsen for Verker af Forfattere og Kunstnere, som ved
disse Veerkers forste Offentliggorelse henhorer til det andet Land
og ikke er fasl bosal i el af Unionslandene.

3. Ingen Begrmnsning, der har fundel Sled i Henhold il
Stykke 2, maa indskrenke de Relligheder, en Forfaller eller
Kunsiner har erhvervet over el Verk, offentliggjort i et Unions-
land for Iverksellelsen af den omhandlede Begransning.

4. De Unionslande, der i Henhold til nerverende Artikel
begreenser Forfatlernes og Kunstnernes Relligheder, skal give
Meddelelse derom il den svejlsiske Forbunds-Regering ved en
skriftlig Erkleering indeholdende Angivelse af de Lande, overfor
hvilke Beskyttelsen er begreenset, og af de Begrensninger, som
Rettighederne for Forfattere og Kunsinere henhorende (il det
paageeldende Land, er underkaslel. Den svejisisle Forbunds-
Regering lader straks Meddelelsen gaa videre (il samllige
Unionslande.

Stk. 2—14 fandles ikke i IKonv. af 1908.

Art. 6 bis.

1. Uafhengig af Forfallerens eller Kunstnerens okonomiske
Rettigheder og selv efter Afhendelse af disse, bevarer han Rellen
til al hevde Palernitelen (il Verkel, saavel som Rellen lil al
modseelle sig enhver Forvanskning, Beskeering eller anden
/Endring af nevnte Verk, der vil kunne skade hans /Ere eller
Anseelse.

2. Det er forbeholdl Unionslandenes {ndre Lovgivninger al
fastseette Belingelserne for Udovelsen af disse Relligheder. Rels-
midlerne for at veerne Rellighederne reller sig efter Lovgivningen
i det Land, i hvilket der rejses Krav om Beskyllelse.

Denne Art. fandtes ikke i Ionv. af 1908.

Art. 7.
1. Den ved nxzrverende Konvention hjemlede Beskyttelse
vedvarer, saalenge vedkommende Forfatter eller Kunstner
lever og 50 Aar efter hans Ded.
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2. For saa vidt denne Tidslengde ikke maatte blive
almindelig antaget af alle Unionslande, vil Varigheden vire
at beregne efter Lovgivningen i det Land, i hvilket der
rejses Krav om Beskyttelse, og den kan ikke overskride den
Frist, der gwmlder i Vwmrkets Hjemland. Unionslandene cr
folgelig kun pligtige at anvende Bestemmelsen i 1ste Stykke,
for saa vidt den er overensstemmende med deres egen Lov-
givning.

3. Med Hensyn til fotograliske Arbejder og Arbejder, der
er frembragte ved cn lignende Fremgangsmaade, posthume
Skrifter samt anonyme og pscudonyme Varker bestemmes
Beskyttelsens Varighed efter Lovgivningen i det Land, i
hvilket der rejses Krav om Beskyttelse, idet I‘risten dog
ikke kan overskride den, der gwxelder i Vierkets Hjemland.

Konv. af 1908: 2. Stk. L. 4.: +De kontraherende Lande cr folgelig
kun pligtige ...... .

Art. 7 bis.

1. Varigheden af de Forfalter- og Kunstnerreltigheder, der i
Fallesskab tithorer et Verks Medarbejdere, regnes fra den
leengstlevende Medarbejders Dod.

2. Forfallere og Kunstnere, henhorende (il Lande, der hjemnler
en korlere Beskyllelse end den i Slykke 1 fastsalle, kan ikke i de
andre Unionslande fordre en Beskyllelse af lengere Varighed.

3. Beskyltelsen kan i intet Tilfeelde ophore for end den
Iwng'.:sllcuendc Medarbejders Dod.

Denne Art. fandtes ikke i Konv. af 1908.

Art. 8.

Forfattere, som henhorer til et af Unionens Lande, og
som har frembragt Verker, der ikke er offentliggjorte, samt
Forfattere, der har foranstaltet den forste Olfentliggorelse i
et af disse Lande, har i det fulde Tidsrum, i hvilket det
originale Veerk nyder Retsbeskyttelse, udelukkende Ret {il
at oversette eller lade deres Varker oversette.

Konv. af 1896: Den til den nuviecrende Art. 8 svarende Art. >
havde folgende Ordlyd:

»Forfaltere, der henhorer til et af Unionens Lande, eller deres
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Suceessorer nyder i de andre Lande udelukkende Ret til at oversictic
cller autorisere Overswttelser af deres Veerker, lige saa lenge som
Retten med Hensyn til det originale Vierk varer. Dog ophorer den
udelukkende Ret til Oversxttclse at cksistere, naar Forfatteren ikke
har gjort Brug af den i Lobet af 10 Aar fra den forste Offentlig-
gorelse af det originale Verk at regne, ved at offentliggore cller lade
offentliggore i el al Unionens Lande en Oversicttelse til det Sprog, for
hvilket Beskyttelsen fordres.

Ved Vierker, der udkommer i Hefter, regnes de 10 Aar forst fra
Offentliggorelsen af det originale Vierks sidste Hexfte.

Ved Vierker, der bestaar af flere, med Mecllemrum offentliggjorte
Bind, saavel som ved Meddeclelser og H:efter, der offentliggores af
litteriere cller videnskabelige Selskaber eller af private, bliver hvert
Bind, hver Meddelelse cller hvert Fliefte med Hensyn til Beregningen
al de 10 Aar at betragte som et swrskilt Vierk. ’

I dc i denne Artikel omhandlede Tilfxlde bliver med Hensyn til
Beregningen af Beskyttelsesfristen den 31. December i det Aar, i
hvilket Vierket er offentliggjort, at betragte som den Dag, paa hvilken
det er offentliggjort.s

Konv. nf 1886 Art. 5, 1. Stk.:

slorfattere, der henhorer til et af Unionens Lande, eller deres
Successorer nyder i de andre Lande udelukkende Ret til at over-
sictte eller autorisere Overscttelser af deres Varker i et Tidsrum af
10 Aar at regne fra Olfentlliggorelsen af det originale Vierk i et af
Unionens Lande.s

Art. 9. ¢

1. I‘oljetonromaner, Noveller og alle andre i Aviser eller
Tidsskrifter i et af Unionens Lande offentliggjorte Verker,
det viere sig litterwere, videnskabelige eller kunstneriske,
kan uanset det behandlede Emne ikke gengives i andre
Lande uden Forfatterens Tilladelse.

2. Aktuelle Artikler vedrorende okonomisie, politiske eller
religivse Sporgsmaal kan gengives i Pressen, medmindre
Gengivelse maatte vare udtrykkelig forbeholdt. Dog skal
Kilden altid tydelig angives; Haandhxvelsen af denne For-
pligtelse overlades til Lovgivningen i det Land, i hvilket
der rejses Krav om Beskyttelse.

3. Den Beskyttelse, nervaerende Konvention hjemler, fin-
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der ikke Anvendelse paa Dagsnyheder cller blandede Med-
delelser, som alene har Karakter af Pressemeddelelser.

Konv. af 1908: Art. 9, Stk. 2: +Bortset fra Fecuilletonromaner og
Noveller kan enhver Avisartikel gengives i en anden Avis; med-
mindre saadant maatte vwere udtrykkelig forbudt. Dog skal Kilden
angives; Haandhwmvelsen af denne Forpligtelse overlades til Lov-
givningen i det Land, i hvilket der rejses Krav paa Beskyttelse.s

Konv. af 1896, Art. 7:

+Feuilletonromaner, derunder indbefattet Noveller, offentliggjorte
i Dagblade eller Tidsskrifter i ct af Unionens Lande, kan ikke gengives
i de andre Lande, hverken i Originalsproget cller i Overs:ettelse, uden
Autorisation af Forfatterne ecller deres Successorer.

Det samme gielder med Hensyn til andre Artikler i Dagblade eller
Tidsskrifter, naar Forfatterne eller Udgiverne i selve dct Dagblad
cller Tidsskrift, i hvilket de har ladet Artiklen fremkomme, udtrykke-
lig har erklweret, at de forbyder Gengivelse af dem. For Tidsskrifters
Vedkommende er det tilstrekkeligl, at Forbudet er gjort i al Alminde-
lighed foran i hvert Nummer.

I Mangel af et saadant Forbud er Gengivelse tilladt paa Betingelse
af, at Kilden angives.

I intet Tilfzelde kan Forbudet anvendes paa Artikler af politisk
indhold cller paa Dagsnyheder og eblandede Meddelelscre.s

Konv. af 1886, Art.7:

sArtikler i Dagblade ecller Tidsskrifter, der er offentliggjorte i et
af Unionens Lande, kan gengives i Originalsproget cller i Overs:wettelse
i Unionens ovrige Lande, medmindre Forfatterne cller Udgiverne
udtrykkelig har forbudt det. For Tidsskrifters Vedkommende er det
tilstreekkeligt, at Forbudet er gjort i al Almindelighed foran i hvert
Nummer af Tidsskriftet.

I Intet Tilfzlde kan Forbudet anvendes paa Artikler af politisk
Indhold eller paa Gengivelser af Dagsnyheder og sblandede Med-
delelscre.¢

Art. 10.

Hvad angaar Adgangen til uhindret at gore Uddrag af
litterere eller kunstneriske Vwerker til Skrifter, der er be-
stemte til Undervisningsbrug, eller som har en videnskabelig
Karakter, eller til Chrestomatier, afhxnger denne af Lov-
givningen i hvert af Unionens Lande og af de swxrskilte
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Overenskomster, der er eller maatte blive afsluttede mellem
dem.

Art. 11.

1. Bestemmelserne i narvicrende Konvention finder An-
vendelse paa offentlig Opforelse al dramatiske eller drama-
tisk-musikalske Vaxrker og paa offentlig Udferelse af musi-
kalske Vxrker, hvad enten disse Vxrker er offentliggjorte
eller cj.

2. Forfattere af dramatiske eller dramatisk-musikalske
Verker er, saalenge de nyder Forfatterretten over deres
originale Varker, beskyttede mod uautoriseret offentlig Op-
forelse af Oversaxttelser af deres Vmrker.

d. For at kunne nyde godt af den ved nwrvarende Artikel
hjemlede Beskyttelse kraeves det ikke at Forfatterne, naar
de offentliggor deres Vwrker, [orbyder den offentlige Op-
forelse eller Udforelse af dem.

Konv. af 1886, Art.9:

sBestemmelserne 1 Art. 2 finder Anvendclse paa den offentlige
Opforelse af dramatiske eller dramatisk-musikalske Vxrker, hvad
enten disse Vaxrker er offentliggjorte eller ikke.

Forfatterne af dramatliske eller dramatisk-musikalske Vxrker eller
deres Successorer er, saalmnge deres udclukkende Oversaxttelsesret
varer, gensidig beskyttede mod uautoriseret, offentlig Opforelse af
Oversxettelsen af deres Verker.

Bestemmelserne i Art. 2 finder ligeledes Anvendelse paa den offent-
lige Opforelse af musikalske Varker, der ikke er offentliggjorte, eller
som er blevet offentliggjorte, men hvis KKomponist paa Titelbladet
eller foran 1 Varket udtrykkelig har erklxret, at han forbyder dets
offentlige Opforelse.«

Slutningsprotokol, Punkt 2: sHvad Art. 9 angaar er man blevet
enig om, at de al Unionens Lande, hvis Lovgivning til dramatisk-
musikalske Verker henregner koreografiske Varker, udtrykkelig
lader disse nyde godt af den i Dag afsluttede Konventions Bestem-
melser.

Det er | ovrigt en Selvfolge, at de Tvistigheder, der maatte opstaa
angaacnde Anvendelsen af dennc Bestemmelse, er forbeholdte de
respektive Domstoles Afgorelse.s

Loven om Forfatterrot og Kunstoorrot. 15
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Art. 11 bis.

1, Forfallere af lilleraere og kunstneriske Vearker har ude-
lukkende Ret til at lillade Offentliggorelsen af deres Vearker ved
Radiospredning.

2. Det forbeholdes Unionslandenes indre Lovgivninger al
fastsmtte Belingelserne for Udovelsen af den i foregaaende
Stykke omhandlede Ret, men disse Belingelser er noje begrenset
til det paagaldende Land, der har fastsal dem. De kan [ intel
Tilfelde gore Indgreb i Forfatlerens personlige Rel eller i den
ham tilkommende Ret lil al erholde en retferdig Godlgorelse,
der i Mangel af mindelig Overenskoms! fastsalles af den derlil
kompetente Myndighed.

Ny | Konv. af 1928.

Art. 12,

Til de ulilladte Gengivelser, som rammes af nxrvicrende
Konvention, horer i Smrdeleshed ogsaa de uautoriserede
indirekte Tilegnelser af et littermrt eller kunstnerisk Vwmrk,
saasom Bearbejdelser, Musikarrangementer, Omarbejdelser
af en Roman, en Novelle eller et poetisk Vark til Brug for
Scenen eller omvendt, og lignende, naar de ikke er andet
end en Gengivelse af det paagwxldende Verk i samme eller
en anden Skikkelse med uvasentlige Forandringer, Tilfojelser

eller Forkortelser uden at have Karakteren af ct nyt originalt
Verk.

Art. 13.

1. Komponister har udelukkende Ret til at tillade 1) Til-
pasning af deres Vwmrker til Instrumenter, der tjener til
Gengivelse ad mekanisk Vej, 2) offentlig Udforelse af disse
Varker ved Hjmlp af saadanne Instrumenter.

2. Hvert enkelt Land kan for sit eget Vedkommende i
sin Lovgivning tage Forbehold og opstille Betingelser med
Hensyn til Anvendelsen af denne Artikel; men Virkningen
af saadanne Forbehold og Betingelser er naje begranset til
det paagaxldende Land.

3. Bestemmelsen i 1ste Stykke har ikke tilbagevirkende
Kraft og kan folgelig i et af de til Unionen horende Lande
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ikke anvendes paa Varker, som lovligt i dette Land maatte
vaere bearbejdede til Brug for mekaniske Instrumenter for-
inden Ikrafttredelsen af den i Berlin den 13. November 1908
undertegnede IKonvention, eller hvis del paagaldende Land
maalle have liltraad! Unionen efter denne Dalo, eller maatte
lillreede den i Fremltiden, forinden Tillreedelsesdaloen.

4. De Bearbejdelser, der maatte vere skete i Medfor af
denne Artikels 2det og 3die Stykke, og som uden Vedkom-
mendes Autorisation maatte vare indforte i et Land, hvor
de ikke er tilladte, kan beslaglegges i dette Land.

Konv. af 1908, Art. 13, 3. Stk.:

vBestemmelsen i 1ste Stk. har ikke tilbagevirkende Kraft og kan
folgelig i et af de Unionen tilhorende Lande ikke anvendes paa Var-
ker, som lovligt i dette Land forinden nmrvarende Konventions
Ikrafttraeden maatte vere bearbejdede til Brug for mekaniske Instru-
menter.s

Art. 14,

1. Forfatterc af litterxre, videnskabelige eller kunstne-
riske Vierker har udelukkende Ret til at tillade Gengivelse,
Tilpasning og offentlig Fremstilling af deres Verker ad
kinematogralisk Vej.

2. De kinematograliske Frembringelser nyder Beskyttelse
som litterere eller kunstneriske Varker, naar Forfatteren
har givet Verket en original Karakter. Hvis delle ikice er
Tilfeeldel, beskytles den kinemalografisie Frembringelse som
folografiske Arbejder.

3. Med Forbehold af Forfatterens og IKunstnerens Rettig-
heder over det gengivne eller tilpassede Verk, er den kinemalo-
grafiske Frembringelse beskyttet som Originalvaerk.

4. De forcgaacnde Bestemmelser finder Anvendelse paa
Gengivelser ecller Frembringelser ved enhver anden Frem-
gangsmaade, der kan stilles i IKlasse med den kinemato-
grafiske.

Konv. af 1908:

1. Stk.: Som Konv. af 1928, dog uden Ordct +Tilpasnings.

2. Stk.: »De kinematografiske Frembringelser nyder Beskyttclse
som littercre cller kunstneriske Varker naar der ved den anvendte

16°
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Iscenescxettelse cller ved Sammenstillingen af de foreviste Begiven-
heder er givet Vierket en personlig og original Karakter.

3. Stk.: eMed Forbehold af Forlatterens og IKunstnerens Rettig-
heder over det originale Veerk er Gengivelsen ad kinematografisk Vej
af et litterrert, videnskabeligl eller kunstnerisk Verk beskyttet som
Originalveerk.s

4. Stk.: Som Konv. af 1928.

Art. 15,

1. For at Forfattere eller Kunstnere, hvis Vaxrker er
beskyttede ved denne Konvention, indtil Modbevis fores
skal anses som saadanne og som Folge heraf have Adgang
til ved Domstolene i Unionens forskellige Lande at anlxgge
Sag i Anledning af ulovlige Gengivelser, er det tilstrekkeligt,
at deres Navn paa sxdvanlig Maade er angivet paa Vierket.

2. Ved anonyme ecller pscudonyme Vxrker er den For-
legger cller Udgiver, hvis Navn er angivet paa Vxrket,
berettiget Lil at vierne om de Forfatteren eller Kunstneren
tilkommende Rettigheder. Han anses uden videre Bevis
som verende indtraadt i den anonyme eller pseudonyme
Forfatters cller Kunstners Ret.

Art. 16.

1. Enhver ulovlig Gengivelse af et Verk kan beslaglegges
af de kompetente Myndigheder i de af Unionens Lande, i
hvilke Originalverket har Krav paa den lovhjemlede Be-
skyttelse.

2. I disse Lande kan Beslagleggelsen ogsaa finde Sted
med Hensyn til Gengivelser, der hidrorer fra et Land, i
hvilket Verket ikke er beskyttet cller er ophort med at vare
det.

3. Beslaglaxggelsen foretages i Overensstemmelse med
hvert Lands egen Lovgivning.

Art. 17.
Denne Konventions Bestemmelser kan ikke begraense den
Ret, som tilkommer Regeringen i hvert af Unionens Lande,
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til ved Lovgivnings- eller indre Politibestemmelser at tillade,
fore Tilsyn med eller forbyde Omszetningen, Opferelsen eller
Udstillingen af cthvert Verk eller enhver Frembringelse,
med Hensyn til hvilke den kompetente @vrighed maatte
finde Anledning til at udeve denne Ret.

Art. 18.

1. Denne Konvention finder Anvendelse paa alle de Ver-
ker, som paa Tidspunktet for dens Ikrafttreden endnu ikke
er blevne Offentlighedens Eje i deres Hjemland som Folge
af, at Tiden for Beskyttelsens Varighed er udlsben.

2, Hvis imidlertid et Vzrk ved Udlsbet af Varigheden
for den Beskyttelse, der tidligere maatte vare hjemlet det,
er blevet Offentlighedens Eje i det Land, i hvilket der rejses
Krav om Beskyttelse, kan Vzrket ikke paany erholde Be-
skyttelse i dette Land.

3. Anvendelsen af dette Prineip f{inder Sted i Overens-
stemmelse med de Bestemmelser, der er indeholdte i de
sxrlige Overenskomster, som angaaende dette Punkt er eller
maatte blive afsluttede mellem Lande, der tilherer Unionen.
I Mangel af saadanne Bestemmelser skal de paagzldende
Lande hvert for sit Vedkommende treffe Bestemmelse om
den nicrmere Fremgangsmaade ved Anvendelsen.

4. De fornxevnte Regler finder ligeledes Anvendelse i Til-
fxlde af, at andre Lande maatte tiltrmde Unionen, samt i
Tilfielde af, at Beskyttelsens Varighed maatte blive for-
lenget ved Anvendelsen af Art. 7 eller ved Opgivelse af
IForbehold.

Konv. af 1908, 4. Stk.: Som i Konv. af 1928, dog uden Ordene
seller ved Opgivelse af Forbeholde.

Konv. af 188G Art. 14 og Nr.4 i Slutningsprotokollen dertil,
reviderct ved Tillxegsakten i Paris i 1896:

Art. 14: *»Under de Forbehold og paa de Betingelser, som maatte
bestemmes ved fxlles Overenskomst, finder denne KKonvention An-
vendelse paa alle de Vrrker, som paa Tidspunktet for dens lkraft-
treden endnu ikke er blevne Fwrlleseje i deres Hjemland.«
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Tillzgsakten:

*Den i Konventionens Art. 14 omhandlede flles Overenskomst er
bestemt saaledes som folger:

Konventionens og nwerverende Tilleegsakts Anvendelse paa Veer-
ker, som paa Tidspunktet for disse Akters Ikrafttreeden endnu ikke
er blevne Offentlighedens Eje i deres Iljemland, skal finde Sted i
Overensstemmelse med de dertil sigtende Bestemmelser, der inde-
holdes i de swerlige Overcnskomster, som angaaende dette Punkt er
cller maatte blive afsluttede.

I Mangel af saadanne Bestemmelser mellem Unionens Lande skal
de paagweldende Lande, hvert for sit Vedkommende, ved sin indre
Lovgivning treffe Bestemmelse om, hvorledes der skal gaas frem ved
Anvendelsen af den i Art. 14 udtalte Grunds:ctning.

Bestemmelserne i Bernerkonventionens Art. 14 og i nierverende
Nummer af Slutningsprotokollen finder ligeledes Anvendelse paa den
udclukkende Ret til Oversweettelse, saaledes som denne er sikret ved
nerverende Tillegsakt.

De ovenomtalte Overgangsbestemmelser cr ogsaa anvendelige i
Tilfxlde af nye Tiltredelser til Unionen.«

Art. 19,

Denne Konventions Bestemmelser forhindrer ikke, at der
gores Krav paa de videregaaecnde Bestemmelser, som maatte
vere hjemlede i Lovgivningen i el af Unionslandene til
Gunst for Fremmede i Almindelighed.

Art. 20.

Regeringerne i Unionens Lande forbeholder sig Ret il
indbyrdes at trcffe serlige Overenskomster, for saa vidt
saadanne Ovecrenskomster maatle (ilstaa Forfaltere og
Kunstnere videregaacnde Rettigheder end de, der indrom-
mes af Unionen, cller maatte indeholde andre Bestemmelser,
der ikke strider mod denne Konvention. Bestemmelser af
fornzevnte Indhold i de cksisterende Overenskomster for-
bliver i Kraft.

Art. 21.
1. Det internationale Burecau, kaldet: »Burcau for den

internationale Union til Vern for littereere og kunstneriske
Vaerkere, opretholdes.
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2. Dette Bureau er underlagt den svejtsiske Forbunds-
regerings Overhojhed, og denne bestemmer dets Organisation
samt forer Tilsyn med dets Virksomhed.

3. Bureauets officielle Sprog er Fransk.

Art. 22,

1. Det internationale Bureau samler Oplysninger af en-
hver Art vedrorende Beskyttelse af Forfatteres og Kunst-
neres Rettigheder over deres littermre og kunstneriske
Vwxerker. Det ordner og offentliggor dem. Det foretager
Undersogelser af almindelig Nytte og Interesse for Unionen
og udgiver ved Hj=lp af de Dokumenter, der stilles til dets
Raadighcd af de forskellige Regeringer et Tidsskrift paa
Fransk, der behandler de Sporgsmaal, som vedrorer Unionens
Formaal. Regeringerne i Unionens Lande forbeholder sig
ved fxlles Overenskomst at autorisere Bureauet til at offent-
liggore en Udgave paa et ecller flere andre Sprog for det
Tilflde, at Erfaringen maatte godtgere Trangen dertil.

2. Det internationale Bureau skal til enhver Tid staa til
Raadighed for Unionens Medlemmer for at forsyne dem med
de swerlige Oplysninger, som de maatte behove med Hensyn
til Sporgsmaal angaaende Beskyttelse for litterere og kunst-
neriske Vmrker.

3. Direltoren for det internationale Bureau aflegger om
sin Embedsvirksomhed cn aarlig Beretning, der tilstilles alle
Unionens Medlemmer.

Art. 23.

1. Udgifterne ved den internationale Unions Bureau
bieres af Unionslandene i Fwmllesskab. Indtil ny Bestem-
melse trieffes, skal de ikke kunne overstige 120,000 schw.
fres. aarlig. Dette Belob kan, naar det viser sig nedvendigt,
forhojes ved enstemmig Beslutning af en af de i Art. 24
omhandlede Konferencer.

2. Til Bestemmelse af hvert Lands Bidrag til de samlede
Omkostninger skal Unionslandene og de, som senere maatte
tiltrede Unionen, inddeles i secks Klasser, der hver skal
bidrage i Forhold til et vist Antal Enheder, nemlig:
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1ste Klasse.............. 25 Enheder
2den — ... .iee... 20 —
3die — ...... e 15 —
4de e, 10 —
5te — e e 5 —
6te e T 3 —

3. Disse Koelficienter skal multipliceres med Antallet af
Lande i hver Klasse, og Summen af de saaledes udkomne
Produkter angiver det Antal Enheder, med hvilket den
samlede Udgift skal deles. I{votienten angiver det Belob,
der falder paa Enheden.

4. Ethvert Land skal ved sin Tiltredelse opgive, i hvilken
af de ovennevnte Klasser det onsker at stilles, men del kan
altid senere erklere, at det onsker al stilles i en anden Klasse.

5. Den svejtsiske Regering udarbejder Burcauets Budget
og forer Tilsyn med dets Udgifter; den yder de nadvendige
Forskud og opstiller det aarlige Regnskab, som skal meddeles
alle de ovrige Regeringer.

Konv. af 1908.

Stk. 1: »Udgifternc ved den internationale Unions Bureau skal
bxres af de kontraliecrende Lande i Fzllesskab. Indtil ny DBestem-
melse treffes, skal de ikke kunne overstige 60,000 fres. aarlig. Dette
Belob kan, naar det viser sig nodvendigt, forhojes ved Beslutning,
fattet med simpel Stemmeflerhed af en af de 1 Art. 24 omhandlede
Konferencer.s

Stk.2: Som Konv. af 1928, dog s«dc kontraherende Landes i
Stedet for »Unionslandenes.

Stk. 3: Som Konv. af 1928.

Stk.4: Som de 2 forsie Smtninger af Stk.4 i IKonv. af 1928.

Stk. 5: Som Konv. af 1928.

Art. 24.

1. Denne Konvention kan undergives Revision med det
Formaal at indfore FForbedringer i den, egnede til at fuld-
kommengore Unionens System.

2. Spergsmaal af denne Art samt saadanne, der paa andre
‘Punkter er af Interesse for Unionens Udvikling, behandles
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paa Konferencer, som efterhaanden afholdes i Unionens
Lande mellem Delegerede fra disse. Administrationen i det
Land, hvor en Konference skal afholdes, forbereder Arbej-
derne til denne med Bistand af det internationale Bureau.
Direktoren for Bureauet skal overvare Konferencens Moder
og deltager i Forhandlingerne, dog uden Stemmeret.

3. Ingen Forandring i denne Konvention er galdende for
Unionen uden enstemmigt Samtykke fra de i denne del-
tagende Lande.

Art. 25.

1. De udenfor Unionen staaende Lande, som ved Lov-
beskyttelse sikrer de Rettigheder, der er Genstand for denne
IKKonvention, kan paa Forlangende tiltrzde den.

2. Denne Tiltraedelse skal skriftlig meddeles den svejtsiske
Forbundsregering og af denne atter samtlige de andre
Regeringer.

3. Tiltredelse mediorer fuldstendig Indvilligelse i alle de
Forpligtelser og fuldstendig Adgang til alle de Fordele, som
er fastsat i nerverende Konvention og treeder i Kraft en
Maaned efter Afsendelsen af den svejlsiske Forbundsregerings
Meddelelse til de ovrige Unionslande, medmindre en senere Dalo
er opgivel af del liliredende Land. Dog kan den indeholde en
Angivelse af, af del lillreedende Land, idet mindste forelobig,
i Stedet for Arl. 8, for saa vid! angaar Oversellelserne, vil sztte
Bestermumelserne i Arl. 5 i den i Paris 1896 reviderede Unions-
konvention af 1886, idel det herved er en Forudsaining, al disse
Bestemnmelser kun tager Sigte paa Oversellelser (il del eller de i
Landel geeldende Sprog.

Konv. af 1908.

Stk.1 og 2: Som Konv. af 1928.

Stk. 3: sTiltriedelse medforer fuldstendig Indvilligelse i alle de
Forpligtelser og fuldstendig Adgang til alle de Fordele, som er fast-
satte i nervierende Konvention. Dog kan den indeholde en Angivelse
af de Bestemmelser | KKonventionen af 9. September 1886 eller Til-
legsakten af 4. Maj 1896, som de maatte anse for nodvendigt i det
mindste forelobig, at swtte i Stedet for de tilsvarende Bestemmelser
i denne Konvention.s
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Art. 26.

1. Ethvert Unionsland kan til enhver Tid skriftligl meddele
den svejlsiske Forbundsregering, al narverende Konvention
omfatter hell eller delvis dels Kolonier, Prolektoraler, Territorier
under Mandal eller alle andre Territorier, der er undergivne dels
Suveranitel eller Auloritel, eller alle under dels QOverhojhed
staaende Territorier, og Konvenltionen omfatler da alle i Med-
delelsen neevnte Territorier. I Mangel af saadan Meddelelse
omfatler Konventionen ikke disse Terrilorier.

2. Elhwert Unionsland kan til enhver Tid skriftligt meddele
den svejlsiske Forbundsregering, al naervarrende Konvention
ophorer med hell eller delvis at omfalle de Terrilorier, der har
varrel Genstand for den { Stk. 1 omhandlede Meddelelse, og
Konvenlionen ophorer da med at omfalle de { denne Meddelelse
neevnte Terrilorier 12 Maaneder efter Modlagelsen af den (il
den svejlsiske Forbundsregering slilede Meddelelse.

3. Alle Meddelelser lil den svejtsiske Forbundsregering i
Overensstemmelse med Bestemmelsen [ narvacrende Arlikels
Stk. 1 og 2, skal af denne Regering bringes lil samllige Unions-
landes Kundskab.

Konv. af 1908:

»De kontraherende Lande har til enhver Tid Ret til at tiltreede
denne IKonvention for deres Koloniers cller fremmede DBesiddelsers
Vedkommende.

De kan i dette Ojemed enten afgive en almindclig Tiltriedelses-
erldexering, som omfatter alle deres Kolonier cller Besiddelser, cller
udtrykkelig naevne dem, som er omfattede af Erklicringen, cller Ind-
skrienke sig til at angive dem, som er undtagne derfra.

Denne Erklicring skal skriftlig meddeles den schwelziske Forbunds-
regering og af denne atter samtlige de andre Regeringer.s

Art. 27.

1. Denne Konvention treder i Forholdet mellem Unions-
landene i Stedet for Bernerkonventionen af 9. September
1886 og de Akter, hvorved denne efterhaanden er blevel reviderel.
De lidligere geldende Akter forbliver i IKraft i Forholdet til
de Stater, som ikke maatte ratificere nmrverende Kon-
vention.
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2. De Lande, paa hvis Vegne denne Konvention er under-
legnel, kan stadig bevare Relten (il de af dem tidligere lagne
Forbehold, paa Betingelse af, at Erklering herom afgives sam-
lidig med Ratifikalionernes Deponering.

3. De Lande, der nu horer til Unionen, men paa hvis Vegne
nerverende Konvention ikke maalle vere undertegnet, kan til
enhver Tid liltreede denne. De har i saa Tilfzlde Rel til al
benylle sig af Beslemumelserne i Stk. 2.

Konv. af 1908:

sDenne Konvention trieder | Forholdet mellem de kontraherende
Stater i Stedet for Bernerkonventionen af 9. September 1886, her-
under indbefattet Tillxgsartiklen og Slutningsprotokollen af samme
Dato saavel som Tillegsakten og Fortolkningsdcklarationen af
4. Maj 1896. De nxvnte Konventioner og Akter forbliver | Kraft i
Forholdet mellem de Stater, som ikke maatte ratificere nerverende
Konvention.

Dec Stater, der har underskrevet denne ISonvention, kan ved
Ratifikationernes Udvceksling erklere, at de paa ct eller andet Punkt
onsker endnu at viere bundne ved Besternmelserne i de af dem tidligere
underskrevne Konventioner.s

Art. 28.

1, Nxrverende Konvention skal ratificeres, og Ratifika-
tionerne skal deponeres i Rom senest den 1. Juli 1931.

2. Den lreder i Kraftl mellem de Unionslande, der har
ratificerel den, en Maaned efter denne Dato. I Tilfelde af, at
den ralificeres af mindst seks Unionslande for denne Dalo,
{raeder den dog i Kraft mellem disse Unionslande en Maaned
efter, al Deponeringen af den sjelle Ralifikation er blevel dem
meddell af den svejtsiske Forbundsregering, og for de Unions-
landes Vedkommende, som derefler ralificerer, en Maaned efler
Meddelelsen om hver af disse Ralifikalioner.

3. Udenfor Unionen slaaende Lande kan slulle sig lil
Unionen indlil 1. August 1931 ved al tillreede enlen den { Berlin
den 13. November 1908 undertegnede Konvenlion eller neer-
vaerende Konvention. Fra den 1. Augusl 1931 al regne kan
kun nerverende Konvenlion lillredes.
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Konv. af 1908:

»Naxrvaerende Konvention skal ratificeres, og Ratifikationerne skal
udveksles { Berlin senest den 1. Juli 1910.

Ved Udvekslingen af Ratifikationerne afgiver hver af de kontra-
herende Parter et enkelt Dokument, som sammen med de ovrige
Landes skal nedlmegges i det schweiziske Forbunds Regeringsarkiv.
Hver Part modtager til Gengxld et Eksemplar af Protokollen an-
gaacnde Ratifikationernes Udveksling, undertegnet al de befuld-
megtigede, som har taget Del deri.e

Art. 29.

1. Nervaerende Konvention forbliver i Kraft i ubestemt
Tid, indtil Udlobet af et Aar fra den Dag, da Opsigelse
maatte have fundet Sted.

2. Denne Opsigelse skal ske til den svejtsiske Forbunds-
regering. Opsigelsen har kun Betydning for det Land, som
har forctaget den, medens Ionventionen staar ved Magt
for Unionens ovrige Lande.

Konv. af 1908:

Stk. 1: sNerverende Konvention traeder 1 Kraft tre Maaneder
efter Udvekslingen af Ratifikationerne og staar ved Magt i ubestemt
Tid, indtil Udlobet af ct Aar fra den Dag, da Opsigelsc maatte have
fundet Sted.e

Stk. 2: Som Konv. af 1928.

Art. 30.

1, De Lande, som i deres Lovgivning maatte optage Be-
stemmelsen i denne Konventions Art. 7, 1ste Stykke, om
Varigheden af Beskyttelsen i 50 Aar, skal underrette den
svejtsiske Forbundsregering herom ved en skriftlig Med-
delelse, som af Regeringen straks meddeles samtlige de andre
Unionslande.

2. Paa samme Maade forholdes med Hensyn til de Lande,
som maatte give Afkald paa de af dem i Medfor af Art. 25
og 27 tagne eller bevarede Forbehold.

Konv. af 1908:

I 1ste Linic af Stk.1 og Stk. 2: »Stater« i Stedet for sLandcs.

I sidste Linie: .... i Medfor af Art. 25, 26 og 27 tagne Forbechold.
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Til Bekrxftelse heraf har de respektive Befuldmazgtigede
undertegnet narvaerende Konvention.

Udlxrdiget i Rom den 2. Juni 1928 i eet Eksemplar, som
vil blive deponeret i den kgl. italienske Regerings Arkiver.
En bekrxftet Genpart vil ad diplomatisk Vej blive tilstillet
ethvert af Unionslandene.

ONSKER

FREMSAT AF KONFERENCEN I ROM I 1928

ONSKE 1
vedrorende Beskytlelse af den personlige Rel (droit moral) efter
Forfatterens eller Kunstnerens Dod.
(Forslag fremsat af den italienske Delegation.)

Konferencen udtaler @Onsket om, at Unionslandene vil
undersoge Mulighederne for, i de respektive Lovgivninger,
der ikke maatte indeholde Bestemmelser i saa Henseende, at
indfere Regler egnede til at forhindre, at Forfatterens eller
IKunstnerens Vark efter hans Dod forvanskes, beskares eller
paa anden Maade mndres til Skade for hans Anscelse og for
de litterxcre, videnskabelige og kunstneriske Interesser.

ONSKE II
vedrorende lilladte Laan.
(Forslag fremsat af den nederlandske Delegation.)
Konferencen udtaler Onsket om, at samtlige Lovgivninger
klart fastsxtter Graxnserne for Laaneretten.
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ONSKE II1I
vedrorende Eflerbelalingsrelten (droit de suite).

(Forslag fremsat af de belgiske, franske og italienske
Delegalioner.)

Konfereneen udtaler @nsket om, at de Unionslande, der
endnu ikke har vedtaget Lovbestemmelser, der tilsikrer
Kunstnerne en uafhandelig Ret til Delagtighed i Udbyttet
af efterfolgende Overdragelser af deres Originalvierker ved
offentligt Salg, vil overveje Muligheden af at undersoge om
saadanne Bestemmelser maatte kunne indfores.

ONSKE 1V
vedrorende el Bevissystem for litlersere, kunstneriske og viden-
skabelige Verkers Oprindelsesdalo.

(Forslag fremsat af den franske Delegation.)

Konferencen udtaler Onsket om, at Unionslandene vil
undersoge Mulighederne for IFForholdsregler, der uden at
paalegge Forfatterne eller Kunstnerne nogen tvungen [For-
malitet, aabner dem Adgang til at fastslaa saavel Datoen
for deres litterxere, kunstneriske eller videnskabelige V:erker,
f. Eks. ved det dobbelte Konvolutsysitem kaldet Soleaus,
som deres Egenskab som henhorende til et af Unionslandene.

ONSKE V
vedrorende Beskytlelse for udovende Kunstnere.
(Forslag fremsat af den italienske Delegation.)
Konferencen udtaler @Onsket om, at de Regeringer, der
har deltaget i Konferencen, vil undersoge Muligheden for
Forholdsregler til Beskyttelse af udoevende Kunstneres Ret-
tigheder.

ONSKE VI
vedrorende Tilvejebringelse af Ensartethed mellem Berner-
Unionskonvenlionen og den i Havana reviderede Buenos-Aires-
Unionskonvention.
(Forslag fremsat af den brasilianske og [ranske Delegation.)
I Betragtning af Ensartetheden i de herskende Grund-
setninger i og de Maal, der tilstrebes ved den i Berlin og
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senere i Rom reviderede Bernerkonvention og den i Februar
1928 i Havana reviderede Konvention, undertegnet af de
amerikanske Stater i Buenos-Aires i 1910,

og idet man konstaterer Overensstemmelsen mellem de
fleste Bestemmelser i begge Konventioner,

udtaler Konferencen paa Forslag af den brasilianske og
den franske Delegation @nsket om paa den enec Side, at de
amerikanske Republikker, der har undertegnet en Kon-
venlion, som ikke-amerikanske Stater ikke har Adgang til
at tiltraede, vil folge Brasiliens Eksempel og tiltrede den i
Rom reviderede Bernerkonvention, og paa den anden Side,
at alle interesserede Regeringer vil enes om at forberede en
almindelig Forstaaelse paa Grundlag af de to Konventioners
ensartede Regler og med det Formaal at opnaa universel
Ensartethed i de Love, der beskytter Aandsvrkerne.



KONGELIG ANORDNING
af 12. September 1933

ANVENDELSE AF BESTEMMELSERNE I LOV AF

26. APRIL 1933 OM FORFATTERRET OG KUNST-

NERRET PAA V ERKER FRA BERNERUNIONENS
LANDE.

Vi Christian den Tiende, af Guds Naade Konge til
Danmark og Island, de Venders og Goters, Hertug til
Slesvig, Holsten, Stormarn, Ditmarsken, Lauenborg og
Oldenborg,

gore vitterligt: at da Vi for Vort Kongerige Danmarks
Vedkommende med Virkning fra den 16. September 1933 at
regne har tiltraadt den i Rom i 1928 reviderede Berner-
konvention til Vaern for litterere og kunstneriske Varker,

saa vil Vi i Henhold til § 36 i Lov af 26. April 1933 om
Forfatterret og Kunstnerret, ifolge hvilken Paragraf Lovens
Bestemmelser under Forudsxtning af Gensidighed ved kon-
gelig Anordning helt eller delvis kan gores anvendelige paa
de af et andet Lands Statsborgere frembragte Vwmrker, selv
om disse ikke er udkommet paa dansk Forlag,

herved have anordnet, at de i nmvnte Lov indeholdte
Bestemmelser fra 16. September d. A. at regne skal vaxre
anvendelige paa Vwxrker, frembragte af fremmede Stats-
borgere, selv om Vxrkerne ikke er udgivne for forste Gang
i Danmark, for saa vidt det Land, hvortil Verkets Frem-
bringer herer, eller i hvilket det er udgivet for forste Gang,
har tiltraadt den i Berlin i 1908 eller den i Rom i 1928
reviderede Bernerkonvention.

Hvorefter alle vedkommende sig have at rette.
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KONGELIG ANORDNING
af 12, September 1933

ANVENDELSE AF DE I LOV AF 26. APRIL 1933 OM
FORFATTERRET OG KUNSTNERRET INDEHOLDTE
BESTEMMELSER PAA V/ERKER, FREMBRAGTE AF
STATSBORGERE FRA DE FORENEDE STATER I
NORDAMERIKA.

Vi Christian den Tiende, af Guds Naade Konge til
Danmark og Island, de Venders og Goters, Hertug til
Slesvig, Holsten, Stormarn, Ditmarsken, Lauenborg og
Oldenborg,

gore vitterligt: At da Praxsidenten for de forenede Stater
i Nordamerika ved en Proklamation har meddeclt, at Be-
stemmelserne i Lov af 4de Marts 1909 om Autorret i de
forenede Stater er anvendelige paa de af danske Stats-
borgere frembragte litterere og kunstneriske Veerker, saa
ville Vi i IHenhold til § 36 i Lov af 26. April 1933 om For-
fatterret og IKunstnerret, i Folge hvilken Paragraf Lovens
Bestemmmelser under Forudsxtning af Gensidighed ved kon-
gelig Anordning helt eller delvis kan gores anvendelige paa
de af et andet Lands Statsborgere frembragte Vexrker, selv
om disse ikke er udgivne for forstc Gang i Danmark, herved
have anordnet folgende:

§ 1.

BBestemmelserne i Lov af 26. April 1933 om Forfatterret
og Kunstnerret skal vmxre anvendelige paa litterere og
kunstneriske Vexrker, frembragte af Statsborgere fra de
forenede Stater i Nordamerika, naar enten Vwerkerne ikke
er blevne udgivne eller naar de er udgivne for forste Gang
indenfor de forenede Staters Territorium eller i et andel
Land, der ikke har tiltraadt Bernerunionen til Varn for
litterere og kunstneriske Varker, dog kun for saa vidt det

Loven om Forfatterret og Kunstnerret. 16
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paageldende Vark opfylder Betingelserne for at viere be-
skyttet cfter de forenede Staters Love.

§ 2.
Den de nevnte Varker givne Beskyttelse her i Riget kan
ikke vare lengere end den Beskyttelse, der er tilstaaet det
paagxldende Vierk i de forenede Stater i Nordamerika.

§ 3.

Denne Anordning treeder i Kraft den 16. September 1933.

UNDERVISNINGSMINISTERIETS
BEKENDTGORELSE
af 16. September 1933

om

DANMARKS TILTR/EDELSE AF DEN I ROM 1 1928
REVIDEREDE BERNERKONVENTION TIL V/AERN
FOR LITTER/ERE OG KUNSTNERISKE VAERKER.

Med Virkning fra den 16. September d. A. at regne har
Danmark tiltraadt den i Rom i 1928 reviderede Berner-
konvention til Viern for littermre og kunstneriske Varker.

Den i Rom i 1928 reviderede Bernerkonventions Bestem-
melser er saalydende:

Bernerkonventionen til Vaern for litterwere og
kunstneriske Verker.

(Her folger Konventionens Tekst paa Fransk og Dansk, se
den danske Tekst foran).
Hvilket herved bringes til almindelig Kundskab.

Undervisningsministeriet, den 16. September 1933.
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—39.

I.

Ideer, ct Vierks, Beskyttelse
for? 35—36, 39.

— kunstneriske, Beskyttelse for?
166.

Ikrafttraeden, Lovens 209—13.

Illustrationer, Ret Lil aftrykke
Digte og Prosastykker som
Tekst for 138.

Improvisationer,
for 39.

Indhold, Vwrkets, Betydning
for DBeskyttelsen 35 ff., 120—
25,

Indtegter, Fordeling af, naar
Forfatterretten tilhorer flere
i IForening 87.

Instrumenter, mekaniske, Over-
forelser til, se »Overforcl-
sere.

Interview, Beskyttelse for? 39

Irske Veerker, Beskyttelse mod
Oversxttelse til Dansk 70.

Islandske Statsborgeres for-
fatterrettige Stilling i Dan-
mark 199.

Beskyttelse

Japanske Vzrker, Beskyttelse
imod Oversxttelse til Dansk
70.

Jugoslaviske Vrker, Bcskyf:-
telse mod Oversxttelse til
Dansk 70.

K.

Kalendere, Universitetets Ene-
ret til 215.

Karakter, juridiske, Forfatter-
rettens og Kunstnerrettens
24—25.

Kataloger, Beskyttelse for? 36,
38.

— Billeder i, Beskyttelse for?
64. :
— Optagelse af Kunstverker i

187.

Kildeangivelse ved Laan efter
§ 14 131—32.

— ved Laan til og fra Pressen
144—45.

— ved esLaane af Kunstvierker
187—89.

— ved Opliesning 140.

— Krienkelse af Kravet om
155—56.
— hvem kan hxvde Kravet

herom ved Samlerverker? 68.

Kinematograflsk Opforelse,
Beskyttelse herimod, Oprin-
delse 19.

— Olfentliggorelse ved 47—51.

Kirkelige Repreesentationer,
Forhandlinger i, ingen Ior-
fatterret til 91—92.

Kirker, Fremforclse af Vwmrker
i 51.

Kommission ved Udgivelse af
Veerker 111.

Kommunale Repraesentatio-
ner, Forhandlinger i, ingen
Forfatterret til 91—92.

Komponister, deres Beskyt-
telse 61—62. :
— Se iovrigt under oMusik-

vaerkers.

vKompositions, et Skrifts, Be-
skyttelse for 36.
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nKomposition«, Reklamers, Be-
skyttelse for G5.

Kompositioner, musikalske, sc
under Musikvaerker.

Koncertprogrammer,
af Digte paa 137.

Konference i Rom i 1928 21.

Kongelige Teater, Dct, Op-
forelsesret til Viwerker 114—
15, 213—14.

Konkurs, Forfatterens 119—20.
Kontrakter om Overdragelse af
Forfatterret, Almindelige

Fxllesregler 98—101.

Kontraktsforhold, Forfatter-
retsoverdragelse i Henhold
til andet saadant 100—01.

Kopier, Forvekslingsmulighed
med Original skal undgaas
174—75.

Kort, Beskyttelse for 63—G4.

— Geodxtisk Instituts og So-
kortarkivets 215.

Kreditorer, Forfatterens, deres
Stilling overfor Forfatterret-
ten 119—20.

— Kan de bemregtige sig Manu-
skriptet? 112.

— Kunstnerens, deres Stilling
overfor Kunstnerretten 183—
85.

Kreds, Sondring mellem privat
og offentlig 43—45, 49—51.

Kritiske Arbejder, Optagelse af
Kunstverker i 187.

Kundgerelse, den nye Forfat-
terlovs 212,

Kundgorelser, administrative,
ingen Forfatterret til 91—92.

Kunst, Definition af dette Be-
greb i Lovens TForstand 30.

Kunstakademiet, dets Erklic-
ringer i Kunstnerretssager
167, 183—85.

Kunsthistoriske Arbejder, Op-
tagelse af Kunstvaerker i 187.

Kunstindustrielle Arbejder,
Beskyttelse for 168—69.

— Originalitetskravet 166.

— har Kunstneren Eneret til
Gengivelser? 180—81.

Aftryk

Sagregister.

Kunstindustrielle Arbejder,
droit moral 183.

—_ I{onvcntionsmmssig Stilling
206.

Kunstnere, udovende cller gen-
givende, se udovende Kunst-

nere.
Kunstnerlovene af 1837 og
1864 16.

Kunstnerret, Deflinition 81.

— dens Oprindelse 16.

— Sliegtskab med Forfatterret-
ten 165—G6G6.

— DBetydningen af international
Beskyttelse 16.

— sc iovrigt de enkelle Opslags-
ord.

Kunstveerk, Delinition i Lovens
IForstand 1GG6.

— Overdragelse al et saadant,
den Kkunsinerretlige Stilling
178—81.

— Sondring mellem srenee og
sanvendtes Kunstverker
167 1.

L.

sLaan« af Vierker til sierlig Be-
nyttelse 127 ff.

Laaneret med Hensyn til Kunst-
vierker 187-—89.

Lande, Bernerunionens, FForfat-
terrettens Varighed 158—59.

— Bernerunionens (Oversigt
med Jledegorelsce for de tagne
Forbehold) 203—07.

Landomraade, Overdragelse af
Forfatterret for et bestemt
saadant 98.

Lokaler, offentlige, Fremforelse
af Verker i 50—51.

Love, ingen Forlatterrel til 91—
92.

Lovregler om Forfatterret og
Kunstnerret, forste Spor af
14.

M.
Malerier, Beskyttelse for 167.
Mangfoldiggorelse, Offentlig-

gorelse ved 45.
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Manuskript, dcts Udscende og
Indhold 109.
-— LEjendomsretten ti} 111, 112.
Matematiske Tegninger, Be-
skyttelse for 31, 63—64.
Medarbejderskab med Hen-
syn til Forfatterverker 83—
88.

Meddelagtighed i
retskrienkelser 151.

Meddelelser i Pressen, Laane-
adgang med Hensyn til 142—
45.

Medhjxlperforhold ved For-
fattervierker 86—87.

— ved Kunstvierker 176.

Mekaniske Instrumenter, Be-
skyttelse for Overforelser paa
77—79.

— Gengivelser ved 52 ff.

— Opliesning ved Hjwxlp af 140.

Middelalder, ingen Forfatter-
og Kunstnerret i 13.

Mimisk Opforelse, Offentliggo-
relse ved 47—51.

— Vwxrk, Overdragelse af Op-
forelsesret til 112—185.

Misbrug af Laancreglerne i § 14
129—30.

— ved Gengivelser af
vierker 189.

Mosaikarbejder, Beskyttelse
for 167.

Motiver til Loven om Forfatter-
ret og Kunstnerret 25—26.

Mundart, Oversxtlelse fra den
ene til den anden 70.

Mundtlige Foredrag, DBeskyt-
telse for, 31, 39—40.

Museer, KKunstverker udstillede
paa, hvem har Gengivelses-
retten 180.

Musikstaevner, Udforelse af
Musikverker ved 140.

Musikvaerker, Beskyttelsens
Oprindelse 15.

— DBeskyttelse for 30, 31, 61—
63.

— Betydningen af international
Beskyttelse 16.

— tilladt Udforelse af 140—42.

Forfatter-

Kunst-

249

Musikvaerker, Ret til at citere
disse 134.

— Gengivelse i Skoleboger 131.

— Aftryk af Digte som Tekst
for 136. .

— Fremforelse af Digte i For-
bindelse med Opforelsen af
137—38.

— Ret til Optagelse af saadanne
i Boger til Skole- og Mode-
brug 135.

— @&ndret  Gengivelse tilladt?
122—23.

— Overdragelsce af Udforelsesret
til 112—15.

— saadanne, hvortil der horer
Tekst; hvem kan treffe Be-
stemmelse om Offentliggorel-
sen 88—91.

— Laan af, lkrafttrmdeclsen af
de nye Regler 211.

Myndigheder, Mcddelelser fra,
ingen Forfatterret til 91—92.

Medecr, Taler ved visse Arter af,
Pressens Ret til at referere
disse 91—94.

— Boger til Brug ved, Ret ti
Optagelse af Verker i 135.

N.
Natdonale Granser for Lovens
Omraade 198—209.
Naturvidenskabelige Tegnin-
ger, Beskyttelse for 63.

Navn, Forfatters, Beskyttelse
for? 37.

— dets Forbindelse med Verket
101—04.

— dets Forbindelse med Varket
ved Gengivelser efter § 14 131.

Navnangivelseskrav ved
Kunstverker 182—83.
— ved Laan af Kunstverker

187—89.
Navngivelse ved anonyme og
pscudonyme Verker 162.
Nordamerikas forenede Sta-
ter, deres Statsborgeres Be-
skyttelse i Danmark 207, 241.

— Danske Statsborgeres Beskyt-
telse i U. S. A. 209.
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Norge,Lovgivning om Forfalter-
ret og Kunstnerret 22.

— Princip for denne Lovgiv-
ning 30.

Retten il at bringe Referater
126.

— Retsstillingen med Hensyn
tildramatisk-musikalske Veer-
ker 90—091.

— Retsstillingen med Hensyn
til Beskyttelse for Grammo-
fonoptagelse 78.

— Stillingen overfor Radioud-
sendelser af Veerker 53—56.

— tidligere Swxeroverenskomst
med 208.

Nyhedskrav,
krav.

se Originalitets-

0.

Offentlige Meddelelser og Akt-
stykker, ingen [Forfatterrct
til 91—92.

Offentlige Moder, Pressens Re-
fereringsret 91—94.

Offentliggorelse af Verker ef-
ter Forfatlerens Dod 83—88.

— ved Mangfoldiggorelse, Rets-
midler mod 149—53.

— ved Opforelse cller Udforelse,
Retsmidler mod 153—55.
Offentllggorelsesbegrebet, Al-
mindelige Betragtninger 32—

34.

— TForfatterlovens,
Analysering 41 f.

— ved Tegninger og Afbildnin-
ger (§ 2¢) 64.

— ved Musikverker 61—63.

— ved dramatisk Opforelse, Op-
lesning, Udforelse af Musik-
vaerker og andre Former for
dirckte TIremforelse af et
Verk 49 If.

— ved Kunstverker 169 If.

Oldtdd, Ingen [Forfatterret og
Kunstnerret i 13.

Omfang, Vxrkets, Betydning
for Sporgsmaalet om Beskyt-
telse? 35.

Omraade, Lovens 198—209,

nxrmerec
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Omskrivning al Vierker (il
dramatisk [Form' 48.

Opdagelser, videnskabelige,
ikke beskyttede 30.

Operaer, [Forholdet mecllem
Komponist og Tckstforfatter
88—91.

Opforelse af V:erker,
telsec imod, 47—51.

Opforelsesret, Overdragelse af
112—15.

— Dect kongelige Teaters 213—
14,

Ophaevelse, den wxldre Forlat-
terlovs 214—15.

Ophor, TForfatlerrettens 157-——
63.

— Kunstnerrettens 190—91.

Oplag, dets Storrelse, naar intet
er aftalt 107—08.

— dets Storrelse, ved Reproduk-
tion af Kunstvicrker 182.

— nye, cfter Kundgorelsen af
nye Beskyttelsesregler 213.

Oplxesning, Offentliggorelse af
Veerker ved 59—60.

— af Vierker, Beskyltelse mod,
138—10.

— omfatter delle Begreb Frem-
forelse i Radio? 56—57.

— Ikrafttredelsen af den
Regel om 210.

Oplysende Arbejder, Optagelsc
af Kunstvierker i 187.

Oprindelse, Forfatterrettens og
Kunstnerretlens 13 f{f.

Opstlilingsarbejder, Beskyt-
telse for? 36.

Optagelse af Varker i Boger
til Skole- og Modebrug 135—
36.

— al Kunstveerker i forskelllge
Vexrker 187—89.

Optog, kunstnerisk isccnesatte,
Beskyttelse for? 169.

Ordrer, Optagelse af, der kren-
ker en Forfatterrel 151.

Originalitetskrav (Nyhedskrav
og Selvstendighedskrav) som
Betingelse for [Forfatterrets-
beskyttelse 31.

Beskyt-

nye
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Originalltetskrav, for Skrifter
31—39.

— ved Grammofonoptagelser 78.

— ved Tegninger og Albildnin-
ger (§ 2c) 64.

— ved Musikverker 62.

— ved Samlerarbejder 66.

— ved Kunstverker 166—67.

Originalt Xunstverk, hvor-
efter Reproduktioner tages,
hvem tilhorer det? 182.

Overdragelse af Forfatterret
94—115.

~ - fuldstendig 95—97.

— delvis 96, 97 [f.

— IForholdet ti}
Kreditorer 120.

— Statsborgerforholdet 200.

— omfatter ikke Retten til at
traelfe de srlige testamenta-
riske DBefojelser 118.

Overdragelse af Overswellclses-
ret 70—71.

— al Dearbejdelsesret, Encret?
72.

— af Kunstnerret 176—83.

— hel eller delvis 177—78.

— af Kunstveerk, den kunstner-
retlige Stilling 178—81.
Overenskomster, sicrlige med
fremmede Stater om Forfat-
terret og IKunstnerret, nu op-

haevede 207—08.

Overforelse paa Instrumenter,
der tjener til Gengivelse ad
mekanisk Vej, Beskyttelse
imod 45—17.

— DBeskyttelse for 31, 77—79.

Overgangsreglen, ved Ikraft-
triedelsen af Loven af 26.April
1933 209—13.

— ved Ikrafttricdelsen al Loven
al 1. April 1912 212.

Overmaling af Malerl 185.

Overs:ettelse, Beskyttelse for
31, 72—75.

— Beskyttelsc imod 68—71.

— konventionsmssig Stilling
206—07.

— Udviklingen i dansk Ret og
Bernerkonventionen 16—20.

Erhververens

P. :

Paabegyndelse af Gengivelse
inden Kundgorelsen af nye
Beskyttelsesregler 212—13.

Paataleret ved Krxnkelse af
Loven 193—96.

— Foricldelse af 196—97.

Pantomimer, Beskyttelse for
31, 61.

Personlig Ret, Forlatterens
84 1f., 101, 118, 119—20.

— TForfatterens og Kunstnerens
21, 23—25.

Pladser, Afbildninger al, med
offentlige Bygninger og
Kunstverker 187—89.

Plastiske Afbildninger, Be-
skyttelse for, 63—64.

Politiske Meoder, Taler ved, se
Moder.

Porcellxnsgenstande, kunst-
nerretlig Beskyttelse 168.

Portraetter, Retsstillingen med
Hensyn til Gengivelser 181—
82.

Praktiske Formaal, Beskyttel-
se for Vmrker med 35 ff.
Presscartikler, Beskyttelse for

38—39.

Pressen, Samlet Oversigt over
dens Adpgang til Aftryk af
Verker 143—14.

— dens gensidige Laaneret, 142
—A5.

— Stillingen clter Loven af 1912
20.

— Konventionsmaessig ~ Stilling
207.

— Ret til at referere Taler ved
visse Moder samt Predikener
91—94.

— dens Refereringsret, Ikraft-
tredelsen af de nye Regler
210.

— Ret til Optagelse af Kunst-
vierker i Redegorelser 187—
88.

— Beskyttelse for selve Samler-
arbejdet 66.

Privat Benyttelse af Forfatter-
vaerker 44.
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Privat Benyttelse, af Vicrker
ved Opforclse, Oplwxsning,
musikalsk Udforelse o. lign.
49 1.

»Privat Erhvervsojemed., De-
finition 139—10.

— Musikveerkers Udlorelse i 140
—42.

— Oplxsning i 138—10.

— se iovrigt sErhvervsojemeds.

Privat Gengivelse af Kunst-
verker 170, 172, 180.

Privatteatre, indskrenket Op-
forelsesret af Hensyn til Det
kongelige Teater 213—14.

Privilegier, forfatter- og kunst-
nerretlige 14.

— cndnu geldende, 214—15.

Proceslegitimation 193—9G.

Pradikener, Pressens Ret til at
referere 91—94.

Pseudonymitet, Forfatterret-
tens Varighed 157, 160—G3.

— ved Kunstnerrctten 190—91.

R.

Radio, Gengivelse af Verker ved
52—59.

Radioaviscn, Ret til Moderefe-
rater 94.

Radioblade, Ret til Aftryk af
Digte? 123, 137.

Radioudsendelser, Beskyttelse
for 79.

Redaktor, Ansvar for Forfatter-
retskraenkelser? 145.

Referater, korlfattede, Ret til
120, 125—27.

Refercringsret, Pressens 91—
94.

Register, Beskyttelse for? 36.

Reklamer, Beskyttelse for 31,
38, 65.

— Ikrafttreedelse af  de
Regler for 210.

Reklametegninger, Beskyttel-
se for 169.

Reproduktion, Encret til 177—
78.

Reproduktionsret, folger den

nye
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med Overdragelse af Kunst-
verket? 178—81.

Restauration, Offcentliggorelse
af Vwerker | saadan  ved
Grammofon 52.

— ved Rnadio 52, 58.
Retsgrundlaget paa Forfatter-
og Kunstnerretslovgivnin-

gens Omraade i Danmark
25—26.

Retsmidler overfor IForfalter-
retskrenkelser 145—56.

— Samlet Oversigt 146—17 og
153—54.

— ved Kunstnerretskrienkelser
189—90.

Retterne, Forhandlinger i, ingen
IForfatterret til 91—92.

Revisioner, Bernerkonverntio-
nens 202.

Rigsdagen, IForhandlinger i,
ingen IForfatterret til 91—92.

Risiko, okonomisk, ved Udgivel-
se af Vierker 104.

Rusland, tidligere Swroverens-
komst med 208.

S.
Salg, Kendetegn paa Offentlig-
gorelse 47, 170, 172,

Samarbejde, Udarbejdelse af
Verker i 83—88.

— Kunstverker  udarbejdet |
175—76.

— Varker i, Statsborgerforhol-
det 199—200.

Sameje, IForfatterret i 83—88.

— Paataleretten 191—95.

Samlerarbejder, DBeskyttelse
for 31.

— Statsborgerforholdet 200.

Samlervaerker og -arbejder,
Beskyttelse for 37, G6.

Samlinger af Vaerker, lkraft-
tredelsen af den nye Regel
210.

Samlinger af ubeskyttede Vir-
ker, Forfatterret til 91—92.

Sange, Beskyttelse for 31.

— Scerregler for i tidligere Ret
62—03.
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Sangstaevner, Udforelse af Mu-
sikverker ved 140.

Selvstendighedskrav, se Ori-
glnalitetskray.

Signatur paa Gengivelsen af
Kunstverker. Forvekslings-
mulighed med Orlginalen skal
undgaas 174—75,

— Angivelse af paa Kopi 182—
83.

— lkrafltredelsen af den nye
Regel om 211,

— Udsleltelse af 185.

Skemaer, Beskyttelse for? 36—
37.

Skoleboger, Ret tll sLaans af
Varker tll 135—36.

+Skrifts, Definition af 34—35,
39.

Skrifter, Beskyttelse for 31,
34—39.

Smykker, Beskyttelse for 168.

Spredning af ulovlig mangfol-
diggjorte Verker 47.

Springvand, kunstnerrctlig Be-
skyttelse for 167. ’

— offentlige, Gengivelse af 188
—89.

Stater, se Lande.

Statsborgerforholdets Betyd-
ning for Beskyttelse i Dan-
mark 198—209.

Straf for Forfatterretskrenkel-
ser 149—55.

— for Kunstnerretskrenkelser
189—90.

Sverige, tidllgere Sxroverens-
komst med 208.

Systematik, den danske For-
fatter- og Kunstnerlovs 22—
23.

Sogsmaal efter Loven, Formen
for 193—95.

Sokortarkivet, Forfatterret til
Kort 215.

T.
»Talefilms, Beskyttelse for 31,
61, 77.
Taler, Beskyttelse for 39.
— ved visse Moder, Pressens
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Ret til at refererc dem 91—
94. i

Tegninger, kunstnerretlig Be-
skyttelse for 167.

— tekniske o. lign., forfatterret-
lig Beskyttelse for 31, 63—64.

— tekniske o. lign., forandret
Gengivelse 124.

Tekniske Tegninger, Beskyt-
telse for 31, 63—64.

Tempo, Musikverks 122—23.

Territorlale Grenser for Lo-
vens Omraade 198—209.

Testamente, Forfatterens Be-
fojelse med Hensyn til 83—
88, 115—18.

— Kunstnerens DBelojelse med
Hensyn til 183—85.

Testamenter, Vajsenhusets
Eneret til Udgivelse af 215.

Tidsskrifter, se Pressen.

Tilintetgorelse af ulovlige Ef-
tertryk m. m. 145—49.

Titel, Et Vwierks, Beskyttelse
for? 37.

Tjenesteforhold, Forfatterret-
tens Overgang i Henhold til
100.

Tonefilm, Beskyttelse for 31,
61, 77.

Topografiske Tegninger, Be-
skyttelse for 31, 63—64.
Tourné, Tekstprogrammer ved

137.

Tyskland, Lov om Forlagsfor-

hold 106.

u.

Uagtsomhed ved Forfatterrets-
krankelse 145-56,navnlig 150.

Udforelse af Musikverker, Ad-
gang til 140—42.

— offentlig, af Musikverker 62
—63.

Udgaver, nye, Beskyttelse for
Udgivelsesarbejdet 76.

Udgifter, Fordeling al, naar
Forfatterretten tilherer flere
i Forening 87.

Udglvelse af Vxrker, Kontrakt
om 97.



254

Udgivelse, i Danmark, bevirker
Beskyttelse her i Landet 200
—01.

— i et af Bernerunionens Lande,
bevirker DBeskyttelse her i
Landet 201—08.

Udgivelsesaar, V:rkets
161—062.

Udgivelsespligt, Forleggerens,
praeeptiv (ulravigelig) Regel
105—06.

— deklaratorisk (fravigelig) Re-
gel 107.

— Ikrafttreedelse af disse nye
Regler 211.
Udgiverarbcjde,

for GG.

Udlaan af Forfatterverker 41—
43.

— af ulovlig
Vaxrker 47.

Udlaansforbud, kan Forlicg-
geren paatrykke dette paa
egen Haand? 107.

Udlandet, Danske Vxrkers Be-
skyttelse i 208—09.

Udleje af Forfattervierker 41—
43.

— af ulovlig mangfoldiggjorte
Varker 47.

Udlevering af Materiale, der
krienker Forfatterens Ret 145
—49.

Udleeg i Forfatlerret? 119—20.

Udlendinges Adgang til Be-
skyttelse i Danmark 200—
09.

UdsdlIling af Vierker 41.

— offentlig, af Gengivelser af
Kunstvicrker 171, 172.

Udvalg, Samling af forskellige
Forlatteres Vaorker i 134.

Udovende Kunstnere, deres
Retsbeskyttelse 30, 79—83.

Undersaatsforholdet se Stats-
borgerforholdet.

Undervisning, Udforelse af Mu-
sikverker i saadant ©jemed
140—42.

Undervisningsministeriet,
dets Dispensationsret med

135,

Beskyttelse

mangfoldiggjorte

Sagregister,

Hensyn til Forleggerens Ud-
givelsespligl 106.

Undervisningsministeriet,
dets Haxevdelse af droit moral
efter Forfatlerens Dod 103—
04.

Undladelsespligt ovcrfor For-
fatterrctskrienkelse, Dom [or
146—47, 154.

Unionslande, Bernerunionens
202—07.

Universitetet, Encret Lil Al-
manakker og IKalendere 215.

Uudgivne Vwmerker, Beskyttelse
for 32—33.

V.
Vajsenhusets Encret til Bibler
og Testamenter 215.
Varighed, Forfatterrelttens 157
—63.
— Torlatterrettens, efter Lovene
af 1857, 1868 og 1889 15.
— ecfter Loven af 1902 18.

— ved  Vierker, hvor Musik
kombineres med Ord 89—
90.

— DBeskyttelsens, for udenland-
ske Vmerker 158—59, 205.

— DBeskyttelsens, for danske
Vweerker i Udlandet 208.

— Kunstnerrettens 190—91.

-— Kunstnerrettens cfter Lov af
1864 16.

Vejviser, Beskyttelse for? 36,
124,

Velgoerenhedsfester, Udforclse
af Musikvaerker ved 140.
Videnskabelige Institutioners

Publikationer, Iorfatterrct-
tens Varighed, 157, 160—063.
Videnskabelige Opdagclscer, sc
+*Opdagelsere.
Videreoverdragelse af Forfat-
terret, Ret til? 99—100, 111.
— af Opforelsesret 114.
Veerker, beskyttede efter Loven
af 26. April 1933 29 ff.
Veaernetingsregel ved Offentlig-
gorelse af Vwerker, der til-
horer flere i Forening 87.
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Sagregister.

X,

/Egtef=ller, indgaar Forfatter-
retten i Formuef:rllcsskabcl?
116.

/Endringer, Gengivelse af Vierk
med, Grxnsen for det tilladte
33, 120—25,

— i Gengivelser ved Presselaan

14

ivelse af
/Endringer, ved Gengiv
Kunstvarker, 171—72, 185—

86.

/Ere, Forfatterens litterzre,
Viern for 102,
(%]

Ostrig, tidligere Sxroverens-
komst med 208.






TILLEG
udarbejdet af Dansk Forfatterforening.

1.
Naar ingen skriftlig Aftale foreligger, ordnes For-
holdet mellem IForfatter og Forlegger efter de i nerverende
Kommentar S. 108—111 angivne Regler,

2.
Hvad skal Forfatteren foretage sig for at vare
sikker paa fuld Beskyttelse efter Loven?

Den almindelige efter Forfatterloven gxldende Beskyt-
telse har Forfatteren, uden at han behover at foretage saer-
lige Foranstaltninger af nogen Art. Det er saaledes ikke
nodvendigt at forsyne Varket med Eftertryksforbehold.
Kun krzves over for Amerikas forenede Stater (forelobig)
Opfyldelsen af en Raxkke Formaliteter, jfr. Henvisningen
S. 209. En af disse Formaliteter er, at Vaerket skal forsynes
med Angivelsen »Copyrighte, Trykkeaar og Trykkested.
Endeclig kreves for at opnaa Beskyttelse i Siam Opfyldelsen
af en Rxkke Formaliteter, hvorom Oplysning paa Fore-
sporgsel vil blive givet af Dansk Forfatterforening.

Paa enkelte Punkter kan Forfatteren ved at paafore
Verket et Forbud opnaa videregaaende Beskyttelse: Ved at
forsyne Digte med et udtrykkeligt Forbud kan Forfatteren
forhindre, at de aftrykkes som Tekst for musikalske Kom-
positioner, (§ 14 d), og Presseartikler kan beskyttes mod
Aftryk i andre Presseorganer, naar de forsynes med For-
behold derimod (§ 15).

Hvis Forfatteren vil sikre sig Eneretten med Hensyn til
estniske, irske, japanske og jugoslaviske Oversxttelser af
hans Vwerk, maa han sorge for, at der inden 10 Aar efter
Vaxrkets forste Fremkomst i Danmark eller et andet af
Bernerunionens Lande fremkommer en Oversxttelse paa

Loven om Torfatterret og Kunstnerret. 17
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det paagzldende Sprog. Ellers gaar Eneretten tabt allerede
ved 10-Aars Fristens Udlob.

3.
Forlagskontrakt.

I Henhold til gzldende dansk »Lov om Forfatter- og
Kunstnerrets og nedenstaaende Besternmelser er der mellem
som Forfatter (Bearbejder, Udgiver, Oversxtter) paa den
ene Side Of....civivieeitriiiriaenanonassossoronsoans
som Forlegger paa den anden Side indgaaet folgende Over-
enskomst:

§ 1. Undertegnede........ccviiiiiiiiiiiiiiennnenennns
overdrager herved til............coviiiiiiiea.,
Paa nedenstaaende Betingelser Forlaget af og Forlags-

retten til {forste

forste og folgende} Oplag paa Dansk af

................................................

§ 2. Bogen beregnes at skulle udgore.......... 16sidige
Ark i Format og Udstyrelse som..................
og Udgivelsen er fastsat til.......................

er indleveret d........
Manuskriptet i sin Helhed {skal vare indleveret
senest d.............. .

§ 3. Forste Oplag trykkes i et Antal af................

§ 4. Som Honorar betaler Forlaget for 1ste Oplag:

..... % af den til enhver Tid gxldende Bogladepris,
der udbetales ved Bogens Udsendelse for hele Oplaget,
(eller) ved de aarlige Opgorelser i Juni Maaned af det
indtil foregaaende 1ste Januar stedfundne Salg; dog
udbetales ved Udsendelsen, som uigenkaldelig An-
tagelsessum, Kr...........

(eller) .......... Kr. pr. 16-sidet Ark for hver 1000
Eksemplarer, der trykkes af Varket. Honoraret ud-
betales......coiiiiiii i i i it i e



§ 5.

§ .

§ 7.

§ 8.

§ 9.
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Saafremt Forleggeren i H. t. § 1 eller ved senere Af-
tale har erhvervet Retten til Udgivelse af andet og
folgende Oplag, bliver de nye Oplag at trykke i et
Antal, som af Forlaget for hver Gang serskilt bestem-
mes og honoreres efter hvert Oplags Storrelse forholds-
vis som 1ste Oplag.
Honoraret for ethvert senere Oplag udbetales efter
nermere Aftale.
Ved ethvert Oplag laser Forfatteren (Bearbejderen,
Udgiveren, Oversaxtteren) uden swmrskilt Vederlag
Korrektur.
Manuskriptet leveres maskinskrevet eller i let lmeselig
Skrift. Forleggeren indestaar for, at Trykkeriet leve-
rer [Forfatteren (Bearbejderen, Udgiveren, Oversxtte-
ren) 1ste Korrektur fri for Swmtterlejl. Forfatteren
betaler efter Regning for vaesentlige /Endringer til det
oprindelige Manuskript, som han gennemforer i Kor-
rekturen, hvis disse medforer Ekstraberegning.
Ved forste Oplag er Forlaget berettiget til, udoverSalgs-
Eksemplarerne og uden Honorar, at trykke 10 9%, af de
forste 1500 og 2 9% af de resterende Eksemplarer som
Overskud til Frieksplr. for Forfatteren, Pressen o.s.v..
Ved senere Oplag efter niermere Aftale. Skulde Forlaget
finde det hensigtsmassigt efter nermere Aftale med
Forfatteren (Bearbejderen, Udgiveren, Oversatteren)
at udgive Bogen i Subskription, er han til Subskrip-
tionens Fremme berettiget til, uden derfor at betale
Honorar, at trykke et storre Antal af et i Forhold til
hele Varkets Omfang passende Antal Haxfter, dog
hojst 4, og saaledes at disse Hxfter ikke maa udgore
noget selvstendigt Hele............ ..ot
Af det forste Tusind Ekspl. erholder Forfatteren (Be-
arbejderen, Udgiveren, Oversetteren) 2 9% Fricksem-
plarer. Af hvert folgende Tusind 1, 9 Frieksemplarer.
Udover dette Antal er Forfatteren berettiget til at
17°
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§ 10.

§ 11.

1.

crholde det Antal Ekspl.,, han maatte onske til eget
Brug, med 35 9% Rabat af Bogladeprisen.

Jovrigt underkaster vi os nedenstaaende »Almindelige
Bestemmelsere.

Af denne Kontrakt, der er udfxrdigeti.......... ens-
lydende Eksemplarer, beholder IForlzggeren den
stemplede Original, medens Forfatteren (Bearbejde-
ren, Udgiveren, Oversetteren) modtager en ligelydende
Genpart.

Til Vitlerlighed:

Almindelige Bestemmelser.

Ved vForlagsrets forstaas i denne Kontrakt den en For-
lemgger af en Forfatter (Bearbejder, Udgiver, Overs:ctter)
overdragne Eneret til at mangfoldiggore og forhandle i
Bogform et af sidstnazvnte forfattet Skrift.

. Denne Kontrakt hjemler, naar intet andet udtrykkelig

er bestemt

a) ved Skrifter i dansk Sprog, Eneretten til Skriftets Ud-
givelse { Danmark,

b) ved Skrifter, forfattede i andre Sprog, Eneret til Ud-
givelse i alle Lande.

. Forudsxztningen for denne Kontrakt er, at FForfatteren

(Bearbejderen, Udgiveren, Oversictteren) — og han alene
— har den udelukkende Ret til Udgivelse af det om-
kontraherede Skrift. Hvis dette imidlertid enten helt
cller delvis har veret offentliggjort, er Forfatteren (Be-
arbejderen, Udgiveren, Oversetteren) under Erstat-
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ningsansvar pligtig til at meddele Forleggeren dette,
inden Kontrakten underskrives.

Forfatteren (Bearbejderen, Udgiveren, Oversatteren)
maa ikke uden Forlzeggerens Samtykke paa andet Forlag
udgive eller medvirke ved Udgivelsen af e¢t med dette
konkurrerende Skrift.

. Hvis Manuskriptet ikke foreligger ferdigt ved Kontrak-
tens Afslutning, er Forfatteren (Bearbejderen, Udgiveren,
Oversxtteren) ansvarlig for, at Vaerket udarbejdes efter
den Plan, som ‘maatte vare fremlagt for Forleggeren.

LEn vasentlig Afvigelse fra det fastsatte Arkantal maa
ikke finde Sted uden efter Aftale med Forleggeren.

Foreligger Skriftet ferdigt ved Kontraktens Afslut-
ning, maa Forfatteren (Bearbejderen, Udgiveren, Over-
saxtteren) ikke uden Forleggerens Samtykke under Tryk-
ningen foretage /Endringer i Manuskriptet, der forandrer
Skriftets IKarakter eller vaesentlig foroger dets Omfang.
. Med den Forleggeren overdragne Forlagsret folger ogsaa
for Forlxggeren Pligt til at mangloldiggore og paa
scedvanemeessig Maade udgive det omkontraherede Skrift
til den i Kontrakten fastsatte Tid eller, hvis en saadan
ikkke er fastsat, da til det ved Manuskriptets Antagelse
fornuftigvis forudsatte Tidspunlkt.

Denne Udgivelsespligt gelder dog kun forste Oplag.
Onsker Forleggeren, naar et Oplag er udsolgt, ikke at
udgive nyt Oplag, gaar Forlagsretten tilbage til For-
fatteren (Bearbejderen, Udgiveren, Oversatteren).

. Gaar Manuskriptet tilgrunde, efter at det er indleveret
til Forleggeren, men for det er trykt, er Forleggeren
ansvarlig derfor, naar de almindelige Betingelser for
Erstatningsansvar efter Lovgivningen foreligger.

. Ved Honorarberegning pr. Ark beregnes Honoraret kun
for den virkelige Tekst, derunder indbefattet Titelblad,
Forord, Efterskrift, Indholdsfortegnelse og Register.
Illustrationers Plads medtages ikke ved Honorarbereg-
ningen, med mindre de er leverede af Forfatteren (Be-
arbejderen, Udgiveren, Oversxtteren).
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8.

10.

11.

Forlxxggeren maa ikke foranstalte nyt Oplag af en Bog,
uden at der gives Forfatteren (Bearbejderen, Udgiveren,
Overswetteren) Lejlighed til at foretage de onskelige
Andringer eller Forbedringer, ligesom Forfatteren paa
sin Side er forpligtet til ved nye Oplag at sorge for, at
Bogen — hvor det grelder Haandboger, Lxreboger eller
Skrifter af lignende Art — altid holdes A jour.

. Bogladeprisen fastswxcttes til enhver Tid af Forlicggeren.

Dog maa Bogladeprisen paa det forhaandenvicerende
Oplag ikke uden Forfatterens (Bearbejderens, Udgive-
rens, Overswetterens) Samtykke neds:ettes forend tidligst
3 Aar ecfter Udgivelsen.

Efter Forfatterens (Bearbejderens, Udgiverens, Over-
setterens) Dod har Arvingerne eller en enkelt af disse
paa alles Vegne, hvor det gclder Boger, som maa holdes
4 jour m. H. t. Tidens Fordringer, inden en af Forlieg-
geren bestemt Frist, at udpege en i Emnet sagkyndig
Mand, der maa godkendes af Forlreggeren, til at fore-
tage de for nye Udgaver nodvendige /indringer eller
Forbedringer. Er en saadan ikke udpeget inden Fristens
Udlob, har Forlxggeren Ret til selv at udvxlge en sag-
kyndig Bearbejder (Udgiver). Godtgorelsen til denne
Bearbejder afholdes af Forfatterhonoraret.
Forlxeggeren kan uden Forfatterens Samtykke kun over-
drage sinc Recttigheder ifolge niervierende Forlagskon-
trakt ved Salg af hele sin Forlagsforretning eller enkelte
Afdelinger af samme; derimod kan en enkelt Forlags-
kontrakt ecller Forlagskontrakter med en enkelt For-
fatter (Bearbejder, Udgiver, Overswtter) ikke overdra-
ges uden med dennes Samtykke.

Ved Overdragelse som ovenfor n:evnt hwefter den op-
rindelige Forlegger ved Siden af Efterfolgeren overfor
Forfatteren (Bearbejderen, Udgiveren, Overswcetteren) for
Opfyldelsen af Kontraktens Forpligtelser for saa vidt
angaar de ved Overdragelsen lobende Oplag, derimod
ikke for senere-Oplag.
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4.
Trykkeriseddel.

Herved bevidnes, at folgende Veark:

(Vrkets Titel).. ... oviit i i it iiiiieieennenesnnn
af (Forfatterens Navn)............ciiiiiiinnnninennnn-
...... Oplag
Trykkeaar......
er trykt hos ................... iet Antal af .........
Eksemplarer, excl. Makulatur.
............. ,den ..........19
Bogtrykker.

5.

Kvitteringsformular ved Salg af Stof til Pressen.
Undertegnede........cooiivetinenetiiennconncocansons .
erkender herved at have modtaget af...................
Kroner............
for hvilket Belob jeg herved overdrager.................
........ den fulde Eneret til — indenfor et Aar fra Dato —
at offentliggore. ... ..ottt it i i e st
een Gang i Danmark.

0 o
(Underskrift).
Dato
6.

Aftale om Medhj®lpervirksomhed.
Undertegnede..........c.iiiiiiiiiiieiinnrsseosresennns
vil d..../...19.... til Forfatteren............cc.ovuunn..
ol
for Honorar Kr...... ... ittt
Til mit nxevnte Arbejde har Forfatteren.................

den fulde og hele Forfatterret, idet min Virksomhed falder
udenfor Forfatterlovens Paragraf 6, 1. Stk.

(Underskrift).
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D. D. har jeg modtaget ovennxvnte Belob, hvorfor herved
kvitteres.

(Underskrift).

Kontrakter til Retsforhold vedrerende
Samlervarker.
A.
Udgiveren slutter Kontrakt med Forleggeren med Benyt-
telse af den almindelige Forlagskontrakt.

B.
Udgiver og Medarbejdere kontraherer efter Medhjxlper-
formularen eller efter nedenstaaende

) Formular:

Undertegnede Medarbejder ved.......................
vildo..oo e 19...... 121 PO
levere...........covvnnnnn for Honorar Kr...............

til hvilket Arbejde jeg herved overdrager...............
den fulde Eneret til Offentliggorelse een Gang i ovennwevnte
Veaerk.

C.

Forlaget og den enkelte Medarbejder indgaar Kontrakt
ved Underskrift paa en Kopi af Udgiverens og Medarbej-
derens Kontrakt med folgende Tilfsjelser:

Undertegnede Medarbejder forpligter mig herved til at
overholde de i I{ontrakten mellem Udgiver og FForlegger fast-
satte Afleveringsvilkaar m. v., med hvilke jeg er gjort bekendt.
--Undertegnede Forlag godkender foranstaaende Aftale mel-
lem Udgiver og Medarbejder og indestaar for Honorarets
Betaling.

8.

Forfatterens Adgang til at treeffe Bestemmelse med
Hensyn til, hvorledes der skal forholdes med hans
Varker efter hans Ded.

Se herom Fremstillingen S. 115—118.



